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Istniejg dwa sposoby roztaczania swiatla:
bycie swiecq lub lustrem, ktore odbija jej blask.
Edith Wharton



Rozdzial pierwszy

- Idealna, po prostu idealna - oswiadczyt tegi mezczyzna i zmierzyt
mnie wzrokiem; marynarka uciskala jego opasty tutow. Domys$latam
si¢, ze to pan Durandeau, cho¢ sam nie raczyt si¢ przedstawi¢. Zamiast
tego krazyt wokot mnie, zaktopotanej, stojacej nieruchomo na srodku
salonu. W powietrzu unosita si¢ mdlagca won jego perfum.

,ldealna" - nigdy wczesniej nikt nie ocenit mnie w ten sposob.
Zerknetam w dot na ublocony rgbek sukienki, na zdarte buty... I
zobaczylam jedynie przyblede, uciekinierke, jeszcze jednego pod-
rzutka z paryskich ulic.

Mtodszy mezczyzna, przystojny 1 wysoki, z kwadratowa szczeka i
falami brazowych wtosow, wychylit glowe zza drzwi.

- Laurent, chodz. - Durandeau przywotat go gestem dtoni, po czym
skinigciem glowy wskazatl w moja strong. - Co o tym sadzisz?

- Mtodzieniec podszedt blizej 1 przyjrzat mi si¢, jakby ocenial warto$¢
rynkowa jatowki.

Miatam przyj$¢ na rozmowe w sprawie posady, ale nikt nie zadawat
mi zadnych pytan. Czy potrafi¢ cigzko pracowac? Czy umiem
gotowac, szy¢? Nie interesowalto ich nawet, jak mam na



imie¢. Przypomniatam sobie tres¢ ogloszenia, ktore lezato teraz zmigte
w mojej kieszeni.

mlode kobiety do prostej pracy. Wymagane dobre wychowanie.
Zgloszenia osobiste w agencji Durandeau, 27, Avenue de I'Opéra,
Paryz.

Spodziewatam, ze bedzie to praca jak kazda inna, ktorg oferuje si¢
mtodym kobietom niemajacym zadnych znajomosci - pranie poscieli,
krochmalenie kotnierzykow, szorowanie garnkéw 1 patelni. Teraz
jednak watpliwos¢, niczym mucha brzeczgca nad uchem, nie dawata
mi spokojul.

- Nic nadzwyczajnego - wyrazil swoja opini¢ mtodszy. - Moze na
kontrakt z hrabing Dubern? - dodat po chwili milczenia.

- Wiasnie tak! - wykrzykngt Durandeau. - Hrabina prosita o jakas
skromng ozddbke, pamigtasz? Nie chcesz chyba przyodzia¢
nowicjuszki na podobienstwo salonowej matrony?

Hrabina? Ozdobka? Spogladatam na twarze obu me¢zczyzn, probujac
poja¢, do czegdz wilasciwie jestem tak idealna. Dosziam do wniosku,
ze chyba musiatam zgubi¢ watek.

Burczalo mi w brzuchu, wzrok uciekat przed ich spojrzeniami,
czutam zawroty glowy, bylam zdezorientowana. W ostatnich dniach
zaczelam oszczedzac na jedzeniu. Do Paryza przyjechatam zaledwie
kilka tygodni temu, a wigkszos$¢ frankéw wydatam na obskurny pokoj
na poddaszu. Okazalo si¢, ze sama ucieczka to bulka z mastem,
prawdziwe wyzwanie stanowita walka o kazdy nastepny dzien. Moze
powinnam byta zosta¢ na wsi i pogodzi¢ si¢ z wolg ojca? Wtedy na
pewno nie bytabym glodna. Nie jako Zona rzeZnika.



Na mys$l o gesiach, bazantach 1 kaczkach wiszacych w sklepie pana
Thierryego pociekta mi §linka. Po chwili jednak przypomniatam sobie
swego niedosztego me¢za, czlowieka co najmniej czterdziestoletniego,
z przerosnigtymi przedramionami 1 ze ztowrogim usmiechem.

- Tak, mysle, ze bedzie przyzwoita - orzekl Durandeau, po czym
klasngt decydujaco w dtonie, az zadrzatl jego podwodjny podbrodek. -
Pokazemy ja w potudnie 1 zobaczymy, co powie hrabina.

Stojac w milczeniu, mogltam tylko sama oceni¢ pana Durandeau.
Przypominat golebia: jego krotkie nogi z trudem podtrzymywaty
beczkowate ciato, a opasly brzuch rozpychat perlowa kamizelke z
satyny.

Po wyjsciu Laurenta pan Durandeau nareszcie odzyskal dobre
maniery.

- Jak ci na imi¢, mtoda damo?

- Maude Pichon. - M¢j glos byt ochrypty, dtugo nic nie mowitam.

- Pichon... Co to za nazwisko? - zapytat. - Skad pochodzisz?

- Z Poullan-sur-Mer - odpartam. - To wie§ w Bretanii - dodatam,
widzac jego niepewna ming.

- To wyjasniatoby twoj akcent, ale mozemy nad tym popracowac.
Czulam, jak zadrzata w posadach moja bretonska duma.

- Co zlego jest w moim akcencie?

- Ile masz lat? Szesnascie, siedemnascie? - odpowiedzial pytaniem na
pytanie.

- Szesnascie, prosze¢ pana. Pokiwat glowa.

- A co z twoimi rodzicami?

- Nie zyja. - Nie do konca méwitam prawde, ale dla mnie ojciec
rownie dobrze moglby nie istnie¢. Nie mogtam wroci¢ do domu. Nie
tylko udaremnitam jego plany matzenskie wobec mnie, ukrad-



tam tez wszystkie pienigdze ze sklepu. Wtedy wydawato mi sig, ze to
oszatamiajgca suma, ale zycie w Paryzu bylo znacznie drozsze, niz
mySslatam.

- To okropne - oznajmit nieszczerze pan Durandeau. - A wigc
przeczytatas jedno z naszych ogloszen. Nie mielismy do nich
szczescia. Z perspektywy czasu okazalo si¢, ze nalezalo zastosowac
delikatniejsze sformutowania.

Anons byt do$¢ ubogi w szczegodty, ale praca to praca. Zreszty jak
bardzo kwiecistym stylem powinno by¢ napisane takie ogloszenie?

- Rekrutacjg zajmuje si¢ Laurent. To uroczy, przemily cztowiek.
Dzi¢ki niemu osiggamy lepsze efekty.

Jego niejasne wypowiedzi zaczety mnie niepokoic. W koncu
zebratam si¢ na odwage.

- Prosze¢ pana, na czym doktadnie polega ta praca?

- Uposazenie jest bardziej niz uczciwe. - Durandeau znéw zignorowat
moje pytanie. - Oczywiscie sprawimy ci stosowny ubior. Zajmie si¢
tobg nasza szwaczka madame Leroux. Ona na pewno wymysli cos$
odpowiedniego, zanim przyjda pierwsi klienci.

Po tych stowach siegnat do kieszeni, wyjat pieciofrankowa monete i
mi jg wreczyt.

- Witamy w agencji - oznajmit.

Ze ztota moneta w dtoni natychmiast zapomniatam o trapigcych mnie
pytaniach, na ktore nie otrzymalam zadnej odpowiedzi. Dostatam
prace? Rozdarta miedzy euforig a oslupieniem ruszylam raznym
krokiem wzdhuz korytarza za panem Durandeau.

Madame Leroux mamrotala co$ pod nosem, prujgc szwy w rekawie
sukienki. Pomieszczenie od podtogi az po sam sufit wypetnialy stosy
materialow 1 rozwieszonych sukni, a szpule roznokolorowych



nici pigtrzyly si¢ jedne na drugich niczym warstwy weselnego tortu.
Szwaczka odgryzta fragment niesfornej nici.

- Nie da si¢ pracowac... Jak z lichych materialdbw majg powstac
szykowne suknie? No jak?

Cmokneta z dezaprobatg 1 zerkngta w moja strone, jakbym to ja
odpowiadata za jakos¢ tkanin. Wilosy miata rozczochrane, grzywka
opadatla jej na czoto jak u konia zimnokrwistego w stajni mojego ojca.
Znowu co$ do siebie mruczac, odlozyta robote 1 podeszta do mnie.

- Co my tu mamy? Rece na boki. - Chwycita miar¢ krawiecka 1
kilkoma wprawnymi ruchami zmierzyta mnie wzdluz i wszerz. - Jestes$
chuda jak szczypior. Nie wiem, czy znajd¢ cos$, w czym si¢ nie utopisz.

Skrepowana odwrocitam wzrok. Zawsze bylam koscista, ale po
przyjezdzie do Paryza, mimo jego kulinarnej stawy, schudtam jeszcze
bardziej. Madame Leroux podeszta do sukienek wiszacych w rownym
rzgdzie 1 zaczgta przebiera¢ miedzy nimi. Zaciekawiona wyciggnetam
SZyjg.

- Dlaczego bede musiata si¢ przebrac? - zapytatam. Zastygla 1
spojrzata na mnie urazona.

- Przeciez w tym nie bedziesz reprezentowal naszej agencji!
-Wskazata glowa na modj prosty ubidr 1 powrdcita do przegladania
garderoby.

Scisnetam mocniej pigciofrankéwke od pana Durandeau i
pograzytam si¢ w rozmyslaniach. Skoro hrabina przyjmuje mnie do
stuzby, zapewne bede pracowal jako pokojowka, a moze nawet
guwernantka. Uderzytlo mnie jednak to, ze suknie, ktore widziatam
przed soba, zupehie do tej profesji nie pasowaly. Bynajmniej nie byty
to praktyczne bawelniane stroje w odcieniach czerni 1 szarosci, lecz
attasowe lub wykonane z tafty, kolorowe i ozdobne ubiory.



- One nie wygladaja na uniformy dla stuzby - odezwatam si¢ z
nadzieja, ze dowiem si¢ nieco wi¢cej 0 Swoim nowym zajeciu.

- Bo s3 jedyne w swoim rodzaju, gtupia! I nie sg przeznaczone dla
stuzby. - Szwaczka odwrdécita si¢ do mnie purpurowa na twarzy,
triumfalnie dzierzac w dloni ciemnozielong aksamitng sukni¢ z
bufiastymi rekawami.

Jej odpowiedz niewiele mi wyjasnita. Kobieta wcisngla mnie w
gorset, co bardziej wygladato na jakis$ rodzaj kary, nastepnie niby ogon
doczepita turniure, pomogta mi wiozy¢ dolng cze$¢ sukni, upieta gore i
sprawnymi palcami zajela si¢ ogromng liczbg malutkich guzikow.
Szturchnigciem tokcia pchnegta mnie w kierunku lustra. Pobladtam,
kiedy zobaczytam, do jakiego stopnia kolor materiatu gryzie si¢ z moja
karnacjg. Wyobrazitam sobie, co powiedzialaby na to matka. Ona,
ktora tak bardzo lubita dobrze wyglada¢, cho¢ praca w sklepie nie
stwarzala jej zbyt wielu okazji do wdziewania najlepszych kreacji.
Przypomniatam sobie szeni-lowy plaszcz, ktory wkladata do kosciota,
a takze wzorzysta kre-tonowag sukienke¢ przeznaczong na pikniki.
Gdyby zyta 1 byta teraz przy mnie, z pewnoscig nie pozwolitaby mi
pokazac si¢ w tym publicznie. Bufiaste rekawy poszerzyly mi ramiona,
| tak ledwo widoczny biust zanikl juz niemal calkowicie pod
uciskajgcym gorsetem, turniura uwypuklita caty tyl, a talia zwezita si¢
jeszcze bardziej. Czutam si¢ groteskowo.

Za drzwiami ustyszatam dzwigk zblizajacych si¢ krokow, a po chwili
do moich uszu doszty kobiece glosy.

- Lepiej si¢ pospiesz i biegnij za nimi do salonu - poradzita madame
Leroux. - Jeszcze tylko ostatnia rzecz. - Otworzyta szkatutke i wyjeta z
niej broszke w ksztalcie tabedzia, zbyt odwazng jak na moj gust, ale
moze nie miatam pojecia, ze to ostatni krzyk paryskiej mody.



Usmiechajac si¢ szeroko, przypieta mi jg do sukni. Blyszczace oczy
przezieraly spoza wlosow opadajacych na jej twarz. Jeszcze raz
rzucitam okiem na wtasne odbicie 1 przekonatam si¢, ze nie mogta
zrobi¢ nic wiecej, bym wygladala jak straszydio. Po chwili dziwne
mysli, czarne jak atrament rozlany na biatym pergaminie, zakradty si¢
do mojej glowy. Otrzasnetam si¢ z nich natychmiast.

W miar¢ jak zblizalam si¢ do salonu, gwar kobiecych glosow
przybieral na sile. Petna obaw wzietam gieboki oddech i pchnetam
mahoniowe drzwi. W pomieszczeniu ttoczyto sie okoto dwudziestu
mtodszych 1 starszych kobiet. Wszystkie miejsca siedzace byly
pozajmowane, musialam znalez¢ sobie jakis$ kat, w ktorym mogtabym
stang¢. Odnositam wrazenie, ze cala uwaga towarzystwa skupia si¢ na
mojej $Smiesznej sukni. Kilka kobiet spojrzato na mnie z ukosa. Z
pewnoscig nie powinny zbyt surowo ocenia¢ mojego stroju, poniewaz
same nie zostaly taskawie potraktowane przez madame Leroux.

Wilasnie rozwazalam, gdzie moglabym si¢ wcisna¢, kiedy
usmiechneta si¢ do mnie pewna pulchna kobieta o czerwonej twarzy.
Odwzajemnitam u$miech 1 zauwazylam przy tym, ze jej suknia w
kolorze zlezatej musztardy jest po stokro¢ szkaradniej-sza od mojej.
Stang¢tam obok; czutam si¢ przy niej troch¢ mniej koszmarnie.

Moja uwage przykut perlisty smiech dochodzacy zza drzwi. Do
salonu wkroczyt Durandeau w towarzystwie dwoch szykownych dam.
W tej samej chwili szum rozméw ucicht, a moje nowe kolezanki
zastygly w bezruchu ze wzrokiem wbitym w przestrzeh. Damy
wygladaty jak dwie wymalowane lalki, pelne wdzigku 1 delikatnosci,
do tego catkiem swobodnie poruszaly si¢ w tych wytwornie
urzadzonych wnetrzach. Niespiesznym krokiem 1 bez cienia
skrgpowania zaczety przechadzac si¢ migdzy nami. Jedna



z nich, w imponujacej biato-czarnej sukni, z ciemnymi wlosami
ciasno upietymi w kok 1 z zadowoleniem wymalowanym na twarzy,
miata min¢ kota nakarmionego do syta. Druga byta przyodziana w
mienigcg si¢ na rozowo suknig, ktéra przypominata btyszczaca
powierzchni¢ muszelki. Z usmiechem na ustach co chwilg spogladata
na swoje odbicie w lustrze wiszagcym nad kominkiem. Durandeau
skakat wokot nich jak rozochocony spaniel, ktory pragnie przypodobac
si¢ swolm paniom.

- Madame Vary - zwroécit si¢ do damy w rézu. - Mam doktadnie cos,
czego pani w tym tygodniu potrzebuje. - Spojrzal wymownie na
kobiete z haczykowatym nosem 1 ze sterczacym podbrodkiem 1 dodat: -
Ten kanciasty profil znakomicie podkresli pani idealne proporcije.

Madame Vary bacznie przyjrzata si¢ nieatrakcyjnej twarzy wskazane;j
kobiety, tymczasem Durandeau odezwat si¢ do damy w czerni 1 bieli:

- Hrabino Dubern, w przeciwienstwie do §winskich oczu tej tam, pani
pogodne spojrzenie zniewoli kazdego.

Wstrzasnety mng jego stowa. Na twarzy hrabiny pojawit si¢ delikatny
usmiech. Obie wytknigte palcem kobiety siedzialy nie-poruszone.
Dlaczego w zaden sposéb nie zareagowaly na obelgi?

- Madame Vary - zwrdcita si¢ hrabina do swej przyjaciotki. -Spojrz na
nig. Uwazasz, ze bedzie lepsza niz ta, ktorag wynajelam w zesztym
tygodniu?

- Obie s3 tak szpetne, ze nie potrafi¢ wybra¢ - orzekta madame Vary. -
Aczkolwiek ta ze swinskimi oczkami chyba bardziej podkresli twoja
sylwetke.

Zdjeta naglym strachem rozejrzalam si¢ po salonie, omiotlam
wzrokiem twarze kobiet 1 nagle mnie ols$nito. Byly w r6znym wieku,
innego wzrostu 1 karnacji, ale wszystkie bez wyjatku odznaczaty si¢
jedng wspolng cechg - niepomierng brzydota. Niektore mozna



byto okresli¢c wrecz jako szkaradne. Poczutam uderzenie goraca,
serce zatomotalo mi w piersi, kiedy uswiadomitam sobie, Ze jestem
jedng z nich.

Durandeau zauwazyl mnie z drugiego konca salonu i potruchtal w
moja strong.

- Hrabino, a tutaj mamy co$ dla twojej corki. - Gestem poprosit,
zebym podeszta blizej. - Brzydota i pospolitos¢ w najlepszym
wydaniu, wrecz idealna dla Isabelle. Nic lepiej nie uwypukli jej
wdziekdw na pierwszym w zyciu balu u wicehrabiostwa Rochefort.

Hrabina zblizyla si¢ do mnie posuwistym krokiem. Byta pigkna i
majestatyczna jak aktorka na scenie teatralnej.

- Spdjrz, pani, na jej wlosy - Durandeau kontynuowal wiwisekcje -
maja kolor mokrej stomy. Zadarty do géry nos, matowa cera, plamy na
skorze, do tego tepe, zgaszone, jakby bydlece spojrzenie, bezbarwne,
nijakie oczy i w koncu to wyschnigte, kosciste ciato.

Jego slowa - katalog ludzkich wad wyrecytowany z taka
dezyn-wolturg - jak ostre ciernie przektuly mi serce. Oczy hrabiny
zamigotaly ztosliwie, kiedy omiotta mnie wzrokiem z dotu do gory.

- Tak, mysle, ze si¢ nada. Chociaz trudno orzec, dopdki obie nie stang
obok siebie.

Durandeau klasnal w dtonie.

- ldealnie. Jak tylko przejdzie odpowiednie szkolenie, zaaranzuje¢
spotkanie. To prawdziwe cacko, zargczam pani.

- Jeste$ czerwona jak burak, moje biedactwo! - Kobieta w musz-
tardowej sukni si¢ zaSmiata. Statam bez ruchu ze scisnietym gardtem,
niezdolna odpowiedzie¢ na jej uwage.

Gwar rozmdw powrdcit, kiedy pan Durandeau, hrabina oraz madame
Vary opuscili salon. Wydawalo si¢, ze zadna ze zgromadzonych kobiet
nie przejmuje si¢ scena, jaka rozegrala si¢ tu przed chwila.

- Chyba przypadtas hrabinie do gustu, co? - ciggneta musztarda.



- Co to za praca? - Spojrzalam na nig ostupiata.

- JesteSmy damami dla kontrastu, ma si¢ rozumie¢. Nikt ci nie
powiedzial? - Zdziwiona chwycita si¢ za dos¢ obfite biodra.

- Damami dla kontrastu? - powtérzytam niepewnie. - Nie rozumiem.
.. - Po chwili jednak mnie oswiecito. Przezuwatam w ustach palace
jezyk sylaby. Nie umiatam si¢ z tym pogodzi¢. - Naszym zadaniem jest
kontrastowa¢, odpycha¢, zraza¢ innych? - szepngtam przerazona.

- Masz duzo szczescia, ze juz pierwszego dnia wpadtas im w oko. -
Musztardowa suknia zarechotata, po czym wzi¢ta mnie pod reke i
poprowadzita w kierunku wyjscia. Podazyty$my za resztg kobiet, ktore
zaczetly opuszcza¢ pomieszczenie.

- Tedy, moja droga. Jadalnia jest za nastepnymi drzwiami. Wyglada
na to, ze od dawna nie widziata$ cieptego positku.

Jedzenie bylo ostatnig rzecza, o jakiej mys$latam, kiedy dlugim
korytarzem szlam gesiego w towarzystwie kobiet 1 dziewczat salo-
nowych. W glowie miatam tylko jedno: wydosta¢ si¢ stad jak naj-
szybciej. Wyslizgnetam si¢ spod reki swojej towarzyszki.

- Nie, ja nie mogg tu zostac. Przysztam tylko w sprawie pracy. Moje
nozdrza omiotla won duszonego migsa, a pusty zotadek

niemal wywingt si¢ na drugg stron¢. Doszedl mnie dzwigk brze-
czacych sztuccow, stukot szklanek, szuranie odsuwanych krzeset. W
innych okolicznosciach bez oporow skusitabym si¢ na darmowy obiad.
Ale nie tym razem.

- Laurent ci¢ zwerbowal? - zapytata moja towarzyszka. - Diablo
przystojny, prawda? Bez zastanowienia pomaszerowatabym na front
pruski’, gdyby mnie o to poprosil! - Zasmiata sie.

' Aluzja do wojny francusko-pruskiej toczacej sie w latach
1870-1871 [wszystkie przypisy pochodzg od ttumacza].



Szumiato mi w glowie, ledwo docierato do mnie to, co dzieje si¢
wokét. Zeby juz tylko przestala mnie wypytywag!

- Nie, zobaczylam ogloszeniec w gazecie - odpartam. Ogloszenie!
Wrécitam pamigcig do jego tresci. Jak mogtam tak si¢ pomyli¢?

- Odwazna jestes. To mi si¢ podoba. Wkrétce si¢ wyrobisz, a nie
wszystkim miodym si¢ to udaje, nawet po szkoleniu.

Stuchalam jej stow z rosngcg trwoga. Nie bylam ani jak ona, ani jak
zadna inna. Ta jednak brneta dale;j:

- Masz grubg skore. Albo raczej bedziesz miala, trzeba cie tylko
troch¢ podtuczyc¢.

Objetam brzuch rgkoma, by zaghuszy¢ grzmigce burczenie. Pokusa
spozycia positku zaczeta wygrywac z urazong duma.

- Dziekuje, ale nie mogg tu zosta¢ - o§wiadczytam 1 zrobitam w tyt
zwrot tuz przed samym wejsciem do jadalni. Potragcana i popychana
przez dziewczgta spieszace na obiad, probowatam wydostaé si¢ z
kolejki. - Naprawd¢ muszg i$¢€.

- Dzisiaj potrawka z krélika. Nie dasz si¢ przekonac¢? - krzykneta za
mna.

- Nie, dzigkuje, nie jestem glodna.

Spojrzata na mnie z politowaniem, jakby zagladala w glab mojej
duszy.

- To do nastgpnego razu - oswiadczyta 1 usmiechneta si¢ zyczliwie.
Skingtam gtowa na pozegnanie 1 pognatam przez korytarz do

pokoju krawcowej. Zapukatam, a po chwili wsungtam glowe do
srodka. Na szczg$cie nikogo nie byto. Dygocac z gltodu i upokorzenia,
rozpoczetam mozolne wyswobadzanie si¢ z sukni. Przez niezliczone
guziki na plecach bytam zmuszona do wyczyniania skomplikowanych
akrobacji, byle tylko jak najszybciej zrzuci¢ z siebie ten przeklety stroj.
Potem jeszcze Zzmudne odwigzywanie gorsetu... A jesli ten maly,
wstretny cztowieczek pojawi si¢ tu



i zazgda zwrotu pieciu frankéw? To tygodniowe wydatki na jedzenie.
Wyobrazitam sobie, co mogtabym kupi¢ za te pienigdze: chrupigca
bagietka posmarowana ostrg musztardg, a p6zniej gorgca czekolada.
Tak gesta, ze musiatabym zeskrobywac ja tyzeczka z dna kubka.

Rzucitam ubrania na warsztat, nawet nie troszczac si¢ o to, by
odwiesi¢ je na miejsce. Poczulam si¢ dobrze dopiero wtedy, kiedy
wciggnetam przez glowe swoja starg sukienke. Wsunetam reke do
kieszeni. Pigciofrankowka wcigz tam byta, zlota 1 ciezka. Czy jesli ja
zatrzymam, bedzie to kradziez?

A jesli nawet, co z tego? Postanowilam potraktowaé to jako
rekompensate za najbardziej upokarzajace doswiadczenie swojego
zycia. Pod palcami wyczutam zmigte ogloszenie, ktore wydartam z
gazety. Wyciagnetam je z kieszeni, rozprostowalam zagigcia i
zauwazylam, ze w miejscu przedarcia brakuje pierwszego stowa.
Zostaly jedynie trzy ostatnie litery: kie. Natychmiast domys$litam si¢
tych brakujacych.

Brzydkie mlode kobiety do prostej pracy.

Wymagane dobre wychowanie.

Zgloszenia osobiste w agencji Durandeau, 27,

Avenue de I'Opéra, Paryz.



Rozdziat drugi

Brigitte zmierzata w moja strone po podtodze wyltozonej czarnymi i
biatymi kafelkami, wymachujac koszulg, ktorg wiasnie uprasowatam.
Wpatrywala si¢ we mnie przymruzonymi oczami. Spuscitam wzrok,
czekajgc na reprymende.

- Tak to si¢ robi w twoich stronach? - Spojrzatam na jej zmizernialtg
twarz. - Tylko popatrz! - Potrzasata koszulg. - Pomarszczona jak skora
mojej babci! Jeste§ w Paryzu, mademoiselle, a nasza pralnia Bromont
cieszy si¢ znakomitg reputacjg!

Odtozytam na bok sterte poscieli, ktorg sortowatam, 1 bez marudzenia
wzigtam koszule. Babcia Brigitte musiata chyba mie¢ najgtadsza skore
w calym Paryzu, ale juz wiedziatam, ze ktocenie si¢ z pracownikami
przynosi wiecej szkody niz pozytku. Pochylitam glowe 1 bez stowa
zabratam si¢ do pracy.

Brigitte wrocita do swoich zaje¢¢ przy bieliznie. Roztozytam koszulg,
chwycitam zelazko 1 ostroznie rozprasowywatam fragment po
fragmencie. Pozostate praczki byty dla mnie tak bezlitosne jak mydto i
gorgca woda dla mojej skory. Agnés, Brigitte i Clémence
przypominaly mi gdaczace kury, ktore hodowalismy, kiedy bylam
dzieckiem. Wszystkie trzy w cigglej komitywie, a ich ulubionym



zajeciem bylo dogryzanie mi przy kazdej mozliwej sposobnosci.
Zarzuciwszy mnie najgorszg pracg, wickszo$¢ dnia spedzaly na
plotkowaniu. Szczegdlnie Clémence lubowata si¢ w opowiadaniu
r6znego rodzaju historyjek.

- Shuchajcie, ostatnio w tawernie spotkatam takiego przystojniaczka...
- wszystkie zaczynaly si¢ doktadnie tak samo - .. .i mowie do niego, 1
moéwig... - dalej w podobnym tonie. Wylaczatam si¢ z tej gadaniny, tak
parszywej jak ich tapska pokryte odciskami.

Goraca para buchneta mi prosto w twarz. W ciggu dwoch tygodni
pracy przekonatam si¢, ze paryska pralnia bardziej przypomina sale
tortur. Wszystkie mi¢$nie miatam obolate, r¢ce poparzone od zelazka,
a palce skostniale 1 powyginane od wyzymania. W pomieszczeniu
brakowalo powietrza; moja praca polegata na powtarzajacym si¢ cyklu
prania, suszenia, prasowania 1 skladania. Wokot pietrzyty sie stosy
brudnej bielizny, na sznurach wisiaty biate przescieradta, a
wyprasowane koszule czekaly na posortowanie i wydanie
wiascicielom. Skomplikowany system rur doprowadzajacych wode
otaczal mnie niczym kraty w klatce. Wiecznie zaparowane szyby w
oknach nie pozwalaly nawet na minimalny kontakt ze S$wiatem
zewnetrznym. Zresztag nawet gdybym mogla przez nie wyjrzecd,
zobaczylabym jedynie slepy zautek. O wolnej chwili na snucie marzen
nie bylo mowy.

Utwierdzona w przekonaniu, ze nie powroce do agencji, w ktorej
ubiory byly réwnie brzydkie jak ich wiascicielki, postanowitam
rozejrze¢ si¢ za uczciwg posadg. Bylam przekonana, ze majac
doswiadczenie w pracy w wiejskim sklepiku, bez trudu znajde zajecie
w jednym z paryskich butikow. Jednakze, odsytana z kwitkiem ze
wszystkich miejsc, do ktorych wstepowatam, zdalam sobie wreszcie
sprawg, ze mioda dziewczyna o wygladzie prowincjuszki i bez
zadnych referencji nie ma szans na sprzedawanie szykow-



nych kreacji czy chocby wypiekéw przypominajacych mate dzieta
sztuki. Ponadto wcigz dr¢czyto mnie wspomnienie przestuchania w
agencji Durandeau, ktére skutecznie podkopywalo moje poczucie
wlasnej wartosci. Wolatam juz sta¢ si¢ niewidzialna, niz zosta¢ uznana
za brzydka.

7 drugiego konca sali doszedl mnie glosny rechot. Skonczyt sie sabat
i czarownice wrocily do swoich obowiazkow. Brigitte podeszia do
mnie 1 postawita na stole kosz pelen czystych obruséw. Wtasnie
skonczytam prasowac koszule, ktorg starannie sktadatam na jej oczach.
Uwaznie $ledzita kazdy moj ruch.

- Maude, wezmiesz ten kosz i zaniesiesz do restauracji LAca-démie
na koncu ulicy.

Nareszcie odpoczynek od tego kurnika. Skinetam glowa, nie dajac po
sobie poznac¢, jakg mi to sprawito ulge. Chwycitam kosz 1 ruszytam w
kierunku wyjscia. Po drodze ztapalam chust¢ wiszaca na haku i
zarzucitam jg sobie na ramiona.

- I nie zapomnij zabra¢ od nich brudnych rzeczy do prania! -krzykneta
za mng Brigitte.

- Dobrze, bede pamigtac - odpartam gtosem, w ktérym pobrzmiewata
ledwo styszalna nuta entuzjazmu, po czym nacisn¢tam klamke.

Bylo pdzne popotudnie. Ziote promienie stonca rzucaly dlugie
fioletowe cienie na ulice dzielnicy Montparnasse. W pordéwnaniu z
bezbarwnym wnetrzem pralni zewnetrzny swiat pulsowat jasnoscia 1
mienit si¢ wszystkimi kolorami teczy. To w tej dzielnicy, na dworcu
kolejowym stawialam pierwsze kroki w Paryzu, tutaj tez znalaztam
lokum. Weczesniej nie wiedziatam, ze okolice t¢ upodobali sobie
pisarze 1 wszelkiej masci artysci. Nie dlatego jednak, ze z kazdego
zautka buchaty piekno 1 inspiracja tworcza. Po prostu czynsze byly tu
nizsze niz gdzie indziej.



Kosz byt wypeliony po brzegi 1 ciezki jak dobrze wykarmione
dziecko. Opartam go o biodro 1 zaglebitam si¢ w ulice pelne omnibu-
sow, dorozek 1 przechodnidw. Przesztam obok rzeznika, ktory akurat
zdejmowatl z haka par¢ bazantow. Nagle wspomnienie monsieur
Thierry'ego przeszyto mnie dreszczem. Obok kwiaciarka chlusneta do
rynsztoka brudng wodg z wiadra. Odskoczylam szybko, omal nie
poslizgnawszy sie na mokrym bruku. Scisnetam mocniej kosz. Kury
zadziobalyby mnie na $mieré, gdybym przypadkiem wysypata jego
zawarto$¢ na ulicg.

Restauracja LAcadémie byla w rzeczywistosci niewielkim
wyszynkiem wciSnigtym mig¢dzy zaklad fryzjerski a ksiggarni¢. Na
malutkim tarasie od ulicy tloczyli si¢ mezczyzni palacy cygara i
rozkoszujacy si¢ przyjemnym popotudniem. Na stolach zalegaty
szklanki 1 butelki z winem. Nie wygladalo na to, zeby kto$ postawit je
tam przed chwilg.

- Przepraszam, przepraszam - powtarzatam, probujac przepchna¢ si¢
do wejscia.

Wszyscy rozmawiali jednocze$nie, zaden z nich najwyrazniej nie
zauwazal mojej obecnosci. Uniostam kosz ponad glowg 1 wcisngtam
si¢ miedzy krzesta. Kiedy wreszcie dostatam si¢ do srodka, kilka chwil
zajeto mi przywyknigcie do panujacego tam mroku. Sciany obtozono
czerwong tapeta, gdzieniegdzie zawieszono obrazy i przymocowano
poOtki na ksigzki. Byto pusto, tylko za barem stat kelner z papierosem
przyklejonym do warg 1 wycieral mokre szklanki.

Podesztam blizej i odezwatam si¢ z usmiechem:

- Dostawa obruséw. - Jak dobrze, ze pralnia byta tak blisko. Rece juz
catkiem mi zdretwialy, a kosz co chwile zeslizgiwat si¢ z biodra.

- Wejsciem dla personelu! - Spojrzat na mnie 1 potrzasnat glowa.

- Co proszg? - zapytatam.



- Cofnij si¢ 1 wejdz od tyhu, kretynko - rzucit.

- Przepraszam, nie wiedziatam. - Na twarzy poczutam uderzenie
goraca.

- Drzwi od frontu sg tylko dla gosci - dodat.

Musiatl by¢ wobec mnie tak nieuprzejmy? Ponownie wspartam kosz o
biodro 1 si¢ wycofatam. W §rodku nie byto nawet jednego klienta. Co
za roznica, ktoredy weszlam? Niemile dotknigta paryskimi manierami
z trudem otworzytam drzwi frontowe.

- Excusez-moi - powtorzytam, znalaztszy si¢ wsrod mezczyzn zaj-
mujacych taras. I po raz kolejny zostalam zignorowana. Jeden z nich
podnidst si¢ z krzesta, ale tylko dlatego, ze wtasnie ktocit si¢ z kolega.

- Alez to nonsens, Claude! Oto powdd, dla ktorego polityka Drugiego
Cesarstwa nic nie zmieni. Biedni pozostajg biednymi, a bogaci wcigz
pomnazaja swoje fortuny.

Jak tylko si¢ podnidst, odsunetam nogg jego krzesto, by utorowac
sobie droge. Tymczasem ich wymiang zdan niespodziewanie przerwal
potezny wybuch $miechu. Katem oka dostrzeglam, jak miody
me¢zczyzna, ktory jeszcze przed chwilg stat, z hukiem laduje na
podiodze. Westchnetam, zdawszy sobie sprawe, Ze to moja wina.

- Tak bardzo mi przykro, prosze pana - powiedzialam natychmiast.

Podniost sie, otrzepujac marynarke z kurzu, 1 zajat poprzednie
miejsce.

- WezZcie na przyktad t¢ praczke. - Wskazat na mnie, jakby nic si¢ nie
stato. - Wychudzona jak szczypior! Pewnie ledwo starcza jej na chleb.

- Postawmy jej kolacje! - krzyknat ktos.

Nawet nie zdazytam si¢ zorientowac, kiedy mezczyzna z cygarem w
zgbach gwaltownym ruchem przyciggnal mnie do siebie 1 znalaztam
si¢ na jego kolanach. Kosz wypadl mi na podtogg.



- Napij si¢ z nami - rzucit, oplatajac mnie ramionami. Smierdziat
smazong watrobka i cebulg. Odrzucito mnie.

- Prosz¢ mnie pusci¢ - powiedziatam, prébujac si¢ wyswobodzié. -
Niech mnie pan pusci!

- Kelner! - krzyknat. - Brandy dla pomywaczki!

Zional alkoholem, wiec odwrdcitam glowe, on jednak przytrzymat
mnie jeszcze mocniej. Nie mialam szans na ucieczk¢. Na tarasie
pojawit si¢ kelner.

- Panowie. -Zaczatl wymachiwaé¢ rekami jak zawodowy dyrygent. -
Naprawde bardzo mi przykro. Nie powinna tak si¢ wam narzucac.

Nikt nie zwrocit uwagi na jego stowa, a we mnie poczela narastacé
panika. Rzucitam si¢ do przodu, wyzwalajac si¢ w koncu z objegé
zapijaczonego klienta, 1 potkngtam si¢ o stot, na ktorym zachybotat
Kieliszek czerwonego wina, by chwile pozniej wylagdowaé w koszu ze
swiezo upranymi, bielutkimi obrusami. Katastrofa.

W te pedy podbiegtam do kosza 1 szalenczo zaczetam wyrzucaé
wierzchnie warstwy obrusow, starajac si¢ nie dopusci¢ do zalania
winem tych, ktére znajdowatly si¢ pod spodem. Szkarlatna plama
przypiecze¢towata moj los. To z pewnoscig oznaczato dla mnie koniec
pracy w pralni. A co dalej? Bede musiata zebra¢, a moze nawet krasc?
Spojrzatam na rozbawionego calg sytuacja mezczyzne z cygarem,
ktory chwycit mnie w objecia. Wezbrata we mnie wsciektosc.

- Nie ma pan nic lepszego do roboty poza przesiadywaniem w
knajpach 1 piciem cate popotudnie? - Rzucitam okiem na zniszczone
ptotno, ktore jeszcze przed chwila bylo nieskazitelnie biate. -
Niektorzy musza ci¢zko pracowac, zeby zarobi¢ na zycie.

- O, Bretonka! - Rozpoznat m¢j akcent, ktory zawsze nasilat sie,
kiedy bylam zdenerwowana. - Co6z za bojowa postawa! Wraz ze
swolmi szacownymi towarzyszami zastanawialem si¢ wiasnie,



jak by tu polepszy¢ warunki bytowania klasy robotniczej, do ktorej 1
panienka wszak nalezy.

- Dosy¢ juz, Claude! - przerwat mu mtody mezczyzna, ktoremu
niechcacy odsunetam krzesto, po czym wyjat z kieszeni chusteczke 1
mi jg wreczyt.

- Dzigkuje - odpowiedziatam. Obrusom niewiele mogtam juz pomoc,
ale przynajmniej wytartam zabrudzone dionie.

- Chodz za mng - odezwat si¢ szorstko kelner 1 podnidst kosz. Trzegsac
si¢ ze ztosci, weszlam za nim frontowymi drzwiami,

przeszliSmy przez sal¢ jadalng 1 znalezliSmy si¢ w kuchni. Kucharka
sieckajgca warzywa zmierzyla mnie wzrokiem od stoép do gtow. Kelner
wyjal z kosza czyste obrusy, schowat je do szafki, a nastepnie
wyciagnat spod zlewu sterte przygotowanych do prania. Na koniec
dorzucit jeszcze te poplamione winem.

-Bedzie nam potrzebna dodatkowa dostawa czystych nakry¢. -
Podnidst kosz 1 weisngt mi go w rgce. Przytaknetam nieznacznie. W
myslach juz szukatam wiarygodnego usprawiedliwienia przed kurami.
- Nastepnym razem wejdz tylnymi drzwiami. Zbyt wygledna to ty nie
jestes, ale klienci przestajg by¢ wybredni, gdy troche sobie popija.

Po tych stowach wskazal mi drzwi. Z tomoczacym sercem wypadiam
na tylng uliczke, gdzie niemal natychmiast oczy zaszly mi tzami od
odoru gnijacego jedzenia. Ruszylam przed siebie, nie bardzo wiedzac,
w ktorg strone id¢. Restauracyjni goscie przypominali mi skrzeczace
mewy, hatasliwe, napastliwe, puszace si¢, podczas gdy ponizej
spokojny ocean, niepomny na pokrzykiwania dochodzace z gory,
falowat niespiesznie to w tyt, to w przod.

Z bocznego zautka wysztam wprost na ulicg. Zapadat zmierzch,
latarnie gazowe Swiecily jak pomaranczowe gwiazdy. Rzeskie wie-
czorne powietrze ostudzito nieco moj gniew. Oddychatam spokojnie,
gleboko. Wtem ustyszatam czyjs gtos.



- Prosze poczekac! Bretonka! - Odwrocitam si¢ na jego dzwick. W
moim kierunku raznym krokiem zmierzal mezczyzna, ktoremu
odsunetam krzesto.

Zebratam w sobie resztki sil, liczac na to, ze ten koszmarny dzien
wreszcie si¢ skonczy.

- Wez to. - Ku mojemu zaskoczeniu wyciagngt dlon, na ktorej
spoczywalo kilka frankéw. - Zebrane od nas wszystkich. Tyle
moglismy dla ciebie zrobi¢ po tym, co ci¢ spotkato. Jak ci na imi¢? -
spytal i si¢ usmiechnat.

- Nie potrzebuje jalmuzny - odparlam bunczucznie, cho¢ w
rzeczywistosci omal nie wybuchtam placzem. - Chce tylko, zebyscie
dali mi spokoj. Pan i pana koledzy... - M0j cienki glosik tamat si¢ coraz
bardzie;j.

Odwrocitam si¢ 1 ruszylam w swoja strong, on jednak nie dawat za
wygrang. Sztam, patrzac prosto przed siebie, a m¢zczyzna milczgco
podazat obok. Po paru krokach ustyszatam brzek monet, ktore rzucit na
upchane w koszu obrusy. Zatrzymatam si¢ 1 spojrzatam na pienigdze.
Jesli mnie zwolnig, bede ich potrzebowac. Chec¢ przezycia wzigta gore
nad duma. Wolng r¢ka zgarnetam monety 1 wsunetam je do kieszeni
sukienki.

- Mam na imi¢ Maude - odezwatam si¢, zerkajac w jego strong.

- Paul Villette. - Ponownie si¢ uSmiechnat.

W milczeniu przeszlismy kilka kolejnych krokéw. Jego hojny gest
wzbudzit we mnie poczucie wdzigcznoscl.

- Przepraszam za moich przyjaciot - rzekl po pewnym czasie.

- O czym pan méwi? - odpowiedziatam szorstko. - Przeciez to pan
zwrocit na mnie ich uwage.

- Nie miatem pojecia, ze az tyle wypili. Wcale niezle poradzitas sobie
z Claudeem. - Parsknat smiechem. - Bez butelki nie potrafi rozmawiac
o losach swiata.



- Swiat doskonale poradzi sobie bez jego pomocy. - Rzucitam na
niego okiem.

W porownaniu ze swoimi wspotbiesiadnikami wygladal duzo
mtodziej. Z pewnoscig nie mogt mie¢ wigce] niz dwadziescia lat.
Niesforne bragzowe wlosy wystawaty mu spod kapelusza, a promienny
u$miech rozjasniat twarz, podkreslajac piwne oczy. Zle skrojony, zbyt
luzny garnitur, jakby zdjety ze starszego brata, wisial na jego
szczuptym ciele. Rozwigzany krawat Swiadczyt o braku troski o
wyglad zewnetrzny, dtonie byty poplamione atramentem. Wygladat na
takiego, ktory bardziej niz ja potrzebuje wsparcia.

- Chcieli dobrze 1 z pewnoscig bedzie im ghupio, kiedy wytrzezwiejg -
ciggnal, potrzasajac gtowa. - Claude od czasu do czasu musi zostac
porzadnie ztajany. Jak tylko schodzi na polityke, elegancki obiad
zamienia si¢ w karczemng awanture.

W jednej chwili poczutam si¢ skrgpowana zaro6wno jego obecnoscia,
jak 1 tym, ze stat si¢ mimowolnym $wiadkiem wybuchu moich emoc;ji.
Poczutam potrzebe wytlumaczenia sie.

- Naprawdg potrzebuje tej pracy - wyrzucitam z siebie. - Nie mogge jej
stracic.

- Chyba nie wyrzucg ci¢ z powodu kilku brudnych obrusow?

- Moje kolezanki nie nalezag do zbyt pobtazliwych. - Wskazatam
glowa na kosz.

- Moze niczego nie zauwazyg.

Zmierzch gestniat coraz bardziej, kiedy dotarliSmy na rog ulic de
Rennes i de Yaugirard.

- Ja ide tedy. - Wskazal gtowa. - Jeszcze raz bardzo przepraszam,
przykro mi z powodu obruséw - powiedziat i uniost kapelusz. -
Zapraszam na jeden z wieczorkow muzycznych do Cafe Chez Emile. -
Pokazal palcem lokal po drugiej stronie ulicy. - To lepsze niz
politykowanie.



Uktonit si¢ lekko, odwrocit 1 poszedt w swoja strong. Patrzytam za
jego znikajacg w mroku sylwetkg. Nagle zdalam sobie sprawe, jak
pOzno si¢ zrobito. Odwrocitam si¢ szybko 1 pognatam ulicg de Rennes.
Kiedy wesztam do pralni, kury szykowaly si¢ do wyjscia.

- Dlugo$ panna zabawita - zauwazyla Agnées, po czym wzigta ode
mnie kosz z obrusami 1 ku mojemu przerazeniu zacze¢ta je sortowac.
Nie mogtam na to patrze¢. Spuscitam wzrok na podloge, biate 1 czarne
kafelki zatanczyly mi przed oczami.

- Maude, skad nagle tyle tych obrusow? - zainteresowata si¢ Agnes. -
Ich state zlecenie opiewa na dwadziescia sztuk. Co ty znowu knujesz?

- Nic nie knuje - thumaczytam ze §ci$nigtym sercem.

- Nie badz bezczelna, mtoda damo - ucigta.

- To byl wypadek - odpartam watlym glosem. - Wino si¢ rozlato.
-Czekatam na nieuniknione. Bylam przekonana, ze zaraz mnie
Wyrzucay.

- Dobrze si¢ bawitas? - szydzita Brigitte, wspartszy si¢ pod boki. -
Panna zabawia si¢ z klientami, a my tu zdzieramy sobie palce do kosci.

- To nieprawda. - Préobowatam uciec przed ich oskarzycielskim
wzrokiem.

- Jak przypuszczam, beda chcieli nowej dostawy - stwierdzita Agnes.

Clémence wywrdcita oczami.

- Obciac¢ jej wyplate - powiedziata do pozostatych.

- Juz ci obcigliSmy za przypalone zelazkiem poszewki - 0znajmita
Agnes, krecac glowa. - Maude, niedtugo to ty bedziesz nam placi¢ za
kazdy tydzien! - Na te slowa wszystkie wybuchnety $miechem.
Dobrze, ze w kieszeni miatam kilka frankow.

- Dobrze, zajmiemy si¢ tym jutro - zarzadzita Agnés nieco
tagodniejszym tonem 1 wyciagneta z kieszeni fartucha bragzowa



koperte. - Oto twoja wyptata - rzekta, wreczajac mi ja. - To twoja
ostatnia szansa.

Doznatam ulgi, poniewaz wcigz miatam prace. Rados$¢ jednak szybko
mingeta, kiedy pod palcami poczutam, jak cienka jest koperta z moim
uposazeniem. Kury wiozyly plaszcze, czapki 1 skierowaly sie do
wyjscia.

- Pamigtaj, ze jeszcze dzisiaj masz wyprasowaé tamtg pryzmg prania -
krzykneta Brigitte juz na progu.

Trzasnely zamykane drzwi. Podesztam do stotu, przy ktorym miatam
spedzi¢ caly wieczor.

Byto chtodno, kiedy wracatam do domu. Znajome zapachy piwa,
lamp gazowych 1 sadzy stanowily przyjemng odmian¢ od woni mydlin.
Zazwycza] w drodze powrotnej zagladatam przez witryny do wnetrz
baréw 1 kawiarni usytuowanych przy ulicy de Rennes, jednak tym
razem bylam zmarznigta i zbyt zme¢czona. Mimo to zwolnitam kroku,
przechodzac obok Café Chez Emile. Ciekawe, kiedy Paul z
przyjaciolmi ma tam swoje wieczorki. Przytknetam nos do szyby, ale
w thumie gosci nie dostrzegltam jego twarzy.

Moj wzrok padl na kobietg, ktdérag nazywatam ,,zbtgkang dusza".
Siedziata jak zwykle w tym samym miejscu przy oknie, sama, z
palcami zaci$nietymi na noézce kieliszka, w sfatygowanej czapce i z
pustym spojrzeniem. Jakie miala marzenia, kiedy przyjechata do
Paryza? Czy podobnie jak ja byla uciekinierkg? Wzdrygnetam si¢ na
mysl, ze moglabym skonczy¢ podobnie, potknigta przez miasto i
samotna.

Westchnetam 1 ruszytam dalej. Niedtugo potem skrecitam w waska
uliczke du Regard, przy ktorej mieszkalam. Drzwi wejsciowe
zamknety si¢ za mng z hukiem, dookolng ciemnos¢ rozjasniata jedynie
smuga Swiatta wydobywajaca si¢ spod drzwi konsjerza.



Statam w mroku klatki schodowej. Aby dotrze¢ do swojej mansardy,
musiatam pokona¢ pig¢ pigter. Wymacatam reka kamienng Sciane i
postawilam nogg¢ na pierwszym stopniu. Moje obolale stopy byty jak z
olowiu. Jakby jaki§ ztosliwy kowal podbil mi buty metalowymi
podeszwami. Ustyszatam skrzypniecie otwieranych drzwi i spojrzatam
w dot. W smudze swiatla stal maz dozorczyni.

- Mademoiselle Pichon, czynsz si¢ nalezy. Jutro ostateczny termin.
Wiecej nie bede prosit.

- Tak, oczywiscie, monsieur. - Ucieklam wyzej, byle dalej od jego
zlowieszcze] postaci. Nawet nie wiedzialam, czy wystarczy mi
pieniedzy na optacenie lokum.

Zamknigta w pokoju moglam odciaé si¢ od $§wiata, poby¢ zupetnie
sama. Rzucitam czapke 1 chuste na t6zko, po czym usiadtam na
chyboczacym si¢ krzesetku przed toaletka. Zapalitam S$wiece i
otworzytam koperte z wyplatg. Przeliczylam pienigdze. Tak jak
mys$lalam, grubos¢ koperty mowita sama za siebie. Nie sta¢ mnie byto
na oplacenie czynszu za pazdziernik.

Z kieszeni sukienki wydobytam kilka frankéw, ktore dostatam od
Paula, i dotozytam je do kupki lezacej na stoliku. Wystarczajaco na
czynsz, zbyt mato na jedzenie. Cho¢ w pralni pracowatam zaledwie od
kilku tygodni, moje dionie wygladaty na niemitosiernie spracowane, a
ramionami wstrzasal rwacy bol. Wokot mnie pojawily sie twarze z
przesztosci: ojciec, monsieur Thierry i inni mieszkancy wioski. ,,Mysli,
ze jest lepsza od nas", szydzili, potrzasajac glowami. Na pewno
czekaja, az powinie mi si¢ noga, ale ja nie mialam zamiaru wracac do
domu. Walnetam pigscig w blat, az podskoczyly monety; jednym
zamaszystym ruchem reki zepchnetam je na podtoge. Rozsypaty si¢ z
brzgkiem.

Z ulicy dochodzity pijackie wrzaski, odlegta melodia z wodewilu
przypominala o tym, ze noc w dzielnicy Montparnasse wcigz



jest mtoda. M6j wyjazd do Paryza byt ucieczka od wiejskiego zycia;
snem, ktory $nitam na jawie, stojac za lada ojcowskiego sklepu.
Wyobrazatam sobie, ze zycie w wielkim 1 §wiatowym Paryzu bedzie
pickne tylko dlatego, Ze to Paryz. Pragnetam tego zycia, naktadatam na
nie kolejne warstwy marzen 1 oczekiwan. Tymczasem juz wkrotce
moge wyladowac na ulicy.

Patrzylam na swoje odbicie w zmatowialtym lustrze. Petgajacy
plomien Swiecy znieksztalcat rysy twarzy. Zastanawiatam sig¢, co
Durandeau we mnie zobaczyl. Jasnobragzowe oczy bez wyrazu, zadarty
nos, o ktorym matka zwyklta mowic¢ ,,nos optymisty", zbyt waskie
wargi, wystajacy uparcie podbrodek, wtosy ani blond, ani brazowe,
racze] co$ pomiedzy, a do tego malo kobieca figura, koscista, z
wystajacymi topatkami 1 biodrami.

Ogtloszenie o prace w agencji Durandeau zniszczytam kilka tygodni
temu, ale jego tres¢ wcigz dzwigczata mi w glowie. Brzydkie mtode
kobiety do prostej pracy. Nie miatam wyboru. Nastgpnego dnia
postanowitam wréci¢ na avenue de 1'Opéra.



Rozdziat trzeci

- Wrécitas po prace? - zapytat oskarzycielsko Durandeau. - Czyz nie
to wlasnie powiedzialas? Zostawilas$ jg tu przypadkiem jak parasolke w
kawiarni 1 teraz domagasz si¢ zwrotu?

Bylismy w jadalni jego prywatnego apartamentu mieszczacego si¢ w
agencji od strony ulicy. Durandeau, owini¢ty w szlafrok, jadt wtasnie
$niadanie. - Co masz do powiedzenia?

- To nieporozumienie, monsieur. - Potrzasnetam glowg i1 zrobitam
skruszong ming. - Na poczatku nie bylam pewna, czy jestem
odpowiednia na to... stanowisko - powiedzialam cicho, bo byla to
mizerna wymowka. Nigdy nie przypuszczatam, ze bede blagac o prace.

- Nieztego ambarasu narobita§ mi przed hrabing Dubern swoim
zniknieciem. Niewdziecznos¢ to szpetna cecha, panienko. - WYy-
rzeklszy te stowa, srebrnymi szczypczykami chwycit kostke cukru |
wrzucit j3 do kawy. - Kobieta nieatrakcyjna do spoteczenstwa nie
wnosi nic. Moja agencja daje jej szans¢ wykorzystania paskudnego
wygladu dla dobra innych. - Zamieszat kawe finezyjng tyzeczka, ktora
catkiem utongta w jego napuchtych palcach. - Nie jestem pewien, czy
na t¢ szans¢ zastuzytas.



- Prosze, monsieur. - Czutam, ze moj los wisi na wtosku. Tak bardzo
batam si¢ odmownej odpowiedzi.

- To subtelna sztuka by¢ damg dla kontrastu. - USmiechngt si¢
szyderczo. - Najpierw nalezy wej$¢ w towarzystwo, niby bywal-czyni
salondéw, nastepnie zas odepchna¢ od siebie spojrzenia, ktore podaza w
kierunku bardziej atrakcyjnej damy.

Przytakiwalam stanowczo, dajac do zrozumienia, ze doskonale
rozumiem te rolg, cho¢ w rzeczywistosci bylto calkiem inaczej. Nie
mialam pojecia, na czym polega ten obrzydliwy proceder. Wiedziatam
tylko, ze rozpaczliwie potrzebuje pracy.

- Mowiagc szczerze, niczym specjalnym si¢ nie wyrdzniasz
-kontynuowat - jeste$ nijaka, a tego klienci nie lubig. - Popatrzyt na
mnie surowo. - Niestety, ta decyzja nie nalezata do mnie.

Jego ostatnie stowa zaskoczyly mnie. Wcigz trzymajac w dloniach
filizanke café au lait?, odchylit sic na krzesle.

- Ugiatem si¢ przed hrabing - rzekl z westchnieniem. - Wybrata cie¢
dla swojej corki. Mamy jeszcze sporo czasu, zeby wyszkoli¢ ci¢ przed
balem u tych Rochefortow.

Mimo wewngtrzne] radosci zachowatam skruszong ming. Bylam
uratowana! Tymczasem Durandeau gtosno siorbat kawe.

- Na czas szkolenia otrzymasz podstawowag pensje. Jesli twoja
pierwsza klientka, w tym przypadku corka hrabiny, bedzie zadowolona
z twoich ustug, wynagrodzenie wzro$nie o dodatkowe prowizje z
kazdego wykonanego zadania.

Odstawit filizanke na stolik, podniost si¢ z krzesta, beknat 1 podszedt
do mnie, jeszcze mocniej zaciskajac pasek szlafroka na spasionym
brzuszysku. Jego oddech cuchnal kawa, z oczu zioneta pogarda.
Resztka sit powstrzymywatam odruch wymiotny.

? Kawa z mlekiem (franc).



- Mam panig na oku, mademoiselle Pichon.

Pojetam znaczenie jego stow 1 zmusitam si¢ do usmiechu. Nie
moglam sobie pozwoli¢ na najmniejsze potkniecie. Nie przy corce
hrabiny.

- Zrobie wszystko, co w mojej mocy, monsieur Durandeau.

- Madame Girard! - krzyknat przez zamkniete drzwi, a chwile pozniej
do pokoju weszta krzepka kobieta ubrana na czarno.

- Madame Girard prowadzi szkolenie - oznajmitl Durandeau,
powracajac do $niadania. - Od dzisiaj bedzie si¢ tobg zajmowac.

Na pierwszy rzut oka madame Girard przypominata zakonnice. Jej
mysie wilosy byly upigte w ciasny kok, ktory podkreslat surowe rysy
twarzy. Brakowato tylko czarnego welonu. Podeszta blizej 1 bez stowa
powitania wbila we mnie gniewny wzrok.

- Juz ja si¢ postaram, zeby nie zawiodla pana oczekiwan -zwrdcita si¢
do pana Durandeau.

Ten, zajgty wlasnie przegladaniem gazety, w odpowiedzi jedynie
mrukngt co$ pod nosem, co madame Girard odebrata jako sygnat
wyprowadzenia mnie z apartamentu.

- Za mng - zakomenderowata w zotnierskich stowach. - Zabieram ci¢
do przebieralni, gdzie bardziej doswiadczona kolezanka wprowadzi ci¢
w tajniki profesji. - Jej zdawkowy ton sugerowal, ze podobng formutke
musiata wypowiadac niezliczenie wiele razy.

Zatrzymala si¢ przed zegarem Sciennym, wyciagneta swoj zegarek
kieszonkowy i - podobna do pielegniarki mierzacej puls pacjentowi -
porownata godziny wskazywane przez oba czasomierze. Ustyszalam
chichot dochodzacy z oddali, a zaraz potem dostrzegtam dwie
dziewczyny 1dace korytarzem.

- Hortense, Emilie! - krzykneta Girard. - Przebierzciez si¢ wreszcie.
Klientka przychodzi o dziesiate;j!



Dziewczeta zerknely na mnie przelotnie 1 pospieszyly w swojg strong.
Przy madame Girard czutam si¢ jak nowa uczennica w szkole.

- Monsieur Durandeau zdazyt opowiedzie¢ ci o naszej profesji?

- zapytala, kiedy ruszyly$my korytarzem w tym samym kierunku, w
ktorym chwile wczes$niej podazyly dwie mlode kobiety.

- Tak, ale jesli mam by¢ szczera, niewiele z tego zrozumiatam

- odpartam ostroznie, przypominajac sobie hrabing 1 jej przyjacidtke,
dla ktorych kobiety w salonie byty jak dodatki do wieczornej kreaciji.
Madame Girard westchneta zniechecona.

- Podobnie jak ztotnik umieszcza cienkg warstwe metalu pod
kamieniem szlachetnym, zeby ten petniej 1$nil, tak nasza agencja
stawia was u boku szykownych dam, by przyda¢ im wiecej blasku.

- Aha. - Udatam, Ze co$ do mnie dociera, cho¢ jej porownanie catkiem
zbito mnie z tropu. Jak moja obecnos¢ miataby wptyna¢ na czyjs
wyglad?

- Nauczymy ci¢ dobrych manier, eleganckiego jedzenia, podstaw
stylu, dbania o siebie, a w szczego6lnosci popracujemy nad twoim
akcentem. - Whbila we mnie wzrok. - Musisz brzmie¢ tak, jakby$
pochodzita z Paryza, nie z dziury zabitej deskami, zrozumiatas?

- Oczywiscie, madame Girard.

Dosztysmy do konca korytarza 1 wesztySmy do zattoczonego
pomieszczenia, w ktérym kiebito si¢ co najmniej dziesi¢¢, moze nawet
pietnascie dziewczat. Wszystkie w jednej chwili zamilkly 1 odwrocity
gtowy w mojg stron¢. Niektore z nich byly w moim wieku, inne miaty
wigce] niz dwadziescia lub trzydziesci lat. Siedziaty Scisnigte miedzy
stolikami toaletowymi, lustrami, miskami 1 dzbankami na wodeg.

Wszedzie wokot wisiaty suknie, a gorsety 1 turniury lezaty
porozrzucane na oparciach krzeset jak potamane klatki dla ptakow.



- Marie-Josée - rzucita Girard do ubranej w musztardowa sukni¢
kobiety, ktorg spotkatam pierwszego dnia - twdj jarmarczny $miech
stycha¢ az na korytarzu. Zachowuj si¢, jak przystato na dame nie tylko
w towarzystwie klientek.

Marie-Josée usmiechneta sie, styszac podobng reprymendg.

- Sama mogtaby si¢ pani troche poSmiac - zripostowalta. - To dobrze
robi na nerwy.

Jej tupet wobec autorytetu madame Girard zrobit na mnie wielkie
wrazenie. Matrona zmarszczyta brwi i podeszia blize;j.

- Nie wystawiaj mojej cierpliwosci na probe.

Przygladatam si¢ Marie-Josée, ktora tylko usmiechneta si¢ leniwie,
ale pozostala niewzruszona. Czutam, ze zdobyla przewage, bo Girard
odwrdcita si¢ do reszty grupy.

- Panienki, przedstawiam wam Maude Pichon, waszag nowa
kolezanke, ktora wkrotce rozpocznie nauke - oznajmita.

Spojrzatam na kobiety sttoczone w ciasnej garderobie. Niektore
skinety gtlowami na powitanie, inne za$ glosno powiedziaty ,,dzien
dobry".

- Marie-Josée - zwroécila si¢ do musztardowej sukni - powierzam
pann¢ Pichon twojej opiece. Zapoznaj ja z podstawowymi zasadami
naszej dzialalnosci. A wam przypominam - tu spojrzata na pozostate -
ze o godzinie dziesigtej przychodzi klientka. Szkolenie dla nowych
rozpoczynamy za$ o jedenaste;.

Po jej wyjsciu wszystkie wstrzymalysmy oddech, jednak juz po
krotkiej chwili pokdj wypehil si¢ gwarem rozmow. Marie- Josée
podeszta do mnie, usmiechajgc si¢ szeroko. Skonczylta juz trzydziesci
lat 1 byta mocno zaokragglona, mozna by nawet powiedziec, ze niemal
tak samo wysoka jak szeroka. Miata rumiang twarz, krzywe zeby i
niezgrabny nos przypominajacy kartofel. Mimo to z jej oczu wcigz bit
blask.



- Szkieletor juz wyglosit ci kazanie? - Widzac moje zagubione
spojrzenie, doprecyzowala pytanie: - O naszej pracy. Opisala ci, na
czym ona polega? Poréwnala jg do przyrodnich siostr Kopciuszka czy
metalowej podktadki pod klejnotem?

Rozmowy przycichly. Rozejrzalam si¢ 1 zauwazylam, ze reszta
przystuchuje si¢ naszej wymianie zdan.

- Powiedziala, ze jestem jak warstwa metalu 1 co§ o kamieniach
szlachetnych.

Marie-Josée parskneta Smiechem i wystawita do przodu otwartg dton.
Kilka dziewczat niech¢tnie wreczyto jej pienigdze. Czyzby robily
zaktady?

- Jak to si¢ dzieje, ze ciagle wygrywasz? - zdziwita si¢ blondynka z
obwisltym wolem i malutkimi oczami osadzonymi zbyt blisko siebie.

- Mam talent do rozgryzania jej dziwactw. - Marie-Josée ponownie
wybuchta gtosnym §miechem, ktory zatrzast calym jej ciatem.

- Czy ty czasem nie byla§ niedawno na rozmowie? - Swinska
blondyna tym razem podeszta do mnie. - Dlaczego wtedy nie zacze¢tas?
- spytata do$¢ agresywnym tonem, jakby chciata sprowokowac bojke.

-Tak, masz racje, ja.. - zajgknelam sig, nie wiedzac, co jej
odpowiedzied.

- Cécile, podaj wreszcie te ciastka - krzykngta Marie-Josée, ratujac
napietg sytuacje. - Chyba ze nie jestes gltodna.

Po chwili wszystkie siedziatySmy na niedopasowanych meblach 1
zajadalySmy si¢ stodkosciami. Dopiero wtedy nadszedt czas na
przedstawienie si¢ kazdej z osobna 1 zwyczajowa wymian¢ usmiechow
migdzy kolejnymi ke¢sami rogalikow. Czulam si¢ niezrecznie,
szczerzac zgby obklejone kawatkami ciasta. Poza imieniem Marie-



-Josée zapamigtatam jeszcze Cécile, poniewaz byla zlos§liwa, a takze
Hortense, ktora ze swoja pociagla twarzg 1 z wielkimi zebami
wygladata jak kon.

- Probowalas znalez¢ lepsza prace? - spytata Cécile, rwac palcami
czekoladowe ciasto. - Ciezko o lepsze zarobki, co? - Unoszac brwi,
wsuneta sobie kawatek do ust.

- Zostaw nowa w spokoju. - Marie-Josée stangla w mojej obronie. -
Zabaw nas lepiej swoja najnowsza miazdzgca anegdotg. Ktoras z
klientek przedstawila ci¢ ostatnio jakiemus$ kochankowi ze snu?

Wszystkie wybuchngty$my gromkim $miechem, a Marie-Josée
mrugneta do mnie porozumiewawczo. Cho¢ ciezko byto w to uwie-
rzy¢€, po raz pierwszy od wielu tygodni poczutam si¢ odprezona.



Rozdziat czwarty

Szczelnie owinigta w warstwy materialu, zapieta pod szyje na ostatni
guzik, obuta w przyciasne, niewygodne trzewiki i nauczona nowych
manier, po tygodniu od mojego powrotu do agencji znalam juz
zawrotng liczbe dan serwowanych podczas bankietow; wiedziatam, jak
z gracjg wsiada¢ do karety 1 z niej wysiadac, nie liczac tysigca innych
zasad, regut i prawidet, jakie wpojono mi na szkoleniu. Madame Girard
nieustannie powtarzala, ze w swoich rolach musimy by¢ nad wyraz
przekonujace. Fizyczna brzydota miata skutecznie uwydatnia¢ urode
Klientki i sprawiaé, by ta I$nita w kontrascie do naszych szpetnych
twarzy.

Poznatam takze niezwykle poczucie humoru, jakim obdarzona byla
Marie-Josée. W garderobie rozbawiata nas do tez, parodiujac
zachowania madame Girard i pana Durandeau. W czasie zaje¢ nato-
miast bezceremonialnie lekcewazyla wykladowczynie 1 wyciaggata
robotki reczne lub plotkowata szeptem na temat swoich klientek.

- Jakie byto twoje najlepsze zlecenie? - zapytatam jg kiedys$ w kolejce
do budki z nalesnikami. Tego dnia agencyjna stotowka serwowata
akurat langue de beeuf, potrawe szczerze znienawidzong przez
Marie-Josée.

Ozorek wolowy (franc).



- Moje najlepsze zlecenie? - powtoérzyta. - To proste. U Maxime a.
Zjadtam wtedy gore ostryg 1 przegryztam najbardziej thustymi ogonami
homardéw unurzanymi w morzu masta.

- Brzmi apetycznie. Juz na samg mysSl robi¢ si¢ glodna. - Przy-
gladatam si¢, jak sprzedawca rozsmarowuje ciasto na rozgrzanej
patelni, a nastepnie naktada szynke i ser. - Jaka ona byla? Twoja
klientka? - zapytatam i natychmiast ugryztam si¢ w jezyk. Przelotna
mys$l o hrabinie przypatrujgcej mi si¢ od gory do dotu na chwile
odebrata mi caty apetyt.

- Klasa sama w sobie, wysokie progi i bon ton. Wymaga wszystkiego,
co najlepsze, dlatego tez wybrata wlasnie mnie. - Marie-Josée
parskneta Smiechem rozbawiona wlasnym zartem. - Catkiem inaczej
niz ostatniej nocy. Zazwyczaj w restauracji Les Ambassadeurs tanczg i
popijam szampana przy stoliku na samym przedzie. Ta klientka jednak
usadowita mnie gdzie$ w rogu i uraczyla tisane®. - Na wspomnienie
minionego wieczoru potrzasnela glowa. - Nawet nie postawilam stopy
na parkiecie, nie mowigc o niewykorzystanym talencie tanecznym.

Smieszylo mnie jej przekonanie, jakoby salony i cata $mietanka
towarzyska Paryza istniaty tylko po to, aby dobrze si¢ bawié. Marie-
-Josée uwielbiala tanczy¢ 1 przebywac miedzy ludzmi.

Sprzedawca ztozyt oba nalesniki na pot, nastepnie jeszcze raz na pot i
owinat je w serwetke. Marie-Josée wreczyta mu pieniadze i wrocita do
opowiesci o klientkach agencji:

- Nuworyszki. Te sg najgorsze. Maja kupe pieniedzy 1 za grosz
oglady. Cho¢ posiadajg wszystkie atrybuty klasy wyzszej, zupelnie nie
potrafig z nich korzystac.

UsiadlySmy na pobliskiej tawce. Moja korpulentna towarzyszka
zajeta wigkszo$¢ miejsca, musiatam wigc przycupnac na brzegu.

* Herbatka ziolowa (franc).



- Ja jeszcze nie zaczgtam zadnego zlecenia - oznajmitam migdzy
jednym a drugim kesem. Na samg mysl o czekajacym mnie
doswiadczeniu czulam obezwtadniajacy strach. - Czy bogate klientki
sg mite? - spytatam zaciekawiona. - Jak one ci¢ traktujg?

- Jak nowe futro, kolejny dodatek do luksusu - odparta z petnymi
ustami; kawatek sera zwisat jej z podbrodka. - Musimy by¢ widoczne,
nie tak jak wczoraj, kiedy siedzialam w rogu i wystuchiwalam baj
durzenia o podagrze. Bycie damg dla kontrastu to prawdziwa sztuka.
Nie jestesmy spowiedniczkami, naszym zadaniem jest bycie 0zdobka.

Wytartam usta wierzchem dloni. Zuchwato$¢ mojej kolezanki
stanowita dla mnie zagadke. Marie-Josée calkiem lekcewazyla sobie
zarbwno agencje, jak i jej szefostwo, monsieur Durandeau oraz
madame Girard. Jednocze$nie glgbokim szacunkiem darzyta samg
prace, pysznigc si¢ przy tym swoja wysoka pozycja w hierarchii. Duma
1 pogarda emanowaty z niej w rownych proporcjach. Zastanawiatam
si¢ jednak, co tak napawa jg dumg. Nie wstydzi si¢? Nie jest jej
przykro? A moze za nic ma wszelkie uwagi na temat swojej brzydoty?

- Co? Powiedz! - poprosita, kiedy dostrzegla, ze bacznie si¢ jej
przygladam.

Zawahatam si¢, w myslach usitujac dobra¢ odpowiednie stowa.

- Nie przeszkadza ci, co klientki o tobie myslg? To znaczy... Chodzi
mi o gtowny powadd, dla ktorego jestes zapraszana do towarzystwa.

- Z tymi pieniedzmi grzechoczacymi w mieszku? Ani troche. Dopoki
sowicie mi placa, mogag o mnie mysle¢ jak o najszkaradniejszej
kobiecie w calej Francji. - Rykneta $miechem. - Wiesz, ile tygodni
musialabym harowa¢ w pralni czy kawiarni na to, co zarabiam tutaj w
jeden wieczor?



W poblize naszej tawki zleciato si¢ kilka gotebi, ktore liczyly na
poczestunek paroma okruszkami. Z powodu swoich ruchow gltowami,
przenikliwych oczu 1 bulgoczacego gruchania przypominaty mi
pobratymcow Durandeau. Sptoszytam je gwattownym tupnigciem.

- Pewnie masz racje, ale nasze zajecie... Dla mnie to wcigz jakis$
absurd. To naprawde tak dziala? - zastanawiatam si¢ glosno. Nic,
czego dotychczas nauczytam si¢ na kursach, nie przekonato mnie do tej
koncepcji. - Czyz damy z wyzszych sfer nie lubig otaczac si¢ picknymi
ludzmi?

- Paryz jest peten atrakcyjnych kobiet - powiedziata Marie- Josée. -
Jakie majg szanse na wyrdznienie si¢? Wchodzac jako nowa partia w
swiat baléw, rautow, oper 1 bankietOw, masz niewiele czasu na
znalezienie m¢za. W jaki sposob najszybciej kogos ztowic?

Wzruszytam ramionami. Moje doswiadczenie z m¢zczyznami bylo
zadne.

- Na poczatku pieknym wygladem, jak sadze.

- A kiedy juz si¢ urézujesz, wypudrujesz, misternie upniesz wtosy,
wystroisz u najdrozszych krawcow... Co wtedy?

- Nie szata zdobi cztowieka - odpartam. - Poza wygladem liczy si¢
roOwniez wnetrze, umiejetnos¢ konwersacji, poczucie humoru.

- Nie badz naiwna, jesteS$my w Paryzu! - Marie-Josée ogarnat $miech.
- Zeby przyciagnaé czyja$ uwage, musisz wyj$¢ ponad przecietnosé. I
wtedy do akcji wkraczamy my.

Przetknela ostatni kawalek nalesnika 1 podniosta si¢; zaskrzypiaty
deski uwolnione od cigzaru.

- Chodz, co$ ci pokaze - powiedziata.

Posztam za nig przez popoludniowy tlhum, az dotartySmy do
niewielkiego targu. Tam, na straganach ostoni¢tych pldciennymi
daszkami, pigtrzyly si¢ stosy najrozniejszych owocdéw. Sam ich



zapach przyprawial mnie o zawrot glowy. Marie-Josée zatrzymata si¢
przed jednym z kraméw 1 wskazata na kosz wypelniony
brzoskwiniami.

- Wybierz najtadniejsza - poprosita.

- Wszystkie sg piekne. - Nie mogltam si¢ zdecydowac.

- Musisz wybrac te jedng - nalegata.

Wzruszytam ramionami 1 wzigtam do reki dorodny owoc.

- Niech bedzie ta. - Pokazatam. Do czego ona zmierza? Nast¢pnie
pochylita si¢, zanurzylta reke w koszu 1 wydobyta

pomarszczong, mocno poobijang brzoskwinie. Wzieta ode mnie
owoc, ktory wybratam, w drugiej dtoni dzierzyta zas swo;.

- A teraz? Ktorg z tych dwoch bys wybrata?

- To proste - powiedziatam. - Naturalnie t¢ tadniejsza.

- Otoz to! - rozpromienita si¢ Marie-Josée. - T¢ tadniejszg, ktora teraz
wyglada lepiej, niz kiedy byta w koszu. W mgnieniu oka z takiej samej
jak wszystkie stata si¢ tg najpigkniejsza, cho¢ w rzeczywistosci sama
si¢ nie zmienita. Wszystko to kwestia odpowiednio dobranego
towarzystwa.

Patrzylam raz na jedng, raz na druga brzoskwini¢. Moja kolezanka
miala racje. Zasmiala si¢ 1 odtozyta do kosza dorodny owoc, ten drugi
natomiast sprawnym ruchem wsune¢ta do kieszeni.

- Spojrz jeszcze raz do kosza. Mozesz powiedzie¢, ktora z nich byta tg
najpickniejsza? Zmieszala si¢ z podobnymi sobie 1 znowu wyglada jak
pozostate, czyli przecietnie.

- Zasada porownania madame Girard - powiedziatam glosno.
Oczywiscie, przeciez to proste! Ludzie dokonuja wyboru poprzez
ciggte porOwnania. Sama si¢ o tym przekonatam, kiedy pracowatam w
sklepie ojca. Nigdy bym jednak nie pomyslata, ze odnosi si¢ to takze
do wyboru matzonka. Zza straganu wytonit si¢ sprzedawca 1 spojrzat
na nas kKrzywo.



- Milego dnia - odezwata si¢ zdawkowo Marie-Josée. Poszty$my
dalej, catkiem zapominajac o brzoskwini, ktorg wczesniej wltozylta do
Kieszeni.

- Dobieranie sobie akcesoriow dla kontrastu to pomyst stary jak §wiat
- wyjasnita. - W dawnych czasach urodziwe kobiety na dworach
hiszpanskich przechadzaly si¢ z malpg na ramieniu, ich cel byt jednak
doktadnie taki sam. Durandeau nalezaloby przyklasna¢ za to, co robi,
gdyby tylko nie byt ostatnim leniem.

Kiedy wydostaty$Smy si¢ z labiryntu straganéw, Marie-Josée chwycita
mnie pod reke 1 przeprowadzila na druga stron¢ bulwaru, zwinnie
unikajac bliskiego kontaktu z powozami i pryzmami konskich
odchodow.

- A co z hrabing? - zastanowito mnie. - Przeciez jest juz zam¢zna, do
tego pigkna. Nie potrzebuje nikogo dla kontrastu.

- Wprost przeciwnie! - Marie-Josée potrzasngta gtowa. - Hrabina to
klientka 1idealna. Cho¢ zame¢zna, wcigz pragnie uchodzi¢ za
najpickniejszg. W agencji nauczylam si¢ jednej waznej rzeczy. Jesli
kobieta spostrzega, ze jej mtodos¢, a wraz z nig takze uroda zaczynaja
przemijac, zrobi wszystko, by si¢ ich kurczowo uczepi¢.

Hrabina byla najpigkniejsza osobg, jaka w zyciu widziatam. Jakze
moglaby si¢ martwi¢ swoim wygladem? Marie-Josée wsadzita reke do
kieszeni 1 wyciagnela pomarszczong brzoskwinie.

- Smakuje wcale niezle - ucieszyta sie, a sok sptynat jej po brodzie. -
Obie jestesmy takimi obtluczonymi brzoskwiniami, moja droga. -
Zasmiata si¢ serdecznie. Cho¢ wiedziatam, ze nie chciata Zle, jej stowa
troche mnie zabolaty. Moze ona jest nadgnitym owocem, ja bynajmniej
tak si¢ nie czutam.

- Ja jestem tylko niedojrzata - rzucitam bez zastanowienia.

- Alez oczywiscie, skarbie. Mysl pozytywnie - zachgcita mnie. - To
cecha niezbedna w naszym fachu. - Znow si¢ zasmiata, a mnie



ogarngt niepokdj, ze niechcacy moglam jg urazi¢. Ona zaakceptowata
swojg brzydote, ja natomiast uparcie probowatam zrzuci¢ z siebie te
etykietke.

Ruszyly§my w droge powrotng do agencji, przeciskajac si¢ miedzy
thumem przechodniow i sprzedawcow ulicznych. Marie- Josée, niczym
doswiadczona przewodniczka miejska, pokazywata mi przytulne
kawiarnie 1 teatry, w ktorych za niewielkie pienigdze mozna byto
obejrze¢ ciekawe przedstawienie. Czas naszych wzajemnych zwierzen
chyba minat, ja jednak wcigz roztrzasatam to, co mi powiedziata. Nie
chciatam by¢ jedynie marionetkg w rekach bogate; dziewczyny.
Zaslugiwalam na duzo wigce;.

- No, dos¢ tego gadania, panienki. - Madame Girard zastukata laskg w
podtoge. Podczas kazdej lekcji krzesta w salonie byly ustawione tak
jak w szkole 1 zwrdcone w strong¢ kominka, gdzie urzedowata nasza
nauczycielka.

- Dzisiaj wykonamy pewne ¢wiczenie. Dobierzcie si¢ w pary 1
postarajcie si¢ spisa¢ wszystkie fizyczne wady waszej partnerki.

Jej stowa byty dla mnie jak cios w mostek. Czy dobrze jg zrozumia-
tam? Odwrocitam si¢ do siedzacej obok Marie-Josée, ta jednak tylko
westchneta, jakby chodzito o co$ przyziemnego 1 nudnego zarazem.

- Tylko nie to - szepneta. Podobnie reagowatam, kiedy ojciec prosit
mnie o zrobienie inwentaryzacji w sklepie. Spojrzatam, jak to przyjety
inne dziewczyny, wygladato jednak na to, ze tylko ja jestem tak
poruszona.

- Musicie przywykna¢ do tego, w jaki sposdb monsieur Durandeau
opisuje was klientkom. Powinnyscie takze przygotowac si¢ na gorzkie
stowa, ktore beda padaty na wasz temat w towarzystwie. Lepiej z gory
wiedzie¢, co moze was spotka¢, by pdzniej przyja¢ wszystko z
podniesionym czotem.



Podeszta do jednej z dziewczat siedzacych w ostatniej tawce.

- Na przyklad taka Emilie. - Szturchnela jg laskg po nodze. -Wstan,
dziewcze.

Uczennica podniosta si¢ niepewnie ze swojego miejsca. Podobnie jak
ja byla tu nowa 1 podobnie jak ja bardzo mtoda. Osiemnascie, moze
dziewietnascie lat. Do tego spokojna 1 cicha jak myszka, w garderobie
ledwo dato si¢ zauwazy¢ jej obecno$¢. Girard zawiesita na niej
badawcze spojrzenie.

- Ujetabym to tak - zaczeta swojg analize - nos dlugi i haczykowaty,
zakrzywione do dolu usta wyrazajace wieczne niezadowolenie,
cofnigty podbroédek uwypuklajacy godny pozatowania nos, a do tego
pieprzyki, wszechobecne jak u jakiejs wiedzmy. Dzickuje, Emilie,
mozesz usiagsc.

Emilie wygladata tak, jakby madame Girard wlasnie wymierzyta jej
saznisty policzek. Przygryztam warge; stowa nauczycielki zabolaty
mnie tak samo mocno jak kolezanke, ktora milczaco przyjmowata
zniewagi. Usiadla na swoim miejscu, a ja odwrocitam wzrok, zeby
tylko nasze spojrzenia si¢ nie spotkatly.

Marie-Josée wymamrotata kilka obrazliwych stow pod adresem
madame Girard, ta za§ kontynuowata wyktad:

- Pamigtajcie, panienki, musicie zaakceptowaé¢ swoje wady. - Wy-
konata rekg teatralny gest. - To dzigki nim klientka poczuje si¢ pigk-
niej. Gdyby nie one, nie bytoby was tutaj. A teraz dobierzcie si¢ w pary
1 rozpocznijcie ¢wiczenie. - Zamachata swoimi patykowatymi rekoma.

Rozpierzchlysmy si¢ po katach. Chyba zadna z nas nie chciata
niepotrzebnych Swiadkow swojego upokorzenia. Marie-Josée i ja
podeszlySmy do okna. Czy naprawde potrzebowalysmy tego cwi-
czenia? Czyz kazda z nas nie byta swojg najkasliwsza krytyczka?

Prawde powiedziawszy, wigkszoS¢ czasu w agencji uplywata w
bardzo przyjemnej atmosferze, dopoki nie dopuszczatam do



swojej swiadomosci powodu, dla ktérego si¢ tutaj znalaztam. Kar-
miono nas, strojono, optacano lepiej niz w pralni, a do tego nie byta to
praca wyczerpujaca fizycznie. Jednakze od czasu do czasu bolesna
prawda uderzata mnie z calg sitlg. W takich chwilach wolatabym sta¢
nad stertg koszul czekajacych na wyprasowanie.

- Emilie, patrz swojej partnerce w oczy! Nie unikaj konfrontacji, to ci
nie pomoze! - Salonem wstrzgsnat przeszywajacy gtos madame Girard.

- Chyba powinnysmy zaczaC. - Spojrzalam ze strachem na swoja
opiekunke. Nie wiedziatam, jak moglabym powiedzie¢ jej prosto w
twarz tyle przykrych rzeczy.

- Mam wlasny sposéb na to ¢wiczenie. - Marie-Josée mnie
szturchneta. - Najpierw wymieni¢ tylko swoje zalety, a potem kolej na
ciebie.

- A moze nawzajem wymienimy swoje zalety? - zaproponowatam z
usmiechem. - Nie jestem zbyt dobra w dowarto$ciowywaniu sie.

- Zgoda - przystata na mdj pomyst. - W takim razie ty zaczynasz. -
Sparodiowala ruch r¢ki madame Girard. - Zasyp mnie
komplementami!

Wydawalo si¢, ze cata sytuacja niezmiernie jg bawi.

- No, dalej. Nie potrafisz wymysli¢ niczego mitego? - Zatrzepotata
rzgsami, udajac stodka idiotke.

Zastanawiatam si¢ jeszcze chwilg.

- Lubisz broni¢ innych - powiedzialam w koncu. - Dzigki tobie to
miejsce jest znos$ne, roztaczasz wokotl siebie przyjemne ciepto 1
wszystko potrafisz obroci¢ w zart. Jestes jak czaro...

- Daj juz spokoéj! - ucigta Marie-Josée zawstydzona. Jej oczy
delikatnie zaszly tzami, ale szybko odegnala wzruszenie. - Teraz moja
kolej. Jak na tak mlodg osobe¢ wykazatas si¢ sporg determinacja,
przyjezdzajac sama do duzego miasta. Jestes odwazna, masz



w sobie duzo radosci 1 zmyst obserwacji, a takze bystre, inteligentne
spojrzenie.

Scisnglo mnie w gardle na taka liczbe komplementow. Wczesniej
moéwita tak tylko moja matka...

- Jest jeszcze co$ - ciagneta Marie-Josée. - Masz ochote dokona¢ w
Paryzu czego$s wielkiego. Na razie jeszcze nie wiesz czego, ale z
pewnoscig ci si¢ to uda.

- Co masz na mysli?

- Mam przeczucie co do ciebie. - Popatrzyta na mnie przenikliwie. -
Tak, bardzo intensywnie skupiasz si¢ na czyms... I dostaniesz to.

Zmrozily mnie jej ostatnie stowa. Szczerze watpitam w to, co
powiedziata. Jak moglam by¢ stworzona do wielkich rzeczy? Na
szkoleniu w agencji dla brzydkich kobiet?

Dalo si¢ stysze¢ bicie zegara 1 Girard zarzadzita koniec ¢wiczenia.

- Jutro rano w jadalni mamy zajgcia z tanca potaczone z nauka do-
brych manier i obyczajow. A na dzisiaj koniec lekcji - poinformowala.

Wieczorem po zaje¢ciach wysiadlam z omnibusu przystanek wczes-
niej, zeby poszwendac si¢ po sgsiednich uliczkach. Wokot mnie tetnito
zycie, buzowatly kolory, blyszczaty wymalowane twarze prostytutek i
artystow ulicznych, sprzedawcy zachgcali do kupna towaru, a barwne
plakaty zaymowaty kazda wolng przestrzen.

Przystangtam przed rozswietlong witryng Café Chez Emile. Wystroj
byt raczej skromny. Podlogi, stoty i krzesta zrobione z jednolitego
drewna, na Scianach niewiele 0zdob. Nigdy nie odwazytam si¢ wejs¢
do $rodka. Samotna dziewczyna przy barze nie budzi szacunku.
Lubitam jednak przygladac si¢ temu, co dzieje si¢ wewnatrz. Zdawato
sig, ze tej nocy w Café bawi si¢ pot Paryza. Ludzie tanczyli, kilka
stolow odsuni¢to na bok, aby zrobi¢ miejsce na parkiecie.



Zagladatam przez okno w poszukiwaniu Paula. Par¢ osob siedziato
przy ocynkowanym barze. Tak intensywnie wpatrywalam si¢ w ich
twarze, ze nie zauwazylam kapeli stojagcej w glebi. Dopiero gdy
muzyka ucichla, a ludzie odwrocili sig, aby nagrodzi¢ zespdt brawami,
powiodlam wzrokiem w r6g lokalu. Tam, na niewielkim
podwyzszeniu, przy pianinie siedziat Paul. Smiat si¢ i mowit co$ do
swoich towarzyszy, skrzypka i akordeonisty. Na jego znak zaczeli graé
kolejny utwor. Przygladatam im si¢ przez chwile, az nagle ustyszalam
stukanie w szybe. Nieznajomy mezczyzna ze Srodka zapraszat gestem,
zebym weszla. W jednej sekundzie odwrécitam si¢ 1 ciemng ulicg
posztam w swoja stroneg.



Rozdziat piaty

Tego popoludnia w garderobie panowato istne szalenstwo. Czgs¢
dziewczat wybierala si¢ wieczorem na bal charytatywny na
Champs-Elysées. Pomieszczenie wypetnialy glosne $miechy i gwar
rozmoéw. Madame Girard czynita ostatnie poprawki misternie
ufryzowanych wtosow, a madame Leroux wygtadzata niesforne rabki
sukien. W powietrzu unosit si¢ zapach perfum, pudru 1 stodkiej
herbaty.

Kiedy rozczesywatam wtosy przed lustrem, katem oka zobaczytam
zalang zami Cécile. Siedziala za mng z czerwong twarzg opuchnietg od
placzu, jej jasne loki podskakiwaty w rytmie szlochéw. ,,Zty znak" -
pomyslatam. Wygladato na to, Zze praca w agencji moze ztamac nawet
najtwardsze charaktery. Marie-Josée podeszta, aby dodac jej otuchy.

- Och, moje biedactwo - szepneta. - Juz dobrze. Zobaczysz, ze nie
bedzie az tak Zle. - Wyjeta chusteczke z rekawa 1 otarta zroszong tzami
twarz mtodszej kolezanki.

- To niesprawiedliwe - zatkata Cécile. - Nie moge¢ na niego patrzec,
kiedy jest z nig... - pochlipywata. Zaplatatam wiosy, stuchajac ich
rozmowy z pewnym poczuciem winy, a jednoczesnie ciekawa
dalszego ciagu.



- Wiem, ze jest ci ciezko - pocieszata ja z matczyng troska
Marie-Josée. - Ale wepchnigcie go w jej ramiona to twoja praca. Tak to
niestety wyglada.

Cécile wzdrygneta si¢ przed dotykiem kolezanki; 1zy plynety
ciurkiem po policzkach.

- Ona nie kocha go tak bardzo jak ja.

Marie-Josée pokrecita glowag zrezygnowana i podeszia do mnie.
Udawalam, Ze jestem zajeta zawigzywaniem wstazki we wilosach 1 ze
nie styszalam ani stowa z ich rozmowy.

- Z wami, mtodymi, zawsze tak samo - rzucita. - Pom6z mi z suknig. -
Odwrocita si¢ do mnie plecami. Z trudem zaczelam odpinac ciasne
haftki. Wymagato to nie lada wysitku.

- Co sig stalo Cécile? - spytalam, otwierajac ostatnig zapinke.
Marie-Josée rzucita gorng cz¢s¢ sukni na oparcie krzesta.

- Teraz rozsuplaj mi gorset, zaraz si¢ w nim udusze¢ - poprosita.
Odetchneta z ulga, kiedy udato mi si¢ upora¢ ze wszystkimi sznurkami.
- Zawsze znajdzie si¢ jakas klientka, ktora nie zna lito$ci, Maude.

Przypomnialam sobie nasza niedawng rozmowe o nuworyszkach.

- Chodzi ci o taka, ktéra nie wie, jak si¢ z nami obchodzi¢?
-upewnitam sig¢.

- Gorzej. - Marie-Josée usiadta na krzesle, ktore trzasngto pod jej
ciezarem. - Taka, ktoéra publicznie usSmiecha si¢ do ciebie, zartuje,
bierze pod reke, szepcze do ucha sekrety, by potem wyrzuci¢ cie w
ztosci jak starg szmaciang lalke. Juz wiele serc peklo z tego powodu,
zszargano wiele uczuc. Trzeba by¢ silng, unies¢ si¢ ponad to. - Skineta
w strone¢ Cécile, ktora wciaz tkata.

Spojrzatam na ptaczacg kolezanke i usitowatam sobie wyobrazi¢, co
tak naprawdg ja spotkato. Niebezpieczna to rzecz wejs¢



z klientkg w zbyt bliska relacje. Trudna to sztuka wyznaczy¢ sobie
granice nie do przekroczenia. Mialam nadzieje, ze nigdy nie
doswiadcze czegos podobnego.

Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 gwar ucicht.

- Czy wszystkie panie sg ubrane? - zapytat spokojny meski gtos. -
Przyniostem wyptate.

W garderobie daty si¢ stysze¢ szelest sukien i przyciszone piski. Do
pokoju wszedt przystojny mezczyzna, ktorego poznatam pierwszego
dnia podczas przestuchania. W dtoniach trzymat pudetko wypethione
kopertami. Kiedy przechodzil migdzy nami, dziewczyny wygladaty
tak, jakby za chwile miaty straci¢ przytomnosc.

Marie-Josée wyjasnita mi, ze Laurent odpowiada za rekrutacje i
ksiggowosc¢. To dzigki niemu wiele z nas dostato prace w agencji. Jego
wyglad 1 urok osobisty stanowily tajng bron pana Durandeau.
Werbowanie brzydkich kobiet to niewdzigczna praca, jednak zadna z
nich nie miata mu tego za zle.

Po kolei wymienial nazwiska, a dziewczyny z wdzigcznym
usmiechem podchodzity do niego 1 odbieraly koperte z wynagro-
dzeniem. Poza Cécile, ktora ze wzgledu na swoj stan postanowita
wyreczy¢ si¢ kolezanka.

- Maude Pichon!

Cho¢ jego widok byl prawdziwag uczta dla oka, tym razem nie-
pomiernie wigkszg przyjemnos$¢ sprawila mi wreczona przez niego
koperta, a raczej jej zawartos¢, dzieki ktorej moje zycie w Paryzu
nabierato racji bytu. Potem przyszta kolej na Marie-Josée, ktora,
ubrana w samg bielizne 1 z szelmowskim usmiechem na ustach,
podeszia do Laurenta posuwistym krokiem. Faldy tluszczu niemal
wylewaty si¢ spoza cienkiej bawelniane; halki. Oszotomiona tym
widokiem zakrytam usta dtonig.



- Wiesz, mojg klientke zmogl potworny kaszel, w najblizszych dniach
jestem wigc wolna... - szepneta mu teatralnie do ucha. -W Le Chat Noir
graja nowy spektakl. Co ty na to, przystojniaczku?

Dla Marie-Josée nie istnialy zadne $wigtosci! Resztkg sit
powstrzymywatam si¢ od parskniecia Smiechem, obserwujac jej
zuchwatos¢. Laurent podjat gre.

- Bardzo bym chcial, kochanienka, ale werbuj¢ nowe panienki.
Biznes si¢ kreci, to i klientek przybywa - odpart z usmiechem. - A poza
tym - znizyt glos - nie chce, zeby twoje kolezanki byty zazdrosne.

Obdarzyl ja czarujagcym usmiechem, ktory - chociaz nie byt
skierowany do mnie - sprawil, ze moje serce zabito mocniej. Patrzylam
na niego, jak podchodzi do Cécile i delikatnie glaszcze jg po
wilgotnym policzku.

- Moje biedactwo. Styszatem, co si¢ stato. On nie jest wart twoich tez.
No, juz, rozchmurz buziuchne - pocieszat ja.

Spojrzata na niego podkragzonymi oczami 1 wydata z siebie ostatnie
chlipniecie.

Glosny dzwigk cigzkich krokéw sttumit radosny nastroj. Wszyscy
odwrécili glowy w stron¢ drzwi. Zdawato si¢, ze razem z panem
Durandeau do pomieszczenia wdart si¢ nieprzyjemny chtéd. Uni-
katysmy jego wzroku. Ja takze chciatam pozosta¢ niezauwazona, nie
mogltam si¢ jednak opanowac i spojrzatam na niego. Nienagannie
wystrojony we frak S$ciggnal usta 1 poprawil muszke pod szyja,
przygotowujac si¢ do zabrania gtosu.

- Zaczng od rzeczy przykrych - oznajmit. - Mademoiselle Carré - az
skulifam ramiona, kiedy zawiesit spojrzenie na Cécile - twoj atak
histerii powaznie nadszarpnat nasza reputacj¢. Dajemy ci ostatnig
szans¢ na udowodnienie nam, ze profesjonalnie podchodzisz do
zawodu. Jesli nic si¢ nie zmieni, bedziemy zmuszeni zwolni¢ ci¢ z
przywileju pracy w agenciji.



Katem oka dostrzeglam, jak Marie-Josée stroi ghupie miny za jego
plecami. Ta dopiero ma tupet!

- Mademoiselle Pichon! - Podskoczytam, kiedy uslyszatam swoje
nazwisko. Wlepil we mnie §widrujace oczka tak, ze miatam ochote
zapas¢ sie pod ziemig. - Jutro po potudniu wspdlnie z hrabing Dubern 1
jej corka masz umowione spotkanie u modystki. To pozwoli hrabinie
oceni¢, czy stanowisz odpowiedni kontrast dla jej corki.

Serce zamarto mi w piersi. W glebi duszy cieszytam si¢, ze nie chodzi
o reprymende. Czekalo mnie pierwsze zawodowe wyzwanie. |
pierwszy prawdziwy strach.

- Rozumiem - wykrztusitam.

- Madame Leroux przygotuje ci odpowiedni ubiér. Odjedziesz spod
agencji powozem, ktory zostanie podstawiony za pi¢tnascie trzecia. -
Unio6st pote marynarki i wsadzil nos w gardeni¢ zatknigta w butonierce.
- Poktadamy w tobie duze nadzieje. Nie zawiedz nas. - Po tych stowach
odwrocit si¢ na pigcie i ruszyt do wyjscia. Laurent podazyt za nim.

- Dzigkuje paniom! - krzyknal z progu 1 zanim zamknat za sobg drzwi,
postal nam catusa.

Kiedy znikneli, dziewczeta odetchnety z ulga 1 wrocity do poga-
wedek. Tylko ja siedziatam w milczeniu. Na mysl o pierwszym zle-
ceniu czulam swidrowanie w brzuchu. Spotkanie z hrabing mnie
przerazato. To juz nie byly ¢wiczenia na zajgciach. Przysunegtam si¢ z
krzestem do Marie-Josée, ktéra siedziala przed lustrem i nakladata
krem na tlustg twarz.

- Nie ma si¢ czego ba¢, moja droga, pobieratas nauki od najlepszych. -
Zasmiala si¢.

Nie pocieszylo mnie to. Wowczas Marie-Josée, juz nieco powaz-
niejsza, wyciagneta pulchng reke 1 chwycita mnie za dton.



- Pamigtaj, Maude, musisz mie¢ grubg skorg. Grubg 1 twardg jak
czerstwa bagietka - poradzita i mocniej $cisngla mojg rgke. -Nie
pozwol im wejs¢ sobie na glowe, a wszystko bedzie dobrze.

Przytaknetam, zmuszajac si¢ do u§miechu. Chcialabym wierzy¢ w jej
stowa.



Rozdziat szosty

Odkrytam, ze w oczekiwaniu na wydarzenie, ktore spedza sen z
powiek, czas ptynie szybciej. Poranne lekcje mingty w mgnieniu oka i
oto siedziatam w powozie pedzagcym ulicami Paryza do miejsca, gdzie
miatam spotka¢ hrabine 1 jej corke. Czutabym sie lepiej, gdyby o
naszym przejezdzie informowal przechodniow jaki§ dzwonek.
Szalenczy ped miasta przyprawiat o zawrot glowy. Pragnetam spokoju.
Takiej ciszy, ktora nadchodzi tylko przed potezng burza, kiedy ma si¢
wrazenie, jakby ziemia na chwil¢ zatrzymata swdj bieg. Gdybym tylko
mogta spokojnie odetchna¢, znalez¢ jakis punkt oparcia. Wytchnienie
jednak nie przychodzito. Ulice, domy i przechodnie... Wszystko
rozmywato si¢, zamazywato za oknem gnajacego powozu.

Po niedtugim czasie zatrzymaliSmy si¢ przy bulwarze Haussmanna.
Woznica pomogl mi wysig$¢ 1 pokazat sklep, w ktorym miatam
spotkanie. Byt to zaktad kapeluszniczy dla kobiet. Jego fasade
ozdabiaty ornamenty kute w metalu, a na witrynie widnial ztoty napis
,.Le Miroir des Modes"". W oknie wystawiono kapelu-

> Zwierciadlo méd (franc).



sze, ktore byly zatknigte na ztotych stojakach, przypominajacych
gatezie drzewa. Pow6z odjechal, a ja zostatam sama na ulicy, probujac
zebrac si¢ na odwage, aby wejs¢ do srodka.

W koncu, z dusza na ramieniu, otworzytam drzwi. Zadzwigczat
dzwonek zamontowany nad framugg. Przy ladzie stala tylko jedna
klientka, ktora wlasnie regulowata nalezno$é. Zadnego $ladu hrabiny
ani jej corki. Z ulga wypuscitam wstrzymywane bezwiednie powietrze.
Nie spoznitam sig.

Oszotomiona wesziam gi¢biej. Nigdy wczesniej nie bylam w tak
eleganckim sklepie. Pomieszczenie okazalo si¢ duzo wyzsze, niz si¢
spodziewatam. Sciany obito ciemnym drewnem i wykonczono
ozdobnymi kremowymi gzymsami. Na srodku sufitu wisiat btyszczacy
kandelabr os$wietlajacy damskie kapelusze w najprzerdzniejszych
fasonach i kolorach. W szklanych gablotach wystawiono na pokaz
kolejne kreacje, a z pétotwartych drewnianych szuflad wytaniaty si¢
chusty 1 szale utozone w rowne rzadki.

Odwrocitam si¢ 1 dostrzeglam wtasne odbicie w wielkim lustrze
zajmujacym calg $ciang. Widzac siebie w kraciastej wyjsciowej toa-
lecie, mialam wrazenie, ze obserwuje¢ obcg osobg. Wygladatam co
prawda duzo lepiej niz we wilasnych ubraniach, mimo to w tak
luksusowym otoczeniu wcigz sprawialam wrazenie kogo$§ mniej
atrakcyjnego, ubranego nijako 1 bez gustu. Idealnie, by odsunac¢ od
siebie spojrzenia mezczyzn. Po wyjsciu klientki sprzedawczyni
skierowala uwage na mnie.

- Bonjour, mademoiselle. Proszg si¢ nie krepowaé, gdyby
potrzebowala pani pomocy w doborze odpowiedniego fasonu czy
rozmiaru.

Jak dziwnie bylo znalez¢ si¢ w roli klientki.

- Jestem umowiona - oznajmilam 1 skierowalam si¢ w strong
szezlongu ustawionego pod oknem. Czutam si¢ zbyt onie$mielona,



by odwazy¢ si¢ dotkng¢ ktores z owych wytwornych nakry¢ glowy.
Usiadtam wigc tylko 1 oczekiwatam na nadejscie hrabiny.

Kiedy przyjechalam do Paryza, marzylam o pracy w podobnym
sklepie, w otoczeniu pigknych przedmiotéw. Bylo to catkowite prze-
ciwienstwo wiejskiego kramu, w ktorym kazdego dnia taszczylam
worki pelne ziemniakow, skrzynki zatadowane jabtkami, uzupeiniatam
zapasy oliwy i lepu na muchy. A wszystko z nieustannym ojcowskim
oddechem na karku.

Wpatrywatam si¢ w wykwintne modele kapeluszy, ktore mienity si¢
niczym egzotyczne ptaki. Chcialam musna¢ dtonig ozdobne pidra,
poczu¢ pod palcami ich migkkos¢. Juz sobie wyobrazatam, jak
codziennie stroj¢ si¢ w inny model, i nawet zapomniatam, jaki jest
prawdziwy cel mojej wizyty u modystki. Nagle przypomniatam sobie
fragment opastej ksigzki bedace; zbiorem regul naszego fachu.
Dostatam jg juz w pierwszym dniu zaje¢ w agencji.

11.2. Alieni Appetens’. Zabrania sie pozgdaé przedmiotéw do
klientki nalezgcych, ktore niezdrowq zazdros¢ wzbudzajg. Kazda
ztodziejka przytapana na niecnym przywlaszczeniu sobie dobra klientki
ze stuzby wydalona zostanie i przed obliczem sqdu postawiona bedzie.

[ stato si¢ tak, jakby wszystkie szykowne nakrycia glowy odwrocity
si¢ ode mnie z pogarda, a wylozone na lade rekawiczki oskarzycielsko
wystawity palce w mojg strong. Jakby dobrze wiedziaty, ze nie zastu-
guje na to, aby je nosi¢. Jakby kto§ im powiedzial, Ze nie przynalezg.

Dzwigk dzwonka przerwat moje rozmyslania. Spojrzatam w kierunku
drzwi 1 z zaskoczeniem odkrytam, ze do sklepu wkroczyta

° ,Zadny cudzego" (lac).



przyjaciotka hrabiny, madame Vary. W kapeluszu strojnym w pawie
piora poruszata si¢ krokiem dumnym jak sam krélewski ptak.

- Ach, tu jestes, Maude - odezwata si¢ na moj widok. Podniostam si¢ z
szezlongu 1 podaly$my sobie dtonie obleczone

w rekawiczki.

- Bonjour - przywitala si¢ sprzedawczyni, lecz madame Vary
zignorowala j3 1 omiotla mnie spojrzeniem od stop do giow.

- Robig¢ to tylko z czystej przyjazni do hrabiny. To taka wspaniata
kobieta. - Ciepte stowa, jakie padly z jej ust, staly w catkowitej
sprzecznosci z petnym wzgardy tonem glosu. Zdjeta z glowy pawi
kapelusz 1 rzucita go na stojacy za mng szezlong. - Gdyby ktos$ pytat,
jestes corkg kuzyna mojego nieboszczyka meza - oznajmita. - Zreszta
wygladasz tak, jakby$ byta z jego rodziny - dodala.

Nie wiedzialam, co doktadnie ma na mysli, ale w ostatnim
komentarzu wyczulam nute uszczypliwosci. Jak mogta mie¢ do mnie
tak negatywny stosunek, skoro ledwo zamienitySmy ze sobg dwa
stowa? Przeszia wzdluz lustrzanej $ciany, wpatrujac si¢ w swoje
odbicie. Nie wygladata na wdowe. Przynajmniej nie na taka, jakie
wczesniej zdarzato mi si¢ widywaé. Byla zbyt szykowna, nazbyt
urodziwa i... za mtoda. Nie przypadia mi do gustu.

- Jak zapewne wiesz, jestem madame Vary, ale na potrzeby tej
maskarady mozesz nazywac¢ mnie ciotkg - poinformowata.

- Mam udawac¢, ze jest pani moja ciotka? - powtdrzylam z
niedowierzaniem.

- Hrabina wszystko ci wyjasni - odparta, nie odrywajac spojrzenia od
lustra. - Cokolwiek powiesz Isabelle, ani stowem nie waz sig¢
wspomina¢ o agencji. - Wykonata w tyt zwrot i1 podeszta do kolekcji
kapeluszy. Jej stowa zbity mnie z tropu.

Zanim zdotatam rozezna¢ si¢ w sytuacji, drzwi si¢ otworzyty i1 do
sklepu weszta hrabina w towarzystwie dziewczyny w moim



wieku. Na pierwszy rzut oka wygladata jak mtodsza wersja wtasne;j
matki, te same bujne czarne wlosy i blada cera, te same ciemnobrgzowe
oczy. Jednak po blizszym przyjrzeniu si¢ zauwazyltam, ze jej rysy s3
delikatniejsze, a twarz jakby mniej ociosana.

Obie kobiety przywitaly si¢ z madame Vary, ktora przedstawita mnie
jako daleka kuzynke jej zmarlego me¢za. Hrabina uraczyla mnie
zyczliwym usmiechem.

- Maude, jak wspaniale znowu ci¢ widzie¢ - zaswiergotata. Uderzyt
mnie ten przyjazny ton. W pamigci wcigz mialam jej oschle
zachowanie podczas wizyty w agencji.

Tymczasem jej corka nie grzeszyta zyczliwoscia.

- Mito mi ci¢ pozna¢, Isabelle. - Wyciaggnetam do niej reke, szczerzac
si¢ w nienaturalnym, spigtym usmiechu. Mrukneta pod nosem ledwo
styszalne bonjour. Bytaby tadniejsza, gdyby si¢ usmiechata.

Isabelle Dubern opuscita nasze towarzystwo 1 rozpoczela
przechadzke po sklepie w poszukiwaniu ciekawych fasonow. Dla mnie
nie miato to najmniejszego sensu. Przeciez to mnie powinna najpierw
doktadnie obejrzeé¢, nie kapelusze. Wszak jej matka i madame Vary
byly takie skrupulatne, kiedy dobieraty jej odpowiednig dziewczyne
dla kontrastu.

Hrabina data mi zna¢ gestem, bym poszla za jej corka. Dotaczytam
wigc do niej 1 stangtam obok jak wierny szczeniak. Isabelle dotykata
palcami r6éznych kapeluszy, ale zadnego z nich nie raczyla
przymierzyC. Ze Scisnietym zotadkiem powtarzalam sobie w pamigci
wyuczone na zajeciach frazy wspomagajace konwersacjg, mimo to
pozostawatam milczaca. Na szczes$cie coreczka wykazywala wobec
mnie catkowitg obojetnosc.

Tymczasem madame Vary i jej przyjaciotka rozpoczely wybor
kapelusza idealnego. Ich glosy wypehily cate pomieszczenie: ,,ten
mniej zdobiony", ,,wiecej pior", ,,ten, ale w innym kolorze", ,,jeszcze



taki z woalka", ,,tylko bez btyskotek"... Zauwazytam, ze hrabina jest
$mielsza w swoich wyborach, madame Vary natomiast sktania si¢ ku
frywolniejszym fasonom. Nigdy wczesniej nie widzialam tak
aktywnych klientek.

Minuty mijaty, a ja coraz bardziej czulam, ze nie wywiazuje si¢ ze
swojego zadania. Wzigtam jeden z wyeksponowanych kapeluszy 1
zaczetam obraca¢ go w dtoniach, chcac upewnic sie, gdzie jest przdd, a
gdzie tyt. Isabelle zainteresowala si¢ zwyczajnym stomkowym nakry-
ciem glowy, przepasanym wstazka. Jak tylko je przymierzyla, przy-
pomniatam sobie zalecenia nauczycielki: nie szcz¢dz swojej klientce
komplementow. W koncu nadeszta mozliwos¢ odezwania sig.

- Wyglada bardzo tadnie - powiedziatam.

- Nie szukam tadnych. - Lypneta na mnie.

Jej impertynencka riposta niemal $cigta mnie z ndég. Do czego wiec
jestem jej potrzebna? Zanim zdazytam odpowiedzie¢, podeszta do nas
hrabina.

- lIsabelle! Zdejmij natychmiast to paskudztwo i wybierz co$
odpowiedniejszego. Nie wiem, dlaczego tak bardzo chcesz udawac
nedzarke.

Isabelle z westchnieniem $ciagneta z glowy stomkowy koszmarek i
skierowala si¢ do gabloty z kapeluszami przybranymi we wszelkiego
rodzaju pidra. Wziela do rgki artystyczng kreacje udekorowang
r6zowymi 1 liliowymi stroikami.

- A co sadzisz o tym, mamo?

- Isabelle, litosci. Musisz popadac¢ z jednej skrajnosci w druga? Nie
zamierzasz chyba ujezdzac stoni w cyrku?

Odwrocitam wzrok, nie chcagc by¢ mimowolnym $wiadkiem ich
prywatnych utarczek.

- Moze ten si¢ panience spodoba? - Sprzedawczyni pokazata kapelusz
z szarym strusim piorem.



- Ten jest catkiem niezty - zgodzita si¢ hrabina. Dziewczyna podeszia
do Isabelle 1 wtozyta jej kapelusz na glowe.

- Stan przed lustrem i przyjrzyj si¢ sobie - zakomenderowata matka.
Corka zrobita to, o co jg poproszono. - W koncu wyglada jak dama, a
nie jak chtopka czy inna pensjonariuszka. Co za ulga -zwierzyla si¢
hrabina przyjaciotce.

- Nie pasuje - skrzywila si¢ Isabelle. - Na ptaku te piéra wygladalyby
lepigj.

Stalam kilka krokoéw za nia, przypatrujac si¢ jej odbiciu w lustrze.
Byla tadna, cho¢ nie tak pickna jak matka. Ponadto w jej wygladzie
dato si¢ dostrzec pewna doze¢ prowokacji. Mocno zarysowana szczeka;
to, w jaki sposob unosita gtowe. Dla poréwnania spojrzatam na wtasne
odbicie. Czy efekt kontrastu zostal w tym przypadku osiagniety? Czy
rzeczywiscie przy mnie mogla uchodzi¢ za bardziej urodziwa? Dazenie
do tego, aby wlasna twarz wydawata si¢ szpetna, aby odpychata od
siebie meski wzrok, byto swoistym sprzeniewierzeniem si¢ naturze.

- WezZmiemy strusia 1 jeszcze ten - powiedziata hrabina do
sprzedawczyni, wskazujac lezacy na szezlongu kapelusz, ktory
wybrata wspdlnie z madame Vary. - Prosz¢ zapakowac.

Isabelle zdjeta z glowy model z piorami i1 podata go modystce.

- Co? - rzucita kwasno w mojg strong, spostrzeglszy, ze jg obserwuje.
Szybko przebiegtam w pamig¢ci porady madame Girard. Natychmiast
trzeba powiedzie¢ jaki§ komplement.

- Och, tak tylko... Te szare piora picknie kontrastujg z kolorem twoich
wtosow - wybrnetam z sytuacji, uSmiechajac sig.

- Nie zachowuyj si¢ jak malpa. - Przewrocita oczami. - Bedziesz mi tak
pochlebia¢ za kazdym razem, kiedy przymierze jakis kapelusz?

Dlaczego taka byta? Przeciez wiedziata, na czym polega moja praca.
Czego ode mnie oczekiwata? Odwrocitam glowe, nie chcac
pokazywac ptonacej wstydem twarzy. Wygladato na to, ze Isabelle



tylko udaje nieswiadoma mojej roli. Nagle mnie ol$nito. A jesli nie?
Jesli naprawde nie wie, dlaczego tu jestem? Serce zabito mi mocnie;,
kiedy potaczylam ze sobg kolejne elementy tej tajemniczej uktadanki.
Madame Vary udajaca, ze jestem jej kuzynka, napi¢cie migdzy matka a
corka, nieche¢ tej drugiej do wygladania kobieco 1 pigknie. Bylam
pewna, ze za wszystkim musiala sta¢ hrabina, ktoéra wynajeta mnie, nie
mowiac stowa wilasnej corce. Gdyby Isabelle Dubern byta dla mnie
milsza, moglabym nawet zacza¢ jej zalowac.

- Mam dla ciebie wyzwanie. Znajdz najbrzydszy kapelusz w tym
sklepie. - Na te stowa si¢ odwrocitam. Isabelle patrzyta prosto na mnie.
- Taki, w ktorym bede wyglada¢ wyjatkowo ghupio.

Rzucitam okiem w kierunku hrabiny i madame Vary, te jednak staty
ze sprzedawczynig po drugiej stronie sklepu. Wzietam gteboki oddech
i ruszytam wzdhuz gablot, potek i stojakow w poszukiwaniu tego
jedynego, najbrzydszego modelu. Isabelle deptata mi po pietach. W
oczy rzucit mi si¢ egzemplarz ozdobiony niezliczong iloscig
jedwabnych r6zyczek 1 koronkowa woalka.

- Ten. - Pokazatam palcem.

- A dlaczego ci si¢ nie podoba? - zapytata.

- Moim zdaniem ma zbyt duzo ozdob, by uchodzi¢ za gustowny. -
Miatam nadzieje, ze wysztam z tego obronng r¢ka. Czy byt to rodzaj
sprawdzianu, czy podstep?

Corka hrabiny podniosta go 1 obejrzata doktadnie. Jedwabne kwiatki
otaczaty kapelusz z kazdej strony, upodabniajac go do rozanego
krzaka. Nawet woalka miala wyhaftowane na brzegach mate r6zyczki.

- Kto wedlug ciebie moglby nosi¢ cos takiego? - zapytala z
usmiechem.

Zadowolona, ze w koncu zacze¢tySmy ze sobg rozmawiac, odpo-
wiedziatam entuzjastycznie:



- Moze aktorka? Albo artystka z wodewilu?

- A moze kurtyzana? - zazartowala Isabelle, wsuneta kapelusz na
glowe 1 zaczeta przechadzac si¢ tam 1 z powrotem. Zasmiatam si¢ z jej
dowcipu z nieco przesadnym entuzjazmem. Madame Vary podeszta do
nas.

- Wybratas co$ jeszcze czy mam juz uregulowac rachunek?

- Ogromnie spodobat mi si¢ wlasnie ten kapelusz, ale twoja kuzynka
powiedziata, ze wygladam w nim jak prostytutka. - Isabelle zrobita
smutng ming.

Wstrzymalam powietrze, madame Vary poczerwieniala i wbita we
mnie spojrzenie mrozace krew w zylach. Isabelle z ostentacyjnym
obrzydzeniem, jakby dotykajac skazonego przedmiotu, zdjeta kapelusz
1 odlozyta go na poétke. Co za jedza! Z jaka latwoscig ktamstwo
sptyneto z jej warg!

- Ale ja... - prébowatam si¢ broni¢.

- Maude, przeprositabys w koncu! - Gtos madame Vary przeszyt mnie
jak strzala. - Jestem pewna, ze nie chciala by¢ niegrzeczna
-powiedziata do Isabelle, ktadac jej dton na ramieniu. - Wychowywata
si¢ w... klasztorze, nie ma wigc poj¢cia o wspdiczesnej modzie.

- Isabelle, wezwij woznice - poprosita hrabina. - Powiedz, ze mamy
do przewiezienia troche pudet.

- Dobrze, mamo - odparta corka i przechodzac obok, rzucita w moja
stron¢ zlosliwy usmieszek.

Kiedy znikta nam z oczu, madame Vary chwycita mnie za nadgarstek.

- Gdzie podziaty si¢ twoje maniery? - sykneta. - Myslatam,

ze nauczyli cie, co przystoi prawdziwej damie. To nie niziny
spoteczne, panienko - dodata 1 pociggneta mnie do wyjscia.

Stalo si¢ dla mnie jasne, ze pod zadnym wzgledem nie pasuje do
rozpuszczonej hrabianki. Spotkanie zakonczyto si¢ katastrofa.



Dlaczego nikt wcze$niej nie przygotowal mnie na t¢ farse? A Isabelle
Dubern, bez wzgledu na to, czy wiedziata, w jakiej roli tam wystepuje,
czy tez nie, okazata si¢ nad wyraz cyniczna 1 ztosliwa. Przypomniatam
sobie stowa Marie-Josée: ,,Zawsze znajdzie si¢ jaka$ klientka, ktora nie
zna litosci".

- Maude! - zawotata hrabina. Podesztam do niej ze S$ci$nigtym
gardlem. Czy styszata moja rozmowe z Isabelle? Drzalam na mysl, co
za chwilg moge od niej ustysze¢. Wstrzymatam oddech.

- Pasujecie do siebie z Isabelle - oznajmita, przymierzajac
ciemnoniebieskie re¢kawiczki. - Chcialabym, aby$ towarzyszyla jej
podczas balu u wicehrabiostwa Rochefort. Zanim jednak wejdziesz na
salony, jutro wieczorem zjesz z nami kolacje. Chce si¢ upewnic, czy
potrafisz si¢ zachowa¢ w wigkszym towarzystwie.

Wyciagneta rgke przed siebie, przygladajac sie rekawiczce.

- Chce, zeby wszystko bylo jasne - jej ton stat si¢ chtodny 1 ostry - to
nie jest zwyczajne zlecenie. Isabelle nie wie, Ze jestes z agencji. Jestes
jej nowa przyjaciotka, zapamigtaj to sobie. - Przeszyla mnie
bezlitosnym wzrokiem. - Pod zadnym pozorem nie moze poznac
prawdy, zrozumiatas?

Przytaknetam powoli. Rozumiatam j3 doskonale. Wtasnie dostatlam
zadanie niemozliwe do zrealizowania.



Rozdziat siodmy

To byta jedna z moich niclicznych dotychczas wizyt w Café Chez
Emile. W sobote agencje otwierano nie wczesniej niz w potudnie.
Ledwo mineta dziesigta, a ja saczylam gorgca czekolade, udajac, ze
przegladam poranng gazete. W rzeczywistosci jednak wypatrywatam
w thumie Paula w jego zbyt obszernym garniturze.

,Wieza Eiffla pnie si¢ do géry. Wkrotce jej wysokos$¢ przekroczy
dwiescie metrow". Przebieglam artykul wzrokiem, nie czytajac go.
Czekolada w kubku powoli si¢ konczyta, podobnie jak moja cier-
pliwos¢. Juz-juz miatam si¢ podda¢, gdy nagle... Dreszcz emoc;ji!
Zobaczytam, jak przekracza prog lokalu. Byt w towarzystwie dwoch
przyjaciol. Zajeli stolik przy przeciwlegtej Scianie. Kelner musiatl ich
dobrze zna¢, poniewaz nie pytajac o zamoéwienie, przynidst im kawe.
W przyptywie nagtej Smiatosci podniostam si¢ z krzesta. Nim jednak
zdazytam dotrze¢ do ich stolika, co§ mnie powstrzymato. Wszyscy
trzej odwrocili si¢ raptownie w jedng stron¢. Podazylam za ich
wzrokiem 1 spostrzegtam szykowng kobiete, ktora wlasnie weszta do
kawiarni.

- Suzanne! Suzanne! - przywotywali ja. Ta pomachata do nich 1
podeszia do stolika, przy ktorym siedzieli.



Wszyscy, nie wylaczajac Paula, wygladali na zachwyconych tym
spotkaniem. Catkiem zmieszana patrzytam, jak kazdy z nich podrywa
si¢ z krzesta 1 wita si¢ z kobieta, catujac ja w oba policzki. Miata dtugie
rozpuszczone 1 falujace wlosy, pod pachg trzymata sporych rozmiarow
ptotno. Niepocieszona wrocitam na swoje miejsce 1 zapatrzytam si¢ w
metng resztke czekolady na dnie kubka. Kiedy ponownie podniostam
wzrok, zobaczytam, ze kobieta siedzi obok Paula, a obraz, ktéry
przyniosta, stoi oparty o $ciang. Nie trwalo to dtugo, poniewaz po
chwili Paul podnidst ptotno i zdjat z niego bawetniany pokrowiec. Z
daleka nie widziatam dobrze tego dzieta, zauwazytam jedynie, ze
dyskusja przy stoliku nagle si¢ ozywita. Czy ta kobieta jest artystka?
Tego nie wiedzialam, ale bez watpienia znalazta si¢ w centrum
zainteresowania wszystkich panéw. A im glosniej oni rozmawiali, tym
mniej widoczna ja si¢ stawatam. Polozytam na stoliku pienigdze za
czekolade 1 niezauwazona wymknetam si¢ z kawiarni.

Omnibus zatrzymat si¢ na ulicy de Rennes. Podbiegtam, by zdazy¢
przed jego odjazdem. Jak zwykle wdrapatam si¢ na gorny, otwarty
poktad, zeby mdc obserwowaé miasto. Moim ulubionym odcinkiem
podrozy do pracy byt wjazd na rozciggniety ponad Sekwang Pont Neuf,
z ktérego jak na dioni widziatam dwa brzegi Paryza rozposScierajace si¢
po obu stronach rzeki.

Mieszkatam w lewobrzeznej cze$ci miasta, tymczasem wszelkie
sprawy zwigzane z agencja, jak rowniez z bogatymi klientkami toczyty
si¢ po drugiej stronie. Tego dnia jednak, zamiast podziwia¢ panorame
stolicy, wrocitam myslami do spotkania w kawiarni. Dlaczego nie
podesztam chocby po to, zeby si¢ przywita¢? Westchngtam
zrezygnowana. Omnibus szarpnat nagle, spojrzatlam na oddalajacy sie
brzeg. W oddali pigta si¢ w niebo wcigz nieukonczona wieza Eiffla.
Niedopasowanie nigdy nie bylo czg¢scig moich marzen o zyciu w
Paryzu.



Wrécitam do wydarzen, za sprawa ktorych postanowitam opuscicé
Poullan-sur-Mer. Znienawidzony przeze mnie sklep ze wszystkimi
praktycznymi artykutami, niezbednymi do zycia na wsi. Ani grama
zbytku, zadnych dobr luksusowych, zapachu, pigkna, finezji. Kiedy
bylam mata, reke matki wyczuwato si¢ w utozeniu towaréw. Poznie;,
gdy umarla, ojciec zabral mnie ze szkoty. Jego zdaniem wystarczajaco
dobrze poznatam arytmetyke, by méc przydac sie¢ w sklepie. Tak oto
zaczetam sprawowac piecze nad ksiegami rachunkowymi. I kiedy moi
rowiesnicy czytali o Pompejach czy Bizancjum, ja liczytam butelki z
ptynem leczniczym lub targatam worki wypetnione maka. Gdy ktorys z
moich szkolnych kolegéow przychodzit odwiedzi¢ mnie w sklepie,
ojciec tak dlugo ostentacyjnie wzdychat, az ten odchodzil. Ojciec
mowil, ze nie lubi, kiedy przenosz¢ do pracy zycie towarzyskie. Do
tego miat weza w kieszeni. Nie bylo mowy, zebym poczestowata
kogos cho¢by kostka czekolady. A moze bat si¢, ze przymkne oko, gdy
kto$ pokusi si¢ o drobng kradziez?

Poniewaz sklep prosperowat dos¢ gladko, zaczetam napomykaé o
powrocie do szkoty. Zaproponowatam, ze wcigz moge pomagaé
popotudniami 1 w weekendy. Bardzo chcialam si¢ uczy¢. Miatam
poczucie, ze cigzko mi bedzie odzyskac stracong szans¢ na poglebianie
wiedzy. Wkrotce mialam skonczy¢€ szesnascie lat. Wtedy ojciec zaczat
mnie naktania¢ do wyjscia za maz. Byl to jego sposob na to, aby
zachowa¢ nade mng kontrole, a takze by potozy¢ kres moim
marzeniom.

Powoli dojrzewala we mnie che¢¢ ucieczki, chociaz na poczatku
niechetnie dopuszczalam do siebie t¢ mys$l. Punkt zwrotny nastapit,
kiedy pewnego dnia zesztam po jabtka do piwnicy, skad mozna bylo
ustysze¢ trzask desek i sttumione dzwicki rozmoéw dochodzacych z
gory. Ojciec akurat byl na zewnatrz 1 fadowat towar na woz



rolnika; w sklepie zostaty zona klienta 1 jej przyjaciotka. Przekonane,
ze sg calkiem same, oddaty si¢ nami¢tnym plotkom.

- Jest taka mtoda, a haruje szes¢ dni w tygodniu - odezwata si¢ jedna.
- Mlodziez powinna mie¢ czas na swoje zycie. Bog jeden wie, ile pracy
ja czeka, kiedy dorosnie.

Zmrozito mnie na dzwigk tych stow. Rozmawiaty o mnie. Stang¢tam
bez ruchu z jabtkiem w rece.

- Kto bedzie dla niego pracowat za darmo, kiedy wyda jg za maz? -
zastanawiata si¢ druga.

Wspigtam si¢ na palce 1 zginajac kark, przywarlam uchem do
niskiego sufitu, zeby lepiej styszec.

- Przeciez zamieszka po drugiej stronie ulicy. Styszatam, ze Thierry
juz rzucal jakie$§ potstowka na ten temat. Wspominat co§ o miode;j
zonie, ktora bedzie rodzita mu synow.

Serce zalomotato mi w piersi. Chodzito o Thierryego rzeznika? Tego
starego, z parchatg twarza, ktory bije swojego psa? Jak moj ojciec w
ogodle mogt o nim pomyslec...

- Wiesz, takie jak ona nie moga wybiera¢. Dziewczyna wyraznie nie
odziedziczyta urody po matce.

- Tak, niczym specjalnym si¢ nie wyrdznia. Biedactwo, pewnie
bardzo brakuje jej matczynej troski.

Poczutam, jak krew uderza mi do glowy, zotadek si¢ kurczy, a ktykcie
bieleja od kurczowego zaciskania jabtka.

- Mysle, ze stary Pichon caty czas chce mie¢ corke na oku, stad wybor
rzeznika na meza.

- Albo ubzdural sobie, ze majac takiego ziecia, kazdego wieczoru
bedzie mogt raczy¢ si¢ pyszng pieczenig. Stary przebiegly wyga.

Nagle wyobrazitam sobie wtasne nudne zycie w wieku czterdziestu
lat. Mogtam zapomnie¢ o Paryzu 1 jego rozrywkach, po-



znawaniu nowych znajomych, wizytach w operze. Cata wioska
skurczyta si¢ do tej ciasnej, wilgotnej, zat¢chtej 1 przytlaczajacej mnie
piwnicy. Moj los zostat przesagdzony. Nikt niczego wiecej ode mnie nie
oczekiwat.

Ustyszatam skrzypniecie drzwi 1 dzwiek sklepowego dzwonka. Po
chwili odezwal si¢ moj ojciec. Prawione przez niego banaly o pogodzie
1 figlarny ton w stosunku do klientek budzity we mnie odraze. Wbitam
paznokcie w jabtko. To byta chwila, kiedy postanowitam wzia¢ zycie
we wilasne rece. Nagla jak blyskawica mysl o ucieczce do Paryza
przebiegla mi przez glowe, rozpalita serce, ogarneta umyst... Tego
ptomienia juz nic nie zdotato ugasic.



Rozdziat 6smy

W sobotni wieczdér agencja tetnita zyciem. Trwaly goraczkowe
przygotowania do pelnej wrazen nocy. Wszyscy poza nowymi
dziewczynami 1 ich mentorkami, ktére akurat nie mialy zadnych
plandéw, zgromadzili si¢ w saloniec. Madame Girard dawala ostatnie
wskazowki.

Whpatrujac si¢ w niebo pulsujgce zlotem 1 purpurg, puszczatam jej
stowa mimo uszu. Nad Paryzem skrzydta rozwijata noc, a we mnie
wzbieral Iek jak przed nieuchronnym zagrozeniem, ktore wkrotce
miato nadej$¢. Gdyby tylko Marie-Josée byla przy mnie, moglaby
mnie jakos pocieszy¢, uspokoi¢. Nie widziatysmy si¢ od poprzedniego
dnia, kiedy to spotkatam si¢ z hrabing Dubern 1 jej corka. Tak bardzo
pragngtam opowiedzie¢ jej o zachowaniu lIsabelle, niestety, rano
utknetam w garderobie na przymiarkach sukni wieczorowej, a po
potudniu ona poszta na umowione spotkanie jako dama dla kontrastu.

- Pazdziernik to w Paryzu poczatek sezonu - oznajmita Girard. -
Bogate rodziny wracajg wtedy ze swoich wiejskich posiadtosci Iub
podrozy zagranicznych 1 wpadajg w wir bujnego zycia towarzyskiego.



Marzytam o tym, zeby juz przestata. Jej stowa tylko poglebiaty moj
strach.

- Jako pracownice naszej agencji macie szans¢ zazna¢ luksusoéw tego
zycia. Premiery w teatrach, wystawne bankiety, eleganckie bale...
Oczywiscie poruszac si¢ bedziecie powozami, odziane w olSniewajgce
kreacje, obwieszone najprzedniejsza bizuteria.

W tym momencie przez sale przeszedl sttumiony chichot. Dziew-
czyny juz zaktadaly si¢ o to, czy nasza krawcowa madame Leroux jest
slepa na kolory, czy tez po prostu cierpi na wrodzony brak gustu.
Jakkolwiek by byto, jej talent do czynienia z nas szkarad byt niemal
legendarny.

- Nie wtajemniczeni nawet nie zauwaza, ze nie nalezycie do ich
$wiata - ciggneta Girard. - Waszym zadaniem jest jedynie dostosowac
si¢ 1 jak najlepiej stuzy¢ waszej klientce.

Ledwo moglam wysiedzie¢ na miejscu. Zresztg wigkszos¢ dziewczat
byla réwnie rozdrazniona jak ja. Wiele sposrod nowych pracownic
mialo juz za sobg pierwsze spotkania, totez wyktad pani Girard nie
wnosil do ich wiedzy nic nowego. Jej rady okazaty si¢ nieprzydatne
takze w czasie mojej wizyty u modystki, kiedy to poznatam Isabelle
Dubern.

- Dzisiejsza lekcje chciatabym zakonczy¢ rozwazaniem o pewnym
istotnym aspekcie waszej profesji. - Tu Girard znaczgco zawiesita glos,
jakby chciata podkresli¢ waznos¢ tego, co zaraz miatySmy ustysze¢. W
moim odczuciu jednak byto to zwykte marnowanie czasu. Zerknetam
na zegarek. Zostaly dwie minuty. - Sukces zwiazku klientki z jej
brzydka towarzyszka =zalezy od zbudowania bliskiej wigzi -
powiedziala.

Tym razem udalo jej si¢ przyku¢ moja uwage. Wcigz mialam w
glowie stowa, jakie wypowiedziata do mnie hrabina.

- Efekt zostanie osiagnigty, kiedy bedziecie dla swojej klientki jak
lustro - kontynuowata Girard. - Musicie sta¢ na tyle blisko, by



jak najlepiej wyeksponowac jej urode. Ona bedzie odgrywala przy
was swoja rol¢, $miata si¢, dzielita tajemnicami, przymilata, traktowata
was jak przyjaciotke. Wy macie do odegrania wtasnag.

Chcialam zaprotestowac. A co, jesli nasza klientka jest oszukiwana
przez wlasng matke? Co, jesli nie zdaje sobie sprawy, ze ma role do
odegrania? Gdyby pani Girard zachowywala si¢ przystepniej,
poprositabym jg o rade, wolalam jednak zapytac o to Marie-Josée. Byta
mi duzo blizsza. Koniecznie musiatam z nig porozmawiaé¢ przed
wyjsciem do hrabiny. Ona z pewnos$cig bedzie wiedziata, co robic.

- Pamigtajcie, im blizsze wydacie si¢ klientce, tym lepsze wyniki
osiggniecie. - Pani Girard gestykulowata dramatycznie, jedng reke
ktadac na sercu, druga wyciagajac do publicznosci. - Wyobrazcie
sobie, ze jestescie aktorkami na wielkiej scenie teatralne;.

Zanim skonczyla swoje ptomienne przemowienie, zegar na kominku
oznajmil dlugo wyczekiwane zakonczenie lekcji. Wybiegtam z salonu
jako pierwsza. By¢ moze kiedy ja tkwitam na zajeciach, Marie-Josée
zdazyta wroci¢? Pognalam korytarzem do garderoby, otworzytam
drzwi 1 dyszac z wysitku, rozejrzalam si¢ po pomieszczeniu w
poszukiwaniu znajomej pulchnej sylwetki. W srodku nikogo jednak
nie bylo. Po chwili nadeszty kolejne dziewczyny 1 mijajac mnie w
progu, wchodzity do pokoju. Nie mogtam spotka¢ si¢ z Isabelle
Dubern 1 jej surowa matka, nie poprosiwszy Marie-Josée o porade. Ona
nigdy nie bata si¢ klientek. Byta moim dobrym duchem. Koniecznie
musiatam si¢ z nig zobaczy¢. Wtedy na pewno wszystko by sie utozyto.

- Maude. - Madame Leroux skingta na mnie dtonig i zdjeta z wieszaka
mojg wieczorowg kreacje. Byla to staro§wiecka suknia ozdobiona
ciemnoszarymi koronkami, do tego rekawiczki utrzymane w
podobnym stylu. Szwaczka przylozyta do mnie toalete. - Teraz, kiedy
nieco jg wydluzytam 1 zwezitam w pasie, powinna pasowac jak ulat -
orzekla.



- Widziata pani dzisiaj Marie-Josée? - zapytatam, biorgc od niej
sukienke.

- Nie, nie widzialam jej. - Pstryknela palcami zirytowana. -Przebieraj
sig, ale juz.

Zrzucitam z siebie swoja codzienng sukienkg, a madame Leroux
pomogta mi wcisngc si¢ w przygotowany przez siebie stroj. Spojrzatam
na swoje odbicie w lustrze. Wygladalam jak poszarzala od trosk
wdowa.

- Usigdz. - Kobieta wskazata na stotek przed lustrem. Rozplotta mi
wlosy, rozczesata 1 upigta zwiniete na czubku glowy. Dotknegtam
dtonig odstonigtego karku. Nie przywyktam do takiej fryzury. Czutam
si¢ obnazona.

- Jeste$S gotowa. Hortense, twoja kolej! - zawotlata. Wysztam z
garderoby 1 spojrzatam na zegar wiszacy na $cianie.

Do wyjscia pozostata mi zaledwie godzina. ,,Marie-Josee, wracaj" -
pomyslatam. Usiadlam sama w jadalni, a na kolana potozylam
serwetke, zeby tylko nie poplami¢ wyjSciowej sukni. Reguty byty
jasne. Wisiaty przyklejone do $ciany naprzeciw mnie.

1V. 1. Wszystkie anty damy przed udaniem sie na bankiet, na ktorym
serwowane jest jedzenie, uprasza Ssi¢ o Spozywanie positkow w
stolowce naszej agencji. Zdarzaly sie bowiem przypadki
nieprzyzwoitego objadania sie na przyjeciach, jak rowniez chowanie
resztek jedzenia do torebek czy kieszeni plaszczy. Podobne zachowania
sq surowo zabronione i bedq skutkowac natychmiastowym wydaleniem
ze stuzby.

Nie miatam apetytu. Rozgrzebywatam widelcem rzadka zapiekanke z
migsa 1 ziemniakow. Moze tego wieczoru Isabelle okaze si¢ dla mnie
zyczliwsza? A moze nie? Od nattoku mysli krecito mi si¢ w glowie.



- Co ty robisz? - Czyjs$ glos wyrwal mnie z zamys$lenia. Podniostam
glowe i1 ujrzatam blyszczace oczy Marie-Josée. Odsuneta moj talerz.
-Nie napychaj si¢ przed kolacjg. Zabraknie ci miejsca w zotadku.

Uradowana zerwatam si¢ z miejsca i1 ucatowatam jg w policzek.

- Tak sie ciesze, ze wrocitas. Nie byto cie cate popotudnie. Zasmiata
si¢ na tak zarliwe powitanie 1 usiadta przy stole.

- Leroux powiedziata, ze idziesz dzisiaj do Duberndéw. Moge
skonczy¢ twoj obiad? - zapytata.

- Smiato, ale co z zasadami? Powinnam chyba co$ zjesé.

- Bzdury! - Zachnela sig. - Korzystaj z tego, czym ci¢ ugoszcza. Masz
pojecie, co oni tam podajg? Nie mozesz zmarnowac takiej okazji. -
Zabrata moja serwetke 1 wetkneta jg sobie za dekolt. - Po prostu nie daj
si¢ zlapa¢. I nie wyno$ niczego migkkiego ani ptynnego, bo ci si¢
rozleje w torebce. - Mrugneta porozumiewawczo. -Leroux pewnie nic
by nie powiedziata, ale Girard zawsze si¢ dowie.

Na mysl o wystawnej kolacji obleciat mnie strach.

- Watpig, czy zdotam cokolwiek przetkna¢ - wyznatam. Marie-Josée
wsunela sobie do ust kawat migsa.

- Czym si¢ tak denerwujesz? Skoro masz juz drugie spotkanie, to
wczorajsze musiato pojs¢ §piewajaco.

-Wiasnie o tym koniecznie chciatam z tobg porozmawiac. Wceale nie
poszto tak §piewajaco. Ta dziewucha to rozpuszczony bachor, ale nie
to jest najgorsze. Mam by¢ jej przyjaciotka, nie zadng antydama.
Prawdziwa przyjaciotka.

- Co to znaczy? - Marie-Josée zmarszczyta czoto. Z kacika ust
sterczat jej kawatek ziemniaka.

- Hrabina wynajeta mnie bez wiedzy swojej corki.

- Co? - Marie-Josée wytarla usta serwetka. - Mloda nie wie, ze jestes
antydama? - Po raz pierwszy widzialam na jej twarzy nieklamane
zaskoczenie.



- Mam udawa¢, ze jestem kuzynka madame Vary, i dyskretnie
zaprzyjazni¢ si¢ z Isabelle. Musze jako$ przezy¢ t¢ kolacj¢ i bal w
przyszia sobot¢.

Marie-Josée przerwala jedzenie.

- Nigdy wczesniej nie styszatam, zeby klientka nie wiedziata, kim
jestesmy. Zazwyczaj same nas wybierajg.

- Wilasnie. To czyni mojg prace niemozliwa, poniewaz lsabelle
otwarcie pokazuje, ze mnie nie lubi.

Marie-Josée zastanawiala si¢ przez chwilg.

- W jaki sposob? Jest nadeta, zarozumiata?

- Nie, raczej butna i petna rezerwy.

- Nie badz wobec niej zbyt stuzalcza, pokaz troche charakteru. Wiem,
ze go masz - doradzita, przezuwajac ostatni kes zapiekanki.

- Jak moge si¢ jej postawic?

Na to pytanie Marie-Josée juz nie zdazyta odpowiedzie¢. W stolowce
rozlegl si¢ nosowy glos madame Girard. Odwrocitysmy glowy. W
drzwiach stata Cécile 1 pokazywata palcem na nasz stot. Girard
pospieszyta w naszg stron¢ drobnymi kroczkami.

- Mademoiselle Pichon! - zawotata. - Dobrze. Widzg, ze zjadlas juz
positek - odezwala si¢ na widok pustego talerza. - Monsieur Durandeau
chciatby z tobg pomowic¢ przed wyjsciem. Jest u siebie w pokoju.

Przytakngtam 1 wymienitam spojrzenia z Marie-Josée, ktora
poklepala mnie przyjacielsko po dtoni, by doda¢ mi otuchy. Pod-
niostam si¢ 1 posztam na rozmowe.

Przemierzalam korytarz w stron¢ drzwi prywatnego apartamentu
pana Durandeau, spod ktorych saczyta si¢ smuga §wiatta. Zacisngtam
dton w pies¢ 1 zapukatam. Sttumione chrzgknigcie oznaczato, ze moge
wejsc. Otworzytam drzwi. Durandeau wiasnie jadt kolacje. Na talerzu
ujrzatam stek wolowy, zadnej zapiekanki z ziemniakéw 1 migsa.
Positek pachniat nieziemsko.



- Monsieur Durandeau, chcial mnie pan widzie¢? - Mlasne¢tam od
nadmiaru $liny. Stot byl zastawiony niczym w ekskluzywnej
restauracji; nakryty bialym obrusem, na ktorym potlyskiwaly srebrne
sztucce, obok stata karafka z winem. Nie zabraklo nawet $wiecznika,
ktory tworzyt tagodny nastro;.

- Drugie zlecenie w tygodniu, bal w przyszlg sobote - o§wiadczyt z
pelnymi ustami. - Hrabina musiata ci¢ polubic.

Zastanawiatam si¢, czy powiedzie¢ mu o tym, Ze zaproszenie na
dzisiejszy wieczér wynika jedynie z ostroznosci hrabiny, ktora
chciataby sprawdzi¢, jak poradze sobie w towarzystwie.

- A jesli... - zawahalam sig. - A co, jesli nie spodobam si¢ hrabinie i
nie zostan¢ zaproszona na bal?

Odtozone na talerz srebrne sztu¢ce zabrzeczaty dzwiecznie.

- Jak mozesz mowic¢ cos takiego?

- Pomyslatam tylko, ze moze jaka$ inna klientka bytaby dla mnie
odpowiednigjsza... - Przetkngtam glos$no $line.

- Inna klientka? - huknat. - Wykluczone! Hrabina wybrata ciebie,
nikogo innego.

- Ale, monsieur, nie sagdze, zeby$my do siebie pasowaly - bronitam si¢
zawzigcie. - Moze gdybym miata wigksze doswiadczenie...

- Chcesz otrzymaé prowizje, nie zarobiwszy na nig? - Durandeau
wymierzyl we mnie n6z do migsa, po czym z zapatem przystapit do
krojenia steku. - Nigdy nie sprzeciwitbym si¢ zyczeniom hrabiny. -
Wetknat do ust spory kawalek poledwicy. - Pochodzi z
najprzedniejszego rodu w catym Paryzu. Mamy duzo szczescia, ze
korzysta z naszych ustug.

- Rozumiem, monsieur - odpartam, kulac si¢ w sobie. Nastgpnie
Durandeau zrobit mi maty wyktad o szlachetnych przodkach hrabiny
Dubern, ale juz go nie stluchalam. Patrzytam tylko, jak rozszarpuje
migso nozem, a w glowie przesuwaty mi



si¢ obrazy. Poczatki agencji. Durandeau siedzi przy oknie w swojej
ulubionej restauracji 1 pochtania kawat poledwicy wolowej. Na
zewnatrz przechadzaja si¢ dwie miode kobiety. Z daleka nie
odznaczaja si¢ niczym wyjatkowym. Zatrzymujg si¢ przed witryng i
przygladajg karcie dan. Stojg rami¢ w ramie, Smiejg si¢ z czego$. Jedna
z nich jest catkiem przecietnej urody. Druga natomiast, ktora wiasnie
zrobila krok do przodu, zostala pokarana tak wielkg brzydota, jaka
spotyka tylko nielicznych. ,,Co za szkarada" - wzdycha Durandeau i
patrzy na nig jak zahipnotyzowany.

Wreszcie, kiedy nie moze juz znie$¢ tego widoku, przerzuca spoj-
rzenie na przyjaciolke 1... doznaje wielkiej ulgi. Uspokaja si¢, widzac
tagodne rysy twarzy, ktore teraz wydaja mu si¢ niemal idealne. ,,Ona
jest pigkna, nieprzecigtna" - konstatuje. Doznaje naglego ol$nienia,
zastyga z kawaltkiem mig¢sa na widelcu. Brzydkie kobiety! Niewyko-
rzystany potencjat. Krople sosu skapujag mu z waséw na biaty obrus.
Jego zadume przerywa kelner. Durandeau robi ruch reka, jakby
przeganial natr¢tng muche. Przenosi wzrok z jednej dziewczyny na
druga. ,,A gdyby tak odtworzy¢ to doswiadczenie w innych okolicz-
nosciach? Zacza¢ sprzedawac pigkno?"

- Mademoiselle Pichon - Jego gtos wyrwal mnie z rozmyslan.

- Musisz poradzi¢ sobie na dzisiejszej kolacji 1 przygotowac si¢ na
przysziotygodniowy bal. - Przetart usta wykrochmalong serwetka.

- Co wigcej, badz gotowa na udziat w kolejnych wykwintnych uro-
czystosciach. Przed nami caty sezon.

Z trudem skingtam gltowa. Presja, by podota¢ zadaniu, bylta jak dton
zaciskajaca si¢ na moim gardle. Z kazdym kolejnym wyzwaniem coraz
mocniej i mocniej. Zaczynatam traci¢ oddech.



Rozdziat dziewiaty

Konie zatrzymaty si¢ na podworzu przed rezydencja hrabiostwa
Dubern. Wysiadtam z powozu madame Vary i oniemiatam z wrazenia.
Nie potrafitam ogarng¢ wzrokiem tak wielkiej liczby rozswietlonych
okien. Kiedy otworzyly si¢ drzwi wejsciowe, odniostam wrazenie,
jakby wilasnie uniosta si¢ kurtyna. Wkroczylam w $§wiatla rampy
niemal sparalizowana tremg. Nastgpnie przesztySmy marmurowym
westybulem do ogromnego holu. Nigdy wczesniej nie bylam gosciem
w tak okazalym domu. Jeden sluzacy zabral nasze plaszcze, drugi
poprowadzit nas na szerokie krgcone schody. Wspinajac si¢, patrzytam
na wiszgce na scianach ponure portrety rodzinne. Odbijajacy si¢ w nich
blask kandelabrow dodawal im nieco zycia.

Dalsza droga prowadzita korytarzem wylozonym dywanami. Tam
madame Vary przygladzita poty sukni i uSmiechneta si¢ do wlasnego
odbicia w lustrze. W jej przypadku préznos¢ byta brzemieniem, ktére
wymagato nieustannej troski. Wielka zaleta mojej sytuacji okazato si¢
to, ze nie musiatam nadmiernie si¢ martwi¢, czy dobrze wygladam.
Swoja uwage skupitam na stuzacym, ktory otworzyt przed nami
dwuskrzydlowe drzwi prowadzace do glownego salonu. Gdy
przekroczytam prog, omal nie rzucito mnie na kolana; gltos uwigzt mi
w gardle. Obrazy i gobeliny, aksamitne



zastony, kanapy obite pluszem, ogien ptonacy w kominku 1 1$nigce
lustra odbijajace blask lamp. Nie byl to zwykly mieszczanski salon,
lecz luksus w czystej postaci.

Mezczyzna, ktory w moim przekonaniu musial by¢ hrabig, rozmawiat
z dwiema starszymi parami. Wszyscy siwowlosi 1 sgczacy koktajle,
kobiety obwieszone perlami. Na nasz widok hrabia poderwatl si¢ z
miejsca 1 przywital z madame Vary. Ujat jej dton, sktonit si¢ nisko i
ucatlowat jg z szacunkiem. Miat na sobie elegancki frak, bialg muche i
skorzane buty. Nie byl wysoki, lecz niezmiernie czarujacy, wygladat
na co najmniej dziesi¢c lat starszego od hrabiny. Po chwili zauwazyt
takze mnie, trzymajaca si¢ w cieniu madame Vary, skinat oschle gtowa
I natychmiast powrécit do mojej towarzyszki, zawieszajac na niej
spojrzenie znacznie dluzej, niz wymagalaby tego przyzwoitos¢.
Paryskie umizgi, obyczaje salonowe...

Zostatam kazdemu przedstawiona, jednak zapamigtanie wszystkich
tych wielocztonowych imion, tytuldéw oraz koneksji rodzinnych
okazato si¢ niewykonalne. Pozostaty mi w glowie jedynie kalejdoskop
wymuskanych twarzy 1 nic nieznaczace strz¢py rozmow.

- Okropna sprawa, doprowadzil na skraj ngdzy calg rodzing, tak
szlachetne imi¢ w rynsztoku... - doszly mnie szepty od strony
siwowtosego, obwieszonego pertami towarzystwa.

- Wieza Eiffla nabiera ksztaltow potworka, jest jak skaza na paryskim
niebie - odezwat si¢ m¢zczyzna o wojskowej posturze.

- To nie potrwa dtugo - zapewnita kobieta z mienigcym si¢ szafirem
na szyi. - Rozbiora ja w ciggu roku, a miasto odzyska dawny blask.

Siedzac na kanapie obok madame Vary, zastanawiatam sie, dlaczego
hrabina z corka jeszcze si¢ nie pojawity. Zapewne chcialy wykonac
spektakularne entree’. Patrzytam, jak schodza sie kolejni

Tu: wejscie (franc).



goscie, a hrabia odgrywa role gospodarza. By¢ moze Isabelle patata
do sukien wieczorowych podobnym entuzjazmem jak do kapeluszy.

W koncu, w szelescie falban, hrabina wptyneta do salonu jak tabedz.
Zanig podazala jej corka. Ich nadejscie byto dla mnie sygnatem, Ze oto
na powaznie zaczatl si¢ spektakl, w ktorym ja odgrywam jedng z
gtownych rol. Przez glowe przemknely mi podrecznikowe formuiki,
ztote mysli z wyktadow madame Girard, porady Marie-Josée. Hrabina
witata gosci. W zachwycajacym szmaragdowym stroju bezsprzecznie
dzierzyla tytul najpigkniejszej kobiety w catej rezydencji. Isabelle
wystgpita w purpurowych jedwabiach. Wygladala na mniej pewng
siebie, cho¢ nie sposdb byto odmowic jej urody. Obie I$nity niczym
kamienie szlachetne. Onie$miclona obserwowalam je ze swojego
miejsca, a koronkowe wykonczenia mojej niechlujnej sukni zaczely
mnie uwierac.

Wkrotce potem, kiedy udalo im si¢ pokonac salon, panie Dubern
podeszty do naszej kanapy. Hrabina spojrzata na mnie z btyskiem w
oku.

- Isabelle - powiedziata - dotrzymaj towarzystwa Maude, ja w tym
czasie porw¢ na chwile jej ciotke.

Madame Vary z wyrazng ulgg poderwala si¢ z kanapy. Hrabina
poprowadzita j3 przez salon.

- Koniecznie musisz pozna¢ naszego przyjaciela, lorda Blackwooda.
Jest z Anglii - ustyszalam jeszcze glos hrabiny.

Jak tylko zniknely w thumie, Isabelle zmierzyta mnie wzrokiem od
stop do gltow.

- Madame Vary zgodzita si¢ na ten strdj, czy moze jestes w zatobie?
Byla uszczypliwa, jak zwykle, ja zas silitam si¢ na uprzejmosc¢.

- Moda srednio mnie interesuje - szepnetam.

- To dziwne, Ze jestescie rodzing. Moda to jej caty Swiat. Ale zaraz...
Zdaje si¢, ze was chyba nie tgcza wiezy krwi?



Czyzby wiedziata wigcej, niz przypuszczatam? Jej uwagi 0 nie-
atrakcyjnym ubiorze 1 relacjach rodzinnych zachwialy moim
poczuciem spokoju. Postanowitam jednak, ze nie dam si¢ zastraszyc¢.
Przypomniatam sobie cenne rady Marie-Josée.

- Nie pozwolitabym, Zeby ciotka mnie ubierata, nie jestem dzieckiem
- odcigtam sie.

Whbita we mnie wzrok. Najwyrazniej musiatlam poruszy¢ jakas$ czulg
strune. Aby jeszcze bardziej podkresli¢ swojg niezaleznos$¢, omiottam
jej sukni¢ przelotnym spojrzeniem.

- A ciebie ubrata matka? f.adnie, tak kobieco.

Odwrocita gtowe. Czekalam na odwet, lecz Isabelle siedziata z
nadgsang ming 1 udawata, ze przypatruje si¢ gosciom. Czyzby
oznaczato to zawieszenie broni?

Oczywiscie podczas kolacji przydzielono nam miejsca obok siebie.
Stot mienit si¢ wypolerowang na btysk zastawg, a wokot krzatat sie
caty zastgp kelneréw. Pierwszy btad popetnitam, gdy podzickowatam
jednemu z nich za nalanie mi wina do Kieliszka. Kilka par oczu
zwrocito si¢ na mnie po tym odstgpstwie od normy. Niestety, dopiero
poniewczasie przypomniatam sobie rozemocjonowany gltos madame
Girard, ktora napominata nas, zeby nigdy nie wchodzi¢ w kontakt ze
stuzba. Ona ma by¢ niewidoczna. Kolejne faux pas nadeszto wraz z
podaniem zupy - wybralam niecodpowiednia tyzke. Zerknetam
przelotnie na sasiada i poprawitam si¢, majac nadzieje, ze nikt nie
zauwazyl. Kiedy jednak podniostam glowe, dostrzegltam, ze Isabelle
uwaznie obserwuje moje potknigcia.

W glebi duszy cieszytam si¢, ze w czasie kolacji nie musz¢ z nig
rozmawiaC, bardziej interesujgce byto dla nas podstuchiwanie doro-
stych. Moj wzgledny spokoj zostat jednak zburzony, kiedy z drugiego
kranca stolu odezwata si¢ pewna kobieta w srednim wieku:



- Mademoiselle Pichon, czy to pani pierwszy sezon w Paryzu?

- Tak - odrzeklam, przetykajac pospiesznie kawalek wedzonego
pstraga. Czulam, jak kes zatrzymat mi si¢ w przetyku, mimo to
moéwitam dalej: - Korzystam z zaproszenia ciotki. - Jeszcze w powozie
ustality$my z madame Vary, ze tak wlasnie odpowiem.

- A skad pochodzi pani rodzina? Mowisz z delikatnym akcentem.
Tym jednym zdaniem zdemaskowata moje prowincjonalne korzenie.

- Urodzitam si¢ w niewielkiej wiosce pod... - Szalenczo probowatam
sobie przypomnie¢, skad wywodzi si¢ rodzina monsieur Vary'ego. -
Dieppe... - Zaczetam si¢ jakac. Na szczedcie w pore uratowata mnie
madame Vary.

- Rodzinne strony mojego meza to Deauville w Normandii.

- Alez oczywiscie, teraz sobie przypominam - odpowiedziata
nieznajoma. Zagrozenie min¢to, a rozmowa zeszta na temat pogody.
Powinnam by¢ wdzigczna paryskiej klasie wyzszej, pelnej pogardy dla
prowingji, ze nie rozrdznia lokalnych akcentéw. Dla niej wszyscy poza
stolica mowg tak samo.

Marie-Josée nie mylita si¢ co do jedzenia, ktére byto iScie krolewskie:
zupa z rzezuchy, pasztet z gesich watrobek, wedzony pstrag, pieczona
ges 1 kotlet jagnigcy skapany w sosie, ktoérego nazwy nawet nie
potrafitam wymowi¢. Bogato 1 bez ograniczen. Na stot wjezdzaty
kolejne dania, a stuzba z zapatem zmieniala zastawe. Zauwazytam, ze
moje talerze jako jedyne byly wyskrobane do czysta, na pozostatych
zalegaly resztki niedojedzonych dan. I cho¢ lord Blackwood poprosit o
doktadke pieczonej gesi, ukroil sobie tylko maty kawatek, po czym
odsunagt talerz. Z tego, co zostawiali, z powodzeniem mozna by
urzadzi¢ kolejng uczte. Rzucitam okiem na pulchng twarz lorda,
wydety brzuch 1 gladkie, wypielegnowane dtonie. Zdatam sobie
sprawe, ze byl to cztowiek z rodzaju tych, ktorzy nie odmawiajg sobie
przyjemnosci w zyciu. Jego spizarnia z pewnoscig nigdy nie Swie-



cita pustkami. Jesli czego$ chcial, dostawat to za jednym skinieniem
reki. Przygryztam wargi 1 spuscitam wzrok na swoj talerz. Czy to Zle
zjada¢ wszystko do konca? Czy to kolejna z zasad obowigzujacych w
tym $wiecie, o ktorej Girard zapomniata nam powiedziec?

Po kolacji umoscitam si¢ razem z Isabelle na jednej z kanap stojacych
w rogu salonu. Z ulgg przyjetam zakonczenie positku; jak obliczatam,
musiata juz ming¢ potowa wieczoru. Pomieszczenie zaczynato
zapehiac si¢ gosémi, ktorzy teraz raczyli si¢ trunkami. Hrabina byta w
swoim zywiole. Niczym latarnia morska roztaczajaca szmaragdowe
Swiatto przyciggata do siebie zeglujace po salonach thumy. Miatam
wrazenie, ze kazdy pragnie cho¢ przez chwilg znalez¢ si¢ w jej blasku.
Isabelle westchneta cigzko. Pomna na lekcje madame Girard, zebratam
si¢ na odwage 1 postanowitam nawigza¢ rozmowe:

- C1 wszyscy ludzie sg przyjaciotmi twojej rodziny?

- Przyjaciétmi? - Zaniosta si¢ $miechem. - Wiedz, ze w takim
towarzystwie przyjaznie nie istniejg. Licza si¢ kontakty.

W jej ustach zabrzmiato to jak maksyma wojenna.

- A Anglik?

- Lord Blackwood jest przyjacielem ksigcia Walii, przynajmniej tak
twierdzi. Jego koneksje z rodzing krélewska w oczach moje; matki
czynig z niego bostwo. Na szczescie dla mnie jest juz zonaty.

Spojrzatam przed siebie. Hrabina rzeczywiscie rozprawiata o czyms z
lordem Blackwoodem. Wygladata na urzeczong jego osobg, on za$ z
kazda minutg coraz bardziej pochylat si¢ w jej strone.

- Chodz. - Isabelle zerwala si¢ z kanapy 1 pociggneta mnie do gory. -
Sa tak zajeci sobg, Ze nawet nie zauwazg naszego zniknigcia.

Zerknetam na hrabing w obawie, czy wypada nam bez pozwolenia
opuszcza¢ bankiet. Ta jednak, pogragzona w rozmowie, nie zwracata
uwagi na otoczenie. Wyszly$my z jasno oswietlonego salonu. Isabelle
poprowadzita mnie przez hol, nastepnie waskim



korytarzem, a pdzniej schodami w dét. Ta cz¢$¢ posiadiosci sprawiata
wrazenie bardziej funkcjonalnej, by¢ moze zamieszkiwata ja stuzba.

- Dokad idziemy? - zapytatam i1 spojrzalam za siebie, zastanawiajac
si¢, czy zdotatabym wrdci¢ sama do sali bankietowej. -Jestes pewna, ze
twoja matka si¢ na nas nie zeztosci?

- Nie marudz, Maude. Wolatabys tam zostac 1 przystuchiwac si¢ ich
banalnym pogaduszkom?

- Chyba nie.

ZnalazlysSmy si¢ na parterze w ciemnym korytarzu, ktory prze-
mierzylySmy po omacku. Po niedtugim czasie dotarly§my do szkla-
nych drzwi. Isabelle otworzyta je 1 weszlySmy do oranzerii pelnej
egzotycznych kwiatdw 1 woni plesni unoszacej si¢ w powietrzu.
Wszystkie lampy byly pogaszone, ale do wewnatrz przez szklane
Sciany saczyt si¢ blask ksi¢zyca, ukazujac nam grzadki obsiane
roslinami, a takze meble kute w zelazie. Byly tam roze, lilie 1 gardenie.
Stodki zapach miodu 1 pomaranczy zniewalal, a pgki kwiatow w
srebrnej poswiacie wygladatly ol$niewajgco.

Z dala od dorostych moglySmy poczu¢ si¢ swobodniej. Isabelle
Sciggneta rekawiczki 1 rzucita je na stolik.

- Jak ja nie znosze¢ tych dlugich przyje¢ - oznajmita i catkiem obojetna
na otaczajace nas pigkno opadta na krzesto, gniotac sukienke. - A teraz
bedzie ich tylko wigcej. - Wygladata jak przywiedly, zwisajacy z okna
kwiat. Nie rozumialam jej zniechecenia. Bylam pewna, ze wigkszos¢
bogatych dziewczyn nie posiadataby si¢ z radosci na mysl o szansie
brylowania wsrod S$mietanki towarzyskiej Paryza. Zaczetam sie
przechadza¢ miedzy grzadkami.

- Jak one si¢ nazywaja? - Pochylitam si¢ nad tacinskg nazwa wyryta
na tabliczce. - Paphio... co$ tam.

Isabelle podniosta si¢ i podeszta do mnie. Zerkneta na opis gatunku.



- Storczyk. Paphiopedilum® - rzucila ze znawstwem. Musnelam
palcami delikatne ptatki w kolorze kosci stoniowe;.

- Brzmi jak nazwa jakiej$ choroby - skomentowatam.

- Ojciec ma obsesj¢ na punkcie rzadkich gatunkow. - Zasmiala sig, by
po chwili niespodziewanie przybraé¢ powazny wyraz twarzy. - Rodzice
traktujg mnie jak jedng z tych roslin trzymanych pod kloszem. Hoduja
mnie dla pigkna; wychowuja, bym stuzyta jako ozdoba w domu
bogatego mezczyzny.

Zaskoczyly mnie jej zwierzenia.

- Czyz nie po to te wszystkie przyjecia? Zeby znalez¢ odpowiedniego
meza?

Popatrzyta na mnie z powaga, zaciskajac zeby. Dobrze juz znatam to
zawzigte spojrzenie.

- Meza, ktorego wybierze mi matka? Nie, dzigkuje.

Tym razem jednak nie wziglam tego do siebie. Gniew Isabelle
wycelowany byl w rodzicoOw. Porzucitam storczyki i ruszytam w glab
oranzerii. Skrgcitam w grzadke obsiang r6zami 1 przystangtam, pelna
podziwu dla pigkna ich pgkéw. Isabelle zostala na swoim miejscu;
oddzielal nas parawan z kwiatow.

- Tak naprawd¢ nie jeste$ daleka krewng me¢za madame Vary, mam
racje? - spytata znienacka. Zamartam z przerazenia.

- O czym ty mowisz? - W panice odpowiedziatam pytaniem na
pytanie. W jaki sposob zdotata przejrze¢ mnie tak szybko?

- Jestes$ z jej strony rodziny, prawda? Tej biedniejsze;...

W tym momencie poczutam wielkg ulge, a moje napiete migsnie si¢
rozluznity. Jak to dobrze, Zze miata na mysli co innego!

- A czy to ma jakie$§ znaczenie? - podjetam temat, nie przestajac
krazy¢ po oranzerii.

Sabotek, rodzaj roslin z rodziny storczykowatych (lac).



- Dla twojej ciotki tak. - Przylaczyta si¢ do mnie. Nasze buty stukaty o
kamienng posadzke w rOwnym tempie.

- Mama moéwi, ze madame Vary wydata si¢ za maz za czlowieka z
wyzszej klasy spotecznej, ale pewnie o tym wiedziatas.

Jej wiara w moje niskie pochodzenie dziatata tylko na mojg korzys¢.
W koncu miatam gra¢ ubogg krewng. Ona drazyta jednak dale;:

- Moze z pomoca ciotki znajdziesz dla siebie jaka$s odpowiednig
parti¢?

Zatrzymalam sig¢.

- Nie po to przyjechalam do Paryza. - Stowa wyleciaty z moich ust
szybciej, niz zdgzytam pomyslec.

- W takim razie po co?

- Zobaczy¢ kawatek $wiata. - Odwrécitam si¢ do niej. W koncu
zaczetam mowi¢ wlasnym glosem. Po raz pierwszy tego wieczoru
zapomniatam o obowigzujacych mnie regutach, co byto wyzwalajace. -
Zawsze marzylam o czyms$ wigcej niz zycie na wsi.

- Co takiego chciatabys tu przezy¢? - dopytywata, a jej ciemne oczy
btyszczaly w §wietle ksigzyca.

Cofnetam si¢ myslami do wiejskiego sklepiku 1 plotkujacych o mnie
kobiet.

- Chcialabym osiggna¢ cos wiecej, niz ludzie si¢ po mnie
spodziewajq.

- Mademoiselle Isabelle. - Zwrocitysmy glowy ku shuzgcemu
stojacemu w progu. - Hrabina prosi, by panienki raczyly w koncu
wroci¢ do salonu.

Isabelle westchneta 1 chwycita rgkawiczki pozostawione na stoliku.

- Dzisiaj mam zosta¢ przedstawiona potencjalnym te§ciom, zanim
rodzice pokazg mnie ich synom.



Nim wyszlySmy z oranzerii, podbiegla szybko do grzadki ze
storczykami, zerwata dwa kwiaty 1 wpigta nam we wiosy.

- Ojciec dostanie ataku, jak to zobaczy!

Poszly§my za sluzacym na gléwne schody 1 wrocitySmy do sali
balowej. Trudno mi bylo zrozumie¢ Isabelle. Zastanawiatam si¢, czy
podarowanie mi kwiatka z hodowli jej ojca byto wyrazem sympatii czy
tez czysta ztosliwoscia.

Spojrzalam na wskazowki zegara stojagcego na kominku. Bylo po
potnocy, goscie juz si¢ rozeszli. Isabelle w jadalni pomagata madame
Vary w poszukiwaniach kolczyka, ktory ta zgubita gdzie§ miedzy
deserem a digestif. Zostatam sama z hrabing. Siedziaty§my naprze-
ciwko kominka 1 wpatrywatySmy si¢ w dogasajacy z wolna ogien.
Staby blask z czerwonych wegielkow 1 jednej palacej si¢ lampy
oswietlal jej mocno zarysowane kosci policzkowe 1 wysokie czoto.

Zmeczenie ukoito moje nerwy. W cieplej ciszy salonu rozmy$latam o
swoich stosunkach z Isabelle. Moze nie powinnam byla mowi¢ o sobie
az tak szczerze? By¢ moze wyjawitam zbyt duzo?

- Bardzo dobrze sobie dzisiaj poradzitas - odezwala si¢ hrabina. -
Zdaje si¢, ze moja corka ci¢ polubita. Widze to.

Teraz, kiedy wszyscy juz poszli, cisza, w jakiej pograzyt si¢ patac,
stala si¢ niemal namacalna.

- Dzigkuje.

Usmiechneta si¢ 1 wyciagneta reke do kwiatka, ktory wcigz tkwit w
moich wtosach.

- Coz za szczescie, ze hrabia byt dzisiaj zajety wylacznie zaba-
wianiem madame Vary.

Mocny napdj alkoholowy na poprawienie trawienia, najczesciej
wodka, likier ziotlowy lub nalewka (franc).



Spuscitam wzrok. Nie chcialam, aby nasze spojrzenia si¢ spotkaty.
Zdumiewalo mnie tylko, ze wcale nie przejmowata si¢ mezem
flirtujacym z jej przyjaciotka.

- O czym rozmawiatys$cie w oranzerii? - zapytala.

Jej pytanie bylo bolesnie proste, co sugerowatoby, ze moja
odpowiedZz powinna by¢ rownie swobodna. Najgorsze, ze nie wie-
dziatam, czego ode mnie oczekuje.

- RozmawialySmy o nowym sezonie towarzyskim w Paryzu
-odrzektam cicho. Moja odpowiedz nie byla dos¢ jednoznaczna.
Zerknetam ukradkiem na hrabing.

Odpigta bransoletke z przegubu 1 odlozyta jg na stolik.

- I co ci powiedziata? - Pociaggneta za palce rekawiczki 1 Sciggneta jg z
dtoni. To samo zrobita z druga.

Dlaczego wzbraniatam si¢ przed ujawnieniem tego, co ustyszatam od
Isabelle? Hrabina byta moja pracodawczynig. Powinnam byta méwic
jej prawde.

- Isabelle nie chce wyj$¢ za mezczyzne, ktorego panstwo dla niej
wybrali - wyrzucitam z siebie.

- Cos jeszcze? - Jej gtos byt spokojny.

- Powiedziata, Ze jest traktowana jak jeden z kwiatow szklarniowych
pana hrabiego.

Na te stowa dama usmiechnela si¢ nieznacznie. Jej reakcja sprawita
mi niematg ulge, bytam bowiem przekonana, ze wybuchnie gniewem.
Wyciagneta reke 1 chwycita moja dton.

- Masz szczuple nadgarstki. To tak jak ja - powiedziala. Jej nie-
spodziewana poufatos¢ mnie onie$mielita. - Przymierz moja bran-
soletke. - Wziela bizuterie ze stolika.

- Jestes$, pani, pewna? - spytalam, obserwujac, jak zapina jg wokot
przegubu mojej dtoni. Jej gest wydat mi si¢ zbyt wspanialomysiny.
Zasmiala sig.



- To tylko na chwilg. Nositas kiedys prawdziwag bizuterig?
Potrzasnetam przeczaco gtowa. Bransoletka byta ciezsza, niz

sadzitam. Szmaragdowe kamienie przywodzity na mysl morska ton, a
drobne diamenty na brzegach I$nity jak gwiazdy. Nigdy wczes$niej nie
miatam na sobie czego$ tak wyjatkowego.

- Jest przepickna - wydusitam z siebie w koncu. Chciatam, zeby
nalezata do mnie.

Hrabina oparta si¢ o krzesto 1 wystawila noge w kierunku
dogasajacego ognia. Wygladala teraz na duzo bardziej odprezong w
mojej obecnosci niz kiedykolwiek przedtem. Czyzby zaczynata mnie
lubi¢?

- Pierwszy bal to dla Isabelle decydujacy moment w zyciu
-powiedziata. - To czas podejmowania waznych wyborow, ktoére
zawaza na catej naszej rodzinie. - Jej gltos byt migkki, a ostatnie stowo
wypowiedziata z nieukrywanym szacunkiem. - Moge na ciebie liczy¢,
prawda?

- Oczywiscie - szepnegtam 1 spojrzatam na bransoletke. Odpigtam
zatrzask 1 oddatam jej ozdobg. Szlachetne kamienie btysnety w skapym
swietle kominka.

Zastanawiatam si¢, czy kiedykolwiek bede¢ mogla sobie pozwoli¢ na
takie kosztownosci.



Rozdziat dziesigty

Nastgpnego dnia rano obudzitam si¢ w swoim waskim t6zku z
poczuciem blogiego zadowolenia. Jednakze juz po chwili, otulona
migkkimi kocami, ponownie osunglam si¢ w objecia snu. Z drzemki
wyrwaty mnie dopiero koscielne dzwony, stukot konskich kopyt na
bruku, dzwonienie uzd oraz krzyki sprzedawcow. Paryz budzit si¢ do
zycia. Bylo tego dnia co$, z czego powinnam si¢ cieszy¢, lecz przez
poranny zame¢t w glowie nie moglam sobie przypomnie¢ niczego
konkretnego. Otworzylam oczy 1 spojrzatam przez okno. Migdzy
rozsuni¢tymi zastonami ujrzatam stonce wychodzace zza chmur. Po
chwili jego blask padl na drewniang podloge w pokoju. Ukojenie - to
wlasnie czutam. Kolacja u hrabiostwa Dubern mingta, zaczynat si¢ moj
wolny dzien.

Wygrzebalam si¢ spod kilku warstw kocow i rozpalitam w piecyku.
Poranek byt chtodny, wiec w oczekiwaniu na to, az pokdj si¢ ogrzeje,
na powrdt wskoczylam do t6zka. Rozejrzatam si¢ po skromnej,
zniszczone] mansardzie. Jakiz kontrast z wczorajszym bankietem w
rezydencji! Kiedy temperatura stata si¢ calkiem zno$na, wyszltam z
t6zka, nalalam do miski wody z dzbanka 1 szczgkajac zgbami, przy-
stagpitam do porannej toalety. Nastepnie si¢ ubratam.



Nawet nie zerknetam w lustro. Po tym, jak zostalam antydama,
okleitam je wielkimi pocztowkami i obrazkami, ktore przywioztam ze
sobg z domu. Moja posada w agencji tylko potwierdzata to, czego od
zawsze si¢ obawiatam. Najpierw ojciec, pdzniej Durandeau na kazdym
kroku wpajali mi, ze jestem brzydka, nie dos¢ dobra, nieatrakcyjna,
odpychajaca... Wraz z innymi przykrymi przezyciami, takimi jak
$mier¢ matki, schowatam wszystko gleboko w zakamarkach swojego
serca. I zamkne¢tam je na cztery spusty.

Usiadtam, by utrefi¢ wtosy. Od czasu do czasu rzucatam okiem na
swoje odbicie ukryte miedzy ilustracjami Paryza, ktore zostalty mi po
mamie. Kiedy po jej $mierci ojciec pozbywat si¢ nalezagcych do niej
drobiazgdéw, udato mi si¢ ocali¢ litografie przedstawiajace katedre
Notre Dame, nieistniejacy juz patac Tuileries z Luwrem w tle i widok
na miasto z Luku Triumfalnego. Te obrazy karmity mojg wyobrazni¢
na dlugo, zanim tu przyjechalam. Mama zawsze powtarzata, ze kiedys
wybierze si¢ do Paryza i na wlasne oczy zobaczy te wszystkie miejsca.
Nie zdazyta.

Skonczytam uktada¢ wlosy 1 spojrzalam na jedyne zdjgcie matki,
jakie miatam. Byla na nim zwr6cona profilem. Pigkna kobieta o0 mocno
zarysowanych kosciach policzkowych 1 inteligentnych oczach.
Jakzebym chciata, zeby odwrdcita gtowe 1 spojrzata na mnie swoim
matczynym wzrokiem. Umarta na zapalenie ptuc, kiedy miatam
dziesi¢¢ lat. Lekarz musiat jecha¢ z sgsiedniej wioski. Gdy przekraczat
prog naszego skromnego domostwa, niewiele juz mozna byto zrobic.
Wyciagnetam r¢ke 1 dotknetam fotografii. Odcienie sepii jasnialy w
stron¢ krawedzi, jakby uwieczniona na niej posta¢ promieniata jakims
magicznym $wiattem, wydobywajacym si¢ z glebi duszy. Po raz
kolejny ostry sztylet zalu przeklut mi serce. Z catych sit
powstrzymatam naptywajacy smutek. Nie chciatam dzwiga¢ jego
ciezaru. Nie tego dnia.



Chwycitam wiszacy na haku ptaszcz, na glowe wcisnetam wyjsciowy
czepek. ,,W koncu zobaczysz Paryz - powtarzal moj wewnetrzny gtos. -
Nareszcie odwiedzisz wszystkie miejsca, ktore ona chciata poznac".
Zabrzmiato to niemal jak wyzwanie. Dotychczas na prawy brzeg
przemieszczatam si¢ tylko do pracy.

Wysztam z pokoju, zatrzasnetam za sobg drzwi i wbieglam na
kamienne schody. Pedzitam, pokonujac po dwa stopnie naraz, a potem
skaczgc z kilku na poltpietro. Przyjechatam do Paryza catkiem sama,
dlaczego nie moglabym go zwiedzi¢? W koncu miatam dzien wolny.
Zadnych obowiazkow, tylko przyjemnosci.

Wysiadlam z omnibusu przy Sekwanie, na prawym brzegu miasta. Na
mapie rzeka wygladata jak niebieska wstazeczka rzucona niedbale
przez jakiego$ lekkoducha. W rzeczywistosci jej metna woda byta
koloru brgzowego. Ptywaty po niej liczne todzie, w gorze ciagnely sig
mosty.

Porwana przez tabun niedzielnych spacerowiczow, podazytam
wzdtuz nabrzeza, nastepnie przecietam ulice, przemaszerowatam pod
rzgdem kamiennych tukéw, az w koncu znalaztam si¢ na rozleglym
placu przed Luwrem. Kiedy podniostam wzrok, u§wiadomitam sobie,
ze 1ilustracja stojgca na mojej komodzie nawet po cz¢sci nie oddaje
wielkosci tego niegdysiejszego patacu.

Wnetrze porazalo bogactwem, korytarzami przetaczaty sie tlumy
zwiedzajacych, chcacych na wlasne oczy zobaczy¢ najprzedniejsze
kolekcje sztuki w calej Europie. Mdtawy katedralny zapach unoszacy
si¢ w powietrzu 1 wiekowe sklepienia wsparte na ztotych kolumnach
przeniosty mnie do czasow, kiedy Francja byla monarchia.
Wyobrazitam sobie, ze jestem ksigzniczka na krolewskim dworze.
Jakze inng od tej dziewczyny, ktorg bytam naprawde.



Za kilka centyméw10 kupitam plan muzeum. Budynek przyttaczat
mnie swoja wspaniatoscig. Ogromne klatki schodowe, przestronne
hole z malowanymi sufitami 1 niekonczacy si¢ labirynt sal
podzielonych na poszczegodlne epoki 1 style w sztuce. Odkrytam, ze
poza malarstwem sg tam takze inne dzieta: rzezby, przedmioty
pochodzace ze starozytnego Egiptu 1 Rzymu, tkaniny dekoracyjne, a
nawet bizuteria i ceramika. Snutam si¢ przez kolejne sale w otoczeniu
innych zwiedzajacych - mieszczanskich rodzin, eleganckich par i
wykwintnie odzianych turystbw z Europy. Obserwowatam
zorganizowane grupy, ktore niczym tawice ryb przemieszczaty si¢ z
prawa do lewa i z otwartymi ustami stuchaty opowiesci przewodnika.

W koncu znalaztam si¢ w niewielkiej galerii z pejzazami morskimi.
Malownicze fale wzburzonego oceanu przeniosty mnie z powrotem do
rodzinnej Bretanii. Nagle z zamyslenia wyrwal mnie jakis dziwny
dzwigk. Kto$ chrapat. Oderwatam wzrok od obrazéw 1 si¢ rozejrzatam.
Dopiero wtedy na jednej z drewnianych tawek dostrzegltam
pochylonego me¢zczyzne. Widczega? Bezdomny? Zastanawiatam sige,
czy powinnam do niego podejs$¢, kiedy nagle zdatam sobie sprawe, ze
jego twarz wyglada znajomo. Po chwili poznatam Zle dobrany garnitur
i bujng, zmierzwiong czupryng. Serce zabilo mi mocniej.
Nieprawdopodobne, ale to byt on! Moj artysta z rozwichrzonymi
wlosami, Paul Yillette.

Setna cze¢Ss¢ franka, jednostki monetarnej obowigzujacej w
owczesnej Francji.



Rozdziat jedenasty

- Monsieur Villette - powiedziatam na tyle gltosno, na ile starczyto mi
odwagi. Podesztam do niego. Stukot moich krokéw na twardej
posadzce odbijal si¢ echem w przestrzennej sali. Paul siedziat z
otwartymi ustami, oparta na ramieniu glowa unosita si¢ i opadata lekko
w rytmie miarowych oddechow.

- Paul? - odezwalam si¢. Nie otworzyl oczu. Lagodne rysy twarzy
swiadczyly o spokojnym $nie. Przyjrzalam mu si¢ uwaznie. W
przytlumionym $wietle jego zmierzwione wlosy wydawaty si¢
ciemniejsze, miat podkragzone oczy. Pochylitam si¢ 1 dotknetam jego
ramienia. Zadnej reakcji. Zastanawiatam sie, co robié. Pochylitam sie
ponownie 1 tym razem szturchnetam go nieco mocniej. Oszotomiony
otworzyt oczy. Powstrzymatam si¢ od usmiechu. Wydawat si¢ catkiem
nieobecny; jakby wyrwany brutalnie z kojacego snu prébowat si¢ teraz
odnalez¢ w twardej rzeczywistosci. Kilkukrotnie zamrugat oczami i
ponownie zamknat powieki.

- Moja glowa - jeknat, pocierajac skronie. Po chwili spojrzat na mnie
wyraznie zmieszany. Ponad wszelkg watpliwos$¢ bylo jasne, ze mnie
nie poznaje. Poczutam si¢, jakbym dostata obuchem w glowe. Z
drugiej strony - czy powinno mnie to dziwi¢? Rozmawialismy



tylko raz w zyciu, bytam dla niego jedynie zwykta praczka, a nie
intrygujacg artystka pokroju tamtej kobiety z kawiarni, Suzanne.
Ziewnal przeciagle.

- Przyszedlem odnalez¢ ja w $wiatyni sztuki, ona za$ upoita mnie 1
uciekta, kpigc ze mnie okrutnie - rzekt.

- Odnalez¢ kogo? - spytatam. Czyzby mowit o Suzanne? -Zasnat pan -
stwierdzitam to, co byto oczywiste.

- Muze - powiedzial rzeczowo, jak gdybym doskonale wiedziata, co
ma na mysli. - Szukatem inspiracji.

-Och... - Poczulam si¢ taka nieokrzesana. Paul westchnal cigzko.
Pachniat dobrze mi znang kawiarnig Café Chez Emile, ktorg co rano
mijalam w drodze do pracy.

- Odwiedzitem kazda wspotczesng wystawe od Montmar-tre'u po
Montparnasse - zwierzyt si¢. - Dzisiaj chcialem otoczy¢ si¢ dzietami
starych mistrzow.

Mowit tak, jakby kontynuowat przerwang przed chwilg rozmowe, ja
tymczasem zupelnie nie nadgzatam za jego stowami. Moze wzigl mnie
za kogo$ innego?

- Nie wiem, czy mnie pan pamigta. Restauracja LAcadémie kilka
tygodni temu. - Staratam si¢ zabrzmie¢ bardziej oficjalnie. Podnidst si¢
powoli, jedng reka wspierajac si¢ na lawce.

- Absynt to pieklo - powiedzial 1 nareszcie jego wzrok padt na mnie.
Miat tagodne, ciepte spojrzenie.

- Chciatabym zwrdci¢ dlug. - Wyciagnetam portmonetke 1 wyjetam z
niej kilka monet.

- Ach, cigzko pracujagca praczka. Teraz sobie przypominam.
-Popatrzyl na mnie intensywnie, jak gdyby mial problemy z kon-
centracja. - Napiwkow si¢ nie oddaje.

- A jednak bardzo bym chciata. - Wyciaggnetam do niego dion z
monetami.



- Wykluczone. - Pokrecit glowa i odsunat moja reke.

- Dzigkuje zatem. - Schowatam pienigdze z powrotem. Paul lekko
stanial si¢ na nogach. - Nie wyglada pan zbyt dobrze -zauwazytam,
powstrzymujac si¢ przed podaniem mu reki.

- Nie jestem prawdziwym artysta. - Zasmiat sie. - Ich styl zycia za
bardzo daje mi w kos¢.

- Ma pan na mysli przepicie? - Zabrzmiatam jak nauczycielka ze
szkotki niedzielnej. Swobodne zachowanie Paula sprawiato, ze z
jakiegos powodu przybieratlam zbyt formalny ton.

- Niedlugo poczuje si¢ lepiej, musze si¢ tylko trochg¢ przejsé
-powiedziat 1 zamaszystym gestem wskazat otaczajace nas obrazy. -
Moze poogladamy razem malarstwo?

- Dobrze - zgodzitam si¢ natychmiast, szarpigc za kokardy przy
czepku. Kiedy rano si¢ ubieratam, nie mialam w planach zadnych
spotkan. Dysponowatam tylko jedng wyjSciowa sukienka 1 jednym
bardziej eleganckim kapelusikiem. Zalowatam, Ze nie mam ich w tej
chwili na sobie. Zreszta czym ja si¢ przejmowatam? On wygladal
bardziej niechlujnie.

ZaczgliSmy si¢ przechadza¢ wzdluz wiszacych obrazow.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, mademoiselle...

- Maude - przerwatam mu.

- Pamigtam to imi¢. - USmiechnal si¢. - Powiedz mi, Maude, wcigz
strofujesz niewinnych klientow w restauracjach?

- Juz tam nie bywam. Nie pracuj¢ juz w pralni - powiedziatam,
zdejmujac czepek. Sekunde pdzniej zorientowatam sig, ze prawdziwa
dama tak si¢ nie zachowuje.

- Wyrzucili ci¢ za kilka brudnych obrusow? Gdzie si¢ podziat two;j
waleczny bretonski duch?

- Wiasciwie to sama odeszlam. - Mo glos zabrzmial bardzie;
WYyzywajaco, niz si¢ spodziewatam. Paul spojrzat na mnie zasko-



czony. - Znalaztam lepsza posade - wytlumaczytam. Tylko jak
miatam mu opisa¢, gdzie pracuje? Szukalam najlepszego wyjscia z
sytuacji. Nie moglam przeciez powiedzie¢, czym naprawdg si¢ trudnie.
Wstydzitam si¢ przyzna¢ do tego nawet sama przed sobg. - Dotrzymuje
towarzystwa pewnej mtodej damie - wyrzucitam z siebie, zagryziam
wargi 1 zerknetam na niego w oczekiwaniu na reakcje. Widac¢ byto, ze
cos$ ukrywam?

- Ach, guwernantka!

- Wiasnie - przytaknetam z ulga, nie wyprowadzajac go z btedu.

- A ta mloda dama bardzo jest rozpieszczona?

- O tak - odpartam szczerze. - Ale daje¢ sobie z nig rad¢. - Nie
przywyktam do brnigcia w klamstwa, postanowitam wiec skierowac
rozmowe na inny tor: - Byt pan wczesniej w Luwrze?

- Kiedy$ bywalem regularnie, dopoki nie odkrytem galerii sztuki
wspotczesnej. Milto jest odwiedzac takie miejsca, nieprawdaz?

Udzielit mi si¢ jego luzny sposéb bycia. Zapragngtam poznaé go
blizej.

- Co miat pan na mysli, méwigc o muzie? - zapytatam, zdobywajac si¢
na odwagg.

- Jestem muzykiem. Kiedy dopada mnie kryzys tworczy, lubie
zanurzy¢ si¢ w inne dziedziny sztuki.

Ten cztowiek coraz bardziej mnie intrygowal, ale jego odpowiedzi
pozostawialy wiele niedoméwien.

- Chcialem popatrze¢ na impresjonistOw - kontynuowat. -Zastanowi¢
sig, przeciwko czemu wystepowali. Poza tym maja tu wygodne tawki i
jest bardziej wytwornie niz w LAcademie. -Zasmiat sie. - Nikt przed
potudniem nie chodzi pijany.

Kiedy przeszlismy juz prawie calg sale, zatrzymalam si¢ przed
jednym z obrazow. Nie dlatego, ze szczegolnie przyciggnal moja
uwage, chcialam jedynie przedtuzy¢ nasze spotkanie. Stalismy



rami¢ w rami¢ przed rozmytym, sztormowym pejzazem morskim.
Czutam, jak rekaw ptaszcza Paula muska moja dton.

- Dlaczego malarstwo pana inspiruje? - spytatam, ledwo chwytajac
oddech. - Nie lepiej postucha¢ muzyki?

Zastanawiat si¢ przez chwile.

- Lubi¢ patrze¢ na obrazy. To przypomina mi, ze malarze takze
tworza w boélach.

Nie przywyktam do tak bliskiego obcowania z m¢zczyzng, mimo to
staratam si¢ zachowa¢ spokoj 1 okielzna¢ zzerajagce mnie od Srodka
nerwy.

- W pewnym sensie wole malarstwo niz symfonie. - Wzruszyt
ramionami. - Nie musze¢ porownywac swojego talentu z innymi. Albo
tez jego braku. - Zasmiat sie.

Paul byl inny niz pozostate osoby, ktore dotychczas poznatam w
Paryzu. Nie wykazywat si¢ ani ogladg charakterystyczng dla bogaczy,
ani podejrzliwoscig klasy robotniczej. Cechowata go pewna otwartos¢,
rodzaj spontanicznosci, ktéra mnie pociggala.

- A wigc przeszkodzitam panu w poszukiwaniu inspiracji... -Chyba
zaczetam si¢ z nim droczy¢, co samg mnie zaskoczyto.

- ChodZzmy. - Chwycil mnie za r¢gke. - Moze znajdziemy gdzies$ te
zaginiong muzg.

Wyszlismy z galerii. Cieplo naszych splecionych dtoni powodowato,
ze serce walito mi jak mlotem. Bytam oczarowana jego towarzystwem.

- Wiekszos¢ portretow to utuda. Tedy. - PrzebiliSmy si¢ przez zwartg
grup¢ zwiedzajacych, wspielismy po marmurowych schodach i
weszliSmy do dtugie; galerii oswietlonej promieniami stonca
wpadajacymi przez niewielkie okna na suficie.

W pomieszczeniu zgromadzito si¢ kilka osob, a w jednym rogu jakas
kobieta, z pewnoscig artystka, rozstawila sztaluge z ptotnem. Na
podtodze roztozyta pare szmat, zeby nie zachlapa¢ posadzki.



- W niektorych obrazach stysze dzwigki. - Paul odwrdcit si¢ do mnie.
- Kobiety roéwniez wyzwalajg we mnie muzyke. Pejzaze morskie i rzeki
to sekcja smyczkowa, a sceny batalistyczne to talerze.

Po tych stowach us$miechngt si¢ nieznacznie, jakby poczut si¢
skrepowany swojg teoria.

- To wszystko ma sens - przytaknetam w zamys$leniu, cho¢ moja
uwaga skupiata si¢ gléwnie na nim. Kiedy si¢ usmiechat, dreszcz
przeszywat moje ciato. Na kosci policzkowej miat niewielkg blizne.
Gestykulowatl zawzigcie; jego dlonie przypominalty mi dzieto
rzezbiarza, masywne 1 silne, lecz ze smuklymi palcami. Pod gtadka
skorg odznaczaty si¢ zyly.

- To jest Kgpigca sie Ingresa11 - powiedzial, wskazujac zamaszyscie
na portret nagiej kobiety siedzacej plecami do obserwatora, z tylko
czeSciowo widoczng twarzg. - Na poczatku nie zwrocit niczyjej uwagi,
ale gusta si¢ zmieniajg. Teraz wisi w Luwrze.

Przez chwilg nie bytam pewna, czy powinnam poczu¢ si¢ niezrecznie.
Czy bylo co$ niestosownego w tym, ze w towarzystwie obcego
mezczyzny przygladatam si¢ nagiej kobiecie? Rumieniec wystgpil mi
na twarz. ,,Przeciez to dzieto sztuki" - pomys$laltam szybko 1 si¢
uspokoitam.

- Co o tym sadzisz? - spytat Paul 1 popatrzyl na mnie wyczekujaco,
jakbym miata powiedzie¢ co$ niezwykle oryginalnego, btyskotliwego.
Czyzby nie wiedzial, ze jestem zwykla dziewczyng z prowingji,
niemajacg pojecia o sztuce? Przygladatam si¢ obrazowi.

- To interesujace, ze artysta z tak prostej czynnosci jak kapiel uczynit
cos niezwyklego.

- Mow dalej - zachecal.

Jean Auguste Dominique Ingres (1780-1867) - francuski malarz
historyczny i portrecista.



- Kobieta jest obnazona, a jednocze$nie zakryta. - Zrobitam krok do
przodu. - A kolory, gdy przyjrze¢ im si¢ blizej, byly nakladane
niedbale, troch¢ przypadkowo. - Cofnetam si¢, jakbym chciata
spojrze¢ na dzielo z oddali, w rzeczywistosci jednak pragnetam
ponownie znalez¢ si¢ blizej Paula. - A teraz znowu, kiedy patrzy si¢ na
calos¢, wszystko do siebie pasuje.

Odwrocitam si¢ do niego zaskoczona wlasng pewnoscig siebie,
jednoczesnie probujac ostudzi¢ ptongce we mnie emocje.

- Masz to - oznajmit. ,

- Mam co? - zapytalam, liczac na jaki§ komplement.

- Masz zdolnos¢ przezywania sztuki, poddawania si¢ jej picknu.
Pickno. To stowo zabrzeczato niczym przykrywka spadajaca

z garnka, ktoéra z hukiem uderza o podtoge. Przesunelam si¢ do
nastepnego portretu. Kolejna zachwycajgca uroda kobieta. Jej
pomalowane oczy wpatrywatly si¢ we mnie beznamigtnie, a spomigdzy
urézowanych warg skapywaty stowa: ,,Szpetoto, brzydoto, odpychasz
wszystkie spojrzenia". Nie! Nie moglam pozwoli¢, zeby niezdrowe
leki zrujnowaty mi popotudnie.

Strzgsnegtam z siebie negatywne mysli 1 odwrdcitam si¢ do Paula.

- Prosze¢ opowiedzie¢ o swojej muzyce - odezwatam si¢ radosnie, nie
chcac da¢ poznac po sobie urazonej dumy.

RozmawialiSmy o jego karierze. O szemranych knajpach, w ktorych
obecnie grywal, a takze o wymarzonej akademii, do ktérej miat
nadzieje¢ si¢ kiedys dosta¢. Czas pedzit nieublaganie. Zwiedzajacy
wchodzili 1 wychodzili, artystka ztozyta sztaluge 1 zapakowata farby do
skrzynki. Wreszcie 1 my opusciliSmy galerig. ZeszliSmy po
marmurowych schodach, ktére prowadzily na parter, nastepnie
ming¢liSmy rozlegly salg 1 znalezliSmy si¢ na zewnatrz. Stonce rzucato
na dziedziniec dtugie cienie, a pazdziernikowy chtod orzezwiat przy-
jemnie po wyjsciu z dusznych pomieszczen muzealnych.



UsiedliSmy na jednej z tawek w cieniu potgznego gmachu. Bylo
p6zne popotudnie i na dziedzincu blgkalo si¢ zdecydowanie mniej
osob. W oddali rozlegt si¢ dzwigk zegara na wiezy koscielne;.

- Dzisiaj wieczorem mam przestuchanie - rzekt Paul z westchnieniem.
- Powinienem juz is¢.

- Rozumiem, ja takze musze¢ wraca¢ do domu - powiedzialam z nuta
rozczarowania w glosie. W jego oczach odbijato si¢ przygasajace
swiatlo konczacego si¢ dnia.

- W sobot¢ gramy koncert w Le Chat Noir. Wstgp koniecznie.
Us$miechnelam si¢ na jego propozycje.

- Bardzo chetnie - odpartam, by po chwili zda¢ sobie sprawe, ze nie
moge. W sobotg jest bal Isabelle Dubern. W jednej chwili usmiech
zniknal z mojej twarzy. - Niestety, nie bede mogta... Zapomniatam, ze
mam zobowigzania. - Jak wielka torturg stato si¢ dla mnie
wypowiedzenie tych kilku stow!

- Szkoda, ale pewnie beda kolejne. - Usmiechngt si¢ 1 wstat.
UscisngliSmy sobie dionie. - Przyjemnego tygodnia - powiedzial. - |
nie pozwol podopiecznej wejs¢ sobie na gtowe.

Podopieczna. Niemal zapomniatam o swoim oszustwie.

- Powodzenia na koncercie, Paul. - Wypowiedzenie na glos jego
imienia sprawitlo mi ogromng przyjemnosc.

- Do zobaczenia - rzucit przez rami¢. Widzialam, jak kroczy przez
dziedziniec posrdd garstki osob opuszczajgcych muzeum.

Czar pryst, ale magia naszego spotkania nadal otaczala mnie niczym
delikatna mgietka. Rowniez opuscitam dziedziniec i podazylam w
strong rzeki. Oparlam si¢ o kamienny murek, mimo wieczornego
chtodu wciaz rozgrzany od stonca. Rudawe liscie szelescity pod moimi
stopami. Jesien obejmowala miasto we wiladanie, zmieniajac barwy
topoli 1 kasztanowcow.



Statki wycieczkowe kursowaly po rzece tam i z powrotem. Wia-
sciciele barek wyladowywali towar na nabrzezach. t.odzie wykrztu-
szaly z siebie kteby dymu, ktore ulatywaty w niebo 1 mieszaly si¢ z
biatymi chmurami. Prawy brzeg, lewy brzeg, bogaci 1 biedni... A rzeka
nalezata do wszystkich.

Wybratam most Pont Neuf, moze nie najblizszy, ale lubilam
roztaczajacy si¢ z niego widok na Paryz i jego tetnigce zyciem ulice. W
takich chwilach, ktore chcialabym zatrzymaé na zawsze, miasto
dodawalo mi skrzydet, jednak te wkrotce miaty zosta¢ podcigte. Moja
samotna mansarda szybko przywrécita mnie do rzeczywistosci.



Rozdzial dwunasty

Czajnik na kuchence zagwizdal przeciagle. Jego piskliwy, przeszy-
wajacy dzwigk nie potrafit jednak zwroci¢ uwagi dziewczat, ktore -
zebrane w garderobie - namietnie rozprawialy o ostatnich spotkaniach
z klientkami.

- On jest kapitanem w Gwardii! Mdéwi¢ wam, jak nieziemsko
prezentuje si¢ w mundurze! - Cécile zebrala wokot siebie tlumek
ciekawskich. Tryskala niespotykanym humorem, odkad ostatnia
klientka nieswiadomie podsuneta jej nowy obiekt westchnien. Thusty
podbrodek drzat jej od emocji, a kartoflany nos marszczyt sie, kiedy
opowiadata o kolejnych medalach swojego kapitana. -To niemal
pewne, ze niecbawem zostanie majorem. Wedlug mojej klientki to po
prostu nieuniknione.

Marie-Josée pojawila si¢ pozniej i torujac sobie droge miedzy
dziewczetami, rzucita mi przelotny usmiech. Nastepnie zdjeta z siebie
plaszcz 1 $ciggneta kapelusz.

- Widzg, ze hrabina nie pozarta ci¢ w catosci podczas kolacji. - Gwar
ozywionych rozmow nagle ucicht, oczy wszystkich spoczety na mnie.

- Hrabina Dubern? - spytata Cécile. W jej glosie wyczulam wroga
nute.



- Wynajela mnie na bal swojej corki - wyjasnitam. - W sobote miatam
probng kolacje.

- Ty szczgsciaro - wtracila si¢ Hortense.

- Dokad ci¢ zabrata? - dopytywata Cécile.

- Donikad. ByliSmy u niej w patacu. - Wzruszytam ramionami, udajac
obojetnos¢. Ich natretna ciekawo$S¢ wywotywata we mnie
zaktopotanie.

Marie-Josée zajeta si¢ czajnikiem i przygotowata nam wszystkim
herbate.

- Cos takiego, spokojna kolacja. Hrabina wie, jak stopniowac napigcie
- powiedziala, po czym otworzyta pudetko z magdalenkami i wytozyta
je natalerzyk. - Co podali? Ile byto dan?

Przez nig znalaztam si¢ w centrum zainteresowania, czego wyjatkowo
nie lubitam. Natychmiast poczutam si¢ onieSmielona.

- Juz nie pamigtam - staralam si¢ jg zby¢.

- Kochana, szczegédly! Prosimy o szczegédly! - dopominata si¢
Marie-Josée, zajmujac miejsce i stawiajagc przed nami tace z cia-
steczkami 1 herbatg.

- Kto jeszcze byl? - naciskata Cécile.

- Jak byta ubrana hrabina? - ciggneta mnie za jezyk Emilie, az drzat jej
dhugi wtos na pieprzyku.

W tym momencie ku mojej wielkiej uldze rozlegto si¢ pukanie do
drzwi 1 przestuchanie zostalo przerwane wejSciem Laurenta.

- Bonjour panienkom. - Dziewczeta wbily spojrzenia w jego
przystojng twarz.

- Bonjour, Laurencie - odpowiedziaty chérem.

Laurent rozejrzat si¢ po garderobie, az jego wzrok spoczal na mnie.

- Tu jestes, Maude. Mam dla ciebie wiadomos¢ od pana Durandeau.
Zamartam na dzwigk tego nazwiska. Dziewczyny, zadowolone, ze to
nie o nie chodzi, odwrécity glowy w moja strong.



- Prosi, zeby$ odwiedzita panig Leroux, ktéra chce zrobi¢ pare
przymiarek przed balem.

Kamien spadl mi z serca, ze chodzito tylko o krawcowa, nie 0 wizyte
w apartamencie Durandeau. Podniostam si¢ z miejsca.

- Suknia balowa? Jak cudnie! - za¢wierkata Emilie.

- Tak, zaiste - dodata Cécile z szyderczym uSmieszkiem. - Jestem
pewna, ze Leroux wybrata dla ciebie co$ naprawde wyjatkowego.

Podesztam do drzwi przytrzymywanych przez Laurenta.

- Wlasciwie to sukni¢ przystata ci sama hrabina od swojego krawca -
oznajmil z usmiechem, a przez garderobe przebiegl przyttumiony jek. -
Ma bardzo specyficzne instrukcje.

Zerknetam na kolezanki, niepewna, jak powinnam zareagowac.
Niektére szturchaly si¢ porozumiewawczo 1 wymienialty wymowne
spojrzenia. Pomys$lalam, ze musi to by¢ co$ dobrego. Spojrzatam na
Marie-Josée, ktora skineta zachecajaco glowa.

- A jak wiadomo - ciagnat Laurent, ktadac mi dton na plecach i z
wolna wyprowadzajac z pokoju - klientka ma zawsze racje¢. - Zanim
drzwi zamknety si¢ za nami, ustyszatam jeszcze szepty dziewczat.

Madame Leroux w grobowej ciszy wbijala szpilki w sukni¢. Kiedy po
raz pierwszy Uujrzalam ja wiszagca na haku, natychmiast si¢
zorientowalam, ze ten satynowy szary strgj to dzielo samo w sobie.
Zerknelam na gorng cz¢s¢ toalety oraz na jej poty, chcac przyjrzec si¢
uwaznie wyborowi hrabiny.

- Nie ruszaj si¢, bo wbije szpilke w ciebie - zagrozita Leroux. Statam
na taborecie 1 nie moglam nawet spojrze¢ w lustro.

Krawcowa mi zabronifa. Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i po chwili w
garderobie pojawita si¢ Marie-Josée.

- Vivienne? - zawotata do krawcowej po imieniu. - Majg dzisiaj
specjalne menu w Chartier. Chcesz si¢ przytaczy¢?



Marie-Josée potrafita oczarowaé wszystkich, nawet t¢ piekielnicg
Leroux.

- Posztabym, gdybym tylko miata czas. - Uniosta rece i szerokim
gestem wskazata pietrzacg si¢ stert¢ sukien. Z kazdym kolejnym
wymachem z jej koka wysuwaty si¢ pojedyncze kedziory. - Przez te
ciggte przymiarki nie mogg¢ zrobi¢ nic innego.

Nozyczki przywigzane na tasiemce kiwaty jej si¢ przy pasie niczym
wahadlo zegara. Marie-Josée westchneta na znak zrozumienia dla jej
niedoli i1 skierowata uwage na mnie.

- No prosze, wystrojona w najprzedniejsza kreacje, a wyjs¢ nie ma z
kKim. - Obrocita mnie, oceniajagc ubioér. Usilnie walczylam o
zachowanie rownowagi na chybotliwym stolku, nie majac pojecia,
skad to nagte zamieszanie wokot kogos takiego jak ja.

Marie-Josée uniosta brwi.

- Vivienne, po raz pierwszy widze co$ podobnego! - wykrzykneta.

- Jeszcze nigdy, przenigdy si¢ nie zdarzyto, zeby klientka wysytata do
nas sukni¢ - przyznata madame Leroux wyraznie rozezlona.

- A hrabina Dubern jest wyjatkowo wybredna - dodata Marie-Josée.

- Zazyczyta sobie czego$ klasycznego, ale nie pospolitego -wyjasnita
Leroux. - Co za policzek. Jakbym kiedykolwiek uszyla co$
zwyczajnego! Gdzie si¢ podziat ten przeklety igielnik? - zlorzeczyla,
przerzucajac skrawki materiatow na stole krawieckim.

- Swieta prawda! - Marie-Josée spojrzata na mnie znaczaco. -Za kogo
ona si¢ ma?

- Zawsze jestem na biezaco z najnowszymi fasonami. Jak kazda
cenigca sie¢ krawcowa! - Madame Leroux machneta starczg dlonig w
strone stosu pozotktych zurnali ,,.Le Petit Echo de la Mode".

Kiedy tak rozprawialy w najlepsze, skorzystalam z okazji i
zeskoczytam z taboretu, zeby rzuci¢ ukradkowe spojrzenie w lustro.
Gora



sukni byta uszyta z bladoszarej satyny, dot natomiast wydymat si¢ jak
puszysty obtok obszyty na brzegach tiulowa koronkg. Byt to pickny
odcien szaros$ci, rzec by nawet mozna, ze z delikatng domieszka rézu.
Nic dziwnego zatem, ze Leroux omal nie, pgkta ze ztosci. Kreacja
hrabiny bita na glowe wszystko, co wyszlo spod re¢ki naszej
krawcowej. Co wigcej, w nowej sukni czulam si¢ zupelie inacze;.
Zakietkowato we mnie ziarno nadziei: moze hrabina nie postrzega we
mnie jedynie antydamy? Moze naprawd¢ pragnie znalez¢ przyjaciotke
dla swojej otoczonej czcig corki? W przeciwnym razie po co
przysytataby sukni¢ balowag specjalnie dla mnie? Przeciez to
niedorzeczne, by stroi¢ kogo$, komu ptaci si¢ za bycie brzydkim.

Rozlegto si¢ kolejne pukanie do drzwi 1 zanim Leroux zdazyla
otworzy¢ usta, w progu pojawily si¢ trzy postacie: najpierw Cécile, a
tuz za nig Emilie i Hortense.

- Patrzcie tylko na t¢ suknig. - Emilie westchneta. - Czy to jedwab?
Cécile podeszia blizej i taksujac mnie wzrokiem, oznajmita:

- O jedenastej przychodzi klientka, bedzie wybiera¢. Laurent prosi,
zeby$Smy zebraty si¢ w salonie. Wszystkie.

Hortense wyciagneta dlon, by dotkngé materiatu. Madame Leroux
wpadla w zlos¢.

- Co to za zbiegowisko? - zrzedzita.

- Emilie, Hortense, Cécile! Juz czas! Na co czekacie? - Z korytarza
doszedt gtos Laurenta. On sam pojawit si¢ w pracowni chwil¢ pdznie;.
- Co tu si¢ dzieje? Potajemne zgromadzenie pracownic? - zapytal,
dostrzegajac jeszcze Marie-Josée. - Durandeau dostanie palpitacji, jesli
zaczniecie si¢ zrzeszac.

- Ja tylko probuje w spokoju skonczy¢ przymiarke - poskarzyla sie
krawcowa.

- Wszystkie wyj$¢. Pozwolcie madame Leroux pracowaé -zarzadzit
Laurent.



W protescie dziewczeta wydaly z siebie jek zawodu i ociggajac sie,
gesiego opuscily pracownie krawiecka.

- Niedtugo przyjde, musze si¢ tylko przebra¢ - powiedziatam. Kiedy
znalaztam si¢ przed salonem, ubrana w prostg sukienke

z agencji, zastalam zamknigte drzwi. To oznaczato, ze klientka jest
juz na miejscu. Najcisze] jak potrafitam, nacisngtam na klamke. Nie
chcialam robi¢ zamieszania swoim poznym przyjsciem.

Deski podtogowe skrzypigce pod moimi stopami szybko mnie
zdradzity. Durandeau gwattownie odwrocit glowe.

- Prosz¢ wybaczy¢, madame, wracam za sekunde - powiedzial do
klientki, ktora przechadzata si¢ migdzy dziewczgtami, oceniajgc ich
aparycje.

Z twarzg nabrzmialg jakby od zbyt ciasno zapigtego kotnierzyka
ruszyt w moja strong.

- Wynocha! Wyjdz stad! - syknal przez zeby. Zmieszatam si¢. Czyz
nie powinnam sta¢ teraz w jednym rzedzie z pozostalymi
dziewczetami?

Durandeau wybatuszyt oczy.

- Nie powinnas si¢ tu pokazywac!

Cécile, Marie-Josée i Emilie staly nicopodal. Cho¢ wcale niezle
udawaly obojetnos¢, dobrze wiedziatam, ze wytezaja stuch, byle tylko
nie straci¢ niczego z rozgrywajacej si¢ obok sceny.

- Wiem, ze si¢ spoznitam, monsieur, ale...

- Hrabina zazyczyta sobie, zeby$s pracowala wylacznie dla niej -
przerwal mi.

Spojrzatam na niego w ostlupieniu. Piers miat wypigtag do przodu,
nozdrza unosity si¢ ze zdenerwowania.

- Przed zakonhczeniem balu nie mozesz pokazywac si¢ innym
klientkom. IdZ juz stad!



Przytaknelam niemrawo 1 zaklopotana ruszylam z powrotem do
drzwi. Na plecach czutam wwiercajacy si¢ we mnie wzrok kolezanek.
Mingtam korytarz 1 wesztam do garderoby, gdzie usiadtam, wpatrujac
si¢ W porozrzucane tu 1 tam przedmioty. W ciggu dnia pracownice
nosity zwykte sukienki robocze. PrzebieralySmy si¢ dopiero przed
wieczornym wyjsciem, do tego czasu nasze plaszcze, kapelusze i
suknie wisialy na hakach. Przebiegtam wzrokiem przez rzedy butow,
rzucone na stot rgkawiczki, stojacg w rogu parasolke. Wszystkie te
rzeczy czekaly na powrot swoich wiascicielek. Nic nie wskazywato na
to, ze przedmioty owe stanowig wlasnos¢ kobiet brzydkich. Ot, raczej
zwyczajnych, takich jak ja, ktore po prostu potrzebowaty pracy i miaty
odrobing szczgscia (lub nieszczescia), zeby si¢ do niej nadawac.

Wrocitam pamigcia do pierwszego dnia, do chwili przestuchania.
Poczatkowy wstrzas na widok salonu pelnego szpetnych kobiet w
koncu mingl. Z czasem udato mi si¢ przebi¢ przez ich zewnegtrzna,
znieksztalcong powloke 1 pozna¢ prawdziwe oblicze kazdej z nich. Jak
w przypadku wszystkich, wyglad brzydkiej kobiety ulegat przemianie,
gdy tylko na pierwszy plan wysuwaly si¢ poczucie humoru,
umiejetnos¢ konwersacji, inteligencja 1 urok osobisty. Wszystko
jednak znikato, kiedy rozpoczynat si¢ proces selekcji, a do salonu
wkraczata klientka. W jedne; chwili rozeSmiane, sympatyczne
dziewczyny przybieraly poz¢ antydamy. Zamienialy si¢ w zimne,
bezduszne posagi z oczami pozbawionymi blasku. Skrywaty praw-
dziwe oblicza za nieatrakcyjng maska bez emocji, ktora podlegata
ocenie. Do czasu, az przesladowczyni opusci agencje.

Nigdy o tym glosno nie rozmawiano, ale ja widziatam wszystko;
czutam, jak dokonuje si¢ kazda przemiana. W glebi duszy styszatam
podbite buty Durandeau stukajace miarowo o salonowa posadzke 1
jego przyprawiajacy o mdtosci glos.



Optukalam czajniczek do herbaty 1 sprzatnglam porcelanowa
zastawe. Minuty wlokly sie jedna za drugg. Dopiero teraz, kiedy
zostalam sama, dotarto do mnie, jak bardzo przywigzatam si¢ do tego
miejsca. I jak bardzo, pomimo udreki zwigzanej z wykonywaniem tego
zawodu, agencja stata si¢ moim drugim domem. W codziennej rutynie
potrafitam odnalez¢ ukojenie, a we wspotpracownicach - bratnie dusze.
Teraz jednak zostalam od nich odsuni¢ta, a stowa wypowiedziane
przez Durandeau powracaly natre¢tnie i odbijaty sie echem w moich
uszach: ,,Hrabina ci¢ wybrata. Wybrata, wybrala...".



Rozdziat trzynasty

- Panienki, dzisiaj czeka was wyjatkowa lekcja. Lekcja tanca!
-oznajmita Girard z wtasciwg sobie egzaltacja.

ZebratySmy si¢ w jadalni, gdzie krzesta 1 stoty zostaly wczesniej
przesuniete pod sciany. DobratySmy sie¢ w pary. Ja, ma si¢ rozumiec,
bylam z Marie-Josée, ktora uwielbiata zajecia taneczne. Co wigcej,
mimo swej shusznej postury poruszata si¢ zadziwiajaco lekko i ptynnie.

- Mademoiselle Pichon jako pierwsza z was wszystkich wezmie
udzial w balu rozpoczynajacym nowy sezon towarzyski w Paryzu.
-Girard postala mi promienny usmiech. Poczutam si¢ skregpowana, a
moja rados¢ z nowej sukni przy¢mita ogromna presja zwigzana z tym
wydarzeniem.

Kiedy$§ w mojej wiosce zorganizowano zabaw¢ w sali parafialnej.
Chlodne wnetrze budynku nie bylo przystosowane do tego typu
rozrywek. Mimo to z niecierpliwoscia wyczekiwalam wielkiego
wieczoru, ktory - w moim przekonaniu - miat szanse¢ cho¢ na parg
godzin odmieni¢ spokojne, nudne zycie naszego sennego zascianka.
Bylam pewna, ze woOwczas stanie si¢ co§ doniostego. Sale
udekorowano kwiatami, ja za§ wystroitam si¢ najpigkniej, jak tylko



umiatam. To znaczy przerobitam swoja starg sukienke, doszywajac
do niej kokardy i koronki. Popijatam cydr, kiedy podszedt do mnie
chtopak z sgsiedniej wioski 1 poprosit do tanca. Pomyslatam, ze moje
proroctwo wlasnie si¢ spetnia. Dopiero pdzniej przyznat, ze si¢ zalozyt,
czy uda mu si¢ wyciggnac¢ na parkiet dziewczyne podpierajacg Sciany.
Moje nadzieje si¢ rozprysty, obietnica magicznego wieczoru zniknela,
a reszte zabawy spedzitam jako widz.

- Panienki, zaczynamy! Prosz¢ do walca! - Glos Girard robit si¢
skrzekliwy, kiedy go podnosita. Sale¢ wypelnito glosne szuranie butow
o posadzke.

Odwroécitam si¢ do Marie-Josée, ktora potozyla dton na moim
ramieniu i Scisneta mnie w pasie. RozeSmiatam sig.

- Gotowe i... Ruszamy!

Nie bylo zadnej muzyki, jedynie rytm wybijany o podtoge laska
Girard.

- Raz, dwa, trzy; raz, dwa, trzy - odliczata na bezdechu, punktujac
stuknigciem kazdy krok.

Kiedy znalaztySmy si¢ w poblizu Cécile 1 Hortense, poczutam
wbijajacy si¢ w moje plecy tokiec.

- Uwazaj, gdzie leziesz - sykneta Cécile.

Marie-Josée cmokneta zniecierpliwiona i poprowadzita nas z dala od
nich.

- To zwykta zazdro$¢, moja droga - powiedziata, wirujagc ze mng po
sali. - Dostajesz $liczne dodatki, nie musisz bra¢ udziatu w selekcji.

Poczulam si¢ winna. Czy ona nie rozumie, ze na mnie nie robi to
wrazenia? Nie chcialam by¢ ani lepsza od pozostalych, ani inaczej
traktowana. Pomylitam kroki 1 nadepne¢tam jej na palec.

- Przepraszam - powiedziatam. ZatrzymatySmy sie.

- Zacznijmy jeszcze raz. Gtowa do gory, chérie - pocieszata mnie. - |
patrz na mnie, nie na swoje stopy. - Poczutam si¢ odro-



bing lepiej, kiedy si¢ uSmiechneta. - Tak to juz jest w branzy ustu-
gowej. Sa klientki wazne 1 wazniejsze. Nasza agencja nie jest tu
zadnym wyjatkiem - ciggneta. - Ty od razu wpadtas w Smietanke
towarzyska. Zaczetas wysoko.

- Ale nie chce skupiac¢ na sobie uwagi innych.

- To tak nie dziata. Pomysl tylko, nie wszystkie dziewczeta beda
miaty okazje wzig¢ udziat w takim wydarzeniu. Daj im co$ z tego,
moja droga.

- To znaczy? - spytalam zaskoczona. - Nie mam zamiaru si¢
przechwalac.

- Nie chodzi o przechwalanie si¢, lecz o podzielenie si¢ wrazeniami.
Jesli tego nie zrobisz, pomysla, ze zadzierasz nosa. Podrzu¢ im kilka
anegdotek z balu i cierpliwie odpowiadaj na pytania.

- Panienki, zmiana tempa - zarzadzita Girard, ja jednak bylam zbyt
roztargniona. Nie potrafitam ztapa¢ rytmu. Marie-Josée niestrudzenie
prowadzita nas mimo moich potknig¢.

- One chcag szczeg6tow. Imion gosci, opisu podawanych dan,
opowiesci o sukniach 1 bizuterii - tlumaczyla, wykonujac obrot. Jej
twarz poczerwieniata z wysitku.

- Emilie, ramiona wyzej! Plecy proste! - strofowata Girard.

- Na przyktad taka Emilie. Ona oglada wylacznie wnetrza kawiarni
lub spaceruje po parku, w dodatku zawsze z klientkami o nizszym
statusie. Nie miata dziewczyna tyle szczescia co ty.

- Ale to nie jest zadne szczescie - upieratam si¢. - Taki bal wyzszych
sfer to czyste przeklenstwo. Duzo bardziej wolatabym przechadzki po
parku 1 przesiadywanie w rogu kawiarni z dala od wscibskich spojrzen.

- Na to juz za p6zno. Hrabina dokonata wyboru. Czy tego chcesz czy
nie, idziesz na bal, Kopciuszku.

- Ale ja wlasnie nie jestem zadnym Kopciuszkiem. Mam uchodzi¢ za
brzydka siostre przyrodnig. Wszystkie jesteSmy pasierbicami pana
Durandeau.



Girard glosno stukneta laskg o podtoge, by zwroci¢ naszg uwage.

- Dosy¢ tych pogaduszek! Skupcie si¢ na krokach, szczegdlnie
mademoiselle Pichon, ktora za kilka dni wezmie udzial w wielkim
balu. Chcesz si¢ tam osmieszy¢?

Wrécityémy do tanca pod czujnym okiem madame Girard i przy
bezlitosnych dzwiekach laski uderzajacej o posadzke.



Rozdziat czternasty

Lokaj wprowadzit mnie na schody rezydencji hrabiostwa Dubern.
Zanim Leroux wypchneta mnie za drzwi pracowni, miatam zaledwie
trzy sekundy, by rzuci¢ okiem na swoje odbicie w lustrze. Kiedy
opuszczatam progi agencji, Marie-Josée byla akurat na spotkaniu z
klientka, nie moglam wigc pokazac jej efektow mojej przemiany, w
tym elegancko utrefionych wlosow. Leroux zas nie kwapita si¢, aby
obdarzy¢ mnie cho¢by drobnym komplementem; z ciasno zacisnigtymi
ustami pomogta mi wtozy¢ suknig¢. Brzmi to pewnie niedorzecznie, ale
kiedy ujrzatam si¢ w lustrze, prawie poczutam si¢ tadna.

Szkoda, ze mama nie mogla mnie zobaczy¢.

Spojrzenia krewnych z rodziny Dubern ciggnety si¢ za mng, kiedy
kroczylam schodami pokrytymi dywanem. Przypatrywali mi si¢
bacznie z chlodnym wyrazem twarzy. Surowi mezczyzni 1 wynioste
kobiety. Moja suknia nie zwiodla ich czujnosci. Przechodzac,
wyobrazatam sobie, Ze postacie z portretow wiszacych na $cianach
zerkaja na siebie pytajaco: ,,Dlaczego nasza najcudowniejSza na
swiecie prapraprawnuczka miataby si¢ zaprzyjazni¢ z tak
nieokrzesanym dziewczeciem?"



Lokaj poprowadzit mnie przez kolejng kondygnacje schodow.
Umieratam z ciekawosci, ktora wersja Isabelle powita mnie tym razem.
Diaboliczna kocica stroszaca grzbiet w sklepie z kapeluszami,
nadgsana panienka ignorujgca moja obecnos¢ w sali balowej czy tez
efemeryczna powiernica z oranzerii, ktora - niczym jeden z
tamtejszych kwiatow - swe zaci$niete w ciggu dnia ptatki otwiera
jedynie przy blasku ksig¢zyca.

Jej podniesiony glos rozpoznatam juz na korytarzu. W pierwszej
chwili miatam ochote odwrdci¢ sie 1 uciec.

- Nie wloze tego. Juz raz ci powiedziatam. To nie nadaje si¢ do
noszenia!

Szybko uzyskatam odpowiedZ na nurtujgce mnie pytanie. Lokaj
wskazal mi otwarte drzwi prowadzace do pokoju.

- Nie mogge oddychac. - Isabelle potozyta dtonie na klatce piersiowej,
podczas gdy stuzaca zmagala si¢ z haczykami przy jej sukni. Mtoda
panna Dubern tupneta noga na znak protestu i odtracita reke kobiety.
Hrabina usadowita si¢ na brzegu wielkiego toza z baldachimem, skad
obserwowata furi¢ corki.

Stojac nieopodal drzwi, zwlekatam z wejsciem do $rodka; czekatam,
az lokaj oznajmi moje przybycie. Inaczej wyobrazalam sobie ten
pokdj. Sciany byly przystrojone dziewczecymi pakami 1oz,
gdzieniegdzie wisialy obramowane obrazy przedstawiajace rumiane
dziecigce buzie, a ze szklanej gabloty spogladaty porcelanowe lalki.

- Tego wiaénie chcesz? Zebym zemdlata na oczach wszystkich? -
ciskata sie Isabelle.

- Dos¢ tych dgsow! Cochet! - Hrabina pstrykneta palcami na stuzaca,
ktora zdazyta zaja¢ si¢ uprzataniem sukien rzuconych na krzesto. -
Poluzuj odrobing gorset 1 sprawdz, czy kreacja wcigz pasuje.



Kobieta podeszta do Isabelle i rozpieta haczyki w gornej czesci
ubioru, nastgpnie poluzowata sznurki gorsetu. Hrabina przygladata si¢
temu uwaznie.

- Wystgpisz w tej sukni, Isabelle - oznajmita. - Jesli bedzie trzeba,
poprosze Cochet, zeby ci¢ w nig wszyla.

Zapadla cisza, w ktorej mozna byto ustysze¢ jedynie tykanie zegara
na kominku 1 stuzgca poprawiajaca wigzanie gorsetu.

- Hrabino - odezwat si¢ lokaj, wykorzystujac okazj¢ - mademoiselle
Pichon przybyta.

Podesztam do hrabiny i dygnetam. Spojrzata na mnie.

- Dobry wieczér, Maude. Jak picknie wygladasz - powiedziata bez
cienia emocji, jakby nie prawita mi komplementu, lecz zwracala si¢ do
mnie z przyziemng prosba, na przyklad ,,zamknij drzwi" albo ,,podaj
masto". - Jaka szkoda, ze ciotka zaniemogla - dodata po chwili,
posytajac mi znaczace spojrzenie.

Nie wiedziatam, ze wlasnie z tego powodu znalaztam si¢ sama w
hrabiowskiej rezydencji, podjetam jednak gre.

- Och, tak. Ostatnio bardzo stabo si¢ czula. - Przypomniatam sobie, co
po kolacji moéwita hrabina o umizgach swojego meza do mitodej
wdowy. To nasungto mi watpliwosci, czy madame Vary rzeczywiscie
jest chora, czy tez moze wcale jej nie zaproszono.

Spojrzatam na Isabelle. Stala w milczeniu, podczas gdy shuzaca
konczyta zapinaé jej sukni¢. Snieznobiala satyna z szyfonowymi
plisami okalata jej glteboki dekolt, a wokot zgrabnej talii jedna za druga
narastaly warstwy materialu tworzacego dolng czes¢ kreacyi.
Diamentowe kolczyki zwisaty niczym wielkie tzy, ktore btyszczaty w
swietle lampy. Wtedy zrozumiatam, ze wybor mojej szarej sukni zostat
starannie zaplanowany.

I jak pickna wydawatam si¢ sobie w agencji, tak teraz - patrzac na
Isabelle - zdatam sobie sprawe, ze jestem zaledwie jej bladym



cieniem, przywiedlym pgkiem u boku bujnie rozwinigtego kwiatu.
Zmyst hrabiny do tego typu subtelnosci byt duzo bardziej wyra-
finowany niz naszej szwaczki. Pani domu podniosta si¢ z toza 1
podeszta do corki, przeszywajac ja wzrokiem niczym wyzszy ranga
oficer robigcy przeglad oddziatu.

- A gdzie naszyjnik? - spytala. - Zatoz go jej - polecita stuzace;.

- Mamo, prosze, kolczyki naprawd¢ wystarcza.

- Kochanie - odparta hrabina lodowato - bizuteria podkresli jasno$c¢
twojej pieknej twarzy, wydobegdzie jej zacny blask.

Isabelle skrzywita si¢ niezadowolona. Pochlebstwo matki nie ostabito
jej dasow. Spojrzata na mnie oskarzycielsko.

- A Maude nie ma na sobie zadnych ozdob, dlaczego? Hrabina
typneta na mnie kpigco-litosciwym wzrokiem.

- Maude prezentuje si¢ lepiej w skromniejszej toalecie. Gdyby byta
tak szczes$liwa jak ty, z pewnoscig docenitaby mozliwos¢ noszenia
klejnotow. Prawda, Maude?

- Ja... Tak... Z pewnoscig - zajagknetam si¢ zachrypnietym glosem. -
Naszyjnik na twojej szyi bedzie nieziemsko pigkny, Isabelle.

Stuzaca wyciaggneta bizuterie ze szkatulki stojacej na toaletce 1
zawiesita ja na pobladtej szyi swojej mtodej pani. Kolia z rubinow w
kolorze pestek granatu przeplatanych potyskujacymi diamentami.
Isabelle zacisneta zeby.

- P6jde w tym pod warunkiem, ze Maude rowniez co$§ zatozy.
-Odwrocita si¢ do matki. - Tylko wtedy bedzie sprawiedliwie.

Zdjeta niepokojem zrobitam zapobiegawczo krok w kierunku
hrabiny.

- Nie moglabym. - Potrzgsnetam zdecydowanie glowa.

- Doprawdy, Isabelle, nie utrudniaj - odezwata si¢ hrabina. -Cochet,
utoz jej wlosy. Nie chee, zeby opadaty na plecy w ten sposéb. - Robita
wszystko, by zignorowac¢ prosbe corki.



- Nie utrudniam, mamo, staram si¢ by¢ wspaniatomys$lna -upierata si¢
Isabelle. - Nalegam, abySmy pozyczyly Maude co$ Slicznego. Ona
wyglada naprawde banalnie.

Nieswiadomie odgadta prawdziwy cel mojej obecnosci. Hrabina
musiala ptongé wewnetrznym gniewem. Antydama nie powinna
dostawac¢ zadnych ozdoéb.

- Tak si¢ nie godzi, Isabelle.

- Twoja matka ma racj¢ - przytakngtam. - Nie potrzebuj¢ zadnej
bizuterii. - Blagatam w gl¢bi duszy, by Isabelle porzucita ten pomyst.

- Dlaczego nie, mamo? Przeciez mozemy jej co$ pozyczy¢. Mam
pelng szkatutke bizuterii.

Hrabina spojrzata w dal na swoje odbicie w lustrze 1 pogltadzita dtonig
naszyjnik wiszacy na jej ciemnej aksamitnej sukni.

- Dobrze wigc. Jesli chcesz, mozesz czym$ przyozdobi¢ swoja
przyjaciotke. - Pokrecita glowa. - Zawsze musisz postawi¢ na swoim.

Isabelle zaczeta przeszukiwac zawartos¢ szkatuiki.

- Cochet, gdzie podziaty si¢ perly babci? - spytata. - Beda pasowac do
sukienki Maude.

Stuzgca wysuneta szuflade w toaletce 1 wyciggneta z niej puzderko z
kosci stoniowej. Kiedy okazata, pigciorzgdowa kolia z peret znalazla
si¢ na mojej niegodnej szyi, [sabelle obrocita mnie, aby oceni¢ efekt.

- Bardzo fadnie, tylko spdjrz.

Na skorze czutam chtod i cigzar klejnotow. Zerknetam w lustro nad
toaletka 1 wstrzymatam oddech. Perly byly duze, ol$niewajace i
catkowicie nie na swoim miejscu. Spojrzatam przelotnie na hrabing.
Nie dato si¢ nie zauwazy¢, ze z trudem skrywa niesmak. Nie chciatam
jej gniewac, ale jak mogltabym sprzeciwic si¢ woli jej corki? Gdybym
to zrobila, jeszcze bardziej zwrocitabym uwage na swojg przecietng
aparycje.



- TwQj ojciec pewnie juz na nas czeka - oznajmita hrabina. -Zawsze
jest nieprzyzwoicie punktualny, nawet jesli Szczerze nie znosi tego
typu wydarzen. - Przechodzac, zmrozita mnie oskarzycielskim
spojrzeniem. - Rzucanie perel przed wieprze - sykngta ledwo
dostyszalnym glosem.

7 trzeszczacego ogniem kominka wyturlat si¢ rozzarzony wegielek.
Zmartwiona niezadowoleniem hrabiny bez namyshu podesztam do
paleniska i schylitam sie, by siggng¢ po szczypce.

- Mademoiselle! - ustyszalam glos Cochet. Zerknetam za siebie i
dostrzeglam jej przerazong ming. - Genevieve si¢ tym zajmie. Prosze
tego nie robi¢ w tej eleganckiej sukni.

Natychmiast odlozylam szczypce 1 zrobitam krok do tyhu, prze-
klinajac si¢ w duchu.

- To wszystko, Cochet - powiedziata Isabelle. Stuzaca dygneta i
wyszta z pokoju. Drzwi si¢ zamknely, a my zostalySmy same. Isabelle
popatrzyta na mnie.

- Dlaczego w sprawie peret trzymatas stron¢ mojej matki? Skoro
mamy by¢ przyjacidtkami, nie mozesz zachowywacé si¢ jak jej
pachotek.

- Wystraszytam si¢. Nie chciatam si¢ jej sprzeciwiac. - Struchlatam na
mysl, ze moja szczeroS¢ przyniesie mi zgube. Czy naprawde nie
potrafitam wymysli¢ bardziej uprzejmej odpowiedzi?

Isabelle zamarla zaskoczona, a po chwili zaczeta si¢ $miaé. Zro-
zumiawszy swe niepewne potozenie, dotkngtam naszyjnika zdo-
bigcego moj dekolt.

- Nie powinnas$ bylta nalega¢, zebym go zalozyla. To zbyt wiele.
Ledwo znam twojg rodzing.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze masz zamiar ulotnié¢ sie nocg z
kosztowno$ciami? - Nie przestawala si¢ $mia¢, widzagc moje
ostupienie. - Zartuje przeciez.



Wraz ze znikni¢ciem hrabiny Isabelle momentalnie poweselata.
Zastanawialam sie, jak duzy wplyw ma na jej nastroj matka.

- Jestem zaskoczona, ze matka pozwolila nam razem iS¢ na bal -
oznajmila.

- A dlaczego miataby sie¢ nie zgodzic¢?

- Zazwyczaj jest wybredna, jesli chodzi o moje przyjaciotki. -1sabelle
bawila si¢ jednym z kolczykéw. - Zalezy jej na kim$ utytutowanym.
Wiesz, im dtuzsze nazwisko, tym lepiej. Wszystko dla zachowania
pOzZorow.

- Tak, rozumiem - wymamrotatam. - Tymczasem ja jestem nikim... -
Spojrzatam na nig nieufnie. Czy wcigz mnie sprawdza? Nadal watpi w
moje pokrewienstwo z madame Vary?

- Nie obrazaj si¢. Uwazam, ze jeste$ bardziej interesujgca niz inne
debiutantki.

- Dlaczego? - Bytam szczerze zaciekawiona.

- Masz w sobie takg ozywczg szczeros€. I nie masz obsesji na punkcie
sezonu. Wyraznie wida¢, ze jeste§ nie z tego Swiata. -Wzruszyla
ramionami. - Zadziwia mnie, ze moja matka akceptuje ci¢ w naszym
kregu.

- To chyba ze wzgledu na moja ciotke, ktorej chce wyswiadczy¢
przystuge - odpartam beztrosko po szybkim zastanowieniu.

- Ona nigdy nikomu nie idzie na r¢ke, chyba ze sama co$ z tego ma. -
Potrzasneta glowa, po czym wzigta futrzang narzutke i1 otulita nig
ramiona. - ldziemy? - spytata.

Przytaknetam, w glebi duszy dzigkujac Isabelle, ze nie musiatam si¢
jej thumaczy¢ z nadmiernej dobrodusznosci hrabiny wzgledem mnie.
Wysztam za nig z pokoju. Mimo nieprzyjemnosci z naszyjnikiem
czutam si¢ dzigki niemu mniej typowa antydamg z agencji Durandeau.
Kolejna mysl przemkneta mi przez gtowe: a co, jesli ktorys z mezczyzn
na balu wezmie mnie za prawdziwg debiutantke?



Natychmiast jednak odsung¢tam jg od siebie. Nie powinnam sobie
pozwala¢ na tego rodzaju niebezpieczne rozwazania. Nic dobrego z
tego nie wyniknie.

Kroczac szerokimi schodami, ponownie rzucitam okiem na portrety
wiszace na $cianach.

- Czy wszyscy oni nalezg do rodziny Dubern? - szepnelam do
Isabelle.

- Tylko ci martwi.

Zacisnetam usta, zeby nie parskng¢ Smiechem. Isabelle rowniez nie
byta zwykta debiutantky. Miata w sobie zarzewie buntu. Przy drzwiach
czekal na nas lokaj z moim ptaszczem w dioni. Wiozylam go 1 wraz z
hrabiostwem Dubern opuscitam patac. Wysztam prosto w noc.



Rozdziat pi¢tnasty

Powo6z mknat przez oswietlone bulwary Paryza. Mgla otulata nisko
wiszacy ksiezyc, obdarzajac latarnie uliczne nieziemskg poswiatg.
Myslalam o perlach schowanych pod plaszczem oraz o panu
Durandeau, ktory nigdy nie zgodzitby si¢, abym je zatozyla. Bez
watpienia byto to zlamanie regut panujacych w agencji.

Obok mnie zniecierpliwiona Isabelle delikatnie stukala stopg o
podtoge 1 pociggata za palec rekawiczki, wyszarpujac z niego nitke.
Nie potrafitam odgadngé, czy to z nerwoéw, czy moze z pod-
ekscytowania zblizajacym si¢ balem.

- Pamigtaj, zeby podczas rozmowy w meskim gronie napomknac¢ o
polowaniu - upomniata m¢za hrabina.

- Wiesz, ze nienawidze strzela¢ - odparl, gladzac wasy kciukiem i
palcem wskazujacym.

- Nie dbam o to. Musimy zosta¢ zaproszeni na polowanie. To dla
dobra twojej corki.

- Jestes$ taka Sliczna, coreczko - odezwat si¢ z uSmiechem hrabia do
Isabelle, ignorujac naciski zony.



- To prawda, biorgc pod uwage, przez co musiatam przejs¢, efekt jest
catkiem zadowalajacy - potwierdzila hrabina, przypisujac sobie calg
zastuge.

- Kazda wymowka jest dobra, zeby wydaé pieniagdze - zripostowal
hrabia. - Cho¢by nawet codziennie wktadata inng sukni¢, za ktérg
zaplacilem, nie starczytoby dni w roku.

Z pewnos$cig nawet nie domyslat sie¢, ze ptacil takze za mojg kreacjg.

- Isabelle ma jeden sezon na zrobienie dobrego wrazenia - dener-
wowalta si¢ hrabina. - Chcesz, zeby wygladata jak uboga krewna?

Na jej uwage hrabia lypnat okiem na mnie. Odwrocitam twarz do
okna, by uciec przed jego spojrzeniem. Nie, nie chciatby corki
podobnej do mnie.

- Jakich adoratorow miataby wtedy przyciagnac? - drazyta hrabina.

O Isabelle rozmawiali tak, jakby byta inwestycja lub cz¢$cig majatku;
pionkiem na szachownicy, ktorym nalezy wykonaé strategiczne
posuniecie. Przypuszczatam, ze podobnych dyskusji musiato by¢ duzo
wiecej, co zresztg potwierdzata znudzona mina samej zainteresowane;j.

Przejechaliémy pod amfiladg kamiennych tukéw. Konie zwolnity, a
nasz pow0z znalazt si¢ przed jasno oswietlonym budynkiem, ktory
okazatoscig bardziej przypominat patac. Wzdluz podjazdu ptonety
pochodnie, a liczba karoc przywodzita na mysl zattoczony paryski
bulwar.

- Co to za miejsce? - spytatam Isabelle. - Jakis zamek?

- Zwykly dom - odparta znudzonym glosem. - Nalezy do
wicehrabiego Rochefort.

- Jaka szkoda, ze jego starszy syn bawi wlasnie na Wschodzie -
westchneta hrabina. - Mtodszy zas... Jak mu byto?



- Xavier - podpowiedzial jej matzonek.

- Naturalnie, Xavier. Ten wydaje si¢ bardziej ujmujacy, choé, rzecz
jasna, nie dziedziczy tytutu.

Isabelle westchneta w odpowiedzi.

Zanim bezwiednie zdgzytam dosiegna¢ klamki, odziany w liberig¢
lokaj otworzyt mi drzwi, czym ocalit mnie przed kolejng kom-
promitacja. Przy jego pomocy wysztam z powozu 1 zapatrzytam si¢ na
fasade rezydencji, probujac zdlawi¢ niespokojne pulsowanie w
zotadku.

- Doszty mnie stuchy, ze swoja obecnoscig uraczy nas dzisiaj ksigze
d'Avaray. Styszatas mnie, Isabelle?

- Tak, mamo. - Hrabianka przewrdcita oczami.

Trudno mi bylo poja¢, skad u niej takie opanowanie, podczas gdy moj
niepokdj zdazyt przerodzi¢ si¢ w czysty strach. Nie potrafitam nawet
wyj$¢ z karety bez poczucia wstydu, oni tymczasem swobodnie
rozprawiali o fortunach i tytutach. Kregcito mi si¢ w glowie, gdy
zblizaliSmy si¢ do wytwornego gmachu. Czy bede potrafita poprawnie
zatanczy¢, swobodnie poprowadzi¢ grzecznosciowa konwersacje? Czy
znowu palng co$ ghupiego, a akcent ponownie mnie zdradzi?

WeszlisSmy na kamienne schody 1 przeszliSmy przez misternie
rzezbione drzwi. Czekajaca w holu stuzba odebrata wierzchnie okrycia
dam; laski, kapelusze 1 plaszcze pandw. Zastanawialam si¢, w jaki
sposob dojda pozniej, ktora rzecz nalezy do kogo.

Rodzice Isabelle ani przez chwilg nie mieli watpliwosci, co trzeba
robi¢ 1 dokad kierowa¢ kroki. Wraz z pozostatymi gos¢mi wspiglismy
si¢ szerokimi schodami z biatego marmuru, a nast¢pnie przez obszerne
drzwi wkroczyliSmy do sali balowej. Ustyszalam, jak chwytam
powietrze w pluca. Jesli rezydencja hrabiostwa Dubern byla
luksusowa, ten budynek okazat si¢ odzwierciedleniem najwigkszego



przepychu, ktorym nie pogardzitby sam krol czy cesarz. Wypolero-
wana posadzka lI$nita niczym skoérka mtodego kasztana, kilka par
pltyneto po niej w tancu rownym rytmem. Suknie kobiet przywodzity
na mysl wirujagce motyle z jedwabiu, panowie zadawali szyku
ciemnymi frakami. Blado-mig¢towe Sciany zwienczat zdobiony gzymes,
a kinkiety z brgzu wydawaty si¢ splatanymi gal¢ziami r6zanych krze-
wow, miedzy ktorymi plongty Swiece.

Wielkie, si¢gajace od podlogi az do samego sufitu lustra w
poztacanych ramach wisialy w przestrzeniach posrdd szerokich okien,
pod $cianami staty cukierkowo-rézowe kanapy. Pomieszczenie tongto
w ztotym swietle. Ten widok zapart mi dech w piersiach. Poczutam si¢
tak, jakbym wstagpita do krainy bajek.

Cudnej urody dziewczeta, szelest sukien, tlumiony chichot...
Myslatam, ze moja towarzyszka wyglada imponujaco, patrzac jednak
na jej konkurentki, zrozumiatam lekcje, ktéra niegdy$ data mi
Marie-Josée. Jakie Isabelle miata szanse na wyrdznienie si¢ z thumu jej
podobnych?

- Znasz tych wszystkich ludzi? - szepnetam jej na ucho. Musialy by¢
tam setki osob, a kazda pelna blasku, promieniujgca uroda,
oszalamiajaca przepychem.

- Ze styszenia - odparta bez emocji. -1 ostrzegam, ze nie wymigasz si¢
od tanca. Inteligentng konwersacja nikt ci¢ tu nie zabawi.

Potrzasn¢tam glowg zbita z tropu.

- Plecy prosto! - Hrabina, sama bgdac uosobieniem wdzieku i gracji,
przesuneta palcem po kregostupie corki, ta zas, postuszna jej
poleceniu, wyprostowala si¢. -1 usmiech - dodata. - Ale nie szczerz si¢
tak - ztajala jg natychmiast, a Isabelle poddata si¢ jej woli.

Hrabiostwo podeszto do starszego malzenstwa, ktore kojarzytam z
kolacji. Teraz to oni pethili honory domu i1 witali przybywajacych
gosci. Obok nich stal przystojny miodzieniec z grubymi



brwiami 1 zarozumialym wyrazem twarzy. Miatl tez wasy - zapewne
po to, by doda¢ sobie powagi.

- Panie wicehrabio - odezwat si¢ hrabia do starszego mezczyzny -
imponujaca liczba gosci. - UScisneli sobie dionie, kobiety za$ skinetly
glowami.

- Trudno w to uwierzy¢, ze nasza Claire i wasza Isabelle juz debiutuja
na balu - odezwata si¢ wicehrabina do madame Dubern. - Pamigtasz,
pani, mojego mtodszego syna Xaviera? - Wskazata dlonig na
mtodzienca przy swym boku.

- Alez oczywiscie - odparta migkko hrabina, wyciggajac reke w strong
kawalera.

- Pani hrabino - odpart Xavier, uymujac jej dton - jak zawsze wyglada
pani ol$niewajaco. Prosze uwaza¢, aby mezczyzni nie wzigli jej za
tegoroczng debiutantke.

Hrabina zasmiata si¢, uderzajac go kokieteryjnie po ramieniu na znak
udawanego sprzeciwu.

- Doprawdy, Xavier - rzekta oczarowana jego szarmanckoscig. Mlody
Rochefort emanowat czyms, co niektorzy nazwaliby

moze urokiem, jednak wygladato to bardziej na zwykta bute. Nadeszli
kolejni goscie; wicehrabiostwo skierowali na nich swojg uwage,
Xavier za$ zostal z nami. Zwrocit si¢ do Isabelle.

- Mademoiselle Dubern, mialem nadziej¢ panig dzisiaj zobaczy¢.
Isabelle wygieta usta w kurtuazyjnym u$smiechu.

- Wystawne przyjecie - powiedziata.

- Niestety, nie ja powinienem zbiera¢ pochwaty. Wystrojem zajety sie
matka i Claire. Tylko kobiety majg ten wyjatkowy dar aranzowania
balow, czyz nie?

Jesli staral si¢ jej zaimponowaé, marniec mu to wychodzito. Isabelle
ostentacyjnie zignorowata jego uwage na temat roli kobiet. W zamian
za to przedstawita mnie:



- To moja przyjacidtka, Maude Pichon.

W jednej chwili, czujac na sobie uwage otoczenia, zamienitam si¢ w
posag, ciezki i niemy, jakbym zostala odlana z brazu. Oddech mi
ostabl, a przyklejony do twarzy usmiech zamart. Xavier chtodno ujat
moja reke.

-Rodzina Pichonow z... - zaczal, probujac wyznaczy¢ mi miejsce w
hierarchii. - Skad pani pochodzi?

Serce zalomotato mi w piersi, kiedy uswiadomitam sobie, ze z nikim
nie rozmawiatam o swoim pochodzeniu. Z drugiej strony byto to tylko
zwykte pytanie, formutka grzecznosciowa. Przeciez nie bedzie
posadzal mnie o oszustwo.

- Pochodz¢ z Normandii - odpartam. Niewiele min¢tam si¢ z prawda;
Normandia graniczyta bezpos$rednio z moim rodzinnym regionem,
Bretanig. - Z niewielkiego miasteczka obok Deauville. Z pewnoscig nie
skojarzy pan jego nazwy.

- Rzeczywiscie, nie skojarze - odpart lekcewazacym, obcesowym
tonem, unoszgc brwi. Ucieklam wzrokiem przed jego przeszywajacym
spojrzeniem.

- A pan skad pochodzi, monsieur de Rochefort? - zapytatam.

- Z Paryza - rzucil z pogardliwg wyzszoscig. - Skadze by indziej? - W
jednej chwili odwrdcit sie do Isabelle, calkowicie ignorujac moja
obecnosc. - Prosze ze mng zatanczyc¢, nalegam.

- Dobrze - odparta, cho¢ widzialam, Ze nie pata entuzjazmem. Kiedy
mtody Rochefort prowadzit jg na parkiet, odwrdcita gtowe 1 rzucita mi
znaczace spojrzenie, jakby chciata oznajmic: ,,A nie mowitam?".

Wypuscitam powietrze z ulga, spokojna, ze omingla mnie przy-
musowa integracja z wyzszymi sferami. Jednak pozostanie w towa-
rzystwie hrabiostwa bylo dla mnie roéwnie krgpujagce. Sam hrabia
najwyrazniej pomyslal to samo, poniewaz chwycit zon¢ pod r¢gke.



- Chodz, najdrozsza, zostawmy parkiet mlodym. Poszukajmy lepie;j
generata.

- Jak mozesz mysle¢ dzi§ o czym$ poza swojg corka? - Hrabina
wygladata na zirytowana.

Pierwszy taniec Isabelle byt dla jej matki doniosta chwilg. Podazata
wzrokiem za mtodymi, jakby obserwowata konia po raz pierwszy
wystawionego do gonitwy.

- Nie grozi jej Smiertelne niebezpieczenstwo - sprzeciwit si¢ hrabia. -
To tylko taniec.

Hrabina pochylita si¢ nade mng. Jej idealne rysy twarzy nagle stezaty.

- Masz trzymac si¢ blisko Isabelle, kiedy akurat nie bedzie tanczy¢ -
szepneta. Czutam zapach jej perfum: drzewo sandatowe z korzenng
nutg. - [ nie wychodz na parkiet, jesli 1 ona nie bedzie miata partnera.

Przytaknetam z ulgg, ze nie zmusza mnie do tanca.

- Cokolwiek zrobisz, nie zostawiaj jej samej - doprecyzowala, lecz
hrabia jej przerwal, nim zdazyta wydac kolejne instrukcje.

- Edwigo! - zawotat zniecierpliwiony. - Chodz juz, widze¢ generala.

Zebralo mi si¢ na $Smiech, kiedy zwrocit si¢ do niej po imieniu, ktore
zupelnie do niej nie pasowalo. Gdy odchodzili, ustyszatam jeszcze
komentarz hrabiego:

- Dziwaczna dziewczyna, a jaka powaga na twarzy. Puscitam te
uwage mimo uszu, nie byto sensu si¢ obrazac.

,,Zaakceptuj swoje wady" - powtarzalam sobie. Kiedy wreszcie
zostalam sama, mogtam dokladnie przyjrze¢ si¢ tanczacym. Byli
wspaniali. Poruszali si¢ precyzyjnie niczym mechanizm zegara, zreszta
nie tylko na parkiecie. Obserwowatam grupki znajomych,
wylapywatam strzgpy rozmow, wychwytywatam drobne gesty.



Prawdziwy, peten swobodnego wdzigku pokaz etykiety 1 dobrych
manier. Panowie wiedzieli, w jaki sposob podejs¢ do kobiety, jak
rozpocza¢ konwersacj¢. Panie zas do perfekcji opanowaty sztuke
stodkiego $smiechu w najodpowiedniejszych chwilach. Potrafity tez z
gracja oddali¢ si¢ od towarzystwa, 1 robity to w taki sposéb, aby nikogo
nie urazi¢. A przeciez w poblizu nie byto nikogo takiego jak madame
Girard, kto podpowiedzialby, jak nalezy si¢ zachowa¢. Wszystko robili
instynktownie, jakby juz z tg wiedza przyszli na §wiat.

Wieczor trwal w najlepsze, po pierwszym tancu Isabelle nastgpity
kolejne. Oddalitam si¢ od zgietku 1 spoczgtam na jednej z kanap
ustawionych pod $ciang. Zdatam sobie sprawe, ze oto znalaztam si¢ w
potozeniu najbardzie; typowym dla antydamy. Sama na uboczu,
przypatrujaca si¢, jak klientka skupia na sobie catg atencje. Powinnam
si¢ cieszyC, ze wieczor przebiega zgodnie z planem, a jednak nie
potrafitam pozby¢ si¢ uczucia rozczarowania. Mimo otaczajagcego
mnie pigkna z kazdg godzing bal tracit swoj blask. Jakze naiwna bytam,
robigc sobie nadzieje tylko dlatego, ze wystrojono mnie w wyborng
sukni¢, a na szyj¢ nalozono sznur peret. Miedzy tanczacymi
postaciami, w lustrze po drugiej stronie sali, dostrzeglam wtlasne
odbicie. Wiedzialam, ze mdj szykowny strdj nie moze w zaden sposob
poprawi¢ urody, jaka obdarowata mnie natura. To byla granica mojej
atrakcyjnosci, postanowitam jednak si¢ nie zadrgczac.

- Tu jestes! - Mych uszu doszedt jakis glos. Spojrzatam do gory, nade
mng stala Isabelle. Byla w towarzystwie najprzystojniejszego
mezczyzny, jakiego kiedykolwiek spotkatam.

- Dobry wieczoér, mademoiselle - odezwatl si¢, chwytajac moja
odziang w r¢kawiczke dlon, na ktorej ztozyt delikatny pocatunek. -
Diuk dAvaray - przedstawit si¢. Moje serce przyspieszyto, a policzki
poczerwieniaty. Przypatrywalam si¢ jego nieskazitel-



nemu wygladowi. Ciemne blond wlosy, glebokie niebieskie oczy,
picknie zarysowany nos 1 delikatna szczeka. W odrdznieniu od
wigkszosci obecnych m¢zczyzn mial na sobie mundur wojskowy. W
granatowym surducie z czerwonymi epoletami zdecydowanie odstawat
od otoczenia. Najbardziej zaskakujace bylo jednak to, ze lsabelle
wykazywala wobec niego calkowita obojetnos¢. Nie zdradzata
najmniejszych oznak podekscytowania ani drzenia serca na widok tego
Adonisa.

Po chwili dotgczyt do nas Xavier w towarzystwie §licznej dziewczyny
o kreconych jasnorudych wtosach. Okazato si¢, ze to jego siostra
Claire. Dygneta lekko, kiedy zostaly§my sobie przedstawione, i wbila
wzrok w ksiecia.

- Zatahczmy raz jeszcze - powiedziata, probujac zwrdci€ na siebie
jego uwage.

- Mamy problem, jest nas pigcioro - zauwazyt Xavier, zerkajac na
mnie przelotnie, po czym odwrocit si¢ w druga stron¢. Zrozumiatam,
ze nie chce mnie jako partnerki. Udalam obojetnos¢, przybierajac
wyuczong do perfekcji sympatyczng ming. Jednoczesnie ztoscito mnie,
ze kto$ taki jak on moze zachowywal si¢ az do tego stopnia
nieuprzejmie.

Ksigze odwrdcit si¢ do Isabelle, by zaproponowaé jej taniec, lecz
uprzedzita jego stowa:

- Tym razem usiade¢ 1 odpoczne troche. Zatancz, prosze, z Maude.
Nalegam. Ani razu nie bylta dzisiaj na parkiecie.

Zotadek podszedt mi do gardla na myél, Ze moglabym sprze-
niewierzy¢ si¢ zgdaniom hrabiny, o samym tancu nie wspominajac. Juz
wyobrazatam sobie, jak depcze ksigciu po palcach lub niechcacy
podstawiam mu noge. Odwrocitam si¢ do niego z gotowg wymowka 1
napotkatam czarujacy usmiech. Diuk nie zdradzal Zzadnego nieza-
dowolenia, ze mialabym zostac jego partnerka. Wyciagnat reke.



- A zatem, czy moge prosi¢? - zapytal swobodnie gtgbokim, gladkim
glosem.

Zawahatam si¢, omiatajac wzrokiem sal¢ w poszukiwaniu hrabiny.

- Nie jestem najlepsza w tancu - szepngtam.

- Alez Maude, przestan - odezwala si¢ Isabelle. - Nie mozesz caty
wieczor podpierac $cian.

Juz miatam ponownie zaprotestowac, ale si¢ powstrzymatam. Prawda
byla taka, ze nie chcialam mu odmawiaé. Przeszedt mnie dreszcz,
kiedy ksigz¢ chwycit moja dion 1 poprowadzit mnie na srodek sali. W
glowie bebnit mi rytm wybijany o podtoge laska Girard. Raz, dwa,
trzy; raz, dwa, trzy... Musialam wyglada¢ na naprawde¢ zdenerwowana,
poniewaz ksigze odezwat sie¢:

- To pani pierwszy bal?

- Sadzg, ze to nazbyt oczywiste - odpowiedziatam, ptonigc sig.

- Proszg nie patrze¢ na stopy, tylko na mnie. Jestem tutaj.
-Usmiechnat sie.

Gdy tylko rozpoczat si¢ taniec, ruszyliSmy przez parkiet. Ksigze
mocno trzymat mnie w objeciach. Orkiestra grata glosno, a moje ciato
przeszywaly wibracje skrzypiec i wiolonczeli. Zdenerwowanie
ukojone muzyka powoli ustepowato miejsca radosnemu uniesieniu.
Opanowanie mojego partnera sprawito, ze poczutam si¢ rozluzniona.
Wirujac dookota, wbijatam spojrzenie w te nieprawdopodobnie pigkng
twarz, podziwiatam jego lekkos$¢ 1 postawe w tancu.

- Dobrze pani idzie - pochwalit mnie. Byl jedng z tych rzadko
spotykanych osob, ktore potrafity przela¢ swoja pewnos¢ siebie na
innych. Kazdy gest wykonywal naturalnie, konwersowal ptynnie;
niezrecznos$¢ byta mu obca.

Pomimo oniesmielenia zapragnetam dowiedzie¢ si¢ o nim czego$
wiecej]. Obserwowalam rysy jego twarzy. O czym moglabym



rozmawiac z ksieciem? Mojg uwage przyciagnety ztote guziki na jego
uniformie, mienigce si¢ w blasku Swiec.

- Stuzy pan w armii! - wykrzyknetam 1 od razu tego pozatlowatam.

- Juz niedtugo - odpart. - Wkrétce wracam w rodzinne strony. - W
jego glosie ustyszatam nutke zalu.

- Wolatby pan zosta¢ w wojsku? - zadalam kolejne pytanie, drazac
temat.

- Az tak to po mnie widac¢? - USmiechnat si¢ 1 westchnat jednoczesnie.
- Mo6j ojciec zmarl, jestem jego najstarszym synem. To on byt
prawdziwym ksigciem dAvaray. Ja jestem zaledwie kandydatem.

Jego skromnos¢ sprawita, ze polubitam go jeszcze bardzie;.
Zapragnetam odwzajemnic si¢ jakos i podzieli¢ z nim wlasng historig.

- Kiedy mialam dziesi¢¢ lat, zmarta moja matka - rzucitam i
natychmiast poczutam si¢ fatalnie, ze wykorzystatam jej Smier¢ jako
pretekst do podtrzymania konwersacji.

- To okropne uczucie straci¢ rodzica - odpowiedziat, spogladajac na
mnie litosciwie.

- Nie mozna si¢ do tego przygotowac - szepngtam.

- Ma pani racj¢ - przyznatl. Nasze spojrzenia skrzyzowaty sie, a jego
przyjazny, promienny u$miech wypetit mnie przyjemnym ciepltem.
Dzigki niemu poczulam si¢ jak btyszczacy klejnot, nie za§ podtozony
poden kawalek metalu, ktory ma jedynie wzmacnia¢ jego blask.
Przestato si¢ liczy¢, z jakiego powodu si¢ tu znalaztam. Najwazniejsze
bylo, ze ja, Maude Pichon z Poullan-sur-Mer, tancze w ramionach
samego diuka.

Kiedy orkiestra zamilkta, ksigz¢ dotaczyl do Xaviera i Claire. To
jednak nie miato dla mnie znaczenia. Szczgsliwa z powodu chwili, jaka
zostala mi darowana, wrocitam do Isabelle. Przemierzatam



sale, rozkoszujac si¢ kazdym szczegdlem wystroju, kotarami, kie-
liszkami, Swiecznikami, niemymi $wiadkami mojego uniesienia. Ja
takze bylam czescig tego wszystkiego. Prawdziwy Swiat dzielnicy
Montparnasse, codzienna rutyna w agencji, samotno$¢ i upokorzenie
rozptynely si¢ w mrokach niepami¢ci. Moja mansarda, monsieur
Durandeau i1 pozostale antydamy - wszystko to zdawato si¢ fikcja.
Prawdziwa byta tylko bajka, w ktorej wtasnie si¢ znajdowatam.

Nagle kto$ scisngl mnie za rami¢ 1 gwattownie wyrwal z rozmyslan.
Odwrdcitam si¢ i tuz przed nosem ujrzalam twarz hrabiny.

- Nie mitr¢z czasu ksiecia, Maude. - USmiechneta si¢ do znajomej
przechodzacej obok, jednak jej mocny, nieprzyjemny uchwyt zdradzat
gniew.

- Ale... - usitowatam si¢ thumaczy¢.

- Nie probuj usprawiedliwia¢ swojego niedbalstwa - przerwata mi, by
siegna¢ po kieliszek szampana z tacy przechodzacego obok kelnera.
Upita tyki natychmiast jakby nieco si¢ uspokoita. - Odciagnij te
blondynke, siostr¢ Rocheforta, od ksigcia. Wyraznie ma na niego oko.
Nie pozwolg, aby Isabelle znalazta si¢ w jej cieniu.

- Ale jak? - spytatam przejeta.

- Rozlej szampana na jej sukni¢. - Wcisneta mi kieliszek w dion.
-Zr0b cokolwiek, zeby znikneta stad na kilka tancoéw. Moja corka musi
mie¢ dosy¢ czasu dla ksiecia. Wszyscy widzg, na kogo on zwraca
uwage.

Jej stowa catkiem wyrwaly mnie z niedawnego zamroczenia.
Podeszlysmy do Isabelle, usmiechajac si¢, jakbySmy wilasnie odbyly
przemilyg pogawedke. Kelner zaproponowat jej kieliszek szampana.

- Dobrze si¢ bawisz, chérie’. - zwrocita sie hrabina do corki.

- Tak, mamo - odpowiedziata Isabelle, saczac trunek.

- Dlaczego wigc nie tanczysz? - zdziwila si¢. - Nie chce, zebys sie¢
nudzita. Powinnas by¢ na samym srodku parkietu, gdzie wszyscy beda
ci¢ podziwiac.



Zanim ta zdazyla odpowiedzie¢, do hrabiny podeszia pewna kor-
pulentna kobieta 1 odciagneta ja do grupki stojgcej w drugiej czesci
sali. USmiechnetam sie z ulgg.

- Twoja matka jest bardzo bezposrednia - skomentowalam, siadajac
na kanapie.

- Jest meczgca. - Isabelle parskneta Smiechem. - Mysli, ze jestem na
scenie, totez aby by¢ lepiej widziana, musze wystawac ponad reszte.
Stad te wszystkie btyskotki, zbyt ciasne gorsety, nakazywanie tanca.

,,] wynajeta specjalnie na te okazj¢ brzydula" - nieomal powiedziatam
to na gtos. Isabelle saczyta szampana, wodzac wzrokiem po sali.

- Zdaje si¢, ze ksigze tanczy wilasnie z mademoiselle de Rochefort,
jesli to jego szukasz - oznajmitam.

- Antoine dAvaray to obsesja matki, nie moja.

,»A wiec Antoine" - pomyslatam 1 powtorzytam kilka razy w myslach
jego imig.

- Marzy, zebym zostata ksiezng. Poczulam dziwne uktucie, ciern
zazdrosci.

- Niedawno odziedziczyl tytul - ciggneta. - Jestem pewna, Ze to
dlatego matka kazata mi tak wcze$nie debiutowaé. Osiemnascie lat
skoncze dopiero latem.

Wyobrazitam ich sobie razem. Idealnie dobrana para. To sprawito, ze
moj taniec z nim stal si¢ zupetnie nieistotny.

- Jest taki czarujacy. - Spojrzatam na podtoge, a uczucie zawisci
przeslizgiwato si¢ po powierzchni moich mysli, by po chwili utong¢ w
otchtani wstydu. Jakie to zatosne. Brzydka siostra przyrodnia w
szponach pozadania.

- Jest do$¢ mily, ale ja nie jestem ksiezng, Maude. - Isabelle
powiedziala to z takg szczerosciag w glosie, ze natychmiast zrobito mi
si¢ mniej zal samej siebie. Spojrzatam w jej pickng twarz, pod



ktorej pozornym spokojem kryta si¢ zapalczywos¢. Isabelle Dubern
byta dla mnie istng zagadka.

- Dlaczego nie miatabys nig zostac¢? - spytatam.

Postukata palcem o S$cianke kieliszka, ale dton obleczona w
rekawiczke nie wydata zadnego dzwigku.

- Poza tym balem istnieje caly §wiat, wida¢ juz Swit nowego stulecia,
ale dla mnie najwazniejsze ma by¢ aranzowane napredce matzenstwo.

Jak mogta az z takg niechecig patrze¢ we wilasng przysztos¢? Przeciez
nikt nie zmusza jej do poslubienia starego rzeznika.

- Czy to taki zty los? - zapytatam.

- Dlaczego w ogble musze wychodzi¢ za maz? - Spojrzala na mnie
uwaznie. - Nie zastanawia ci¢ to, ze sto lat temu przez Francj¢
przetoczyla si¢ rewolucja, a tak naprawdg¢ nic si¢ nie zmienito?
Przynajmniej nie dla takich jak ja. - Oproznita kieliszek do konca i
zapatrzyla si¢ przed siebie.

Skotowana potrzasne¢tam glowa.

- Potrafi¢ sobie wyobrazi¢ gorsze rzeczy niz poslubienie ktoregos z
obecnych tu dzentelmendw.

- Dla matki liczg si¢ przede wszystkim status 1 uwaga towarzyszace
zajmowanej pozycji spotecznej. Ten sezon jest gtdéwnie dla niej i dla
catej rodziny, o mnie nikt nie mysli.

- Naprawde nie widzisz, jaka jestes szczgsciarg? - nie dawatam za
wygrana.

- Tak sadzisz? - Gwaltownie obrocita glowe w mojg strone. -Myslisz,
ze mam wszystko? - Wydawala si¢ zagniewana.

- A nie masz?

Isabelle westchneta, dajac mi do zrozumienia, ze niczego nie
pojmuje¢. Juz chcialam ja poprosi¢, zeby mi to wyjasnita, kiedy
podeszli do nas ksigze 1 Claire.



- Chyba si¢ starzeje - oznajmit ten pierwszy, po czym spoczal na sofie
obok Isabelle. - Taniec potrafi wyczerpa¢ bardziej niz musztra
wojskowa.

Kiedy oboje wdali si¢ w konwersacje, ja przesiadtam si¢ na krzesto,
aby zapewni¢ im odrobing¢ prywatnosci. Claire nie byla na tyle sub-
telna. Niemal wisiata nad nimi, tylko czekajac na okazje¢, by wtracic si¢
do rozmowy. I nie byla jedyna. Nieco dalej stat Xavier, ktory
umizgi-wat si¢ do piersiastej brunetki. Mimo pozornie zywego
zaangazowania w rozmowe¢ od czasu do czasu rzucat ukradkowe
spojrzenie na Isabelle i ksiecia. W koncu mademoiselle de Rochefort
stracita cierpliwo$¢ 1 zaczela namawia¢ ksigcia na kolejny taniec.
Czulam, jak hrabina obserwuje mnie z oddali. Wiedzialam, ze musze
zadziata¢. Nalezato odciggna¢ uwage Claire od obiektu jej westchnien.

Wzielam lyk szampana, babelki zakrgcily mi w nosie, w glowie
zaszumiato. Spojrzatam na kieliszek. Hrabinie z pewnos$cig nie cho-
dzito o to, abym dostownie oblata Claire alkoholem. Zaczetam bacznie
ja obserwowac... Co by kupita, gdyby byta klientkg w sklepie mojego
ojca? Na jaki temat databy si¢ zagadnac¢? W koncu mnie ol$nito:
wtosy!

Byly nieprawdopodobne. Burza upigtych wysoko lokow opierajacych
si¢ sile grawitacji. Jak wiele czasu musiato zaja¢ utozenie tak misterne;j
konstrukcji? Znalaztam idealny temat do rozmowy! Podniostam si¢ z
krzesta 1 podesztam do panny Rochefort.

- Jakie sliczne wlosy. - Usmiechnelam si¢ 1 od razu zaczelam si¢
niepokoi¢, czy zabrzmialam wystarczajaco naturalnie. - S3...
niesamowite.

Claire ozywila si¢ i zrobita krok do przodu.

- Och, dzigkuje. - Rozpromienita si¢ 1 delikatnie dotkneta dionig
fryzury, jakby sprawdzajac, czy wszystko jest na swoim miejscu. - TO
dzieto znajomego mojej matki, najlepszego fryzjera w Paryzu.

- Och, doprawdy? - staratam si¢ udawaé¢ zdumienie.



- Owszem, a t¢ koafiur¢ wymyslit specjalnie dla mnie. Spdjrz, sa tu
dwie treski, jedna z przodu, druga z tytu. Dodaja objetosci.

Przytakiwatam, a ona w najlepsze swiergotata o uktadaniu wiosow,
kreceniu lokow, mocowaniu tresek... Tymczasem za jej plecami
Isabelle z ksieciem powstali z sofy i ruszyli na parkiet.

- To niewiarygodne! - powiedziatam z odpowiednig dozg entuzjazmu.
- Treski idealnie wplotlty si¢ w naturalne wilosy. - Pociggnetam tyk
szampana, zadowolona ze swojego matego zwyciestwa.

Gratam na zwtoke, dopoki do tanca nie poprosit jej inny konkurent.
Wtedy ponownie zostatam sama, po raz kolejny tylko obserwujac, jak
wszyscy wokot mnie dobrze si¢ bawig. Bycie widzem stato si¢ moja
dolg. Wraz z drugim kieliszkiem szampana zrobilo mi si¢ ciepto, a
blask §wiec zaczal metnie¢, az w koncu stat si¢ rozmyta plama ztotego
Swiatta. Poddatam si¢ wspaniatosci otoczenia. Wcigz nie wierzylam, ze
tutaj jestem.

Bylo juz po pdétnocy, na stole walaty si¢ porozrzucane resztki jedze-
nia, oproznione do potowy kieliszki z szampanem 1 stopione kikuty
swiec. Thum pieknych ludzi rzedniat coraz bardziej. Nie docierato do
mnie, ze poza salg balowg istnieje zwyczajny §wiat, moja obskurna
mansarda w brudnej dzielnicy Montparnasse. Za wszelka cen¢ prag-
netam pozosta¢ w tym pieknie, ktorego przez jeden wieczor bylam
czescig. Wiedziatam, ze kiedy po powrocie bede rozczesywaé wlosy
przed lustrem, miniona noc stanie si¢ tylko dawnym wspomnieniem.

W towarzystwie hrabiostwa Dubern zesztam szerokimi schodami do
gtownego holu, gdzie stuzba oddata nam ptaszcze. Spod patacu prosto
pod dom miata mnie zabrac ,kareta ciotki", a raczej wynajety przez
agencje powoz. Czulam ucisk w stopach. Na prosbe hrabiny jeszcze
przed wejsciem na schody oddatam naszyjnik z peret. Domyslatam sie,
ze zbyt duzym ryzykiem byltoby dla niej pozostawienie go w moich
rekach.



WyszliSmy na zewnatrz. Chtodne powietrze wdzierato si¢ w kazdy
kawalek mojego zmeczonego ciata, w glowie wcigz szumialy babelki
szampana. Powinnam byla si¢ cieszy¢, ze udreka balowej nocy juz
mine¢ta, a jednak przez to osobliwe poczucie ulgi niestrudzenie
przesaczaty si¢ krople goryczy.

Czy udato mi si¢ sprostac¢ oczekiwaniom hrabiny? Czy bedzie jeszcze
chciata mnie zatrudni¢? Przypomnialam sobie slowa Durandeau:
,,Hrabina zazyczyla sobie, zebys$ pracowata wylacznie dla niej". W
moim sercu zaploneta nadzieja na kolejny bal.

- To byta magiczna noc - odezwatam si¢ do Isabelle.

- Byla znos$na. - Wzruszyla ramionami. - Ciesz¢ si¢, ze ci si¢
podobato.

- Skad w tobie taka obojetnos$¢? - zasmiatam si¢. - Wszystko byto
wspaniate, wrecz idealne.

- Idealnie sztuczne. A co z prawdziwym zyciem? Pomyslalam o
powrocie do obmierztej mansardy. Czy wtasnie

na takim zyciu jej zalezy? Czy w ogole wie, czym jest prawdziwe
zycie? Moje upojenie natychmiast przystonit cien rozgoryczenia.
Potrzasnetam gltowa.

- Dla mnie wybor bytby oczywisty.

Pierwszy podjechal powdz panstwa Dubern i hrabia z hrabing weszli
do srodka. Odwrdcitam si¢ do Isabelle.

- Czego wigc bys$ chciata, skoro tance z arystokratami i picie
szampana $Smiertelnie ci¢ nudzg?

- Naprawde chcesz wiedzie¢? - Para z jej oddechu tworzyla na
mroznym powietrzu upiorne ksztalty. Isabelle mocniej zacisnela
ptaszcz na ramionach.

- Kochanie, wsiadaj juz - ponaglita hrabina. - Zmarzniesz na kos¢.

Isabelle popatrzyta na mnie uwaznie.



- Przyjdz we wtorek na herbate, to ci pokazg - zaproponowala 1
znikneta w karecie.

Nie miatabym nic przeciwko przyjeciu jej zaproszenia, obawiatam si¢
jednak, ze nie jest to co$, czego pan Durandeau by sobie zyczyt. Drzwi
si¢ zatrzasnely, a Isabelle pomachata do mnie zza szyby. Nie wiedziala,
ze wspolna herbata bedzie kosztowac jej matke pig¢ frankow za
godzing.



Rozdziat szesnasty

W poniedziatkowy poranek agencja jak zwykle tetnita zyciem,
wszedzie panowal harmider, zewszad dochodzil gwar. Zanim
otworzytam drzwi do garderoby, wiedziatam, ze bgdzie w niej petno
dziewczat. Nie mialam nic przeciwko temu, poniewaz bylam
spragniona towarzystwa, a potrzeba podzielenia si¢ przezyciami z
magiczne] nocy palita mnie juz od powrotu z balu. Wczesniej
przygotowatam sobie opisy gosci, ich strojéw oraz patacowych
dekoracji. Zamierzalam podarowa¢ swoim kolezankom smakowitg
relacje, ktora rozswietlitaby nieco ich dzien. Ale bez chetpienia sig, a
przynajmniej bez stwarzania wrazenia, ze si¢ czyms chelpie.

Powiesitam ptaszcz 1 kapelusz na haku, po czym usmiechnetam sig,
probujac wychwyci¢ spojrzenia dziewczat. Tym razem bylam gotowa
na plotki. Rozejrzalam si¢ w poszukiwaniu Marie-Josée, ktora z
pewnoscig pierwsza poprositaby mnie o szczegoty, jej jednak nie byto.
Zawiedziona osun¢tam si¢ na krzesto. Cécile ostentacyjnie ignorowata
mojga obecnos¢. Odwrdcona do mnie plecami glosno rozmawiala z
innymi. Przebratam si¢ w codzienny stroj i czekalam. Mijaty minuty, a
one wcigz rozprawialty o banalach. Mialam wrazenie, ze dluzej nie
wytrzymam w milczeniu. Wresz-



cie, kiedy przestodka Emilie przysiadta si¢ do mnie, otrzymatam
mozliwos¢ podzielenia si¢ moja opowiescia.

- | co? Jak bal? - zapytata z szeroko otwartymi oczami.

- Bylo tak, jakby bajka stata si¢ rzeczywistoscig - odpartam, nie
mogac opanowac usmiechu. W swoim glosie styszalam podniecenie,
ale nie zamierzalam go ukrywaé. - Tance, suknie, przystojni
mezczyzni...

- A co do jedzenia? - spytata Emilie.

- Daziesie¢ rodzajow deserow, a do picia rézowy szampan
-powiedzialam, szczerzac zgby.

- Oh la la! Sprobowatas wszystkiego? - dopytywata. Przytakngtam w
odpowiedzi.

- Z kim tanczytas? - przylaczylta si¢ gtodna szczego6tow Hortense. W
miare jak opowiadatam, kolejne dziewczeta podnosity wzrok

1 nie przejmujac si¢ niedopietymi sukniami oraz nienaciggni¢tymi
ponczochami, przystuchiwaly si¢ mojej relacji. Nawet Cécile si¢
poddata i podeszta blizej, zeby wylapa¢ wigcej szczegotow. Nie
wspominatam o chwilach, w ktérych bytam odstawiana na boczny tor,
lekcewazona przez moja klientke. Te sytuacje wszystkie dobrze
znatySmy i zadna z nas nie miata ochoty ich sobie przypominac.

W koncu pojawita si¢ Marie-Josée. Wpadta zdyszana do garderoby, a
widzgc mnie w otoczeniu wianuszka dziewczat, rzucita:

- Jesli whasnie opowiadasz o balu, to przerwij natychmiast. -Sciagneta
z siebie plaszcz. - Ani stowa wiecej, dopoki nie otworze pudetka z
ciastkami, potem mozesz zaczyna¢ od nowa.

Kiedy wreszcie usiadta miedzy nami i wylozyta na talerz przekrojone
na pol ciasteczka, zaczetam od poczatku. Opowiesciom o ksieciu
dAvaray towarzyszyly ochy i achy mlodszych kolezanek. Diuk bez
watpienia byl znany ze swej urody, tak jak Xavier de Rochefort
zastynal na caty Paryz dzigki legendarnemu urokowi osobistemu.



- Jego siostra, Claire, jest czestg bohaterka rubryk towarzyskich

- dorzucita Cécile. - To najbardziej pozadana debiutantka tego-
rocznego sezonu.

- A jak zachowywala si¢ twoja klientka? - wtracila si¢ Marie-Josée. -
Byla rozpieszczona 1 arogancka tak jak ostatnio?

- Tym razem lIsabelle pokazata si¢ z do$¢ sympatycznej strony

- przyznatam.

- Powiedz, z kim tanczyla - poprosita Marie-Josée.

- Wielu prosito jg na parkiet - powiedzialam. - Bardzo zainteresowany
byl Xavier, ale hrabina wolala widzie¢ swojg corke z Antoineem,
ksigciem dAvaray. - Ponownie uzylam jego pelnego imienia i
nazwiska, jako ze rozmowa 1 mys$lenie o diuku sprawialy mi wielkg
przyjemnosg.

- Pewnie, ze wolata - oznajmita Marie-Josée, przetykajac ostatni kes
ciastka.

-Tylko sobie wyobrazcie jej Slub z ksi¢ciem - zapalita si¢ Emilie. - Co
za cudowna para!

Zazdro$¢, jaka gryzta mnie podczas balu, nagle powrdcita. Zdusitam
ja w sobie, zanim cokolwiek mozna byto po mnie pozna¢. W moim
przypadku byto to uczucie bezcelowe, poza tym nie chciatam by¢ jak
Cecile, wiecznie zadurzona w ktoryms z konkurentow do reki swoich
klientek. To byloby niepowazne.

- To prawda, dobrze razem wygladaja - przytaknetam.

- Dlaczego hrabina woli dla swojej corki ksiecia, a nie Xaviera de
Rochefort? - zdziwita si¢ Hortense. - Przeciez on takze musi by¢
bardzo bogaty, wnioskujac po tym, jak wspaniaty jest patac jego ojca.

Dobre spostrzezenie, nad ktorym do tej pory nie zastanawialam si¢
zbyt intensywnie.

- Bogaty to bogaty, prawda? - zauwazytam. W moich oczach obaj byli
tak samo uprzywilejowani.



Cécile wyciagnela talie kart 1 rozlozyta jg na stole.

- Ksigze wart jest wigcej niz wicehrabia - oznajmita. Znalazta krola
kier 1 potozyta go grzbietem do dotu. - Krdl kier to ksigze. Ktos taki jak
hrabina Dubern jest w hierarchii o stopien nizej - ttumaczyta, kladac
obok dame kier. - Wicehrabia zatem bedzie jeszcze nizej, to walet. -
Obok krola 1 krolowej umiescita trzecia karte.

- A to jest Xavier de Rochefort - przerwata jej Marie-Josée, ktadac na
blacie dziesiatke kier.

- Nie rozumiem, dlaczego zrobitas z niego dziesigtke, a nie waleta -
odezwatam sie.

Marie-Josée dotkneta karty pulchnym palcem.

- Xavier jest drugim synem. Po $mierci ojca wicehrabig zostanie jego
starszy brat, w zwigzku z czym odziedziczy nie tylko tytul, lecz takze
lwig czg$¢ majatku. Dziesigtka kier musi zadowoli¢ si¢ mniejszym
kawatkiem tortu.

Popatrzytam na roztozone karty.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ile regul si¢ za tym kryje. - Przy-
pomnialam sobie stowa Isabelle o statusie spolecznym i jego znaczeniu
dla calej rodziny. W tym momencie rozlegto si¢ pukanie do drzwi, a po
chwili do garderoby wszedt Laurent.

- Dzien dobry paniom. Monsieur Durandeau zyczy sobie rozmawiac z
Maude. Natychmiast - oswiadczyt.

Zadrzalam z nerwéw. A moze byt to przyplyw ekscytacji? Z nie-
cierpliwoscig czekalam na wiesci od hrabiny. A jesli poskarzyta sie
Durandeau, ze musiala pozyczy¢ mi sznur perel, a ja sama, zamiast sta¢
u boku Isabelle, tanczytam z ksigciem?

- W jego biurze? - spytatam Laurenta.

- Nie, jest w salonie, gdzie czyni przymiarki do nowego stroju.
Otaczajacy mnie wianuszek dziewczat rozstapit si¢ 1 Laurent

wyprowadzil mnie na zewnatrz. Zanim zamkn¢tam za sobg drzwi,



rzucitam okiem na kolezanki. ,,Jak mito bylo chociaz raz znalez¢ si¢
w centrum zainteresowania” - pomyslalam. Juz na korytarzu naszly
mnie watpliwosci.

- Wiesz moze, z jakiego powodu mnie wezwat? - zapytatam Laurenta,
chcac rozwiac je jak najszybcie;.

- Nie mam zielonego poj¢cia, moja pigkna - odpart. Dotarlismy przed
drzwi prowadzace do salonu. - Ale kiedy przyjmuje krawca, zazwyczaj
ma dobry humor. - Laurent mrugnat do mnie porozumiewawczo, a
kosmyki wloséw opadly mu na czoto, przykrywajac dlugie rzesy.
Otworzyt mi drzwi 1 wesztam do $rodka.

Durandeau stroszyt si¢ przed lustrem si¢gajacym do podtogi. Miat
rgce roztozone na boki, a krawiec zdejmowal z niego miare. Obok na
fotelu lezaly tweedowa tkanina 1 wetniany material w szkocka krate.
Obiegtam salon wzrokiem, nieprzywykla do pustej przestrzeni, w
ktorej klientki dokonywaty swoich wyborow.

- Mademoiselle Pichon, za chwileczk¢ do pani podejde - odezwat si¢
Durandeau na moj widok. - Polowanie wymaga odpowiedniego stroju.
Moze nie jestem strzelcem wyborowym, ale przynajmniej potrafi¢
zada¢ szyku.

Czekatam cierpliwie, az krawiec skonczy to, co do niego nalezato.
Myslatam, ze podczas polowania liczy si¢ przede wszystkim celne oko,
ale c6z mogtam wiedzie¢ o zwyczajach wyzszej klasy?

- Szkocki tweed bedzie idealny na luzng marynarke z paskiem,
monsieur Durandeau - oznajmil krawiec, zdejmujac z fotela probki
materialu, po czym wskazat mi siedzenie. Durandeau, myslac, ze gest
jest skierowany do niego, ochoczo zajal miejsce. Gdy krawiec
wychodzit z salonu, rzucil mi porozumiewawcze spojrzenie.

- A wigc... Dokonalas tego, panno Pichon! - Durandeau zapadt si¢ w
miegkkich poduchach, ja za§ w tej samej chwili zesztywniatam.



- Dokonatam czego?

- Wiasnie otrzymatem kilka stow od hrabiny. - Z wewnetrznej
kieszeni marynarki wyciggnat list i pomachat mi nim przed nosem. -
Zyczy sobie, aby$ przez caly sezon pracowala wylacznie dla jej
rodziny. Co za wyczyn!

Z emocji serce zatomotato mi w piersiach.

- Przez caly sezon? - powtdrzytam zdumiona. - To znaczy do kiedy?

- Od teraz do przysziego lata. - Jego przenikliwe oczka si¢ zaswiecity.
Nagle wszystko, o czym bylam zdolna mysle¢, sprowadzito si¢ do
przystojnego ksiecia 1 do tego, z kim jeszcze bed¢ miata okazje
zatanczy¢ w tym sezonie.

- Czy wiesz, ile wydarzen towarzyskich przed toba? - spytal
Durandeau, a jego tlusty podbrodek si¢ zatrzast.

- Nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ - odrzektam, krecac glowa.

- Kilka tygodniowo! Koncerty, opera, bankiety, polowania, a nawet
wyscigi konne, jak tylko zrobi si¢ cieple;.

- Kilka tygodniowo... Do przysztego lata - powtorzylam. Bylam
pewna, ze Durandeau liczy w myslach zyski. - Czy to oznacza, ze
skonczytam juz szkolenie? - zapytalam w przyptywie odwagi.

- Owszem. Sadze tez, ze zastuzylas na regularne uposazenie. Mecenat
hrabiostwa Dubern to dla nas dobrodziejstwo.

Stalam jak oniemiata - tak nagla zmiana dokonata si¢ w moim zyciu.
Przy takiej liczbie spotkan z Isabelle by¢ moze bgde mogla sobie
pozwoli¢ na wygodniejsze mieszkanie 1 par¢ nowych ubran.

- Pozwol, ze przytocze kilka stow hrabiny z listu, jaki do mnie
napisata. - Durandeau przebiegl wzrokiem korespondencje. - Aha,
doszto do drobnych perturbacji w zwigzku z madame Vary.

- W towarzystwie uchodzi za mojg ciotke.



- Hrabina twierdzi, ze jest niech¢tna do pomocy. Podobno miaty jakas
nieprzyjemng sprzeczke.

Zastanawialam sie, jak blisko w rzeczywistosci sg ze sobg hrabina i
madame Vary. Czy ta pierwsza po prostu ja wykorzystata, zeby
przedstawi¢ mnie w swoich kregach?

- To silg rzeczy stwarza problem, w jaki sposob dotrzesz do jej corki,
nie majac wstawiennictwa swej opiekunki. - Przerzucit kilka stron
zapetionych starannym pismem. - O, mam! Monsieur Durandeau,
uwazam, Ze powinnismy przede wszystkim odwota¢ sie do tak zwanego
zdrowego rozsqdku - czytal na glos. - Skoro madame Vary jest
niedysponowana z powodu swojej rzekomej choroby, pomysimy
logicznie, w jaki sposob mademoiselle Pichon mogtaby unikngc
posqdzenia o swiadczenie ustug na rzecz agencji. Bede jg zatem
zapraszata, aby spedzata czas z mojq corkq. Obie sq wszakZze w tym
samym wieku, dla obu tez tegoroczny sezon jest czasem debiutu
towarzyskiego. Obecnos¢ Panskiej pracownicy w naszej rodzinie
wkrotce stanie si¢ codziennosciq. W ten sposob bedzie mogta
przebywac¢ u boku Isabelle oraz brac¢ udzial w najprzedniejszych
wydarzeniach sezonu bez posrednictwa madame Vary. - Przewrocit
kartke i kontynuowat: - Co wiecej, nakazuje, by mademoiselle Pichon
ubierata sie tylko w suknie, ktore sama jej zapewnie. Powiadomitam
juz mojego krawca, aby przed kazdym kolejnym wyjsciem dostarczat
jej specjalng kreacje, odpowiedniq do rangi wydarzenia.

- Specjalne kreacje tylko dla mnie ? - zapytatam z westchnieniem.

- W odpowiedzi na Panskie pytanie uprzejmie informuje, Zze w bie-
zgcym sezonie nie bede korzystac z ustug pozostatych pracownic Pan-
skiej agencji. Jako matka musze przedkiadaé dobro wiasnej corki
ponad swoje. Z wyrazami szacunku, hrabina Dubern. - Po przeczytaniu
ostatniej frazy Durandeau usmiechnat si¢ 1 westchnat ze wzruszeniem,
cho¢ grzecznosciowa formuta, w zaden sposob niewyrazajaca



prawdziwego szacunku do jego osoby, byla jedynie
konwencjonalnym zakonczeniem listu. Tak przynajmniej uczono mnie
w szkole. Nastepnie ztozyt list i podniost na mnie wzrok.

- No proszg, mademoiselle Pichon. I pomysle¢, ze na poczatku nie
poktadalem w tobie wielkich nadziei. Udalo ci si¢ przewyzszy¢ moje
oczekiwania. Od dzisiaj jestes naszg statg pracownica.

Wydawato si¢, ze powinnam obla¢ si¢ rumiencem wstydu na wies¢ o
statym zatrudnieniu w agencji brzydkich kobiet, ja jednak poczutam
przyptyw radosci. By¢ moze moje dotychczasowe podejscie do pracy
nie bylo odpowiednie? Zamiast trzg$¢ si¢ ze strachu, raczej powinnam
wykorzystac otwierajace si¢ przede mng mozliwosci.

Durandeau jakby czytal w moich mys$lach. Podniost si¢ z fotela,
podszedt blizej 1 wlepil we mnie swoje male gotebie oczy.

- Tylko teraz, skoro juz nam zapewnita$ tak intratny kontrakt, lepiej
niczego nie popsuj. - Jego oddech byt kwasny. - Jesli ustysze od
hrabiny cho¢by jedno gorzkie stowo na twoj temat, cho¢by delikatny
pomruk niezadowolenia...

- Rozumiem, monsieur Durandeau.

Wygladat na nieprzekonanego, jakby nie miat pewnos$ci, czy
wystarczajaco mnie nastraszyt.

- Miejsce na twoje ubrania znajdzie si¢ w magazynie obok pracowni
madame Leroux. Ona sama narzeka, ze nie bedzie miata gdzie trzymacé
sukien, jakimi obdaruje ci¢ hrabina.

Nie bylo dla mnie tajemnica, jaki jest powdd jej niezadowolenia.

- To by bylo na tyle, mademoiselle Pichon. - Durandeau wskazat
thusta reka w kierunku wyjscia.

Dygnetam 1 szybkim krokiem wysztam z salonu. Zamknetam za sobg
drzwi 1 opartam si¢ o nie. Krecito mi si¢ w glowie na mysl o tym, co
mnie czeka, a nadzieja przerodzita si¢ w pewnos¢. Podczas tego sezonu
w moim zyciu wydarzy si¢ co$ niesamowitego. Czutam to.



Rozdziat siedemnasty

- Do pokoju nauki mojej corki nie wolno mi nawet zajrzeé
-powiedziala hrabina, siedzac przed toaletkg zastawiong mnostwem
przeroznych buteleczek. Stluzgca pomagata jej w porannych przy-
gotowaniach. Patrzylam, jak rozplata jej jedwabiste wlosy, a grube
czarne pukle opadaja luzno jeden po drugim.

- Musi wysoko ci¢ cenic¢, skoro wpuszcza ci¢ do swojego krolestwa -
stwierdzita, patrzac na moje odbicie w lustrze.

Us$miechnelam si¢ nieznacznie. Isabelle, tak jak zapowiedziata,
zaprosila mnie na herbate. Zanim jednak pojawitam si¢ w jej pokoju na
gbérze, hrabina poprosita mnie na prywatng audiencj¢ do swego
buduaru.

- Cochet, zostaw nas same.

Stuzaca rzucita na mnie ukradkowe spojrzenie, schowata w ozdobne;
szkatule szpilki do wtoséw 1 wyszla z pokoju. Wewnatrz byto goraco 1
duszno, a ja wcigz miatam na sobie ptaszcz. Przenosilam cigzar ciata z
nogi na noge.

- Usigdz, Maude. - Hrabina wskazata na taboret. Kiedy zajetam
miejsce, dostrzegtam w lustrze wilasng twarz. - Pora na drobng
pogawedke. - Pani Dubern usmiechneta si¢, po czym wzieta do reki



srebrng szczotke¢ 1 przeczesata nig grzywke. Po raz pierwszy widzia-
tam jg z rozpuszczonymi wlosami, ktore czarnymi falami sptywaty na
plecy 1 opadaly na luzny szlafrok. Mnie bardziej przypominata posag
greckiej bogini z Luwru niz cztowieka z krwi 1 kosci.

- Wkrotce zostaniesz wtajemniczona w rdéznego rodzaju informacje.

Przytaknetam, zastanawiajgc sie, do czego zmierza.

- Mozesz mi pomdc, umiejetnie wykorzystujac swdj wzrok i shuch.
Zwyczajna dziewczyna uchodzi za catkiem nieszkodliwg. Nikt nawet
nie zauwazy twojej obecnosci.

Szczotka odtozona na toaletke stukneta glosno o drewniany blat.

- Z Kim Isabelle rozmawia, z kim tanczy, na kogo spoglada? Ktory z
kawaleréw ma na nig oko, ktory zabiega o jej uwage? Kiedy sama ja o
to podpytuje, milczy jak glaz. - Podniosta jeden z flakonow i lekko
spryskata szyje perfumami. - Jeste§ bystra. Z pewnoscig wszystko
zdolasz zauwazy¢ tymi swoimi oczkami.

Jej przytyk w zestawieniu z wczesniejszym komplementem zanadto
mnie nie uboddl. Hrabina przynajmniej uwazata, ze jestem inteligentna.
Podniosta kolejng buteleczke z kolekcji 1 wreczyta mi ja.

- Powachaj - poinstruowatla.

Wzietam flakonik 1 zdjetam liliowa zatyczke w ksztalcie kwiatu.
Pelna obaw pociggnetam nosem.

- Jest bardzo przyjemny - powiedziatam. - Taki wiosenny.

- Nie znosz¢ go. Zbyt stodki. Zamiast tego hrabia powinien byt mi
kupi¢ jaka$ bizuterie. - Odwrocita glowe na bok. - Mozesz to
zatrzymac, jesli chcesz.

Zaskoczyla mnie tym hojnym gestem. Z rozkoszg przyjrzatam si¢
kolorowej buteleczce 1 motywom kwietnym wyztobionym na jej
sciankach. Z jaka tatwoscig ten symbol luksusu znalazt si¢ w moim
posiadaniu.



- Dzigkuje, pani hrabino - wyszeptatam.

Patrzytam, jak naktada puder na twarz, a jej skora powoli zaczyna
przypomina¢ marmur.

- Opowiedz mi o balu - poprosita. - Jakie masz spostrzezenia?

- Och, byto cudownie - zaczetam.

- Tak, tak - uci¢ta natychmiast. - Chodzilo mi jednak o
absztyfikantow mojej corki.

Zawahalam si¢. Nie bylam pewna, czego ode mnie oczekuje 1 jak
wiele powinnam jej zdradzic.

- No, dalej. Spedzitas z nig caly wieczor.

- Bez watpienia ksigze ma na nig oko - powiedziatam i czekatam, jak
zareaguje. - Xavier de Rochefort réwniez probowat zwrocic¢ na siebie
jej uwage, ale zdaje si¢, ze uwodzit wiele picknych dziewczat. Miatam
tez wrazenie, ze jest nieco zazdrosny o ksiecia.

- Alez oczywiscie - obruszyla si¢ hrabina. - Wszak mlodszy syn
wicehrabiego nawet do pigt ksigciu nie dorasta. Wiasnie, a co z
diukiem dAvaray?

- Zywi afekt do Isabelle, tak mysle. Czesto widziatam ich razem na
parkiecie, kiedy akurat nie tanczyt z Claire de Rochefort. -Poczutam
uktucie zalu. Wszystko zapamigtatam, poniewaz miatam nadzieje, ze
ksigz¢ ponownie poprosi mnie do tanca.

- Claire de Rochefort? Ech! Ta mdta lala bez polotu! - Na twarzy
hrabiny pojawit si¢ wyraz obrzydzenia. - Poczynita z nim jakie$
postepy?

- Probowala, ale ma pustke w glowie - odpowiedziatam uradowana,
ze moge potwierdzi¢ opini¢ hrabiny. Nie mialam watpliwosci, ze jej
corka bytaby duzo lepszym wyborem. - Ksigze wigcej czasu spedzil na
rozmowie z Isabelle. Oboje zachowywali si¢ tak swobodnie.

Odczuwalam niematg satysfakcje, mogac podzieli€ si¢ z kim§ swoimi
spostrzezeniami. Dziewczyny z agencji domagaty si¢ jedy-



nie powierzchownych relacji, tymczasem hrabina miata oko wyczu-
lone na szczegdly. Wreszcie kto$ docenit moj zmyst obserwacji. Moja
pracodawczyni postukata paznokciami o blat toaletki.

- Dam glowe, Ze mloda panna de Rochefort chce wykorzystac brata w
swojej sprawie. On zna si¢ z ksieciem od lat.

- Zwlaszcza ze Xavierowi do gustu przypadla Isabelle, wigc tym
chetniej rzucitby wlasng siostre w ksigzgce ramiona - zauwazytam.

- Bardzo dobrze. - Hrabina uniosta brew i przez chwilg bacznie mi si¢
przygladata. - Trafna uwaga, Maude. Mozesz iS¢ na gore do Isabelle. -
Potrzasneta dzwoneczkiem, by przywota¢ stuzaca, 1 wyciggneta twarz
do lustra, naciggajac skore na szyi. - Jak to si¢ moéwi? Staros¢ jest
zemstg brzydkich kobiet.

Uderzyta mnie jej uwaga. Czyzby winita mnie - tylko dlatego, ze
jestem brzydka - o uplyw czasu, ktory systematycznie odbieral jej
najwigkszy atut: urode?

Do pokoju weszta Cochet. Dygneta.

- Tak, prosze pani?

- Zaprowadz Maude do pokoju nauki Isabelle - zazadata hrabina, nie
patrzac w jej stroneg.

Wsunetam flakonik perfum do kieszeni plaszcza 1 zostawitam hrabine
w buduarze.

* k%

Gdy podazatam za Cochet na gore, ogarngty mnie watpliwosci.
Martwitam si¢, ze opowiadajac hrabinie o Isabelle, w zbyt r6zowym
swietle przedstawilam jej relacje z ksieciem. Ponownie przebiegtam w
pamigci to, co dziato si¢ miedzy nimi na balu, i dosztam do wniosku, ze
kazde stowo, jakie przekazatam hrabinie, byto zgodne z prawdg. Nie
oktamatam jej. Gryzta mnie jedynie Swiadomos¢, ze nie powiedziatlam
catej prawdy. Pomingtam chociazby



nieche¢ Isabelle do zostania ksigzng. Uznatam, ze ujawnienie tej
informacji byloby nierozsadne. Poza tym Isabelle musiataby miec
serce z kamienia, zeby w koncu nie ulec czarowi ksiecia, jego zycz-
liwemu spojrzeniu, fantazyjnemu umundurowaniu... A moze jej bunt
byt tylko na pokaz?

Stuzaca zatrzymata si¢ na szczycie schodow i gestem wskazata mi
drzwi na koncu korytarza.

- Pokoj lekcyjny mademoiselle Isabelle - oznajmita.

- Dzigkuje - odpowiedziatam, jednak ta juz byla w drodze na dot.
Podesztam do drzwi i zapukatam.

- Chwileczkg! - ustyszatam glos Isabelle dochodzacy ze srodka.

- Pod Zadnym pozorem nie wchodzi¢!

Jakaz ona byla dramatyczna! Przewrdcitam oczami, ale nie
nacisne¢tam klamki. Kragzac po korytarzu tam 1 z powrotem, przy-
pomnialam sobie naszg ostatnig rozmowe¢. Umieralam z ciekawosci, co
tez odrdznia jg od pozostatych dziewczat z wyzszych sfer.

Mingto kilka minut, nim drzwi si¢ otworzyly, a w progu ciemnego
pokoju staneta Isabelle.

- Nie moglam pozwoli¢ ci wej$¢ wezesniej, wpuscitabys jasnos¢

- oznajmita na powitanie.

Wesztam do S$rodka. Jedynym zrodltem Swiatta byla samotna
swieczka, zapalona przed chwila. W mroku dostrzegtam potezny
drewniany stot, na ktorego blacie poniewieraty si¢ rdéznego rodzaju
przedmioty, okna zas byty przystonigte grubymi kotarami. Nie od razu
dowiedzialam si¢, dlaczego caly poko6j tonie w tak upiornych
ciemnosciach.

- Czy to sabat czarownic? - rzucitam dla zartu. - Komnata do nauki
magii, zakleC 1 czarow?

- Stuzaca odprowadzita ci¢ tylko do szczytu schodow, prawda?

- zapytala. - Mysla, ze ten pokoj jest nawiedzony, a ja jestem ope-



tana. - Smiejac sig, rozsuneta story, poluzowany kosmyk wiosow
opadt jej na czoto. - Na dzisiaj skonczytam sktadanie ofiar.

Okna byly brudne, a drobiny kurzu tanczyty wokot nas w pro-
mieniach stonica wpadajacych do srodka. Nie ulegalo watpliwosci:
stuzaca nieczesto tu zagladata. Teraz, kiedy juz lepiej widziatam, gdzie
jestem, wesztam glebiej do pomieszczenia. Obok szerokiego stotu,
niecopodal okien, staty pod $ciang regaty na ksigzki, a w dalekim rogu
znajdowato si¢ biurko. W drugim koncu pokoju przed kominkiem
ustawiono dwa fotele.

Podesztam do potek zastawionych przedmiotami, ktorych moje oczy
dotychczas nie widzialy. Szklane klosze; butelki r6znych ksztattow i
rozmiarOw, wypetnione tajemniczymi ptynami; rosliny; liczne rysunki
gatunkow flory; motyle 1 inne dorodne owady, zamknigte na wiecznos¢
w gablotach ze szkla. A migdzy tymi kuriozami pokazna liczba
ksigzek. Przebieglam wzrokiem ich grzbiety; byly tam woluminy
dotyczace wielu gatezi nauki: botaniki, chemii, historii i architektury
Rzymu. Na obu krancach regatlu staty globusy. Zakrecitam jednym z
nich, przechodzac dale;.

- Przepraszam za ten nieporzadek - powiedziala Isabelle. -Zazwyczaj
nie przyjmuj¢ tu gosci.

Zgarneta papiery w jeden rog biurka. Na potce umocowanej powyzej
stal przedmiot wielkosci zegara kominkowego, nie zauwazytam jednak
ani tarczy, ani wskazowek. Podeszlam blizej, by przyjrze¢ mu si¢
uwaznie. Byl wykonany z mosiagdzu, a stojaca obok otwartg
skrzyneczke wytozono ciemnozielonym aksamitem.

- Mikroskop mojego ojca - poinformowata Isabelle, widzac, jak si¢
wen wpatruje. - To jeden z antykow, ma ponad sto lat. Nie sadze, zeby
mu go brakowalo. Kolekcjonowanie przedmiotow sprawia mu
przyjemnos¢, chociaz z wigkszosci nie czyni zadnego pozytku.



- Do czego to stuzy? - zapytatam z podziwem.

- Do badania roslin.

- Nigdy nie widziatam takiej pracowni - oznajmilam oniemiata 1
zdatam sobie sprawe, ze to jest prawdziwy pokdj Isabelle, przestrzen
urzadzona wedle jej upodoban, naznaczona jej osobowoscig. Jej
sypialnia za$ to odbicie tego, kim powinna by¢ w oczach matki. Stodka
kobietka.

Odwrdcitam sie do ogromnego stotu zafascynowana osobliwymi
przedmiotami, ktore zapelniaty blat: poszczerbionymi naczyniami z
porcelany, zelaznymi spinaczami 1 drewnianymi pudetkami petnymi
metalowych czesci. Czy ona naprawde korzysta z tego wszystkiego?

- Usiadz, prosze - zaproponowata Isabelle, wskazujac na stolek przy
tawie.

- Do czego potrzebne ci te wszystkie rzeczy? - spytalam, pokazujac
palcem pudetka.

- Do aparatow fotograficznych. Chcesz wiedzieé, jak to dziata?

- Wiesz, jak si¢ robi zdjecia? - Nie mogltam wyjs$¢ ze zdumienia. - A
co fotografujesz?

- Wiasciwie wszystko. Ale najbardziej pocigga mnie proces
chemiczny, ktory si¢ za tym kryje.

- To niesamowite - powiedziatam, gladzac réwng powierzchnie
drewnianej skrzynki lezacej naprzeciwko mnie.

- Chcesz? Zrobig¢ ci jedno. - I zanim zdazytam odpowiedzie¢, juz
rozpoczeta przygotowania.

- Jeszcze nigdy nikt nie robil mi zdjecia. - Nie bardzo mi si¢ podobat
ten pomyst. - To takie ekstrawaganckie - szepngtam.

- Daj spokoj, Sciagnij plaszcz, a reszte zostaw mnie.

Ja jako modelka! Isabelle najwyrazniej nie dostrzegata absurdalnosci
tej sytuacji 1 zajeta si¢ ustawianiem sprzetu. Przewiesi-



tam ptaszcz przez oparcie krzesta. Czutam si¢ troche niezrecznie,
zachowywatam si¢ bowiem tak swobodnie jak u siebie w domu.

- Twoja guwernantka jest ambitna, jesli chodzi o program nauczania.

- Nie mam juz guwernantki. - Isabelle zamocowata drewniang
skrzynke¢ aparatu na tréjnoznym statywie. - Matka pozbyla si¢ jej tuz
po rozpoczeciu sezonu. Oznajmila, ze teraz nie bede miata czasu na
nauke, poniewaz czeka mnie intensywne zycie towarzyskie. Ale to nie
jest zwykta edukacja, Maude. - Odgarneta wlosy z czota. - Sama sobie
wymyslitam program. Wez stolek 1 usigdZ pod oknem. Potrzebujemy
wigce] Swiatla.

Postuchatam jej polecenia. Isabelle pochylita si¢ za aparatem tak, ze
nie widziatam jej glowy.

- Przybliz si¢ troszke do mnie 1 przesun kilka centymetrow w prawo.

- Dhugo nie bede mogta si¢ ruszac? - spytatam, zmieniajac pozycje.

- Nie martw si¢. - Wychylita gtowe¢. - Nie mam zamiaru unie-
ruchamia¢ ci glowy kleszczami. Czas ekspozycji to zaledwie kilka
sekund. To nieduzo w poréwnaniu z minionymi czasami.

- Jak wygladam? - zapytalam nieufnie. - Mozesz mnie przez to
zobaczy¢?

- Mogg, ale jestes do gory nogami. - Ponownie data nura za obiektyw.
Sfotografuje ci¢ od czubka gltowy do ramion. Klasyczny portret.

Spojrzatam prosto w skrzynke. Czarne oko obiektywu takze na mnie
typneto. Isabelle uniosta cienkg drewniang ramke 1 wpasowata ja w
obudowe aparatu. - Rozluznij si¢ - powiedziata. - Pomysl o czyms$
przyjemnym i pozostan w bezruchu.

Cofnetam si¢ myslami do balu, kiedy ksigze wlasnie wyciaggal do
mnie rgke, proszac do tanca.



- Raz, dwa, trzy! - krzykneta Isabelle i zdjeta ostone przykrywajaca
obiektyw.

Zatrzymalam si¢ przy swoich wspomnieniach. Widziatam jego
usmiech; czutam, jak trzyma moja dton.

- Juz po wszystkim - oznajmita Isabelle, na powr6t zakrywajac
obiektyw.

Polecita mi zastoni¢ kotary 1 znikneta w garderobie. Jak si¢
dowiedzialam, owa drewniana ramka przytrzymywata szklang ptytke,
na ktorej znajdowal si¢ negatyw. Minuty mijaty, a ja czekalam w
catkowitej ciemnos$ci, az Isabelle wywola fotografic. Wzmagat sie
zapach chemikaliow, od ktorego krecilo mi si¢ w nosie, a oczy
zachodzity tzami.

Czy matka lIsabelle wiedziala, co robi jej corka? Gdyby Marie-Josée
przyjmowata zaklady, obstawiatabym, ze nie. Drzwi do garderoby
zaskrzypiatly, ustyszatam zblizajace si¢ kroki.

- Rozsun kotary, Maude.

Przeciggnetam cig¢zkie zastony 1 zmruzylam oczy od wpadajacych
promieni stonecznych. Odwrocitam si¢ 1 ujrzatam 1dgcg w mojg strong
Isabelle, ktéra wymachiwata klisza. Na sukienke zarzucita bawetniany
fartuch, na dloniach miata gumowe rekawiczki. Oczy plongty jej
radosnie, twarz promieniala entuzjazmem. Stane¢ta przy oknie i uniosta
kliszg do swiatta.

- Popatrz.

Pomimo ze wczesniej stawiatam opor, teraz bylam wyraznie
zaciekawiona. Wyciggnetam szyje w kierunku tajemniczego nega-
tywu, na ktorym znajdowato si¢ moje odbicie. Przedziwne uczucie
wiedziec, ze ta zjawa o bialych wlosach 1 ciemnej twarzy to ja.

- A teraz najlepsze. Wywolywanie - o$§wiadczyta Isabelle. -Znowu
musimy zastoni¢ okna i zapali¢ §wiece w tej czerwonej lampce.

- Czerwone swiatto?



- Papier, na ktorym powstanie odbitka, jest bardzo czuly na $wiatto
dzienne, ale czerwone mu nie szkodzi.

Nic z tego nie rozumialam, lecz zapalitam lampke i1 zaciggnetam
zastony. Natychmiast otoczyta nas piekielna, ztowieszcza poswiata.
Gdybym to ja byla stuzacg w rezydencji panstwa Dubern, tez batabym
si¢ przychodzi¢ do pokoju na pietrze.

- Wygladasz upiornie - powiedziatam. Isabelle usémiechne¢la sig; catg
jej uwage zajmowata obecnie drewniana ramka.

Umiescita w niej szklany negatyw, a nastgpnie przykryla go
kawalkiem papieru wyjetym ze szczelnego opakowania. Drewniana
ramka scalita oba przedmioty. Isabelle zerkn¢ta na przymocowany do
fartucha zegarek i szeroko rozsuneta kotary. Nast¢pnie oparta ramke o
okno, przez ktoére wpadaty promienie stonca.

- Co si¢ dzieje? - spytatam, przypatrujac si¢ catemu procesowi.

- Naswietlam odbitke. Swiatto, ktore przechodzi przez klisze, prze-
nosi obraz z negatywu na papier. To zajmie okoto dziesi¢ciu minut.

- Gdzie nauczyla$s si¢ tego wszystkiego? - Potrzgsnetam glowa
oniemiata.

- M6j wujek podarowat mi ten aparat, a przy okaz;ji kilka dobrych rad.
- Ponownie spojrzata na zegarek. - Pomogta mi tez guwernantka,
zanim matka odestata jg z kwitkiem. To ona wprowadzila mnie w Swiat
nauki, zamowita ksigzki 1 wszystkie niezbedne pomoce. Oczywiscie
wszystko za plecami matki.

- A ona mysli, ze jakie nauki pobierasz?

- Jest przekonana, ze ucze si¢ wszystkich kobiecych czynnosci. Place
Genevieve, naszej pokojowce, zeby haftowala za mnie chusteczki i
poduszki. Czasami dla swigtego spokoju pobrzdagkam na pianinie lub
poucze si¢ wloskiego.

Pokrecitam glowa. Ta dziewczyna rzeczywiscie potrafita mnie
zaskoczy¢. Najpierw nadgsana panienka z bogatego domu, poz-



niej niechetna balom panna na wydaniu, a teraz zapalony sekretny
naukowiec. Za kazdym razem, kiedy juz myslatam, ze wiem, z kim
mam do czynienia, ona znow wyprowadzala mnie z biedu.

Kolejne minuty spedzita na przelewaniu ptynéw do porcelanowych
kuwet, mnie za$ kazata pilnowac¢ zegarka.

- Czas minat - powiedzialam po dziesieciu minutach. Isabelle wyjeta
drewniang ramke 1 ocenila postepy swojej pracy. Zastonitam szczelniej
okno, zeby ani jeden promyk stonca nie wslizgnat si¢ do pokoju.

Po raz kolejny skgpatySmy si¢ w niesamowitym czerwonym swietle.
Zafascynowana patrzylam, jak Isabelle otwiera ramke 1 zerka na
papier, teraz juz pokryty obrazem. Zanim jednak 1 ja zdazytam rzuci¢
nan okiem, szybko zanurzyla zdjecie w kuwecie z roztworem.
Optukala papier 1 przetozyta go do drugiego pojemnika, w ktorym
znajdowal si¢ ptyn pachngcy niczym trucizna. Umiescita w nim
fotografie 1 wstrzasneta kuweta, tak aby pokry¢ cieczg kazdy fragment
papieru.

Mijaty kolejne minuty, a ja - pelna napigcia - wyciggatam szyje, by
zobaczy¢ cho¢ kawatek zdjecia, Isabelle jednak przystaniata mi widok.
Nie wspominajgc o czerwonym $wietle 1 zmarszczkach na powierzchni
ptynu, ktore skutecznie uniemozliwiaty podgladanie.

- Mozemy odstoni¢ okno 1 zgasi¢ §wieczke. Zdjecie jest gotowe, wigc
$wiatlo juz mu nie zaszkodzi.

Zrobitam, o co prosita. Ona tymczasem nalata z dzbanka wody do
kolejnej kuwety, zanurzyta w niej papier 1 optukata go delikatnie.

- Moge w koncu spojrze¢? - spytatam, umierajgc z cieckawosci. Byta
to moja pierwsza fotografia w zyciu.

- Jak tylko obeschnie - powiedziata Isabelle. - Zamowig¢ herbate i
pokaze c1 moje wczesniejsze zdjecia.



Umiescita wilgotny papier na suszarce wykonanej z ptotna i drutu.

- Musi tu troch¢ poleze¢ - wyjasnita. - Gdybym go powiesita, po
wyschnigciu by si¢ zmarszczyty.

Patrzac na nig, zdatam sobie sprawe, ze jeszcze nigdy nie widzialam
jej tak szczesliwej. Poruszala si¢ pewnie, z cieniem u$smiechu na
twarzy. Wygladata promiennie, jakze inaczej niz na balu, kiedy miata
na sobie bufiastg sukni¢ 1 blyszczaca bizuteri¢. Teraz dopiero byta w
swoim zywiole.

Po tym, jak zadzwonita dzwonkiem po stluzaca, rozsiadtySmy si¢ w
fotelach ustawionych na koncu pokoju, a ona wyciagneta zdjecia i
roztozyta je na stole. Wzieta w dlon fotografie przedstawiajaca
orchideg.

- To moja pierwsza. Zaczetam od modeli, ktére nie mowig 1 si¢ nie
poruszaja. - Wybuchla $miechem, ale nie potrafitam stwierdzi¢, czy
jest dumna ze swego dokonania.

Pochylitam si¢ nad zdjeciami. Jedno z nich przedstawiato kobiete o
stoickim wygladzie.

- Kto to jest?

- Madame Ferrand, nasza kucharka. To ona data mi te wszystkie
porcelanowe naczynia na chemikalia 1 wykradata dla mnie jajka z
kuchni, zebym miata biatko do odbitek albuminowych.

- Ma bardzo ciekawg twarz - skomentowalam, przygladajac si¢ jej
prostemu spojrzeniu i1 glgbokim bruzdom zmarszczek na czole. Z
pewnoscig nieobca jej byla ciezka praca. Przypominata mi
mieszkancow moich rodzinnych stron. Isabelle wyciagneta duplikat
portretu.

- Widzisz te zagiecia na brzegach? To dlatego, ze niedokladnie
rozprowadzitam emulsje. Kiedy robitam druga odbitke, naprawitam
ten btad. - Pokazata palcem zdj¢cie, ktore trzymatam w dtoni.



- Nawet to wadliwe wyglada pigknie - powiedziatam. Przypominato
mi fotografie mojej matki. - Jasne brzegi nadajg jej bardziej promienny
wyglad, nie sadzisz?

Przyjrzata si¢ uwaznie obu odbitkom.

- Nie myslalam o tym w ten sposob. - Spojrzala mi w oczy i
usmiechnela si¢. - Zamiast logiki naukowca masz dusze artysty.

Ktos$ zapukat do drzwi pracowni.

- Zostaw herbate na zewnatrz, Geneviéve - krzyknela Isabelle
zniecierpliwiona.

- Mademoiselle Isabelle - odezwata si¢ stuzaca zza zamknigtych
drzwi - hrabina prosi, by po herbacie wlozyla panienka oficjalny strgj.
Za godzine przyjda goscie z wizyta.

Isabelle poderwata si¢, otworzyta z impetem drzwi i wzi¢la tace z rak
stuzace;.

- Hrabina mowi, aby panienka wlozyta sukni¢ w niebieskie wzory.
Przygotowalam jg dla panienki - powiedziata stuzagca i wsadzita glowe
do pokoju. - Mademoiselle Maude, hrabina zamoéowita powdz, ktory
odwiezie panienke do ciotki.

- Dzigkuje - odpartam ptaskim gtosem. Nawet nie zauwazytam, kiedy
ming¢to popotudnie, 1 wcale nie byto mi $pieszno do wyjscia.

Isabelle zatrzasngta drzwi noga i wrdcita do mnie. Filizanki
zadzwieczaty, gdy stawiata tace na stole.

- Ciaggle psuja mi szyki. - Westchneta, opadajac na fotel. -Matka
zawsze co$ wymysli, zeby tylko zaja¢ mi czas. Wizyty, wyjscia,
spotkania... - Nalata herbate do filizanek. - Cukru?

- Jedna tyzeczke poprosze.

Wymieszata cukier i podata mi filizanke¢. Przez pewien czas pilysSmy
w milczeniu. Hrabianka miata strapiong ming, jakby zastanawiata si¢
nad rozwigzaniem jakiegos palacego problemu.



- Maude, mogg ci¢ o cos poprosi¢? - odezwata si¢ w koncu ostroznie,
wlepiajgc oczy w spodek.

- O co chodzi? - zapytalam polszeptem.

- Zanim matka wyrzucila moja guwernantke, ta pomagata mi
przygotowac si¢ do egzaminu maturalnego. Trzeba go zdac, zeby
dostac si¢ na uniwersytet. - Spojrzata na mnie. - Chciatabym studiowac
nauki $ciste na Sorbonie. - Jej duze ciemne oczy wpatrywaly si¢ we
mnie z powagg.

Rozejrzatam si¢ po pokoju. Urzadzenia do przeprowadzania
eksperymentow, wlasny program nauczania, wszystko uktadato si¢ w
jedng catos¢. To nie byt pokoédj znudzonej zyciem arystokratki.
Wszystko, co robita, byto podporzadkowane konkretnemu celowi. C6z
za odwaga!

- Studia? Na uniwersytecie? - Stowa ugrzezly mi w gardle. To bylo
tak odleglte od tego, co mogtam sobie wyobrazic.

- Matka nie moze si¢ dowiedzie¢ - ciggneta. - Nie uznaje edukacji
dziewczat. Ale ty mozesz mi pomdéc w nauce, asystowaé przy
eksperymentach, przepytywa¢ mnie z zagadnien, ktore musz¢ opa-
nowac. - Zamilkta na chwile. - Pomys$latam, ze zechcesz mi pomdc

- dodata z nadzieja w glosie.

W glowie miatam tylko jedno: hrabina nie moze si¢ dowiedziec.
Kolejna tajemnica, kolejny poziom zaktamania. Gratam na zwloke.

- Po tym, jak odeszta guwernantka... Czy twoja matka domysla sig, co
tu robisz? - spytatam.

- Ona nie jest tego zbyt ciekawa. - Isabelle przewrdcita oczami.

- Gdybym przez pie¢ minut siedziala z kawalerem w salonie,
natychmiast zazadataby sprawozdania. Tutaj - skineta glowag na
zawalony stol - sg tylko ksigzki 1 niegrozne starocie. - USmiechneta si¢
szelmowsko.

- Ale dlaczego ja?



- Jeste$ inna od pozostatych dziewczyn w naszym wieku. Wiem, ze
moge ci zaufac.

Scisneto mnie w sercu. Bytam oszustka.

- Ale ja nie znam si¢ na nauce. W wiosce... To znaczy w klasztorze
odebratam bardzo skromng edukacje.

- Jeste$ ciekawa Swiata. Przyjechalas do Paryza zobaczy¢ co$ wiecej,
a nie tylko znalez¢ me¢za - powiedziala Isabelle migkko i wzruszyta
ramionami. - Moze jestes$ tak samo niedopasowana jak ja.

Po tych stowach poczutam si¢ juz catkiem jak zdrajczyni. Ogarn¢la
mnie fala mdtosci, odstawitam filizanke.

- Pomozesz mi, Maude? - Wpatrywala si¢ we mnie ciemnymi oczami
w oczekiwaniu na odpowiedz.

Obleciat mnie strach, prébowatam odsungé¢ od siebie mysl o
oktamywaniu hrabiny, mojej pracodawczyni. A jednak w Isabelle byto
co$, co zblizato mnie do niej. Scisnglam kolana, jakbym chciata zebraé
si¢ W sobie.

- Oczywiscie, ze ci pomoge. - Wysilitam si¢ na usmiech. Logika
podpowiadata mi, ze pomoc Isabelle tylko scali nasza

przyjazn, co wzmocni takze mojg pozycje antydamy. A to moglo
spodoba¢ si¢ hrabinie. Isabelle popatrzyta na mnie z wyrazem ulgi.

- Twoj portret! - krzyknela nagle. - Z pewnoscig jest juz gotowy.

Podeszta do stolu 1 wyjeta fotografie z suszarki. Przez chwile
przygladata si¢ zdjeciu, po czym mi je podata.

- I co o tym sadzisz?

Wzietam widknisty papier 1 wpatrzytam si¢ w uwieczniong na nim
postac, w jej tak dobrze mi znane, niewyrdzniajace si¢ niczym rysy.

- To dziwne patrze¢ na siebie jak na obcg osobg - powiedziatam. Moje
oczy, powazne 1 szczere, spogladaty w dal. Nie mogltam



tylko dociec, ktéra Maude byta na fotografii. Powiernica Isabelle czy
jej antydama?

- Zastanawiam si¢ teraz, czy nie powinnam byla naswietla¢ go pare
sekund dtuzej. - Isabelle spojrzata mi przez rami¢ 1 pokazata palcem
fragment zdjecia. - Kilka szczegotow z prawej strony twojej twarzy
wyszto niewyraznie.

- Nie sadze, aby moja pospolita twarz potrzebowala wigcej
szczegotow - odpartam, probujgc zabrzmie¢ swobodnie. Nie byto to
przyjemne, lecz nie mijato si¢ z prawda.

- Jeste$ zbyt interesujaca, by uchodzi¢ za pospolitg - sprzeciwita si¢
gwaltownie Isabelle. - Wyobraz sobie, gdyby na tym zdj¢ciu byta
Claire de Rochefort. Juz widz¢ t¢ zarozumialg ming, pretensjonalng
fryzure 1 tepy wyraz twarzy.

Nie moglam powstrzymac si¢ przed wybuchem smiechu.

- Zrobig dla ciebie odbitke. - Wzigta ode mnie zdjecie i schowatla je do
albumu.

- Teraz juz oficjalnie jestes czescig mojej kolekcji. - UsSmiechneta si¢
szeroko, a ja widziatam, jak opada z niej ostatnia maska 1 oto stoi
przede mng ta prawdziwa, rzeczywista [sabelle.

Po herbacie, gdy tylko pow6z odjechat sprzed domu hrabiostwa i
skrecilt w gldwna uliceg, wsunetam reke do kieszeni ptaszcza. Flakonik
perfum wcigz tam byl. Wyjetam go, wyciagnelam zatyczke i
powachatam. Pachnialy stodko, intensywnie i dekadencko. Tak jak
powinien pachnie¢ luksus. Zaaplikowatam sobie jedng krople na szyje,
a druga za ucho. Tak jak robita to hrabina Dubern.



Rozdzial osiemnasty

Powo6z panstwa Dubern przywiozt mnie do agencji, gdzie - zanim
wrocitam do domu - zmienitam ubranie. Tego wieczoru ulice de
Rennes wypetniali ludzie, listopadowe powietrze byto chtodne, a niebo
- kruczoczarne. Swiatta migajace w ciemnosci ozywialy najblizsza
okolice. Zycie w Paryzu bynajmniej nie zamieralo wraz z nadej$ciem
nocy. Z bardéw i restauracji, ktore mijatam po drodze, az na chodnik
saczyla si¢ muzyka wygrywana na pianinach, a na kazdym rogu
wisialy plakaty 1 ogloszenia informujace o nowych wystgpach w
kabaretach i teatrach.

Powdz zatrzymal si¢ tuz przed moim nosem. Zauwazytam go dopiero
wtedy, kiedy drzwi otworzyly si¢ z impetem, a znajomy glos krzyknat:

- Maude! Pojedz ze mng do Le Chat Noir!

Paul. Przez chwile stalam jak skamieniata, serce walito mi jak mio-
tem. Przygladzitam spddnice 1 odgarngtam za ucho kosmyk wtosow.

-No, wskakuj! - namawial. Konie parskaty gtosno, stukajac kopytami
o bruk, jakby tez mnie ponaglaty.

W ostatnim czasie Paryz oklejony byt afiszami stawnego kabaretu
Czarny Kot, ktory znajdowat si¢ w dzielnicy Montmartre. Miejsce to
styneto nie tylko z artystow, lecz takze z teatru cieni. Jaka szkoda, ze



nie moglam zamieni¢ swojej skromnej spddnicy na ktoéra$ z modnych
sukni hrabiny. Ale przynajmniej miatam perfumy I z tg pocieszajaca
mysla wsiadtam do powozu.

- Dokad to zmierzatas? - zapytat Paul.

- Do domu, wracatam z pracy. Mieszkam niedaleko stad, na ulicy du
Regard.

- P6zno konczysz jak na guwernantke.

Wszystko, co mogltam zrobi¢, to uSmiechna¢ si¢ 1 szybko zmienic
temat:

- Jak udat sie koncert w zesztym tygodniu? Zahuje, ze nie mogtam
przyjse.

- Lubisz muzyke, prawda?

- Dotychczas nie miatam wielu okazji, by stucha¢ jej na zywo, na
przyktad podczas koncertow - powiedzialam z westchnieniem 1
spojrzatam w dot. - Sporo pracuje. Sam pan rozumie...

Powéz szarpat 1 podskakiwal, sungc ulicami lewego brzegu.
Przejechalismy przez rzeke 1 dalej prawym brzegiem udaliSmy si¢ na
potnoc w kierunku Montmartre. Paul przysunat si¢ blize;.

- Prawdziwy mitosnik tworzy wtasng muzyke - powiedziat. -Masz
jakas piosenke, ktorg lubisz Spiewac najbardziej?

- Nie spiewam. - Potrzasngtam ze Smiechem glowa. - W ogole nie
jestem muzykalna.

- Daj spokoj, na pewno znasz na pami¢¢ cho¢ jedna. - Nie odrywat
ode mnie oczu.

Zastanawiatam si¢ przez chwile.

- Znam kilka piosenek z moich stron. - Wzruszytam ramionami bez
przekonania. - Jezyk bretonski jest bardzo melodyjny Dla kogo$ z
zewnatrz moze brzmie¢ nieco chropowato 1 nie tak tadnie jak
francuski. Dla mnie jednak zawsze na swoj sposob pozostanie bardziej

uczciwy.



Paul opart si¢ z usmiechem o siedzenie.

- Wiedzialem - powiedzial. - Nie jeste§ Zzadng guwernantka.
-Zamartam na moment. - Jeste$ poetka. - Wyszczerzyt zeby.

Us$miechajac si¢ tajemniczo, wyjrzatam przez okno i wpatrywalam
si¢ w krete, waskie uliczki 1 wynedzniate zautki, ktoére mijalismy.
Montmartre - stolica grzechu, natlogéw i bohemy. Nareszcie znajd¢ si¢
w miejscu, ktore dotychczas znatam tylko z opowiesci. Poczutam zew
przygody.

Jesli bal, na ktorym towarzyszylam Isabelle, byl pokazem nie-
widzialnych regul 1 idealnej choreografii, to wizyta w Le Chat Noir
stanowita jego calkowite przeciwienstwo. Tam nie obowigzywaty
zadne zasady. Gdy tylko weszliSmy do srodka, uderzyly nas chmura
dymu 1 wszechobecny hatas. Zupelnie znikad wytonit si¢ wesotly tegi
mezczyzna.

- Zapraszam do $rodka, prosze zajmowaé dowolne miejsca -zagrzmiat
tubalnym glosem. - U nas zadna hierarchia nie istnieje, no, chyba ze
intelektualna. - Szerokim gestem wskazal pozajmowane stoty wokot
nas. Lokal byl pelen klientéw, trudno byto gdziekolwiek wetkngc
choc¢by szpilke.

Paul chwycil mojg dton 1 zaczelismy przedzierac si¢ przez thum w
poszukiwaniu miejsca, gdzie moglibySmy spokojnie stangc.
Trzymatam si¢ go kurczowo, by nie utong¢ wsrdd miazdzace;,
napierajacej nieustannie fali klientow. Jak tylko kto§ mocniej mnie
potracil, mgj policzek ocierat si¢ o rekaw Paula, a ja marzytam, aby
czas stangl w miejscu.

Sale udekorowano najosobliwszymi przedmiotami: tarczami
herbowymi, mieczami, wypchanymi glowami zwierzat. Cale rzedy
zabytkowych stotow zajela réznorodna klientela, tak rozmaita jak
ornamenty zdobigce Sciany. Czeg$¢ sprawiata wrazenie zamoznych,
moze nawet przedstawicieli burzuazji, inni zas, charakteryzujacy



si¢ specyficznym stylem, wygladali na nonszalanckich artystow.
Dostrzegtam nawet kobiet¢ w spodniach, kotnierzyku i1 krawacie.

Ktos z tlumu klepngl Paula w rami¢. Podskoczylam; nasz maty
intymny $wiat zostal brutalnie rozbity. Rozpoznatam twarz cztowieka
z LAcademie - byt to pijak Claude. Paul natychmiast wypuscit moja
rgke, zeby przywitac si¢ z przyjacielem, a ja podryfowalam w morze
artystow.

Claude zaprosit nas do swojego stolika, gdzie zostaliSmy sobie
przedstawieni. Wygladat, jakby widzial mnie pierwszy raz w zyciu.
Zawolat kelnera odzianego w krzykliwy stroj] wojskowy.

- No wigc? - Ten wskazat glowg na mnie.

Nie mialam pojegcia, co w takim miejscu wypada zamowic. Ojciec w
domu pijat wytacznie cydr. Zerknetam na sgsiednie stoliki, staty na
nich absynt, piwo i wino.

- Wino - odpowiedziatam btyskawicznie.

- Czerwone czy biale? - dopytal niecierpliwie.

- Czerwone - rzucitam tylko dlatego, ze wtasnie takie saczyta kobieta
siedzaca nieopodal.

- W takim razie karafk¢ medoca 1 trzy szklanki - oznajmit Paul.

- Cztery - odezwal si¢ kobiecy glos. Spojrzelismy do gory. Przy
stoliku stata Suzanne. - Ale nie zostang, jesli bedziecie rozmawiac 0
polityce.

Serce mi zamarlo, kiedy Paul podniost si¢ i pocatowat jg w policzek.
To samo zrobit Claude.

- Polityka to md; chleb powszedni, kochanienka - powiedzial ten
drugi. - Gdyby nie ona, dziennikarz nie mialby co jesc¢.

Paul mnie przedstawit. W panujacym gwarze Suzanne pewnie nawet
nie ustyszala mojego imienia. Podata mi dion, po czym wslizgneta si¢
na miejsce obok mojego towarzysza. Claude przypalit jej papierosa.
Zaciagnela sie, by po chwili wyciagna¢ do gory tabedzia



szyje 1 wydmucha¢ chmure bialego dymu ponad naszymi glowami.
Tak wtasnie wyglada nonszalancja.

- Jak wystawa? - spytat Paul. Suzanne odrzucita glowg do tyhu.

- Znajomy Claudea z ,Le Figaro" napisal, ze moje obrazy s3
dziecinne i pospolite. - Jej stowa wzbudzity fale sprzeciwu ze strony
dwoch mezczyzn. -1 jeszcze mial czelnos¢ powiedzie¢ mi to w twarz!
Duren! - Ponownie zaciggneta si¢ papierosem.

Patrzylam na nig z rosngcym zauroczeniem. Ta kobieta lamata
wszelkie zasady zachowania, jakie wpajano nam w agencji. Palita
publicznie, przeklinata, wykonywata swobodne gesty, nie ukrywata
swojej silnej osobowosci. Czutam, jak znikam, zapadam si¢, odpty-
wam na dalszy plan niczym miodsza, lekcewazona siostra, ktora
przyczepila si¢ do starszego rodzenstwa.

Kelner przyniost karafke wina, stukngliSmy si¢ lekko kieliszkami.
Wzigtam pierwszy tyk. W smaku bylo kwasne jak ocet, ale bardziej
geste. Palito mnie w gardle. Po kilku kolejnych pociagnigciach
postanowitam, ze nie pozwolg, by moja obecnos¢ nadal pozostawata
niezauwazona.

- Paul, jak panu idzie komponowanie?

Czekatam, az odpowie, ale moje pytanie zawisto w prozni. Paul w
ogodle mnie nie ustyszat 1 niespiesznie sgczyl wino, wodzac wzrokiem
po lokalu. Nie powinnam byla poczuc¢ si¢ urazona, a jednak co$ mnie
uktuto. Claude dolal nam wina 1 uniost pustg karafke.

- Kelner, wina - krzyknal, wymachujac nig w powietrzu. Nagle
poruszenie zwiastowato rychte rozpoczecie spektaklu

cieni. Na scenie zainstalowano wymys$lnie obramowane biale tto, na
ktorym dzigki kolorowemu swiathu mialy si¢ ukazac¢ postacie wyciete z
czarnej cynkowej blachy. Wieczorne przedstawienie



miato przyblizy¢ widzom posta¢ wielkiej aktorki lub - jak mawiali
niektorzy - wybitnej paryskiej skandalistki Sary Bernhardt.

- Uwazacie, ze jest pickna? - rzucila pytanie Suzanne.

- Jak dla mnie zbyt wychudzona - odezwat si¢ Claude. Speszytam sie.
Z pewnoscig bylam bardziej koscista niz Sarah

Bernhardt.

- Jest znana - podkreslit Paul.

- Czy lepiej by¢ picknym i nikomu nieznanym, czy tez szpetnym, lecz
popularnym? - zapytala Suzanne, patrzac na mnie. - Co o tym sadzisz,
Maude?

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Miatam wrazenie, ze zwraca si¢ do
mnie jedynie po to, by ponizy¢ mnie w towarzystwie, catkiem
nieSwiadoma, ze poruszanie w mojej obecnosci kwestii pigkna 1
brzydoty oznacza stgpanie po grzaskim gruncie.

- C6z to? Zaniemowitas?! - ryknat Claude.

- To zalezy, co rozumiecie pod pojeciem pickna. - Paul przyszedt mi
w sukurs. - Czyz dla kazdego nie jest ono czyms innym?

- By¢ moze ludzie sg na tyle pigkni, na ile tego potrzebuja
-odezwatam si¢ w koncu.

- Jakiez to nowoczesne. - Suzanne pociggneta tyk wina i potozyta reke
na oparciu krzesta Paula, jakby chciata podkreslic, ze to jej wlasnosc.

Rozpoczeto si¢ przedstawienie, wiec oczy wszystkich zwrocily sie w
stron¢ sceny. Poczulam ulge, Zze rozmowa zostala przerwana. Udajac
zainteresowanie spektaklem, myslatam tylko o tym, jak wielkg rados¢
sprawita mi wspolna przejazdzka z Paulem w jednym powozie, a
wyobrazenie o czekajacym mnie wieczorze rozptyneto sie¢ w zetknigciu
z twardg rzeczywistoscia.



Rozdziat dziewigtnasty

- Madame Leroux! - krzyczatam, walagc w drzwi pracowni kra-
wieckiej. Nie otrzymawszy odpowiedzi, spojrzatam pytajacym
wzrokiem na Marie-Josée.

- Po prostu wejdz. - Szturchneta mnie. - No, dalej. Wiem, ze tam jest.

Przekre¢citam klamke i wsungtam glowe do $rodka. Marie-Josée
pchneta drzwi i otworzyla je na osciez. Madame Leroux rozwijata
wlasnie zwoj zielonego materiatu 1 zdawato si¢, ze za chwile utonie w
jego falach. Podesztam do niej z usmiechem przyklejonym do twarzy

- Czy ma pani klucz do magazynku? Spojrzata na mnie rozdrazniona.

- Pan Durandeau powiedzial, ze czekaja tam na mnie ubrania od
hrabiny - wyjasnitam.

- Tak, wiem o tym - odparta cierpko. - Daj mi chwilg.

W ramach wsparcia moralnego, a takze by zaspokoi¢ jej ciekawosc,
wzigtam ze sobg Marie-Josée. Poza krawcowa nikt z agencji nie mial
jeszcze okazji zobaczy¢ moich kreacji. Leroux cisneta na warsztat belg
materiatu 1 zaczela szpera¢ w szufladach, z ktorych



odmetéw wyciggata nici 1 inne drobiazgi, az w koncu udato jej si¢
wydoby¢ pek kluczy. Rozlozylta je niczym tali¢ kart.

- Albo ten - wskazata jeden matowy - albo ten maty. - Wreczyta mi
oba bezceremonialnie.

- Dzigkuj¢, madame.

- Mam Kkupe roboty. Dajcie mi juz spokdj - rzucita na koniec,
odprawiajac nas.

- Dzigkuje, Vivienne. - Marie-Josée sprobowata si¢ usmiechng¢, ale
Leroux nieuprzejmie odwrocita si¢ do nas plecami i na nowo zaczeta
szamota¢ si¢ z tkaninami. To nie bylo w jej stylu odnosi¢ si¢ tak
oboj¢tnie do Marie-Josée.

ZostawilySmy ja samg. Gdy tylko drzwi si¢ za nami zamknety,
Marie-Josée spojrzata na mnie znaczgaco.

- Nieszczesna - wymamrotata. - To musi by¢ dla niej cigzkie. Taki
afront ze strony najlepszej klientki Durandeau.

Wozruszytam ramionami. Niespecjalnie obchodzilo mnie, co czuje
madame Leroux. Magazyn miescil si¢ za kolejnymi drzwiami.
Odnalaztam wlasciwy klucz 1 wesztySmy do niewielkiego pomiesz-
czenia. W potmroku dostrzeglam sterte starych krzesel, abazur 1 kilka
nadpalonych swiec. Jednakze tuz za tymi rupieciami, jakby zupehnie
nie na swoim miejscu, wisiat rzad stylowych, wielobarwnych sukien,
wykonanych z r6znych materiatow.

- Oh la lal - zaszczebiotata Marie-Josée.

- Ilez ich jest! - rzeklam z westchnieniem. - Czy naprawde bede
potrzebowata ich wszystkich?

Marie-Josée odsunegta na bok popsute krzesta oraz stary abazur,
podeszia do kolekcji 1 zaczeta przegladac stroje.

- Spojrz, tu jest instrukcja. - Wzietam do rgki kawalek papieru
przyczepiony do $ciany i1 przeczytatam na gtos:



Brgzowy Zakiet jeZdziecki z tweedu oraz spodnica na weekendy na
WSI.

Fioletowa suknia z jedwabnej tafty do opery. Niebieski kostium z
aksamitu do Lasku Bulonskiego.

- Wielkie nieba! - krzykn¢tam, kiedy moj wzrok padt na pudia z
butami i kapeluszami. - Ile wspaniatych dodatkow!

Marie-Josée zanurkowala w kartonach i zaczeta przegladaé ich
zawartosc.

- Wygralas los na loterii, moja droga. Szkoda tylko, ze dziewucha jest
tak niesympatyczna.

- Isabelle nie jest taka zla.

Marie-Josée odwrocita glowe i spojrzata na mnie znaczaco.

- Czyzby?

Nie podjetam tematu; skupilam si¢ na ubraniach 1 delikatnie
muskatam dionig tkaniny wiszace na stojaku.

- Nie mogg¢ uwierzy¢, ze one wszystkie sg dla mnie.

- Tylko si¢ zbytnio nie przywigzuj. Beda twoje tak dtugo, jak dtugo
zdotasz zadowoli¢ hrabing - ostrzegla, klekajac miedzy papierowymi
pudlami. - I nawet na minut¢ nie stra¢ czujno$ci. Pamigtaj, ze
$wiadczysz ustugi matce Isabelle.

- Nie ma miedzy nimi dobrych relacji. Sg jak woda 1 ogien
-powiedzialam z westchnieniem.

- Nie probuj wiec weiskac si¢ pomiedzy, skoro tak iskrzy. Nawet si¢
nie obejrzysz, jak wystawig ci¢ za drzwi, a wszystkie eleganckie
kreacje znikng w okamgnieniu.

- Zaprzyjazniasz si¢ czasem ze swoimi klientkami?

- Ponad to, czego wymaga moja praca? - Marie-Josée popatrzyta na
mnie wymownie. - Nie, to wykluczone. - Wrécita do przegladania
kapeluszy. - Wigkszos¢ z nich to snobki, ktore publicznie usmiechaja



si¢ do ciebie przymilnie, a kiedy nikt nie patrzy, traktuja ci¢ jak
pomiotto. Sprawiam, ze czuja si¢ lepiej, bo taka jest moja rola, ale o
zadnej przyjazni nie moze by¢ mowy.

Mogtam przewidzie¢, ze tak whasnie odpowie. Marie-Josée widziata
wszystko w czarno-biatych barwach. My i one. Zastanawiatam sie, czy
powiedzie¢ jej, ze powoli zaczynam lubi¢ Isabelle. Z pewnos$cia nie
pochwalitaby mojej gotowos$ci niesienia pomocy hrabiance w jej
potajemnych dziataniach. Ale Isabelle bylta inna niz pozostate klientki.

Marie-Josée podniosta si¢ i weisnela na glowe szykowny kapelusik z
niebieskim aksamitnym wykonczeniem, przyozdobiony bragzowymi
piorami. Byl na nig zbyt maty, sterczat wigc zabawnie na czubku jej
glowy. Wciggneta policzki i marszczac brwi, przybrata ming madame
Girard.

- Wy, kobiety, dla ktorych natura okazata si¢ tak wielce nietaskawa -
imitowala jej glos, na co wybuchtam $miechem.

Z korytarza doszedt odgtos czyich$s krokoéw, po chwili drzwi do
magazynku si¢ otworzyly, a w szparze pojawily si¢ dwie glowy.
Wzigtam wieszak z liliowg sukienkg z tafty 1 przytozytam do siebie.

- Czyz to nie najbardziej wyborna rzecz, jaka kiedykolwiek
widziatyscie?

- Jest przepigkna - powiedziata Emilie, tracgc oddech. Pod wrazeniem
byta nawet Cécile.

- Ale z ciebie szczg$ciara - powiedziala 1 wyciagneta dton, by
pogtaskac futrzany ptaszczyk.

Ogladatysmy kolejne suknie 1 kapelusze niczym najcenniejSze
skarby, a oczarowane dziewczyny niemal szalaly z radosci. Jak dzieci,
ktore rozpakowuja prezenty pod choinkg. Obrécitam si¢ dookota z
suknig na wieszaku przytknieta do piersi.



- Tak jakby$ byta prawdziwg damg, nie zadng pracownicg agencji -
zachwycala si¢ Emilie.

- Ale nie zapominaj, kim naprawde jestes. - Marie-Josée cmokneta. -
Pamigetaj, z jakiego powodu zabieraja ci¢ na te wszystkie bale i do
opery. I niech za bardzo ci¢ nie poniesie, moja droga.

Zachichotatam, puszczajac jej rady mimo uszu. Od obracania si¢ w
ciasnym pokoju zawirowato mi w glowie.

- Maude, mozesz nosic¢ ich kreacje, lecz nigdy nie bedziesz im rowna.
Zapamigtaj moje stowa.

Juz jej nie stluchatam. Zatopiona w lawendowych falbanach $nitam
swQj najpickniejszy sen.



Rozdzial dwudziesty

Nauczytam si¢, ze zyciem paryskiej arystokracji rzgdza pewne nie-
wzruszone prawidla, a kazdy dzien tygodnia ma przypisane wlasciwe
sobie wydarzenie. Ten wieczor nalezat do opery. Zaproszona przez
moich chlebodawcéw wyczekiwatam rozpoczecia Aidy, ktorg
mieli$my ogladac¢ z ich prywatnej lozy.

Budynek Opera Garnier przywodzil mi na mys$l sen szalonego
cukiernika. Wielkie biate ciastko z r6zowymi wzorami oblane kremem
marmurkowym 1 przyozdobione rozetkami ze ztotego lukru. Wewnatrz
ktebit si¢ thum niczym na dworcu kolejowym tuz przed swigtami. W
operze jednak prozno bylo szuka¢ zmeczonych, wymigtych
podroznych. Tutejsze towarzystwo, odziane w koronki i jedwabie,
Is$nito w blasku kandelabrow, a kazdy z osobna byt jak jedno pioro w
pawim ogonie paryskiej socjety.

Razem z Isabelle kroczytam za hrabig 1 jego zong. WeszliSmy na
wielkie schody; byly sceng samg w sobie, z ktorej si¢ ogladato 1 na
ktorej bylo sie ogladanym w Paryzu. Szerokie stopnie, widoczne Zz
wielu miejsc, rozchodzity si¢ w dwodch kierunkach. Ci, ktorzy przyszli
wczesniej, z balkonow obserwowali stapajacych po schodach nowo
przybytych.



Nigdy wczesniej nie bytam na prawdziwym przedstawieniu w operze.
Minglismy kolejng kondygnacje, nastepnie przeszliSmy kretymi
korytarzami, az wreszcie dotarlismy do prywatnej lozy. Nic nie mogto
przygotowac mnie na pierwsze w zyciu spotkanie z teatrem.

Sufit znajdowat si¢ dwa razy wyzej niz sklepienie katedry w moim
miasteczku. Z jego srodka dumnie zwisat masywny zyrandol rzucajacy
zlote $wiatlo. Usiadtam na jednym z luksusowych foteli, obitych
mickka tkaning 1 chwycitam si¢ aksamitnej barierki przede mna.
Gdziekolwiek spojrzatam, napotykatam czerwien 1 ztoto.

- Jakie to wszystko niesamowite... - Westchnetam, wpatrujac sie w
zdobiony sufit.

- Garnier wybudowat to dla Napoleona III, my jednak pozbylismy si¢
cesarza, zanim on zdotal postawi¢ tutaj stope - powiedziata Isabelle,
zdeyjmujac peleryne. Miata na sobie ol§niewajacag fioletowa suknig,
ktora kontrastowata z jej kruczoczarnymi wtosami 1 bladg skora. Po raz
kolejny bytam zaledwie jej bezbarwnym cieniem. Moja liliowa
sukienka z tafty, cho¢ pigkna za murami agencji, przy tej kreacji
spadata do rangi catkiem przeci¢tne;.

- A jednak styl Garniera niezbyt mi pasuje. - Odwrocita si¢ w moja
strong. - Wiedzialas, ze chcial rowniez zaprojektowaé wieze na
wystawe Swiatowa?

- Masz na mysli te, ktorg buduje Eiffel?

- Te¢ samg. Garnier byt wsciekly, kiedy przegrat konkurs. Probowat
nawet wstrzymac prace, w tym celu powolal grupe zwang ,,Protest
Artystow". Przekonywali, ze Eiffel jako zwyktly inzynier nie zdota
stworzy¢ wyjatkowego dziela. - Potrzasnela gtowa. - Ze potrafi patrzeé
tylko w przesztosc.

Gdy opowiadala o rzeczach, ktore ja interesowaly, w jej oczach
pojawiat si¢ blysk przy¢miewajacy wszelkie migotliwe ozdoby, jakie
miala na sobie. W odr6znieniu od niej hrabia i hrabina nie



byli zainteresowani architekturg budynku. Spojrzenia kierowali
wylacznie na thum wypetniajacy teatr.

- Czy to nie kapitan, ktory niegdys wprosit sie¢ na Wielkanoc do
mojego brata? - spytal hrabia.

- Gdzie? - Hrabina przystawita do oczu lorgnon i obiegta wzrokiem
ktebowisko wyelegantowanych widzow.

- W lozy Montesquiou. - Hrabia wskazal w kierunku miejsca
podobnego do naszego, tylko w innej czesci widowni.

- Nie pokazuj palcem - sykneta hrabina.

Spojrzalam na pierwsze rzedy 1 kanat dla orkiestry. Muzycy witasnie
zajmowali miejsca. Na mysl przyszedt mi Paul. Bylam pewna, ze bylby
oczarowany, mogac tutaj zagrac.

- Isabelle, popatrz! - krzykneta hrabina, nie wypuszczajac okularow z
dtoni. - Ksigze d'Avaray siedzi z Rochefortami!

Isabelle, a za nig ja powiodlySmy oczami za spojrzeniem hrabiny.
Serce zabilo mi mocniej na dzwigk nazwiska ksigcia, cho¢ wiedziatam,
ze ktos taki jak on nigdy nie bedzie nalezat do mnie. Byt przeznaczony
dla Isabelle. Postanowitam pozby¢ si¢ uczucia zazdrosci 1 posrednio
cieszy¢ si¢ szczesciem mojej klientki.

- Po przedstawieniu powinnismy zaprosi¢ ich na kolacje -oznajmita
hrabina, po czym odtozyla lorgnon na aksamitng balustrade 1 spojrzata
niecierpliwie na corke. - W koncu ci¢ zauwazyt. Musimy jakos to
wykorzystac.

- Musimy? - Isabelle spuscita wzrok i zaczgta skubaé guzik przy
rgkawiczce.

Miatam ochot¢ wzig¢ lorgnon do reki i na wlasne oczy zobaczy¢
ksiecia, ale moja uwaga zostala skierowana na scen¢. Uderzenie
paleczki zwiastowalo rychte rozpoczecie przedstawienia. Pogasty
swiatta. Gdy czekatam na to, co za chwile mialo si¢ wydarzy¢, prze-
szedl mnie dreszcz. W ciemnosciach wstrzymatam oddech. Opera



byta wystawiana w jezyku wiloskim, ale jeszcze w powozie Isabelle
zarysowala mi fabule. Mloda ksigzniczka zostaje porwana i sprzedana
do niewoli, zakochuje si¢ w niej pewien dowodca wojskowy, ktory nie
zna jej prawdziwej tozsamosci.

Gdy tylko kurtyna si¢ podniosta 1 zabrzmialy pierwsze takty muzyki,
poczutam na ciele gesig skorke. Na scenie blysneto swiatto, eksponujac
catlkiem odmienny $§wiat, inne miejsce 1 odlegly czas. Rozum
podpowiadat mi, ze znajduj¢ si¢ we wspotczesnej Francji, a ogladam
jedynie pokryta farbg dekoracje otoczong poteznymi marmurowymi
kolumnami, mimo to czutam si¢ jak przeniesiona w zamierzchte wieki,
do starozytnego Egiptu, by wystucha¢ opowiesci nieszczesnej
niewolnicy.

Muzyka wypehita salg, a ja siedziatam jak zaczarowana. Kiedy
Spiewata Aida, mialam wrazenie, Zze jej emocje wychodza wprost z
mojej duszy. Stuchatam jej w oniemieniu, w mroku, jakby przed-
stawienie odgrywano tylko dla mnie. W mojej wyobrazni publiczno$¢
zniknela, a towarzysze z lozy przemienili si¢ w cienie. Arig¢ w
nieznanym mi jezyku rozumiatam doskonale.

Kurtyna opadta, §wiatla ponownie rozbtysty, obwieszczajac antrakt, a
ja wcigz siedzialam ze wzrokiem skierowanym na scen¢. Cicho
wypuscitam powietrze 1 spostrzegtam, ze kurczowo Sciskalam porgcz
fotela.

Kiedy w lozach wzmogl si¢ gwar rozmow, doznalam naglego
poczucia straty, czar prysl, a ja ponownie znalaztam si¢ w wylozonej
welurem rzeczywistosci, gdzie jeszcze przed chwilg przezywatam
takie uniesienia. Niepodobna byto nie poddac si¢ dzwigkom ptyngcym
ze sceny. Jakze bolesny okazal sie¢ powrot do starych form, jak
draznigce podjecie na nowo konwersacji, ktorg prowadzilismy przed
rozpoczeciem spektaklu. Tak bardzo chciatlam zostac¢



sama 1 w ciszy przezywac¢ niedawno odkryte emocje. Magia jednak
sie¢ rozmyta, a jej miejsce zastgpita zwyczajnosc.

- Nie przetrzymam drugiego aktu o pustym zoladku - uskarzat si¢
hrabia.

- Kolacja w Café de la Paix! - Hrabina klasne¢ta w dtonie.

- Mamo, naprawde? - odezwala si¢ Isabelle. - Znowu wyjdziemy
podczas antraktu?

- Zaprosimy panstwa de Rochefort. - Hrabina zignorowata uwage
corki. - Niech postaniec zaniesie im liscik do lozy.

Z drzacym sercem patrzytam, jak moi towarzysze podnosza si¢ do
wyjscia. Cho¢ bardzo chciatam zobaczy¢ ksigcia, cz¢$¢ mnie rownie
mocno pragneta zostaC w operze 1 Sledzi¢ losy Aidy. W koncu
podazytam za resztg i opuscitam loze. Z muzyka nieustannie
pobrzmiewajacag w glowie przemierzalam marmurowe Kkorytarze,
rytmicznie bebnigc palcami o sukienke.

- Czy kto$ inny skorzysta z naszych miejsc? - zapytatam Isabelle,
kiedy wysztysmy do foyer.

Potrzasneta gtowa.

- Wiesz, ze nigdy nie widziatam koncoéwki zadnego przedstawienia?

- Dlaczego wigc twoi rodzice placg za tak dobre miejsca, skoro
zawsze wychodza przed koncem spektaklu?

- Wazniejsze jest, kto gdzie siedzi, jak jest ubrany 1 co szepcze si¢ o
nim za plecami. Sam wystep najmniej ich interesuje. -USmiechneta sig¢
ZNnaczaco.

- To byto takie widowiskowe - powiedzialam.

- Wiem, mnie tez si¢ podobato. - Westchngeta.

Kiedy znalezliSmy si¢ przy wyjsciu, powstato mate zamieszanie.
Okazalo sig¢, ze brakuje kilku osob, niektorzy mieli tez nieco inne



plany na ten wieczér. Wicehrabina postanowita wréoci¢ do domu,
poniewaz nagle rozbolata ja glowa; jej maz chciat zosta¢ na kolacji.
Hrabina probowata nakloni¢ Claire, by towarzyszyla matce, tym-
czasem Xavier ulotnit si¢ jak kamfora.

Gdy czekalysémy z Isabelle, az sytuacja si¢ wyjasni, moja uwaga
poszybowata w strone ksiecia. Wodzitam za nim wzrokiem, jakby byt
jedynym aktorem na scenie. Miatl na sobie taki sam wieczorowy stroj] w
odcieniu giebokiej nocy co pozostali m¢zczyzni, przy czym na nim
ubior ten wygladal bardziej elegancko. Nawet mimo ogolnego zametu
juz z daleka go rozpoznalam po charakterystycznym sposobie
poruszania si¢. Kiedy musngl mnie delikatnie, przechodzac obok,
poczutam przejmujacy dreszcz, a na karku i ramionach dostatam ggsie;j
skorki.

W koncu zagadke zniknigcia Xaviera de Rochefort rozwiktat sam
ksigze, ktory oznajmit, ze ten udat si¢ za kulisy poszukac znajomego,
niepomny na nasz zamiar opuszczenia teatru. W konsekwencji
towarzystwo podzielito si¢ na tych, ktorzy wracali do domu, czyli
wicehrabing 1 Claire; tych, ktorzy wybierali si¢ do Café de la Paix, to
znaczy wicehrabiego z hrabiostwem; oraz ekipe poszukujacg Xaviera,
w ktorej znalezlismy sie diuk, Isabelle i ja.

Ksigze wyprowadzil nas przez glowne wejscie, nastepnie okrg-
zyliSmy gmach opery i przeszliSmy w kierunku bocznych drzwi.
Podczas pierwszego aktu musiato padac, poniewaz ulice byly sliskie.
Chwycitysmy si¢ z Isabelle pod re¢ce, zeby tylko nie upas¢ na mokrym
bruku. Drzwi prowadzace za kulisy byly tak zwyczajne, ze niemal ich
nie zauwazytam. Ksigzg przytrzymat je 1 wesztySmy do srodka prosto
w chmure papierosowego dymu, kiebigcg si¢ wokot muzykow z
orkiestry. PodazalySmy za diukiem plataning dlugich korytarzy,
pelnych ludzi. Pracownicy teatru w nieustannym pedzie



nosili tam i z powrotem dekoracje, kostiumy i rekwizyty. Powietrze
byto duszne 1 wypelnione zapachem szminki aktorskiej, potu oraz gazu
ze Swiatel rampy.

Ksigze poprowadzil nas wzdluz korytarza z licznymi drzwiami
wiodagcymi do garderdb. Po drodze mijaliSmy skapo odziane aktorki
grajace egipskie niewolnice oraz m¢zczyzn w strojach wieczorowych,
ktorzy skakali wokot nich jak pieski czekajace na smakowity kasek. Na
koncu korytarza znajdowata si¢ klatka schodowa okupowana przez
chorzystki. Jedna z dziewczat siedziala na kolanach mezczyzny
odzianego w czarny wyjsciowy ptaszcz. Natychmiast rozpoznatam ten
zarozumialy wyraz twarzy. Byt to Xavier de Rochefort.

- Xavier! - krzyknat ksigze do przyjaciela. - Twoja obecno$¢ na
kolacji jest pozadana.

Na nasz widok Xavier w jednej chwili zrzucit aktorke z kolan.
Stan¢liSmy u podndza schoddéw 1 spojrzeliSmy na dziewczyneg jak
grupa zagubionych turystow. Miata na sobie lekki ubior 1 gruby
makijaz. Xavier byl wyraznie zawiedziony tym, ze przerwaliSmy mu
potajemng schadzke. Dostrzegtam btyskawiczng wymiang spojrzen
pomiedzy oboma me¢zczyznami. Oczy ksigcia btyszczaly tak, jakby
wilasnie ograt Xaviera w karty. Nie ulegalo watpliwosci, ze cieszy go
zaktopotanie przyjaciela.

- Ach, kolacja! Jestem potwornie wygltodniaty - oSwiadczyt
Rochefort, zebrawszy sie w sobie.

,»Steku czy aktorki?" - spytalam w myslach samag siebie. Dziewczyna
puscita do niego oko na pozegnanie 1 dolaczyla do kolezanek
okupujacych schody.

- Moglyby$Smy przed wyjsciem zobaczy¢ scene? - poprosita Isabelle,
nie zwazajac na niestosowne zachowanie Xaviera.

Rochefort, zachwycony mozliwoscig spelnienia tej prosby,
zaprowadzil nas za kulisy. Kurtyna wcigz byla opuszczona, ale



przez niewielkg szpar¢ mozna bylo zerkng¢ na widownie, co tez
uczynitySmy. Antrakt dobiegal konca, a publiczno$¢ ponownie zaj-
mowala fotele. Rzucitam okiem na naszg lozg. Jakze osobliwie byto
patrze¢ ze sceny na miejsce, w ktérym jeszcze niedawno siedziatam.
Wczesniej urzeczona magia teatru, teraz mogtam z bliska si¢ przyjrzec,
jak tworzy si¢ te pozorne Swiaty.

- Czy w ten sposob przesuwa si¢ dekoracje? - spytata Isabelle na
widok maszynisty sceny pociagajacego za sznurki 1 przektadnie. - Jak
to dziata?

- A pigkne suknie ci¢ nie interesuja? - Xavier si¢ zasmial.

- Nie tak bardzo jak ciebie - odparowata ostro.

- Niezwykte zainteresowania jak na dziewczyne¢. - Pokrecil z
usmiechem gltowa, podszedt do maszynisty 1 poprosit, by ten wyjasnit
Isabelle sposob dziatania urzadzen.

Tymczasem ksigz¢ i ja przypatrywalisSmy si¢ zza kulis malowanej
scenografii, dopoki w kierunku sceny nie ruszyli chorzysci, ktorzy nas
rozdzielili. Oni przeszli, a ja wcigz statam w miejscu, nie majac odwagi
ponownie przyblizy¢ sie do ksigcia. Ustawitam si¢ tak, ze mialam go
na linii wzroku. Udawatam, ze obserwuje aktoréw, w rzeczywistosci
jednak zawiesitam spojrzenie na ksigciu, jego wyrazistym profilu,
mocno zarysowanej szczece 1 gladkiej linii czola zlamanej falg
opadajacych nan krgconych ciemnobrgzowych wlosow.

Niespodziewanie u jego boku pojawil si¢ Xavier i obaj me¢zczyzni
pograzyli si¢ w goracej dyskusji. Ukrytam si¢ w cieniu rekwizytow i
wytezylam stluch, wylapujac niektore stowa 1 zdania. Przypuszczatam,
Ze sprzeczaja si¢ o nasze wtargnigcie za scen¢ 1 o to, ze tak
zaskoczyliSmy Xaviera, lecz co$ mi si¢ nie zgadzato.

- Nie o to chodzi - méwit Rochefort - to zty pomyst.



- Dzi§ wieczorem... Ostatnia szansa, zanim wyjade. - To bylo
wszystko, co wylapatam ze stow ksiecia.

- Zbyt duze ryzyko. - Xavier potrzasnat gtowa, po czym odszedt w
kierunku Isabelle, zostawiajac towarzysza samego. Spojrzatam w jej
strone: wcigz pochtonieta maszynerig sceniczng, nie zwracala uwagi na
otoczenie. Intuicja podpowiadata mi, ze to nie ona stanowita temat ich
rozmowy. Co$ innego byto na rzeczy, nie mialam jednak pewnosci co.

Ksigze obrocit sig, nasze spojrzenia si¢ skrzyzowaty. Usmiechnigty,
nie zdradzat Zadnych oznak niedawnej ktotni z Xavierem. Zrobitam
kilka krokdéw w jego strone, gdy nagle ustyszatam krzyk dochodzacy z
gory. Instynktownie podniostam wzrok i zobaczytam ling spadajaca z
wysokiego rusztowania.

W tym momencie poczutam, jak czyje$ dlonie w ostatniej chwili
odpychaja mnie na bok. Serce zalomotato mi w piersi; tuz przed nosem
zobaczytam twarz ksiecia, jego rece wcigz mnie obejmowaly. Ugigtam
si¢ pod wptywem tak niespodziewanego zblizenia.

- Dzigkuje - zdotatam wydukac. Serce walilo mi tak glosno, ze
pewnie musiat je stysze¢. Na szczgscie wokot panowat pdimrok, w
innym przypadku moja namigtno$¢, moje pozadanie powsciggane
skrgpowaniem bytyby widoczne jak na dioni.

- Starozytny Egipt - powiedzialam z usSmiechem, probujac
zatuszowac wewnetrzny zamet - to niebezpieczne miejsce.

Ksigze zasmiat si¢ melodyjnie, upajajac mnie cieptem swojego gtosu.
Do zycia wystarczylyby mi ledwie strzepki jego uwagi, nie
potrzebowatam blasku salondéw. Jesli cho¢ przez chwile pomyslat, ze
jestem dowcipna, juz to mi wystarczyto, zeby poczuc si¢ szczesliwa.

- To fascynujace - odezwala si¢ Isabelle, ktora dotaczyta do nas w
towarzystwie nieodstepujacego jej na krok Xaviera, i chwycita mnie za
ramig.



- Chyba powinni$my 1$¢ do restauracji - zauwazyt jej adorator.

- Na mnie juz pora - oznajmit ksigze, wyciggnawszy zegarek z
Kieszeni. - Obawiam si¢, ze nie b¢de mogt towarzyszy¢ wam podczas
kolacji. Wyjezdzam jutro z samego rana.

- Dokad pan si¢ wybiera? - zapytatam, styszac we wlasnym glosie
cien zawodu.

- Odplywam do Anglii - odpart i cmoknat Isabelle w policzek. -
Zechce pani przeprosi¢ rodzicow ode mnie.

Po chwili pochylit si¢, by pocalowaé¢ takze mnie. Moja twarz
zaptonela.

- Xavier. - Uniost kapelusz na znak pozegnania z przyjacielem, skinat
gltowa 1 odwrocit si¢ w kierunku wyjscia.

- Kiedy wracasz? - zawotatl za nim Xavier.

- Za kilka tygodni - odpowiedziat ksigze.

- Powodzenia! - krzyknat do niego na odchodne, az uciszyt go jeden z
pracownikow teatru. Diuk znikngt w plataninie zakulisowych
korytarzy.

Kilka tygodni. Serce mi zamarlo, a wieczor w jednej chwili zamienit
si¢ W przerazajaca meke.

Café de la Paix nie miala nic wspdlnego z Café Chez Emile. Byla to
elegancka 1 wytworna restauracja. Wskazano nam polprywatne
pomieszczenie, w ktorym zastaliSmy hrabiego z zong oraz wice-
hrabiego popijajacych szampana. Miedzy nimi lezal talerz ostryg.
Kiedy podeszlismy blizej, hrabina rzucita na nas czujnym okiem;
zauwazyta brak jednej osoby.

- Znalaztyscie Xaviera, ale zgubilysScie ksiecia. - Zasmiala si¢, cho¢
jej wzrok plongt z ciekawosci. - Maude, ty usiadziesz koto mnie -
zaordynowala, kelner jednak nie dostyszat jej zadania 1 odsungl mi
krzesto na drugim koncu stotu.



Zajelismy miejsca. Wiedzialam, o czym chce ze mng porozmawiac, 1
nie min¢to duzo czasu, a rozpoczeta temat.

- Tak wiec... Dokad to si¢ wypuscil? - spytala migdzy jednym a
drugim tykiem szampana.

- Ksigze musial wyjecha¢ - wyjasnita Isabelle, kiedy kelner napetniat
jej kieliszek.

- Alez skarbie, to oczywiste. - Hrabina starala si¢ brzmie¢ zabawnie.

- Jutro wyplywa do Anglii - rzeklam w przyptywie $miatosci,
informujac rzeczowo.

- Londyn w listopadzie - wycedzita hrabina spomiedzy zacisnigtych
warg. - Potwornosc.

Whiesiono pierwsze danie. Tak rozpoczeta si¢ uczta dla zmystow, a
kolejne potrawy naplywaly z restauracyjnej kuchni nieprzerwanym
strumieniem: bulion pertowy, turbot normandzki, homar po rosyjsku i
comber jagni¢cy. Podano wina. Kelnerzy niczym tancerze poruszali si¢
tam 1 z powrotem, btyskajac czernig i bielg strojow.

W czasie positku hrabina sprawiala wrazenie zniecierpliwionej 1
poirytowanej. Jak gdyby bez ksigcia kolacja stracita caty blask. Do
kokietowania zostat jej tylko stary wicehrabia, prawdziwej publicz-
nosci zabrakto.

W pewnej chwili Isabelle spojrzata na mnie 1 powiedziala:

- Stét zastawiony jest doskonale. - To byl sygnal do rozpoczecia
naszej gry. Wczesniej dala mi plansz¢ z ukladem okresowym
pierwiastkow 1 ich skrotow. Moim zadaniem bylto sprawdzenie jej
wiedzy. Otworzytam torebke 1 zerkngtam na ztozong kartke.

- Mistrzowsko, gustownie - odpowiedziatam. Pierwsze litery tych
stow tworzyly skrot Mg.

- Magnez - wyszeptata poprawng odpowiedz i obie zachichotaty$my.



- Méwitas cos, moja droga? - zainteresowata si¢ hrabina.

- Mamo, czy mogtabym poprosi¢ o powdz na jutro rano? Obiecatam
Maude, ze pokaze jej kilka ciekawych miejsc. Odkad przyjechata do
Paryza, wciaz nie miata okazji pozna¢ miasta.

- Czemu nie. - Hrabina wzruszyta ramionami. - Tylko nie wychodzcie
z powozu. Wolatabym, zebysScie nie widczyly sie¢ same po ulicach.

- Oczywiscie, mamo. - Isabelle spojrzata na mnie z szelmowskim
usmiechem.

- A dokad zamierzasz zabra¢ swoja przyjaciolke? - spytat Xavier,
ktory przez calg kolacje okazywat Isabelle ponadprzecigtng atencje.
Zdawato si¢, ze korzysta z nieobecnosci przyjaciela 1 czyni kroki
zblizajace go do hrabianki.

- Tradycyjnie: plac de la Concorde, L.uk Triumfalny, katedra Notre
Dame, a moze, jesli bedzie czas, takze miejsce budowy wiezy Fiffla.

- Ktéra do picknych bynajmniej nie nalezy - oznajmit Rochefort i
typnagl na mnie. Byt to $wiadomy afront czy jedynie zwykly
przypadek? - Wyglada jak komin fabryczny.

- Zupehie si¢ nie zgadzam - obruszyla si¢ Isabelle. - To cud
Inzynierii.

- Wieza to potwarz dla miasta. - Xavier potrzasnat gtowa.

- Gdyby to Garnier wygrat konkurs, jego konstrukcja wygladataby jak
tort, budynek opery lub ta kawiarnia - powiedziata Isabelle.

Sita jej argumentow i1 swoboda, z jaka wyrazata wlasne poglady,
wywolaty usmiech na mojej twarzy. Zerkngtam przelotnie na hrabine.
Przystuchiwala si¢ tej wymianie zdan z nieskrywang dezaprobatg. Pod
koniec kolacji stot wygladat jak po przejsciu huraganu, ktoéry na swojej
drodze pozostawil zaledwie resztki. W jakze wielu



sprawach towarzyszy bogaczom zupetna beztroska. Przedstawienie w
operze musiato juz si¢ skonczy¢, poniewaz na schodach przed
budynkiem pojawit si¢ tlum elegancko ubranych widzow, ktorzy
czekali na swoje powozy.

- Skaranie boskie - stwierdzita hrabina i westchnela, kiedy lokaj
podawat jej futro. - Nasz woznica nie wyrwie nas predko z tego ttoku.

Wiedziatam, ze tego wieczoru powdz agencyjny po mnie nie
przyjedzie. Tak postanowita pani Girard, ktora uznata, ze krotkg droge
powrotng z opery bede mogla pokona¢ pieszo. Przez wzglad na
Isabelle musiatam jednak udawac, ze zabierze mnie powo0z przystany
przez ciotke. Dotychczas nieobecnos¢ madame Vary nie robita na
hrabiance wrazenia. Nieraz napomykata, jak jej matka lekce sobie
wazy wszelkie przyjaznie, szczegdlnie z tadniejszymi kobietami.

Wyszlismy w chtodng noc. Nastgpita seria przedtuzajacych sie
pozegnan. Rzucitam okiem na sznur karet stojagcych wzdhuz ulicy.

- Chyba widze¢ powoz mojej ciotki - sktamatam. - Musz¢ pedzié.
-Skingtam na pozegnanie hrabiostwu oraz panstwu Rochefort. -
Bon-soir'?. To byt uroczy wieczor.

- PrzyjedZz do mnie jutro o dziesiatej - przypomniata mi Isabelle. -
Czeka nas caly dzien zwiedzania.

Dorosli ledwie zwrocili uwage na moje odejscie.

- Bedzie cudnie. - USmiechnetam si¢ 1 znikngtam w thumie.

Dochodzita potnoc, kiedy zadzwonitam do drzwi agencji. Otworzyta
mi jedyna pelnigca nocng straz shuzaca, ktora zapalita lampy na
korytarzu oraz w garderobie. Moje kroki odbijaly si¢ dzwigcznym
echem w opuszczonym budynku. Gdy wesztam do przebie-

Milego wieczoru (franc).



ralni, w $rodku byta jedna dziewczyna. Odetchnetam z ulgg. Nie
znositam przebywac¢ tam samotnie o tak pdznej porze. Obie bylysmy
bardzo zmeczone, wymienity$my wiec jedynie krotkie bonsoir.

Przebratam si¢ w moje codzienne ubranie 1 kiedy kolezanka wyszta,
raz jeszcze popatrzylam na wspanialg suknie 1 futrzane bolerko
wiszagce na wieszaku. Upokorzenie, jakiego doswiadczalam,
poszerzyto swoje granice. Wczesniej odczuwalam je wylacznie na
stluzbie, teraz zas towarzyszylo mi tez tutaj, w garderobie, kiedy
pozbawiona arystokratycznych strojow, stracitam rowniez nalezne mi
przywileje. Zaczetam nienawidzi¢ tej pracy.

Po zakonczonym dniu wszystkie dziewczyny poza mng zostawiaty
ubrania przed pracownig madame Leroux. Ja swoje zanositam do
osobnego pomieszczenia. Wsun¢tam klucz w zamek 1 mocno
pchnetam drzwi. Odwiesitam suknie, lecz w rekach wcigz trzymatam
bolerko. Przejechatam dtonia po migkkim futrze, przywotujac w
pamigci ksiecia chwytajagcego mnie za ramiona. Wsungtam okrycie
pod plaszcz, ktory miatam na sobie, 1 rzucitam okiem na pozostate
stroje wiszagce w rzedzie. Kto moglby zauwazy¢ brak takiego
drobiazgu? Tylko ja miatam klucz do magazynku. Wystawitam gtowe
na zewnatrz, by si¢ upewni¢, ze w poblizu nikogo nie ma.
Zatrzasngtam drzwi, przekrecitam klucz 1 pobieglam korytarzem, a
potem schodami w dot 1 prosto do wyjscia, szybko, byle na ulicg.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Zrobito si¢ pozno, kiedy dotartam do Montparnasse. Poniewaz nocng
porg ulice petne byty pijanych, podejrzanych typow, pozwolitam sobie
na powrdt dorozky. To byla ekstrawagancja, jednak odkad zacze¢tam
pracowac dla hrabiostwa Dubern, pienigdze wydawatam 1zejsza r¢ka.
Zostawitam woznicy niewielki napiwek, mezczyzna smagnat batem
konski zad 1 pojazd odjechat. Pospieszylam do drzwi wejsciowych
mojej kamienicy, wczesniej jednak musialam omingé witoczege
lezacego w progu. Zionat oden odér alkoholu, obok dostrzegtam pusta
butelke po calvadosie.

- Pardon - odezwatam si¢, probujac przejs¢ ponad nim. Przybieda
zacharczat 1 zsunat kapelusz zachodzacy mu na twarz.

- Maude! - wykrzyknat.

Odskoczytam strwozona. To byt Paul, zupetnie pijany, roztozony na
schodkach przed wejsciem.

- Tu jestes - wybetkotatl, sadowigc si¢ na bruku. Kopnig¢ta przez niego
butelka potoczylta si¢ z brzgkiem do rynsztoka.

- Co pan wyrabia? - zapytatam; czutam ulge, Ze to wlasnie on. - Skad
pan wiedziat, gdzie mieszkam?



- Moéwitas, ze przy ulicy du Regard. - Podniost si¢ chwiejnie.
-Rozpytywatem o ciebie strozow we wszystkich kamienicach.

- Dzigki temu cata okolica bedzie mnie znata. - Westchnetam.

- Okropnie dlugo pracujesz z ta swoja uczennicg. - Dla zlapania
rownowagi chwycit si¢ r¢kg drzwi. - Jestem troche pijany.

- Troche? - Pokrecitam glowa na jego widok. - Chyba czas wracac¢ do
domu. Gdzie pan mieszka?

- Ulica de Cherche-Midi - wymamrotal niewyraznie, machajac r¢ka. -
Niedaleko stad.

Zarzucitam jego prawe rami¢ na swo@j bark, a lewa r¢ka przy-
trzymatam go w pasie. Wspart si¢ na mnie ci¢zko 1 oboje wytoczylismy
si¢ na ulice niczym para zapijaczonych marynarzy.

- Jak zdotal pan si¢ upi¢ tak bardzo bez towarzystwa Claudea? -
spytatam.

- Czekatem na ciebie dtuzej, niz sgdzilem, wigc sam dokonczytem
butelke brandy.

- Calg? Co pan swietowat?

- Zakonczenie mojej kariery muzycznej. - Wolng reka wykonat
teatralny gest, tak ze omal nie upadlismy.

- Nie za wczesnie? - Nie bralam na powaznie jego pijackich wywo-
dow. Caly wysitek wkladatam w to, bysSmy utrzymali rownowage.

Skrecili$my w ulice de Cherche-Midi. Zawsze ciekawito mnie, gdzie
mieszka, przy czym biorgc pod uwage czas, jaki spedzat w Café Chez
Emile, zaktadalam, Ze raczej niedaleko. Z trudem uszlismy kilka
kolejnych krokow, az w koncu Paul zatrzymat si¢ raptownie przed
swojg kamienica.

- Tu mam klucze. - Zaczat tarmosi¢ ptaszcz. Nie mogt trafi¢ dionig do
kieszeni. W koncu wylowitam je sama.

- Maude, jestem skonczony. - Zadrzal jak osika na wietrze. -Nie
poszedlem na przestuchanie.



Mocowalam si¢ z drzwiami, probujac je unieruchomi¢, by si¢ nie
zamykaty, a jednoczesnie podtrzymywalam Paula, zeby si¢ nie
przewrocil.

- O jakim przestuchaniu pan méwi?

- W akademii. Po c6z marnowac ich czas?

- Idziemy. - Ostroznie przeprowadzitam go przez prog i chwiejnym
krokiem ruszyliSmy na schody. - Ktore pigtro?

- Mieszkam na trzecim - wybetkotal. - Smialiby sic z mojej
kompozycji. Wiem to - dodat gtosno.

- Ciii - szepngtam. - Obudzi pan dozorcg. - Weiagatam go po skapo
oswietlonych schodach. - Panska kariera dopiero si¢ zaczyna. Moze
pan pdjs¢ na kolejne przestuchanie.

- Gram tylko muzyke¢ popularng w barach. Nikt nie bedzie brat mnie
powaznie.

- Na pewno nie w takim stanie - oznajmitam, on za§ wymamrotat co$
niezrozumiatego w odpowiedzi. - Jeszcze troche - powiedziatam. - Juz
prawie jestesmy.

Kiedy wreszcie docztapaliSmy si¢ na trzecie pigtro, dyszalam z
wysitku; zmeczyto mnie odgrywanie roli ludzkiej kuli ortopedyczne;.
Wyprébowatam kilka kluczy zawieszonych na tancuszku Paula, zanim
trafitam na ten wlasciwy 1 otworzylam drzwi. Paul wtoczyt si¢ do
mieszkania 1 wspierajgc si¢ na mnie, opadt na kanape. Dziwnie si¢
czutam, stojgc u niego w domu.

- Przepraszam za nieporzadek - powiedzial, poruszajac ciezko
powiekami. Gtowa opadta mu do tytu.

- W porzadku - odpartam, rozgladajac sie.

Obszerny pokoj byl catkowicie zawalony partyturami, brudnymi
szklankami 1 znoszonymi ubraniami. Pod oknem stato pianino, ktore
przy¢miewato wszystkie pozostate meble. Potartam



rece, aby si¢ rozgrzaé. Zapalitam lampe naftowa, po czym wziglam
si¢ za oczyszczanie kominka 1 rozpalanie ognia. Paul drzemat.

Kiedy temperatura zrobita si¢ znosna, zdjetam z siebie plaszcz,
sciggnetam Paulowi buty oraz okrycie wierzchnie 1 przykrytam go
kocem. W jego mieszkaniu kuchnia byta osobno, inaczej niz w moim,
jednak poza resztkami alkoholu 1 herbata w puszce nie znalaztam tam
nic do jedzenia. Dostrzegtam czajnik, napelitam go woda z dzbana 1
postawitam na palenisku.

Rzucitam okiem na Paula. Nadal drzemal. W oczekiwaniu na wrzatek
rozejrzatam si¢ po pokoju. Na Scianach wisiaty fotografie, obrazy i
szkice. Niezrecznie bylo mi myszkowac¢ po cudzym mieszkaniu. To
tak, jakbym czytata czyj$ pamietnik lub zagladata komus w mysli.

Po podtodze walaty si¢ partytury pokryte koslawymi nutami, owoce
jego ciezkiej pracy. Czy taki batagan $wiadczy o byciu artystg?
Usiadtam przed pianinem. Na klawiaturze lezata pusta butelka po
winie. Odstawitam jg i spojrzalam na otwarty zapis nutowy. W oczy
rzucit mi sie recznie wypisany tytul: La Bretonne™. Serce zatomotato
mi w piersi. Nie, to nie moglto mie¢ nic wspolnego ze mng. Ot, czysty
przypadek. Gdyby tylko Paul mogt odpowiedzie¢ na moje nieme
pytanie. Spojrzalam w jego stron¢. Spat twardo. Odwrocitam si¢ do
pianina 1 delikatnie przejechalam palcami po klawiszach, nie
naciskajgc zadnego z nich. Jak to jest tworzy¢ muzyke? Pisac
symfoni¢? Czego to wymaga? Dreszcz przebieglt po moich plecach,
poczutam Sciskanie w zotadku, uktucie pragnienia.

Chciatabym sprobowac czegos podobnego, checiatabym cos stworzyc¢.
Ciche marzenie, ze jestem stworzona do wielkich rzeczy - jak mowita
Marie-Josee - zamigotato we mnie, lecz rownie szybko zgasto. Kogo ja
chciatam oszukac? Nie potrafitam zagrac

Bretonka (franc).



ani jednego taktu melodii. Ani na pianinie, ani na zadnym innym
instrumencie.

Czajnik zagwizdat. Posztam do kuchni 1 znalaztam w stoiku troche
herbaty. Us$wiadomitam sobie, ze Paul niepredko si¢ ocknie,
zaparzytam wigc tylko jedng filizanke. Siorbalam jg przy niktym
blasku lampy naftowej, z ptaszczem na kolanach. Zanim wysziam,
napisalam karteczke, ktoéra zostawitam na klawiaturze. Tam, gdzie
lezata butelka po winie.

Cher Paul,

niech Pan nie ustaje w wysitkach. Jesli ma Pan talent, prosze Z niego
korzystac i komponowac kolejne melodie. Prosze pisac¢ i gra¢. Dla
ludzi.

Raz jeszcze zerknegtam na tytut - La Bretonne - bijac si¢ z myslami,
jak si¢ podpisac. Z wyrazami sympatii, lecz nie zanadto.

Ton amie™, Maude

Twoja przyjaciétka (franc).



Rozdzial dwudziesty drugi

- Rozdrazniona. Jestem taka rozdrazniona. - Hrabina odstawita
filizanke 1 spojrzata na mnie.

Powdz agencyjny przywiozt mnie wiasnie pod dom panstwa Dubern.
Zostatam zaprowadzona do jasnej jadalni mieszczacej si¢ przy
oranzerii. Miatam tam czeka¢ na Isabelle. Odniostam wrazenie, ze
hrabina odbiera wyjazd ksigcia jako osobistg zniewage. Osunela si¢ na
krzesto z nadgsang ming.

- Dlaczego musiat opusci¢ Paryz wlasnie teraz, kiedy jego umiz-gi do
Isabelle zaczely nabiera¢ tempa?

- By¢ moze jakies$ pilne interesy zmusity go do odbycia tej podrézy?
Moze nic nie mogt na to poradzi¢? - Wzruszytam ramionami.

- Tak powiedziat? - Spojrzata na mnie, wydymajac wargi.

- Nie. - Potrzasngtam gltowa, spuscitam wzrok i przyjrzatam si¢ jej
jedwabnej podomce haftowanej w ztote i zielone ptaki. Kolorowe nici
I$nity w porannym stoficu niczym drogocenne kamienie. Hrabina
wzieta ciasto i rozkruszyla je na drobne kawatki.

- Nie zauwazylas$ czasem czego$ godnego uwagi? Z pewnoscig musiat
uczyni¢ chocby nieznaczng aluzj¢ do swoich uczuc. - Popa-



trzyta na mnie badawczo, rozpaczliwie pragnac ustysze¢ cos$ pozy-
tywnego. Nie chcialam jej zawies¢. Szperatam w pamigci, by sobie co$
przypomniec¢. Cokolwiek, czego mogtaby sie uczepic.

- Owszem, byl pewien moment... - Przerwalam nagle. Hrabina
odstawita ciasto.

-Tak?

- StaliSmy za kulisami, podziwialismy dekoracje 1 obserwowaliSmy
aktorow, ktorzy zajmowali swoje miejsca - powiedzialam 1

przygryztam warge. Hrabina pochylita si¢ do przodu.

- Powiedz - naciskata, wyciagajac glowe. Zamierzalam wymysli¢
jakas historyjke, ale nie zdotatam.

- Zwinigty sznur spadt z rusztowania nad Isabelle - ciggnetam
opowies¢. - Ksigze mocno chwycil jg za ramiona i1 odsungl na bez-
pieczng odleglosc.

- 1 co? - drazyla.

- Ich spojrzenia si¢ spotkaty - ktamalam bezwstydnie, lecz brnetam
dalej: - Przysiggltabym, Ze co$ w nich bytlo.

Jak tylko stowa splyngty z moich warg, zorientowatam si¢, ze
zrobitam duzo ponad ukojenie nerwdéw hrabiny. Skoro nie bylam
obiektem zainteresowan ksig¢cia, dlaczegdéz nie miatabym przelaé
wlasnych fantazji na inng osob¢? Na dziewczyng, ktora mogla stac si¢
bohaterka historii mitosnej?

Hrabina z wyrazng satysfakcja podniosta filizanke do ust.

- To brzmi obiecujaco - rzekta i upita tyk. - Chyba mozemy mie¢
pewnos¢, ze w podrozy ksigze bedzie myslat tylko o niej. By¢ moze
jego nagly wyjazd byl spowodowany pragnieniem jak najszybszego
ukrocenia wlasnej meki.

- Tak, mogto o to chodzi¢ - odpartam, poprawiajac si¢ na krzesle. Czy
posungtam si¢ zbyt daleko?



- Jednak ksigze nie jest jedynym kawalerem do wzigcia w tym sezonie
- zauwazyla hrabina, stukajac paznokciem o porcelang. - Sg jeszcze
inni  konkurenci, ktérych w najblizszym czasie chciatabym jej
przedstawi¢. Ksigze nie powinien popada¢ w samouwielbienie z
powodu swojej pozycji. Mniemam, ze kiedy ustyszy o popularnosci
Isabelle wsréd wiekszego grona adoratoréw, bedzie zmuszony
przyspieszy¢ dziatania.

- Ma pani na mysli o§wiadczyny? - zapytalam, przesuwajac si¢ do
przodu, skora do odkrycia kolejnych szczeg6tdw tej historii mitosne;.
Hrabina az podskoczyta, wbijajac wzrok w podtoge.

- Tu jestes, cherie - odezwala sig¢, kiedy do jadalni weszta Isabelle. Po
tym, co opowiedziatam, poczutam si¢ zawstydzona na jej

widok. Ale czy wyrzadzitam jej jaka$ krzywde? Staratam si¢ jedynie
pocieszy¢ hrabing.

- Jeste$ gotowa, Maude? - spytata Isabelle 1 si¢ usmiechneta.

- Tak - odezwatam si¢ pospiesznie i zerwatam si¢ z krzesta. -Do
widzenia, pani hrabino.

- Do zobaczenia, matko - rzucita Isabelle.

- Bawcie si¢ dobrze, moje drogie - odparta hrabina, machajac wiotka
dtonia.

- Mozesz nas wysadzi¢ przy patacu Trocadero - powiedziata Isabelle
do woznicy, kiedy wsiadtySmy do powozu stojacego przed domem.

- Hrabina mowi, ze nie wolno panience wysiadac i spacerowac samej
- zaoponowat nieSmialo mezczyzna, niechetnie spogladajac na mtoda
dameg.

- A co? Powstrzymasz mnie? - odgryzla si¢ surowym tonem, czym
natychmiast upodobnita si¢ do dziewczyny, ktorg poznatam w sklepie z
kapeluszami. Mtody woznica zaczerwienit si¢ 1 zamknat za nami
drzwi.



Draznito mnie, kiedy Isabelle byta opryskliwa dla stuzby. Nie
rozumiala, ze kazdy wykonuje tylko swoje obowigzki, tak by nie
straci¢ posady. W czasie gdy przemierzaly$my okolice, Isabelle bawita
si¢ w przewodnika. Pokazata mi kosciét de la Madeleine, Luk
Triumfalny, plac de la Concorde. O ilez wygodniej byto przygladac si¢
miastu z tej pozycji, niz siedzie¢ wcisnigta miedzy zwyklych ludzi w
omnibusie. Nie musialam wykrecac karku, zeby co$§ zobaczy¢, zaden
zwalisty pasazer nie zastanial mi okna.

Wysiadly§my z powozu przy palacu Trocadero. Po drugiej stronie
rzeki, na Polu Marsowym, trwaty prace nad budowg wiezy Eiffla.
Woznica pomogt nam wynie$¢ oprzyrzadowanie fotograficzne Isa-
belle. Sktonit si¢ z namaszczeniem i na powro6t zajat swoje miejsce.

- Gdyby panienki czego$§ potrzebowaly, jestem tutaj. Tymczasem
moja towarzyszka juz zdazyta ruszy¢ zamaszystym

krokiem, w rekach niosgc aparat i pudetko z kliszami. Odwrocitam si¢
do woznicy.

- Dzigkuje. I prosz¢ nie mowic¢ hrabinie, ze wysiadtySmy z powozu.
Niedlugo wrécimy.

Potakujaco skingl gtowa, a ja pobieglam za Isabelle, taszczac pod
pacha nieporgczny statyw do aparatu. Niebo akurat si¢ zachmurzyto,
zrobito si¢ chlodno. Rzeski wiatr szarpal mojg suknig, rozwiewat
kokardy przy kapeluszu. Przygotowania do wystawy Swiatowej szty
pelng para, ale to pnaca si¢ w niebo zelazna konstrukcja z trojkatnych
kratownic gorowala nad pejzazem. Dogonitam Isabelle, ktora zdgzyta
juz doj$¢ do mostu dzielagcego nas od miejsca, w ktorym powstawata
wieza.

- Tu mozna uchwyci¢ ja w calosci - powiedziata. - Ale my
przeprawimy si¢ na drugg stron¢ 1 podejdziemy blizej. Chce si¢ znalez¢
tuz pod nia.

Spojrzatam zachwycona na budowleg.



- Pierwszy raz widze ja z tak bliska. - Westchnetam. - Staje sie
prawdziwym kolosem, o ktorym wszyscy mowig.

Isabelle poszta w kierunku wiezy. Cig¢zki sprzet bynajmniej nie
spowalniat jej krokow. Ruszylam za nig przez most.

- Powstaje z zelaza - wyjasnila w pedzie. - Podobnie jak nowy most
Eiffla, poniewaz zelazo dobrze sobie radzi z silnymi podmuchami. -
Mowita gtosno, by przekrzyczeé porywy wiatru. - Nie jest twarde jak
kamien! - krzykneta za siebie.

- Most do nieba - powiedziatam, wciaz patrzac w gore. - Co za wizja,
by budowac tak wysoko.

- Osiagnigcie wspotczesnej inzynierii 1 matematyki - odparta.

Z daleka wieza wygladata tak, jakby rosta samoistnie, jednak z bliska
mozna bylto dostrzec, ze uwija si¢ wokot niej co najmniej setka
mezczyzn. Jedni dziarsko si¢ wspinali, inni siedzieli na rusztowaniach,
mndstwo pracowato na ziemi. Czteropylonowa podstawa zajmowata
wiecej miejsca, niz sadzitam, a tuki miedzy nogami przywodzily na
mysl stacje kolejowa skierowang w cztery strony swiata: na poinoc,
potudnie, wschdd 1 zachod. Wieza zwezata si¢ ku gorze, jakby chciata
siegng¢ chmur, wyciagajac dtuga szyje. Widok tego zelaznego, wcigz
jeszcze bezglowego olbrzyma wprawiat w ostupienie.

Ponizej rozposcierat si¢ plac budowy, gdzie znajdowaly si¢ stosy
materiatow, zelazne dzwigary, drewniane rusztowania, a nawet baraki
robotnikéw. ZatrzymatySmy sie jakies dwadziescia metrow od
najblizszego pylonu. Isabelle to podchodzita blizej, to cofata si¢ w
poszukiwaniu najlepszego ujecia.

- Tutaj. - Stan¢ta zdecydowanie na ziemi. - Z tego miejsca zrobimy
zdjecie.

Ustawitam statyw, tak jak uczyla mnie w swojej pracowni.
Drewniane cz¢$ci potgczone zawiasami po roztozeniu tworzyly trzy
dtugie nogi, na ktorych umieszczalo si¢ aparat. Tymczasem



Isabelle zaczeta wyciggac sprzet ze skrzynki. Patrzac na nig, uswia-
domitam sobie, jak osobliwe sg jej zainteresowania. Zastanawialam si¢
przez chwilg, po czym zapytatam:

- Isabelle, co pociaggneto ci¢ w stron¢ nauki? Dla wigkszosci ludzi to
calkiem obcy swiat.

Przerwata czynnos$¢ 1 popatrzyta na mnie, sciskajgc aparat w dtoniach.

- Wiasnie dlatego to kocham. Nauka jest wokot. To nasz $wiat. - Oczy
jej zalsnity. Odwrocita sie¢ w strone wiezy. - To nie mogloby powstac
bez matematyki i praw fizyki. - Klepne¢ta drewniang obudowe aparatu.
- Gdyby nie nauka, nie mielibySmy fotografii naszych bliskich na
kominku. Lubi¢ jej logike, jej racjonalizm, bez-kompromisowosc.
Tutaj nie ma miejsca na ludzkie humory czy kaprysy. Liczy si¢ tylko
jasno$¢ myslenia.

Moja uwage przykul dochodzacy z daleka glos. Odwrdcitam si¢ 1
zobaczytam, jak jeden z robotnikow macha do nas, a kilku jego
kompandw zanosi si¢ Smiechem.

- Halo, dziewczeta, to plac budowy, nie miejsce na piknik.

- Jeste$ pewna, ze mozemy tu stac, Isabelle?

- Nie zwracaj na nich uwagi. - Niewzruszona, cata uwage skupita na
aparacie.

Mezczyzni potrzasneli gtlowami 1 zajeli sie pracg. Spojrzatlam na
Isabelle.

- Myslisz, ze bedzie ci ci¢zko jako jednej z garstki kobiet na
Sorbonie?

- Na pewno bedzie ciekawiej niz na balach - odpowiedziata, mocujac
aparat na statywie. Jej podwdjne zycie wcigz byto dla mnie czyms
niepojetym.

- Ale kiedys wyjdziesz za maz - drazylam. -1 z pewnoscig nadal
bedziesz miata pewne obowigzki towarzyskie do wypelniania.



- Wystarczajaco trudno jest by¢ kobietg na uczelni. - Pokrecita glowa.
- A nie da si¢ potaczyc¢ roli zony z wyzszych sfer z rolg naukowca.

- Co masz na mysli? - Wezbrata we mnie fala niepokoju. Isabelle
spojrzata na mnie jak na niedorozwinigta.

- Jesli zdam mature, nie wyjde za maz. - Wypowiedziala te
druzgoczace stowa, jakby stanowily oczywistos$¢, po czym wrécita do
mocowania aparatu. Stalam oniemiata, z otwartymi ustami.

- Co takiego? - zaczetam. Strach oblecial mnie niczym silny podmuch
wiatru, ktory zerwal si¢ w tej samej chwili. - Nie wiedziatam. -
Styszalam trwoge we wilasnym glosie. Nigdy nie przyszto mi do
glowy, ze plany naukowe Isabelle stoja w jawnym konflikcie z zyciem
matzenskim. Myslatam, Ze to tajemnica, poniewaz hrabina nie popiera
wyzszej edukacji u kobiet. Gdy tak statam nieruchoma, smagana
wiatrem, uswiadomitam sobie, ze wspierajac Isabelle, niwecze plany
hrabiny, a przeciez nie po to mnie zatrudnita. Nie mozna gra¢ w szachy
biatymi 1 czarnymi figurami jednoczesnie.

- Ale chyba nie chcesz zostaé starg panna? - Kiepski argument, ale nic
lepszego nie przyszto mi do glowy. lIsabelle tylko wzruszyta
ramionami, zdjeta ostone z obiektywu 1 przetarta szkto szmatka.

, Wymysl cos, wymysl" - powtarzatam sobie w duchu.

- Jesli wolnosc jest dla ciebie tak istotna, wiedz, ze zame¢zne kobiety
doswiadczajg jej wiecej niz te samotne. Nie musisz stale znajdowac si¢
pod opieka; nikt ci nie mowi, ze nie mozesz wyjs¢ sama z powozu lub
przebywa¢ w jednym pomieszczeniu z mezczyzng. Spojrz na swoja
matke i madame Vary. Robig to, co im si¢ podoba.

Isabelle zakryta obiektyw i si¢ wyprostowata.

- Kobieta zame¢zna traci swoj status, majatek, wszystko. Staje si¢
wlasnoscig meza. Poza tym... Popatrz na mnie. - Wskazata na wiezg. -
Nie potrzebuj¢ niczyjego pozwolenia, aby tu by¢, prawda?



Miala racje. Spojrzalam na zelazng sylwetke wznoszaca si¢ obok i
poczulam si¢ bezsilna 1 wobec tej poteznej konstrukcji, 1 wobec
trudnego potozenia, w jakim si¢ znalaztam. Datam hrabinie do
zrozumienia, ze zazytos¢ migdzy jej corka a ksigciem si¢ poglebia,
zmierza wrecz w kierunku zareczyn. Tymczasem wizja Isabelle
dotyczaca wlasnej przysztosci nie mogta by¢ bardziej odlegta. Przez
jaki§ czas wpatrywalam si¢ w wiez¢, rozwazajac swojg sytuacje.
Mgzczyzni na gorze wydawali si¢ tyci niczym owady na wielkim
zwierzu. Z daleka widziatam szkielety nowych konstrukcji.

Czy mogtam jakos wptyna¢ na Isabelle? Czy powinnam powiedziec¢
wszystko hrabinie? Bylam pewna, ze mnie wyrzuci, kiedy tylko si¢
dowie, ze za jej plecami wspieratam jej corke. A co bedzie oznaczac
dla mnie odrzucenie zargczyn przez Isabelle? Rowniez utrate posady?
Nie moglam nic zrobi¢, mogltam jedynie zywi¢ nadzieje, ze
wiarolomne plany mojej towarzyszki nie wyjdg zbyt szybko na jaw.
Alez zamet.

- Jak dlugo bedzie sta¢ ta wieza, zanim jg rozbiorg? - spytalam,
zmieniajgc temat.

- Najwyzej kilka lat. - Isabelle pochylita si¢, by zerkna¢ przez szklane
okienko z tylu aparatu.

- Dlaczego paryzanie tak jej nie lubig? - zastanawialam si¢ glosno.

- Wiele o0sob uwaza, z¢ jest brzydka i niewyszukana. - Te stowa
zabolaly. Te osoby musiaty mie¢ podobne usposobienie do tych, ktore
na godziny wynajmowaly damy dla kontrastu.

- Przeciez co$ niewyszukanego tez moze byC pigkne - rzucitam
bardziej do siebie niz do nie;.

- Zerknij i powiedz, co myslisz o tym kadrze. - Zaskoczyta mnie jej
prosba.

- Nie bede wiedziata.



- Tylko spojrz - nalegata, wskazujac okienko.

Pochylitam si¢ 1 zobaczytlam obraz odwrocony do goéry nogami.
Widzialam wyrazne wzory geometryczne na zelaznej strukturze
kontrastujgcej z bladoszarym niebem. Budowa wiezy byta nie-
prawdopodobnym wyczynem wymagajagcym tak samozaparcia, jak 1
wyobrazni.

- Wyglada dobrze - powiedzialam, prostujac si¢. - Rozbiorka jej
bedzie wielkim wstydem. Caly herkulesowy wysitek, by postawic¢ cos
wielkiego 1 mocnego, co oprze si¢ zywiotom, pojdzie na marne. To tak
jakby czyje$ marzenia legly w gruzach.

Isabelle wybrata kliszg.

- Tym lepszy powdd do uwiecznienia jej teraz. - Wyjela szkietko,
zeby méc wpasowac negatyw. Uniosta drewniang przestone chronigca
kliszg przed $wiattem, a nastepnie wskazata ostone obiektywu. - Ty
robisz zdjecie.

Zdjetam ostong zakrywajaca obiektyw, dzigki czemu $wiatto
stoneczne naswietlito szklang kliszg, rzucajac na nig widok, ktory
mialam przed oczami. Skoro cztowiek jest zdolny postawic
trzy-stumetrowg wieze, ja poradze sobie z podwojnym zyciem Isabelle.



Rozdzial dwudziesty trzeci

W koncu nadszedt dzien, ktorego nie spedzalam w towarzystwie
Isabelle i jej rodzicow. Przez ostatnich kilka tygodni przebywatam z
nimi tak czesto, ze niemal zapomnialam, jak wyglada moja ponura
dzielnica. Po wizytach na prawym brzegu, przemierzaniu w powozach
szerokich bulwarow oraz podziwianiu poteznych kamienic obraz
nedzy, ubdstwa 1 zrujnowanych budynkow byt wstrzgsem dla oczu.

Wieczér w operze stat si¢ wzorem dla wielu kolejnych wyjs¢ w
towarzystwie hrabiostwa, ich corki oraz grona kawalerow. ByliSmy na
wyscigach konnych z markizem, stuchalismy muzyki kameralnej z
angielskim lordem, a takze bawilismy w Lasku Bulonskim u boku
kapitana armii.

Czestym gosciem byl rowniez Xavier de Rochefort, ktory niejako
wynagradzal nieobecno$¢ ksiecia. Isabelle wygladata stosownie, ale to
byto wszystko, co hrabina mogta kontrolowac. Jej corka byta bowiem
jednakowo chiodna wobec dzentelmenow. Przepytywata ich z nauki i
polityki, sprawdzata ich wiedz¢ ogdlng oraz upodobania czytelnicze.
To ztoScito hrabing niepomiernie, a presja, by co$ z tym zrobi¢, cigzyta
na mnie.



Moja misja polegata na zadowoleniu obu stron. Prowadzitam
podwojne zycie agenta, skrywajac sekrety powierzone mi zarowno
przez matke, jak i przez corke. Pomagatam Isabelle w jej potajemnych
praktykach naukowych 1 pokrzepiatam hrabing, rozprawiajaca o
kandydatach na ziecia, nie wspominajgc o uporczywym wyczekiwaniu
przez nig powrotu ksiecia z Anglii. Madame Dubern wykazywala si¢ w
tej materii niecierpliwo$cig godng rozgoraczkowanej debiutantki. To
bylo wyczerpujace, mimo to zdazytam przywykng¢ do odgrywania
takiej roli, jakiej ode mnie oczekiwano.

Jesli za§ chodzi o mojg pozycje w towarzystwie, odkad ustalono, ze
nie mam zadnego majatku ani znajomosci, zacz¢to mnie traktowac z
powszechng obojetnoscig. Czasami, kiedy czutam si¢ silna, nie
wadzilo mi to, moglam wtedy obserwowac¢ ludzi i odgadywaé
tajemnice ich duszy. Niekiedy jednak czutam si¢ podle. Problem z
profesja damy dla kontrastu polegat na tym, ze mialam mnéstwo czasu
na przyjrzenie si¢ wlasnym niedoskonatosciom. Ponadto nieustannie
przypominano mi o mojej nieodpowiedniej pozycji spotecznej. A ja
cho¢ raz chciatam zabtysna¢.

Otworzytam drzwi do mansardy, otrzasnetam si¢ z zimna i
powiesitam na haku swo6j nowy ptaszcz. Oprdcz niego kupitam takze
pare rekawiczek wykonczonych futrem, ktore pasowaty do peleryny z
szafy hrabiny Dubern. W sklepie bitam si¢ z myslami, czy przepuscic¢
pieniadze na rekawiczki, czy moze przesta¢ ojcu pewnag sumg.
Wygralo to pierwsze. Peleryna wisiata przerzucona przez oparcie
krzesta przy toaletce. Obiecatam sobie, ze wtoze ja tylko raz 1 odniose
do agencji, ale nie potrafitam si¢ z nig rozstac.

Kiedy nie zabierano nas na bale 1 bankiety, wycofywalySmy si¢ z
Isabelle do jej pokoju nauki. Tam ja przepytywatam na okolicznos¢
egzaminu maturalnego. W zamian za to ona pokazywala mi, jak
korzysta¢ z aparatu 1 wywotywac¢ odbitki.



Po prawdzie che¢tniej wyczekiwatam czasu spedzanego w jej pra-
cowni niz uczestniczenia w wytwornych paryskich przyjeciach. Nadal
nie powiedziatam Marie-Josée 0 moich pozazawodowych spotkaniach
z Isabelle. Kiedy wpadalysmy na siebie w garderobie, plotkowaty$my
o sprawach zwigzanych z agencjg i o wydarzeniach, w ktorych ostatnio
uczestniczylySmy z naszymi klientkami. Na temat samej Isabelle
méwitam tak mato, jak tylko mogltam. Miatam poczucie, ze
Marie-Josée bylaby zawiedziona, gdybym powiedziata jej o przyjazni
z hrabianka.

Rzucitam si¢ na t6zko 1 powtorzylam dzisiejsza lekcje fotografii,
czyli czas ekspozycji 1 ustawienia przystony. Kimze jest fotograf? Czy
tylko osoba obstugujaca aparat, ustawiajgca ostro$¢ 1 mieszajaca
odczynniki? Czy fotografia to wylacznie wierne rejestrowanie zycia i
przenoszenie go na pocztowki oraz wizytowki? A moze jednak co$
wiecej? Dotychczas udato mi si¢ zrobi¢ jeden przyzwoity portret
Isabelle oraz niepozowane zdj¢cie pomywaczek w kuchni hrabiostwa
Dubern. Dobry portret nie tylko prezentuje wyglad modela, lecz takze
podpowiada odbiorcy jego mysli. To wcale nie jest proste. Uchwycenie
idealnego momentu moze wydawac si¢ réwnie trudne jak schwytanie
elfa.

By¢ moze nie zostalam obdarzona talentem jak malarze, ktorzy
potrafia wznieci¢ zycie za pomocg cienkiej warstwy farby lub kilku
pociggnie¢ weglem. Mialam jednak dar obserwacji. Widziatam, za
czym tesknig inni. A to dobry poczatek przed nabyciem umiejetnosci
fotograficznych. Moja namietnos¢ do tej sztuki rosta, az w koncu
mogltam powiedzie¢ sobie tylko jedno stowo: tak. Kiedy w kuwecie z
chemikaliami po raz pierwszy ujrzatam zrobione przeze mnie zdjecie,
juz wiedzialam, ze jestem uzalezniona. I to odkrycie pchne¢to mnie
dalej.

Isabelle lubita powaznie traktowaé nauke. Eksperymentowala z
roznymi roztworami, by nada¢ zdjeciom pozadany ton. Ja wolatam
dziata¢



niestandardowo. Lubitam to uczucie niepewnosci, kiedy na papierze
pojawiala si¢ twarz, a ja wcigz nie bylam pewna, czego moge si¢ spo-
dziewac. Zaczetam sie wrecz zastanawiac, czy mankamenty widoczne
na fotografii nie sg integralng czescig portretu. Staba ostrosc,
niedostateczne naswietlenie, zle rozprowadzona emulsja, tajemnicze
linie, znieksztalcenia obrazu... Wszystkie te elementy mogly zmienié
charakter zdjecia 1 portretowanej osoby.

Zamknieta w ciasnym pokoju, nagle poczulam si¢ niespokojna.
Czyzby to byt taki sam rodzaj szalenstwa, jaki towarzyszyt Paulowi
podczas pisania muzyki? Pragnetam jak najszybciej powiedzie¢ mu o
swojej nowej namigtnos$ci, niestety, nasze drogi nie przeciety si¢ od
czasu, kiedy znalaztam go pijanego na progu kamienicy.

Podniostam si¢, wlozylam ptaszcz podbity futrem, chwycitam
kapelusz 1 rekawiczki, po czym wysztam z pokoju. Na zewnatrz zro-
bito si¢ zimno, przyspieszylam wigc kroku. Mréz szczypat mnie w nos,
oczy tzawily na wietrze. Paula najlatwiej bylo spotka¢ w Café Chez
Emile. Zerknetam przez okno i rozejrzatam si¢ po twarzach. Nie byto
go. Postanowitam p6j$¢ do jednego z pobliskich teatrow rewiowych w
gore ulicy de Rennes. Wiedzialam, ze regularnie grywa w ktoéryms z
nich. Pospieszytam zattoczong ulicg 1 wesztam do najblizszego lokalu,
nazywal si¢ Le Palais. Natychmiast mnie stamtad przegoniono.

- Otwieramy dopiero o szdstej, mademoiselle! - wrzasnal barman.

Po drugiej stronie bylo kolejne miejsce. Przekroczytam ulice,
lawirujac miedzy powozami a omnibusem. Jak tylko wesztam do
srodka, uderzylo mnie jasne swiatlo oraz zapach tytoniu i1 wina.
Barman uzupetnial zapas butelek. Towarzystwa dotrzymywato mu
Kilku wczesnych klientow. Spojrzatam na podwyzszong sceng, gdzie
siedziat zespol. Dostrzegtam Paula przy pianinie. Wertowat partyture.



- Paull - zawolalam, a Zoladek podszedt mi do gardla, gdy
wypowiedziatam to imie¢. Podesztam do niego raznym krokiem.
Podnidst wzrok znad nut, a usmiech rozpromienit jego twarz.

- Maude! Gdzies ty si¢ podziewata?

Kiedy si¢ don zblizylam, cmoknagt mnie w oba policzki. Jego usta
zostawily na skorze niewidzialny ogien, az moja twarz zaptong¢ta.

- Chyba widziatem ci¢ wczoraj przy avenue de 1'Opéra, wysiadatas z
eleganckiego powozu.

Ukrytam zaskoczenie. Widzial mnie w powozie hrabiostwa Dubern.

- Ach, z pewnos$cig nalezat do rodziny, dla ktorej pracuje
-powiedziatam szybko. Wrocitam nim do agencji po spacerze w Lasku
Bulonskim, poniewaz powo6z pana Durandeau byt zajety. - Nie
widziatam pana od... - probowalam zmieni¢ temat, lecz zamilklam,
zdawszy sobie sprawe, ze bede musiata wspomnie¢ noc, kiedy
pomogtam mu dosta¢ si¢ do mieszkania. Nie chcialam powiedziec:
,,Odkad natknetam si¢ na pana na progu mojej kamienicy".

- Znalaztem tw@j liscik. - Wygladal na zmieszanego. Po raz pierwszy
dostrzegtam, jak kurczy si¢ jego pewnos¢ siebie. Najwyrazniej byt
zawstydzony swoim pijanstwem, miatam jednak nadzieje, ze... Czyz
mogto by¢ co$ jeszcze? Pomyslalam o utworze, nad ktorym pracowat,
La Bretonne. Czy mogl by¢ o mnie? - Poczynitem pewne postepy z
kompozycja - dodat. - Moglbym ja dla ciebie zagrac? Prosze.

Czytat w moich myslach? Odsunagt dla mnie krzesto, zdjat czarng
marynarke i1 zasiadl przy pianinie. Zmienit partyturg, rzucit mi
przelotny usmiech, skupit si¢ 1 zaczat grac.

Klawisze falowaly niczym potok przejrzystej wody. Melodia byta
rozkoszna 1 czysta, cho¢ pobrzmiewata w niej nuta smutku lub



raczej tesknoty kryjacej si¢ pod powierzchnig. Utwor poruszyt we
mnie emocje, ktore wydostaly si¢ na zewnatrz, wyszarpane z ukrycia.
Zdawalo sig, ze ta muzyka pochodzi prosto z mojego wnetrza. Nie byta
jedynie odegraniem uczu¢. Ona sama byta uczuciem. Wszystkim tym,
co zamknetam w sobie: marzeniami o Paryzu, rozczarowaniem praca,
strachem, rozpacza 1 przerazeniem. Ale ponad to, gdzie§ na samym
dnie: nadzieja. Oczy mnie piekly, wargi drzaly, muzyka przeptywata
przez ciato, a wieczna t¢sknota za sukcesem - porzuceniem miasteczka
1 znalezieniem lepszego zycia -wylata si¢ ze mnie.

Paul skonczyt 1 spokojnie potozyt rece na kolanach. Goscie, ozywieni
w czasie, gdy muzyka rozbrzmiewala, wraz z nastaniem ciszy stali si¢
nagle bladzi i1 zalgknieni. Paul spojrzal na mnie. Cho¢ milczat, w jego
piwnych oczach malowato si¢ pytanie.

- Paul, to bylo pigkne. Niewiarygodnie pickne - wydusitam z siebie z
trudem.

- Jeszcze jej nie skonczytem. Martwig sig, czy taka muzyka spodoba
si¢ ludziom. Czy w ogdle jest dobra?

- Trzeba to pokazac¢ $wiatu. Koniecznie! - zawotatam. Jak on w ogdle
moze w siebie watpic? - Co za talent! Napisa¢ muzyke, ktora przemowi
do odbiorcy bez zadnych stow 1 wyjasnien.

- Masz dusze artystki, Maude. Mam nadziejg...

- Piwa, monsieur Paul? - przerwal nam barman. - A moze co$ dla
mtodej damy?

Czekatam, co zamierzat powiedzie¢. Na co miat nadzieje?

- Napijesz si¢ czegos? - zapytat.

- Nie, dzigkuje. - Potrzasnetam glowa.

- Tez nie powinienem. - Roze$miat si¢. - To tylko potwierdzi twoje
obawy, ze zapity utracjusz ze mnie - dodat i krzyknat do barmana: - Nie
trzeba, dzigkuje, Jules!



Palito mmnie, by podzieli¢ si¢ z nim swoim zainteresowaniem
fotografig, lecz si¢ powstrzymatam. Jak wyjasnitabym mu, ze nauczyta
mnie tego moja rzekoma uczennica? - Kiedy zagra pan utwoér przed
szersza publicznoscig? - spytatam w zamian.

- Mam w planach koncert z paroma przyjaciotmi. Bedziemy
prezentowa¢ nasze nowe kompozycje przed gronem bogatych
melomanow.

- Jestem pewna, ze zagra pan wspaniale. A ktoregos dnia panska
muzyka zabrzmi w operze paryskie;j.

- Jeste$ urocza - powiedziat 1 pochylit si¢, by pocatowaé¢ mnie w
policzek.

Nie bylo to zwykte cmokniccie, les bises™, jakie ludzie skladaja sobie
na powitanie, lecz co$ czulszego. Patrzytam na niego i miatam ochote
rzuci¢ mu si¢ w ramiona. Rg¢kawiczki upadly mi na podtoge.
Zadowolona z chwilowego zamieszania schylitam si¢, zeby je
podnies¢, 1 odetchnetam gteboko, by dojs¢ do siebie.

Zostatam par¢ chwil z Paulem. Pojawili si¢ pozostali cztonkowie
zespolu, przybywato klientow. Przeczekalam nawet jeden czy dwa
tance. Czutam si¢ dobrze w towarzystwie Paula 1 jego przyjaciot,
ktorzy kierowali si¢ catkiem innymi zasadami niz arystokracja i
ktorych obowigzywala zupelnie inna etykieta. Nie musiatam wiecznie
mie¢ baczenia na to, co kryje si¢ pod gtadka z pozoru wymiang zdan,
ani wystawiac si¢ na spojrzenia prozniaczej wyzszej klasy.

Niespiesznie wracalam do domu. W ptaszczu nie bylo mi az tak
dotkliwie zimno. A moze to wieczoér spedzony z Paulem podziatat na
mnie w ten sposob? Juz w pokoju, lezac w t6zku, przez rozchylone
zastony patrzytam na nocne niebo. Paryz... Lata swietlne

Buziaki (franc).



dziela mnie od smaganego wiatrem bretonskiego wybrzeza, gdzie
deszczowe chmury rozptywajg si¢ w oceanie, horyzont jest wiecznie
ponury, a jeden odcien szarosci przechodzi w drugi. Istniato tyle
mozliwosci, aby zy¢ w tym miescie. Ktora z nich byla moja?



Rozdzial dwudziesty czwarty

Czas plynatl nieublaganie 1 oto zblizalo si¢ Boze Narodzenie, ktore
miatam spg¢dzi¢ z rodzing hrabiostwa Dubern. Kiedy podczas kolacji
jeden z go$ci niewinnie napomkngl, ze madame Vary wyjechata na
potudnie Francji zazy¢ stonca, musiatam szybko co$s wymyslic.

Powiedzialam Isabelle, ze lekarz zalecit mojej ciotce podroz
zdrowotng, a ja nie mialam nic przeciwko temu, by zosta¢ sama. Mtoda
panienka zrobila sceng, przez co hrabina byla zmuszona poprosi¢ mnie
o pozostanie u nich przez caly tydzien, ktory rzekomo miatam spedzaé
sama w Paryzu. Hrabina przestala liczy¢ si¢ z koniecznoscig
podtrzymywania iluzji dotyczacych naszych wiezi rodzinnych.

W agencji spakowatam caty kufer ubran, ktore wydobylam z
przeznaczone] dla mnie szafy. Mialy mi wystarczy¢ na siedem dni.
Skrzynia byla zapchana po same brzegi 1 wiele wysitku kosztowato
mnie przesuni¢cie jej przez korytarz.

- Maude! - Laurent pospieszyt mi z pomocg. - Zanios¢ to na dot.

- Dzi¢kuje, Laurent.

Rozprostowatam plecy, kiedy ten ciggnat kufer po drewnianej
podtodze w kierunku schodow.



- Co$ ty tam napchala? - zawotat. - Probujesz przemyci¢ Marie-Josée?

Na wspomnienie jej imienia poczutam uktucie winy. Minety wieki,
odkad mialy§$my ostatnio okazje spedzi¢ razem kilka chwil. Bylam
zbyt pochtonigta swoimi klientkami. Zanim jednak zdazylam si¢
nadmiernie przejaé, przypomniatam sobie, ze co$ zostawitam.

- Zaraz wracam - powiedzialam do Laurenta. Zapomniatam 0
kapeluszu z soboli, ktory miatam zalozy¢ na pasterke. Pobiegtam
korytarzem do swojej szafy.

- Maude! - ustyszatam za plecami glos Marie-Josée. Truchtata w moja
stron¢ 1 zlapala mnie tuz przed magazynkiem. - Dlugo$ si¢ nie
pokazywata. - Jej twarz byta bardziej czerwona niz zazwyczaj, oddech
miala ciezki z wysitku. Scisnetam ja za ramie.

- Nie widzialam ci¢ calg wiecznos¢é. - Mito bylo jg spotkac, ale
naprawde¢ nie miatam czasu na plotki. Otworzylam szafg 1 zaczetam
grzeba¢ w pudlach z kapeluszami.

- Poméz mi znalez¢ kapelusz - zwrécitam si¢ do nie;.

- Ktory?

- Z sobolego futra.

- Chciatam sig¢ tylko upewni¢, czy bedziesz na wigilii dzi§ wieczorem
- odezwala sig¢, przerzucajac kartony. - Moja siostra przez caly tydzien
nagotowata mas¢ wySmienitych potraw.

Wspominata co$ jaki$§ czas temu, ale catkiem wylecialo mi to z
glowy. Przerwalam na chwil¢ poszukiwania 1 popatrzytam na nig.

- Och, nie! Nie mogg. - Czutam si¢ okropnie, ale c6z moglam zrobic?
- Pracuje.

- W swigta? Na pewno nie. - Wyprostowata si¢ 1 skrzyzowata rece. -
Agencja postanowila, ze dzisiaj wychodzimy wczes$niej | nastepne dwa
dni mamy wolne.



Jej pokazna sylwetka w tak malym pomieszczeniu mnie przyttaczata.
Przepraszajaco wzruszytam ramionami.

- Bardzo bym chciata spedzi¢ ten czas z twojg rodzing, ale naprawde
musz¢ iS¢ do pracy. Tak powiedzial Durandeau.

Z drugiej strony bylam niezwykle podekscytowana catym tygodniem
spedzonym w luksusowych wnetrzach rezydencji Dubern. Wrocitam
do poszukiwan kapelusza; podnositam wieczka kolejnych pudel,
zagladatam pod warstwy papieru ochronnego.

- Powinna$ pomowi¢ o tym z Durandeau - stwierdzita Marie-Josée
rozdrazniona moim zachowaniem.

- Zdaje si¢, ze za okres S$wigteczny wynagradza podwojnie
-powiedziatam. - Zgodzit si¢, bym 1 ja dostata dodatkowa zaptate.

Wreszcie znalaztam kapelusz. Lezatl ukryty pod warstwg apaszek.

- Jest! - krzyknetam. Byl wykwintny, w jasnobragzowym kolorze, z
piorami z jednej strony. Miatam zamiar go nosi¢, nawet gdy zrobi si¢
naprawde zimno.

- Pojde z toba, jesli cheesz - zadeklarowata Marie-Josée.

- Dokad? - M0j glos zabrzmiat ostro, cho¢ wcale nie miatam takiego
Zamiaru.

- Porozmawia¢ z Durandeau o pracy w swieta.

- Nie, nie musisz. To i tak bezcelowe. - Staralam si¢ nie stracic
cierpliwosci. Trzymatam kapelusz migdzy nami. M@ ton byt zbyt
surowy, usmiechnelam si¢ wiec pojednawczo. - No, w koncu go
znalaztam! - Spojrzalam na kapelusz, niby przypadkiem unikajac jej
wzroku. Bylo mi zle, ale naprawde nie chcialam dluzej si¢ tym
dreczy¢. Powoz czekat. - Powinnam juz i$¢. - Skinetam glowa w strone
drzwi.

Marie-Josée pojeta aluzje i odwroécita si¢ do wyjscia. Stata nade mna,
kiedy zamykatam magazyn.



- Wstyd. Na kolacje¢ miata by¢ pieczen. Dzieci wyczekuja spotkania z
toba.

- Racja, masz trzy siostrzenice.

- Dwie siostrzenice i bratanka. - Pokrecita glows. Czulam si¢ Zle,
nawet jesli nie byto w tym mojej winy.

- Przykro mi, ale nie mam wyboru, Marie-Josée. - Datam jej buziaka
w policzek. - Nie mogg odmowic¢ panstwu Dubern.

-Skoro musisz pracowac, to musisz... Trudno. Po prostu dawno ci¢
nie widziatam. - Jej radosna twarz po raz pierwszy st¢zata. - Ta praca
zawladneta twoim zyciem. MysSlatam, ze chociaz $wigta spedzisz
spokojnie.

Powdéz czekat na dole. Migkkie podbicie kapelusza piescito moja
dton.

- Wiem, przepraszam. Najlepsze zyczenia dla rodziny - powiedziatam
rado$nie. - Z pewnos$cig bedziesz miala wspaniate swigta.

Marie-Josée stala na korytarzu, gdy sie od niej odwrodcitam.
Pobiegtam na schody i wsiadtam prosto do powozu. Przez caly czas
czutam na sobie jej spojrzenie.



Rozdzial dwudziesty piaty

Pasterka to w Paryzu wspaniala ceremonia. Nie przypuszczalam
tylko, ze kos$ciol jest dla arystokracji kolejng sceng do zadawania
szyku, nie za$ miejscem pokornego obrzedu religijnego. ZazwyCzaj
podczas nabozenstwa bylam niecierpliwa, siedzialam sztywno w
twardej tawce i odliczatam minuty do konca. W $wigta szczegolnie,
kiedy w domu czekat suto zastawiony stot.

Wcezesniej w kazdg niedziele musialam przecierpie¢ wizyte w
kosciele w towarzystwie ojca, ktory - jako wiasciciel sklepu -uwazat
si¢ za jeden z filarow naszej matej spotecznosci, na rowni z ksiedzem 1
lekarzem. Nalegat, bysmy dawali dobry przykiad, pokazujac si¢ razem.
Ciaggnace si¢ kazanie pozerato cze$¢ mojego wolnego, ale pdzniej
miatam czas dla siebie 1 reszte dnia spedzatam nad woda.

Ocean nie podlegat niedzielnym regulom. Fale roztrzaskiwaty si¢ o
brzeg 1 wdzieraly na lad, a mewy skrzeczaly w zacinajacym wietrze.
Na plazy panowal bezwzgledny chaos. Tony kamieni, pokruszone
muszelki, porozrzucane wodorosty. Znajdowalam swoja ulubiong
skate 1 siadatam na niej obok odcisku dtoni syreny, ktéory w
rzeczywistosci byl zwyklym zaglebieniem, tyle ze wygladem



przypominal matg ragczke. Zimny wiatr smagat mnie 1 ziebil, lecz ja
nie przejmowalam si¢ pogoda. Blizsze mi byly dramaty 1 radosci
zawarte w kazaniu Matki Natury niz w stowach ojca Leguin.

Jednakze tamtej nocy w kosciele de la Madeleine zastanawiatam sie,
czy przypadkiem nie trafitam do opery. Pigkno okazatego budynku,
wierni w futrach i bizuterii, anielskie glosy chorzystéw, a wszystko
skapane w niebianskim Swietle rozlewajacym si¢ z tysiecy swiec. Z
wyjatkowym entuzjazmem Spiewatam piesni. Nie dla Jezusa wszakze,
lecz ku chwale witasnego szczescia, ze oto jestem czescig owego
splendoru.

Po powrocie do domu czekata nas niezwykta uczta z udziatem liczne;j
rodziny Dubern. Byla siostra hrabiny, atrakcyjna, cho¢ nie tak
ol$niewajgca jak sama hrabina; byli jej maz i nieletni synowie; byto tez
kilku dalszych kuzynoéw i mlodszy brat hrabiego, czyli ulubiony wujek
Isabelle. Ten, ktory podarowat jej aparat.

Wzigtam tyk wina. Znatam juz réznice miedzy tanim trunkiem z
karafki a wybornym rocznikiem z hrabiowskiej piwnicy. Stuzacy
natozyl mi kolejng porcje gesi, cho¢ wiedzialam, ze nie zdotam jej
skonczy¢. Kuzyni stroili do siebie miny. Byto juz p6zno, zmogto ich
zmeczenie, zaczeli kaprysi¢. Obok mnie siedzial wujek Isabelle.
Rozmowa z nim nie byta trudna - jego biekitna krew musiata by¢ nieco
zabarwiona krwig dekadencka. Tego wieczoru nawet hrabina
wydawata si¢ tagodniejsza. Rodzinna atmosfera byla niezobowig-
zujaca. Przynajmniej nie musialam martwi¢ si¢ potencjalnymi
kandydatami do reki Isabelle czy planami hrabiny dotyczacymi
zamazpojscia corki. I czerpatam z tego przyjemnosc.

Po wieczerzy rodzina udata si¢ do salonu, aby wreczy¢ sobie pre-
zenty. Byta choinka, w kominku ptonat trzaskajacy ogien, na stole przy
oknie ustawiono szopke z niewielkich malowanych figurek Pokoj
intensywnie pachniat orzechami 1 grzanym winem. Nie spodziewa-



tam si¢, ze dostan¢ prezent, ale hrabina przywotala mnie gestem 1
wreczyla mi pudetko. Na wieczku byla kartka, a na niej napis: ,,W
podziece za przyjazn z Isabelle". Ogarnelo mnie pos¢pne poczucie
winy, wiedzialam bowiem, ze w ten sposob hrabina ptaci mi za
postuge. Byla to Swigteczna premia od pracodawczyni, nie podarek z
glebi serca. Otworzytam pudeteczko i ku swojemu zdumieniu na
czarnym aksamicie ujrzalam 1$nigca, wysadzang klejnotami wspaniatg
bransoletke. Byla podobna do tej, ktérg przed kilkoma miesigcami
hrabina pozwolita mi przymierzy¢. Nie moglam uwierzy¢ w jej
hojnos$¢. Zatozytam klejnot natychmiast. Pani Dubern pomogta mi go
zapia€.

- Podoba ci sig? - spytata z usmiechem.

- Jest cudowna. Dzigkuje, pani hrabino. - Zachwyt nad prezentem
rozwial poczucie winy.

Isabelle podarowata mi notatnik ze ztotymi inicjatami wytloczonymi
na oktladce.

- Mam dla ciebie co$ jeszcze, ale dam ci pdzniej - szepnela.

- Jestem taka zaklopotana. Nie mam dla ciebie zadnego prezentu -
przyznatam.

- Nie musiatas - odparta. - Po prostu si¢ ciesz. Rozejrzalam si¢ po
salonie, nastgpnie zerknetam na bransoletke.

Po raz pierwszy mialam wrazenie, ze naprawdg¢ tu przynaleze. Byto
juz poézno, kiedy stuzaca w Swietle lampy zaprowadzita mnie do
sypialni. Sciany zostaty obite zielona tapeta z subtelnymi lisciastymi
motywami. Na srodku pokoju stato szerokie toze z ciemnego drewna z
czterema stupkami w rogach, przykryte haftowang narzuta. Na
lustrzanym stoliku dostrzeglam ceramiczng rzezbe przedstawiajgca
Azjatke. Pod stopami miatam gruby dywan w zielone 1 biate kwiaty.
Plonal ogien. Stluzaca postawita lampe przy tozku.

- Przygotuje¢ koszulg do spania, mademoiselle - odezwata si¢. -Zdaje
si¢, ze panienka zapomniata zabra¢ swoj3.



Uswiadomitam sobie, ze do szafy nigdy nie trafita od hrabiny Zadna
bielizna do spania.

- Potrzebuje panienka pomocy przy rozebraniu si¢? - spytata stuzaca.
Poniewaz juz raz mi pomagata wlozy¢ stroj Swigteczny, tym razem nie
bytam zaskoczona.

- Gdyby$ mogta rozpia¢ mi guziki. - Odwrdécitam sie do niej plecami,
a ona w mgnieniu oka rozwigzala mi gorset, nast¢gpnie pomogta
wydostac si¢ z sukienki, ktorg odwiesita do szafy.

- Bonne nuit*®, mademoiselle. - Zamkneta za soba drzwi, a ja po raz
pilerwszy zostalam sama w tym niebianskim pokoju, ktory byt
dwukrotnie wigkszy od mojej mansardy.

Bylo p6zno, lecz nie o$mielitam si¢ spa¢. Nawet gdybym chciala,
moje cialo wrzalo z podekscytowania, ze przez tydzien bede mieszkac
w domu hrabiostwa Dubern. Przechadzatam si¢ po pokoju, muskajac
palcami meble 1 udajac, ze jestem do nich tak przyzwyczajona jak do
nalezacych do mnie wyptowialej komody 1 starego krzesta. Zerknetam
za kotar¢ w ciemng noc. Byto spokojnie, inaczej niz w mojej okolicy.
Ukojeni luksusem mieszkancy rezydencji spali w wielkich tozach pod
koldrami z gesiego puchu.

Pod oknem stato biurko z drewna orzechowca, na nim zas katamarz,
przy ktorym lezat papier listowy. Do kogo mogtabym napisa¢ 0 swoim
szczgsciu? Usiadtam, wzigtam pioro, osuszylam w bibule |
przylozytam do papieru.

Cher Papa,

Chce, zebys wiedzial, Ze u mnie wszystko dobrze. Jestem w Paryzu, co
stanowi spetnienie moich marzen. Mam grono bogatych przyjaciol,
ktorzy sie o mnie troszczq.

Dobranoc (franc).



Datam si¢ ponie$¢ wyobrazni.

Jako debiutantka bywam na balach i bankietach w towarzystwie
kandydatow na meza, ktorzy rywalizujg o moje wzgledy. Mam
wszystko, czego mi trzeba, nie musisz wiec sie martwic. Pogodz sie
jednak z tym, zZe nie zamierzam wracac¢ do Bretanii. Napisze pozniej,
zeby powiadomic¢ cie o Slubie. Nie ulega waqtpliwosci, Ze bedziesz
zaproszony na wesele. Twoja corka, Maude

Dla wigkszego efektu napisalam adres hrabiostwa, ponownie
przeczytalam list, po czym zgniotlam go 1 wrzucitam kulke papieru do
ognia. Patrzylam, jak moja fantazje poltykaja ptomienie. Nawet jesli nie
snitam o wystaniu takiego listu, mito byto troch¢ poudawac.

Wesztam do 16zka 1 przykrylam si¢ koldrg haftowang w kwietne
wzory. Nie gasitam jednak lampy - lezalam z otwartymi oczyma,
chtongc pigkno 1 bogactwo pokoju. Bylam jak otoczona kwiatami
Ofelia. Gotowa, by usmierci¢ starg Maude Pichon i rozpocza¢ nowe
zycie.

- Maude Dubern - szepn¢tam, wyobrazajac sobie, ze jestem starszg
corka hrabiostwa. Udawatam, ze lez¢ w swoim pokoju, a sukienki w
szafie to moje stroje; ze nadszedl dlugo wyczekiwany sezon i tanczg z
przystojnymi kawalerami, ktorzy cenig sobie moj dowcip 1 moja
inteligencje. Moja siostra Isabelle ma wdzigk i urode, ale to ja - cho¢
cicha i bardziej pospolita - wcigz urzekam paryska socjete. I tak oto w
duchu radosnego samooszukiwania si¢ zapadtam w sen.

W swiateczny poranek obudzita mnie stuzaca, ktora przyszta rozpali¢
ogien w kominku. Styszatam, jak Geneviéve szepcze do pomywaczki,
by ta pospieszyla si¢ i wyszla z pokoju, zanim si¢ obudze.



Otworzytam oczy, kiedy Genevieve stawiala tacg ze $Sniadaniem na
moim tozku.

- Bonjour, mademoiselle.

- Mozesz mi powiedzie¢, ktora godzina? - zwrdcitam si¢ do niej per
ty. W koncu byta tylko stuzaca.

- Po dziesiatej, dzisiaj wszyscy $pig do p6zna, mademoiselle.

- Czy lsabelle juz wstata?

- Tak, wlasnie si¢ szykuje. W swigteczne poranki rodzina spotyka si¢
w salonie. Wroce pomdc panience si¢ ubrac. - Spuscita wzrok na
podloge. - Zdaje si¢, ze miata pani nocnego goscia.

Genevieve wyszla, a ja wychylitam si¢ z 16zka. Na posadzce lezaly
dwa prezenty zapakowane w srebrng bibutke. Otworzylam je
pospiesznie i z wielkim zaskoczeniem odkrytam aparat fotograficzny i
opakowanie szklanych klisz. Isabelle.



Rozdziat dwudziesty szosty

- Ksigzg wrocil z Londynu, a wiem z wiarygodnego zrodta, ze
wieczorem bedzie bawil na koncercie. - Hrabina nie kryla
podekscytowania, kiedy przekazywata mi t¢ wiadomos$¢ podczas
przechadzki w ogrodach Tuileries w $wigteczne popotudnie.

Jej podniecenie splyneto na mnie, a moje serce zadrzato na mysl o
ponownym zobaczeniu ksigcia. Po chwili opanowatam si¢ 1 ocenitam
sytuacje chtodnym okiem. Rozgrywka znowu rozpoczeta, a ja jestem w
samym centrum gry. Nalezalo kierowac si¢ logika szachisty.

- Mam nadzieje, ze Isabelle wykrzesze z siebie odrobing uroku, aby
go ol$ni¢ - rzekla hrabina z westchnieniem, spogladajac surowo na
corke idacg przed nami u boku hrabiego. - Jest taka nieust¢pliwa, a to
nie czyni jej atrakcyjng. Nic, tylko nauka 1 polityka. To jak kubet
zimnej wody na mitosny ptomien.

Powedrowatam za jej wzrokiem ku postaci w bialym plaszczu. Gdyby
tylko hrabina wiedziata, jak bardzo wuparta jest jej corka.
Zastanawialam si¢, czy moglabym powiedzie¢ jej o planach Isabelle
bez narazania si¢ na klopoty.

- Najlepiej by byto, gdybym juz wiosng oglosita zargczyny -ciggneta.
Spojrzatam na nia.



- Wiosng? - powtdrzytam zaskoczona. - To bardzo niedtugo!

- Mniemam, ze do tego czasu uda jej si¢ utrzymac jego zain-
teresowanie. - Szturchngta mmnie palcem w rekawiczce niczym
magiczng rozdzka. - Twoj wpltyw bedzie kluczowy.

Zwatpienie Scisngto mnie w gardle. Chcialam co$ powiedziec,
powsciggnac jej oczekiwania, lecz c¢6z miatam rzec? Nie $mialam
przeciwstawi¢ si¢ hrabinie. Z trudem przetknetam §ling.

- Isabelle to niezalezna dziewczyna - o$mielitam si¢ wyznac. Tyle
mogtam powiedzie¢, by ostudzi¢ zapat jej matki.

- Owszem, ale przyjazn jest jej staboscia, a migdzy nimi juz rozkwitto
uczucie. Wystarczy, ze nieco jej doradzisz, zachgcisz ja, a bede
spokojna.

Myslatam, ze da mi wigcej czasu. Durandeau wspominal, ze sezon
potrwa do lata, a ja, naiwna, chciatam uszczgsliwi¢ wszystkich naraz.
Hrabina jednak oczekiwata wynikow. Czy zdotam wzbudzi¢ w Isabelle
taki sam zapat do zamazpojscia, z jakim oddawata si¢ nauce?

- Kiedy juz si¢ zareczy, twoja postuga dobiegnie konca. Wtedy
oczywiscie pomyslimy o odpowiednim wynagrodzeniu twoich
wysitkow.

- Jakim wynagrodzeniu? - Pod rgkawem wyczuwatam nowg
bransoletke 1 juz ogarnialo mnie zaktopotanie na mysl o kolejnym
cennym podarku.

- Jeszcze si¢ nad tym zastanowie. - Hrabina podniosta kolnierz. Jej
ptaszcz byl wykonczony ogonami norek, ktore bujaly sie¢ w jednym
rytmie, gdy si¢ poruszala. - To oczywiscie bedzie zalezato od twojej
skutecznosci.

Po powrocie ze spaceru posztam do Isabelle. Zamierzalam sprawdzi¢
jej stosunek do kwestii zamescia. Specjalnie unikatam tego



tematu od naszego pobytu na placu budowy, ona tez wigcej do tego
nie wracata. Bez pukania otworzytam drzwi jej pracowni. Dom
panstwa Dubern stat mi si¢ tak samo bliski jak m¢j. Usiadtam w
jednym z foteli ustawionych przed kominkiem. Isabelle §l¢czata przy
stole nad jakimi$ papierami.

- Zaraz konczg - rzucila.

- Nie spiesz si¢. - Odprezytam si¢ w wygodnym fotelu 1 zapatrzytam
w ogien. Jak ja podejs¢, zeby wypas¢ przekonujaco? Nalezato
wykorzysta¢ jej potrzebe¢ niezaleznosci 1 dazenie do zdobywania
wiedzy. Nie mogtam przeciez sugerowac, aby zarzucita te wartosci.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 do pokoju wszedt kamerdyner, niosac
srebrng tacg z dwoma parujacymi kieliszkami grzanego korzennego
wina.

- Co$ na rozgrzanie po spacerze, mesdemoiselles. - Podal mi kie-
liszek, drugi za$ postawil na biurku przy Isabelle, po czym wyszedt.

Saczylam aromatyczny trunek. Sptywajace wzdtuz przetyku gorace
wino zar6zowito mi policzki. Rozpoznawalam juz wszystkich
stuzacych 1 wiedziatam, jaka kto peini funkcje. Wcezesniej byli dla
mnie obcy i tak samo przerazajacy jak hrabiostwo. Teraz zrobito si¢
inaczej. Wzietam kolejny tyk. Stodki i wyrazisty od przypraw. Ogien
trzaskat w kominku, wyciggnetam nogi w jego kierunku 1 poruszytam
palcami u stop, czerpigc rados¢ z przyjemnego otoczenia.

- Odsun krzesto - ponaglitam Isabelle.

- Wybacz, juz do ciebie id¢. Powtarzatam facing.

- Oniesmiela mnie twoja zdolnos¢ do kojarzenia tych terminow
naukowych. - Usmiechnetam sie, krecac gtowa.

- To wcale nie jest trudne. Trzeba tylko zapamigta¢ troche rzeczy -
powiedziata, podchodzac do mnie z kieliszkiem w dtoni. Usiadla w
fotelu naprzeciwko. Na jej twarzy wcigz malowalo si¢ skupienie.



- Jak dlugo po zlozeniu dokumentéw na Sorbonie dowiesz si¢, czy
zostalas przyjeta?

- Do lata powinnam wiedzie¢. - Pociggneta tyk. - Jestem gotowa
oznajmi¢ to matce. To powinno przystopowac jej zapedy, by mnie
swatac.

Omal si¢ nie zakrztusitam. Zrobito mi si¢ stabo, kiedy wyobrazitam to
sobie. Isabelle powie wszystko matce 1 z pewnoscig nie omieszka jej
poinformowac o moim silnym wsparciu. W jednej chwili pozegnam si¢
z posada. Zdjeta strachem zacze¢tam szybko myslec.

- Isabelle, szczerze moéwigc, poczekaj z tym jeszcze troche
-powiedziatam ostroznie. - Nie lepiej dotrwac¢ do konca sezonu, kiedy
bedziesz juz wiedziata, czy si¢ dostatas?

- Chyba masz racj¢. - Westchnela 1 zwiesita ramiona. A ja ode-
tchnetam z ulga.

Skoro juz wspomniala o najwigkszej przeszkodzie, czyli o matce,
wiedziatam, jak powinnam przedstawi¢ malzenstwo w pozytywnym
Swietle.

- Myslalam nad tym, co powiedziala§ mi wtedy pod wieza...
-zaczetam. Podniosta glowe z zainteresowaniem. - Nie przyszto ci
nigdy do glowy, ze maz moglby popiera¢ twoja che¢ studiowania?
Wtedy lepiej byloby wzig¢ slub, niz jak dziecko siedzie¢ w domu
rodzicow.

- Po czyjej ty jestes stronie? - Zmierzyta mnie wzrokiem. -Zawartas
jakis pakt z moja matka?

Jej przenikliwos¢ zbita mnie z tropu. Wzruszylam ramionami,
starajgc si¢ zachowywac naturalnie. - Po prostu mysle, ze nie powinnas
tego odrzucac.

- A co z toba? - Odstawita kieliszek. - Przeciez nie przyjechatas do
Paryza szukac meza.

- Chciatabym poslubi¢ odpowiednig osobe - odpartam szczerze. - A
na przyktad taki ksigze? - rzucitam od niechcenia. - Jest



mity, czuje do ciebie sympatie. Wiasnie wrocit z Anglii. Wyobraz
sobie, ze ci si¢ oswiadcza...

- Musiatabym mu odmowi¢ - przerwala.

- Nie mozesz! - zareagowatam gwattownie. Moze nawet za bardzo.
Draznito mnie, ze Isabelle jest catkowicie oboj¢tna wobec takiego
mezczyzny. - Zbyt pochopnie go odtracasz. Jakbys odmawiata kolejne;j
tyzeczki cukru w herbacie lub kawatka ciastka. Ksigze to dobra partia.
Majetny, szarmancki.

- Maude! - Wbila we mnie wzrok i zdziwiona przekrzywita glowe.
Opuscitam ramiona. Zbytnio naciskalam, przez co wlasnie si¢
zdradzitam.

- A wigc ksigze ci si¢ podoba. - Isabelle spojrzata na mnie kocimi
oczami 1 si¢ uSmiechneta. Oblalam si¢ rumiencem, usitujac zdusié
emocje.

- Co? Oczywiscie, ze nie. Niedorzeczno$¢. - Mimo to wiedziatam, ze
stowa przecza mojej minie. Isabelle rzucita $wiatlo na moje skrywane
gleboko pragnienia. - To znaczy, podoba mi si¢ jako kawaler dla
ciebie. To nie jest partia dla mnie.

- Podoba ci si¢! - Rozesmiala si¢. - Odkrytam twdj sekret. C6z, bedzie
dzisiaj wieczorem na balu. Musimy was do siebie zblizy¢. -Podniosta
kieliszek, aby wznies¢ toast. - Za ksigcia i Maude.

Co ja zrobitam? Zachwyt 1 przerazenie zagraty jednoczesnie na tej
samej strunie, tworzgc kakofoni¢. Nie tak miato wyglada¢ wydawanie
hrabianki za maz.

Przed Swigtecznym balem jedna z ambasad organizowala recital
fortepianowy. Sala oszalamiata dekoracjami ze ztota i z kosci sto-
niowej. Na suficie wymalowano cherubinki, ktore byly wyrzezbione
takze na gzymsach. Pomieszczenie I$Snito bijacym z kandelabrow
blaskiem, przed rzgdami zdobionych krzesel ustawiono pia-



nino. Stanowilo to ogromny kontrast do teatréw rewiowych na
Montparnasse.

Po tym, jak Isabelle powzieta swoj plan skojarzenia mnie z ksigciem,
cate popotudnie spedzitam na fantazjowaniu. Nie mogltam oprze¢ si¢
myslom, ze moze jednak bede naleze¢ do arystokracji. Nawet moja
suknia, kremowy szyfon z jedwabiem i czarne koronki z cekinami,
byla tej samej klasy co ta, jakg miata na sobie Isabelle. Gdyby ksigze
mnie wybrat, wszystko inne przestatoby sie liczy¢. Hrabina, agencja,
obskurne poddasze, pieniadze... Wszystkie troski by zniknetly, a ich
miejsce zajetoby zycie jak z bajki. Ksiezna d'Avaray.

Mijaly minuty, przybywali kolejni goscie, a ja zaczetam drze¢ na
mysl, czy ksigze w ogole si¢ pojawi. Wystep mial si¢ rozpocza¢ lada
chwila. W wytwornym tlumie poszukiwatam wyczekiwanej twarzy.

- Panie i panowie, prosimy o zajecie miejsc - powiedzial ambasador.
Ostatni goscie wsuneli si¢ miedzy rzedy krzesel. W naszym
zasiedlismy Isabelle, jej wujek 1 ja. Obok czekato puste miejsce dla
ksiecia. Hrabia z hrabing oraz panstwo de Rochefort siedzieli przed
nami. Ukltad ten byt oczywiscie dzielem Isabelle. Juz miatam porzucié
nadzieje, kiedy z daleka dostrzegltam posta¢ przeciskajaca si¢ miedzy
krzestami.

- Czy to miejsce jest wolne? - Odwrocitam glowe 1 ujrzalam
promienne oblicze samego diuka. Cmoknatl mnie w policzek 1 usiadt
obok. Nie moglam opanowac¢ lomoczacego serca. Kiedy jednak
pochylil sie, by dokladnie w ten sam sposob powitaé Isabelle,
pomyslatam: ,Dlaczego mialby wybra¢ Maude Pichon zamiast
hrabiowskiej corki?".

Ambasador odchrzaknal, zeby zwroci¢ naszg uwage.

- Mesdames et messieurs, nasza ambasada patronuje sztuce. Dzisiaj
ustyszymy oryginalng kompozycje mtodego 1 utalentowanego artysty.
Powitajmy go, oto monsieur Paul Villette.



Zaparto mi dech w piersiach. Nie wierzytam, ze wtasnie ustyszatam
imi¢ swojego znajomego. Nalezato ono do innego swiata, do innego
zycia. Z pewnoscig to byla jakas pomyltka. Kiedy jednak witani
oklaskami muzycy weszli na sale, westchnetam. Pianistg rzeczywiscie
okazal si¢ Paul Villette. Miatam wrazenie, ze podtoga osuwa si¢ pod
moimi stopami.

Skulitam si¢ za pasmami bujnych wtoséw Claire de Rochefort, ktora
siedziala tuz przede mng. Przy tak niewielkiej publicznosci Paul bez
trudu by mnie zauwazyl. A moze ze wzgledu na moj nietypowy stroj
jednak mnie nie pozna? Oby! Uklonit si¢ nieznacznie i zasiadl przy
fortepianie 1$nigcym niczym tafla wody. Popatrzyl na widownig¢ akurat
w chwili, kiedy Claire nachylita si¢, by szepna¢ cos do matki, catkiem
mnie odstaniajgc. Nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Paul lekko ruszyt
gltowa 1 rzucit przelotne spojrzenie na moich sgsiadow. Skrzypkowie 1
wiolonczelisci zajeli miejsca; czekali na znak do rozpoczecia.

Villette przerzucat kartki z nutami, a moje serce zamarto. Wydawato
si¢, ze koncert trwa wiecznos$¢, a z kazdg minutg byto coraz gorzej.
Stodka melodia, ktorg Paul dla mnie gratl, brzmiata licho w stylowym
wnetrzu sali. Reakcja publicznosci byta nieprzychylna. Dalo si¢
stysze¢ szepty 1 chichoty, w tym takze moich przyjaciot.

- Amatorzy - szepnat mi do ucha ksiaze. Scigto mnie. - Pianista w
ogole nie pasuje do tego finezyjnego instrumentu.

I cho¢ byto mi zal Paula, nie miatlam ochoty przyznawac si¢ do mato
schludnego muzyka z potarganymi wlosami, wystepujacego w
pozyczonej marynarce. Prawde mowigc, wstydzitam si¢ za niego. Jego
widok, narazonego na kpiny arystokracji, tylko spotegowat mdj strach,
ze roOwniez ja tu nie pasuj¢; ze zostang zdemaskowana. Zerknetam na
ksigcia, pozniej na Isabelle i jej wujka. Emanowali wdzigkiem i
pewnoscig siebie, Paul zas przypominal nadwornego btazna.



Kiedy recital dobiegt konca, stluchacze opuscili pomieszczenie.
Postanowitam sprawdzi¢, jak Paul si¢ czuje po tym katastrofalnym
wykonaniu, nie chciatam jednak, zeby kto$ z kregu Dubern dowiedziat
si¢, ze jesteSmy znajomymi. Posziam kilka krokéw za Isabelle 1 reszta
do sali balowej, lecz kiedy nikt nie patrzyt, cofnglam si¢ niezauwazona.
Byt sam. Zbieral kartki z nutami. Gdy podniost wzrok, podesztam don
ostroznie, przeciskajac si¢ migdzy krzestami. Nie wiedziatam, co
powiedzieC.

- Czy w tym mieScie wszystko jest na sprzedaz? - zapytal. - Jak wie-
loma dziewczyrikami si¢ opiekujesz? Widuje ci¢ tylko w towarzystwie
starszych panien. - Jego glos drzat z emocji. Dlaczego byt na mnie zty?

- Paul, tak mi przykro z powodu wystepu.

- Myslisz, ze jestem naiwny? Paryz to drogie miasto. Nie ty pierwsza
korzystasz z tego rodzaju dobroczynno$ci. Dziwig¢ si¢, ze twoj
protektor, chyba ze jest ich wigcej, nie zapewnit ci lepszego lokum.
Patrzac na jego powdz, domyslam si¢, ze mogltby sobie pozwoli¢ na
bardziej luksusowe gniazdko dla swojej utrzymania. - Wsadzil
partyture do skorzanej teczki. Az westchnetam, kiedy dotarto do mnie,
co mial na mysli.

- Utrzymanka? Mysli pan, ze... Przeciez to absurd! - Powstrzy-
mywatam si¢ od smiechu.

- Absurd? Masz jakie$ inne wytlumaczenie? Z pewnoscig nie jestes
guwernantky. A moze si¢ myle?

Uswiadomilam sobie, ze nie potrafitabym mu tego wyjasnic.
Chwycitam oparcie krzesta, zeby si¢ podeprzec.

- Nie, nie jestem guwernantka. - Prawda byla upokarzajaca. Gorsza
niz jego przypuszczenia. Przynajmniej uwazal mnie za zdolng do
uwiedzenia mezczyzny.

- Myslatem, Ze jeste$ inna. - Popatrzyt na mnie surowo. - Ze masz w
sobie czystos¢, szczeros¢, bezposredniose, a ty w rzeczywi-



stosci jeste§ aktorkg. Czy w ogoéle interesujesz si¢ sztuka, muzyka?
Czy to tez tylko pozor?

- Prosze przesta¢! - powiedziatam podniesionym glosem i rzucitam
okiem w stron¢ drzwi. Mialam nadzieje, Ze nikt nas nie styszat. - Przez
caly czas bylam sobg. - Ponownie na niego spojrzatam. Tym razem
mowitam szeptem. - Wigcej nie potrafie wytlumaczy¢, ale to nie jest
tak, jak pan mysli. Panskie rozczarowanie jest dla mnie bolesne. Nie
bede udawacé, ze nie klamatam, ale prosz¢ nie ocenia¢ mnie zbyt
pochopnie.

- Musisz uwaza¢ mnie za skonczonego naiwniaka. - Rzucit teczke na
stolek przy fortepianie. - Kazda paryzanka ma talent 1 umiejgtnosc¢
manipulowania. I kazda ma swojg cene¢. - Gwaltownie zatrzasnat klape
fortepianu i1 spojrzal mi w oczy. - Wszyscy jestesmy prostytutkami
bogaczy, mademoiselle Pichon.

Nagle znoéw poczutam si¢ upokorzona swojg pracg. Ten wstyd ktadt
si¢ cieniem na moim calym zyciu. Bylam tez zia. Jak on mogl
pomysle¢, ze upadlam tak nisko, by zosta¢ metresg bogatego mez-
czyzny? Skoro takie byto jego zdanie, niech sobie w nie wierzy.

- Owszem, ludzie w skrajnej rozpaczy 1imaja si¢ najbardziej
niegodnych zaje¢ - odpartam lodowatym tonem. Niechaj mysli, co
chce. - Przykro mi, ze koncert nie zostat zyczliwie przyjety.

Odwrocitam si¢ 1 predko opuscitam pomieszczenie, zanim glos mi si¢
zalamat, a z oczu poptynety tzy.

Uspokoiwszy si¢ nieco, wesztam do sali balowej. Rozejrzatam si¢ za
Isabelle. Kiedy zobaczytam, ze jej rodzice tanczg, ucieszytam si¢, ze na
razie nie bede musiala obcowa¢ z hrabing. Isabelle stata z grupka
mtodych ludzi, ktorzy stuchali przechwalek Xaviera o jego wyczynach
jezdzieckich. Wygladata na znudzong. Za jej plecami stangl ksigze w
towarzystwie Claire. Oboje $miali si¢ w glos. Ostroznie zblizylam si¢
do grupki.



- Co was tak bawi? - Zmusitam sie do usmiechu.

- To byl najgorszy recital, jaki widzialam - powiedziata Claire,
zanoszac si¢ wysokim chichotem.

- Skad ambasador wziat takich btaznow? Czy pianista kiedykolwiek
wczesnie] dotykal instrumentu? - pytat ksigze.

- Nietatwo jest wystepowac przed publicznoscig - bronita muzykow
Isabelle. - Moze zjadty ich nerwy?

- Nerwy czy nie, ten utwor byl koszmarny. - Claire przewrocita
oczami i niecierpliwie zatrzepotata wachlarzem.

- Zgadzam si¢ z toba, to bylo potworne! - Zasmiatam si¢ glosno,
odrzucajagc precz mysl o Paulu i1 jego kompozycji, ktorg osmielil si¢
wykona¢ przed publicznoscig. O tytule - La Bretonne - nawet nie
wspomniatam.



Rozdziat dwudziesty sidédmy

Zima trzymata Paryz w lodowatym uscisku. Poszlam za sznurecz-
kiem dziewczat do agencyjnej przebieralni. Moje policzki byly
zmarznigte, a palce skostniate. Podobnie jak pozostate nie kwapitam
si¢ do zdjecia ptaszcza. Jedna przy drugiej stanetysSmy przy piecu, zeby
si¢ ogrza¢. Obserwowatam t¢ zalosng scene¢, majac w pamigci salon
hrabiostwa Dubern z armig stuzacych 1 ogniem trzaskajagcym w
kominku.

Swiateczna atmosfera przemineta dawno temu. Isabelle byta
przezigbiona 1 od dziesigciu dni nie wziglySmy udzialu w Zadnym
wydarzeniu. Marzenia, jakie nositam w sobie w rezydencji hrabiostwa,
stracily racj¢ bytu pod dachem agencji. A moze wszgdzie indziej
roOwniez.

Na balu gwiazdkowym Isabelle udato si¢ kilka razy zatanczy¢ z
ksieciem. Ten jak zwykle byl szarmancki 1 czarujacy, odniostam
jednak wrazenie, ze woli towarzystwo hrabianki niz moje. I mimo jej
protestow udatam zmeczong, a wicehrabina de Rochefort odwiozta
mnie swoim powozem do panstwa Dubern. Nawet nie zmartwitam si¢
nicudanymi umizgami do ksig¢cia. Tak w drodze powrotnej, jak i przez
wigksza cze$¢ nocy moje mysli zajmowat Paul.



Jedyng dobrg rzecza, jaka mi si¢ przytrafita miedzy $Swigtami u
hrabiostwa Dubern a Nowym Rokiem, byl moj nowy aparat. Najpierw
uczytam si¢ jego obslugi w pracowni Isabelle, pdzniej zabratam go ze
sobg do agencji. Zostaty mi dwie klisze, ktore zamierzatam
wykorzysta¢ do uwiecznienia garderoby. Oczywiscie Emilie
zauwazyta urzadzenie i1 krzyczac gtosno, zwabila pozostate dziewczeta
do pomieszczenia.

- Maude, a c0z to? - spytala, mrugajac wielkimi oczyma.

- Aparat fotograficzny - rzucitam od niechcenia, cho¢ wewnatrz
pekatam z dumy.

- Wiesz, jak to dziata? - spytata Hortense.

- Skad go masz? - Cécile przepchnela si¢ do przodu 1 wyciagneta regke,
aby go dotknac.

- Uwazaj, jest bardzo delikatny - powiedziatam, odsuwajac aparat.
Spodziewatam si¢ tego pytania. - To prezent od mojej Kklientki -
odpartam 1 na twarzach kolezanek dostrzegtam cien zazdrosci.
Przyszta takze Marie-Josée.

- Zr6b nam zdjecie - poprosita 1 skineta na mnie gtowa zachgcajaco.
Dziewczgta rozochocity si¢ tg prosba 1 natychmiast zaczely przybieraé
pozy, jakie podpatrzyly u aktorek 1 s$piewaczek z wodewilow.
Wiedziatam, ze Marie-Josée chciata w ten sposob ztagodzi¢ napigcie i
sttumi¢ zazdro$¢ pozostatych, ale tylko mnie zirytowata. Nie miatlam
ochoty marnowa¢ na nie kliszy. Spojrzatam, jak moja przyjaciotka
stro1 miny, jak podciaga sukienke i udaje, ze tanczy kankana.

- No, dalej, Maude. - Wyszczerzyla zeby. - Powiedz, co mamy robic.

Wpadl mi do glowy pewien pomyst. Mogtam tylko udawac, ze robi¢
zdjecie. One 1 tak niczego nie zauwaza, wszak technika to dla nich
czarna magia. Zdjetam ostone¢ obiektywu, lecz zostawitam



przestone chronigca klisze, dzieki czemu mogtam unikng¢ naswie-
tlenia. Dziewczetom bedzie si¢ zdawalo, ze zrobitam im zdjecie,
poczujg si¢ docenione, a ja nie zmarnuje kliszy.

- Dobrze wigc. Rozsuncie zastony 1 wpuscie jak najwiecej swiatta -
zakomenderowatam. Ruszyly, by wykona¢ moje polecenie.
Tymczasem ja ustawialam aparat na krzesle, chwilowo stuzacym za
statyw. - Teraz przejdzcie w o§wietlone miejsce przy oknie.

Podekscytowane Marie-Josée, Hortense i Cécile wyghupiaty si¢ i
sprzeczaly, ktéra z nich powinna zajag¢ miejsce posrodku. Emilie
ustawita si¢ z boku, podSmiewajac si¢ z blazenady kolezanek. Zacho-
wywatam si¢ tak, jakbym naprawde miata za chwilg zrobi¢ zdjecie.

- Emilie, dotaczze do reszty - ponaglitam ja. Wykadrowatam i
ustawitam ostros¢, nastepnie przesunetam

obudowe negatywu na tyt skrzynki.

- Nie ruszac¢ si¢ - polecitam.

Spojrzatam przez wizjer i usungtam ostong obiektywu. W tej same;j
chwili jasny, krotki btysk rozswietlit ich twarze. Zauwazylam, ze
dziewczyny w ogole si¢ nie kr¢puja, wszystkie byly bardzo pewne
siebie. Nagle zapragnetam je uwieczni¢. Zanim zdazylam si¢
powstrzymac, predko usungtam z kliszy przestong ochronng i niemal
wbrew wlasnej woli zatrzymatam te chwile w kadrze.

- Gotowe - powiedziatam z westchnieniem. Zastonitam obiektyw i
poczulam zawdd. Zostata mi tylko jedna klisza.

- Co tu sie dzieje? - W progu garderoby stat Durandeau. -Zadna z was
nie jest ubrana, a za pot godziny przychodzi klientka. Co6z to takiego,
mademoiselle Pichon?

Smiechy ucichly, spojrzenia wbity si¢ w podtoge. Instynktownie
chwycitam aparat 1 przyciggnetam do siebie.

- Aparat fotograficzny, monsieur Durandeau - powiedzialam prawie
szeptem.



- Doprawdy? - Ruszyl w moja strone, podejrzliwy, z wystajacym
podbrodkiem. - A gdzie zdobytas owo cudo?

- To prezent od klientki, monsieur. - Skulitam si¢ przed nim.

- Nie powinnas robi¢ zdje¢ w tym podlym pomieszczeniu. -Zerknat
na zegarek. - Czasu jest jeszcze sporo. Zbierzmy si¢ w salonie i
zapozujmy do porzadnej fotografii.

Zaptongtam z oburzenia, kiedy dotarto do mnie, ze bede musiata
straci¢ ostatnig klisze na zdj¢cie z Durandeau. -Ale...

- Moze wolisz, zebym skonfiskowatl sprzet jako wlasnos¢ agencji? -
uciagt natychmiast.

Pokrecitam glowa. Miatam ochote kopnac si¢ za to, ze chciatam si¢
pochwali¢ 1 przyniostam aparat do agencji. W milczeniu przebraltySmy
si¢ w eleganckie stroje. Spostrzegtam, ze zadna z nas nie chciata robi¢
sobie portretu jako dama dla kontrastu, wszystkie jednak podazylySmy
do salonu. Krzesta byly ustawione w rzgdzie. Durandeau zajat miejsce
na $rodku. Po jego bokach zasiedli pani Girard 1 Laurent. Pozostate
siedzenia byty dla tych, ktore przyjda pierwsze, reszta miala stangc¢ z
tytu.

- Czy taki uktad jest odpowiedni, Maude? - spytat Laurent.

- Niech spojrzg. - Nigdy wczesniej nie robitam fotografii grupowe.
Ustawitam aparat na drewnianym stojaku pod kwiatki 1 spojrzatam
przez wizjer na obraz odwrocony do gory nogami. Do takiej liczby
0s0b potrzebowatabym jednak wigkszego aparatu i szerszej kliszy. -
Musicie si¢ Sciesnic. Wtedy wszyscy zmieszczg sie¢ w kadrze -
powiedziatam. Dziewczeta przysunety sie do siebie, ja w tym czasie
sprawdzitam ostros$¢, nastepnie wltozytam klisze¢ 1 wyjetam drewniang
ostong. Czulam zdenerwowanie, wiedzac, ze wszyscy Sledza moje
ruchy. - Jestem gotowa - oznajmitam. Miny



moich modelek zmienity si¢ nie poznania, znikneto rozbawienie,
jakie jeszcze niedawno widniato na ich twarzach.

- Drogie panie - powiedzial Durandeau - patrzymy przed siebie,
glowy do gory. Pomyslcie, czym jest dla was agencja.

Twarze moich kolezanek stezaly w jednej chwili, przybierajac
zawstydzony wyraz, ramiona opadty. Durandeau przeciwnie: wypial
piers 1 wydal nozdrza. Bezspornie pysznil si¢ wlasnym geniuszem.
Siedzaca obok niego Girard pekata z dumy; agencja byta jej domem.
Laurent z drugiej strony wygladal na nieporuszonego.

Mimo ze wszystko to widziatam jedynie przez ulamek sekundy,
poczutam pewnos¢, ze nie nalez¢ do nich. Nie bylam jedng z nich.
Serce bito mi mocno, kiedy usuwatam oston¢ z obiektywu. Do
wewnatrz wpadio Swiatto, a obraz utrwalil si¢ na szklanej kliszy. Ta
byla moja ostatnig.

Nie liczagc dramatycznego poranka, ten dzien pracy nie roznit si¢ od
pozostatych. W garderobie Marie-Josée namawiata kolezanki do
zjedzenia obiadu na miescie. Nie miatam ochoty z nimi wychodzi¢.
Zazwycza] konczylo si¢ to ignorowaniem nas przez kelnerow, az
Marie-Josée dostawata biatej goraczki. W koncu bylySmy obshu-
giwane, ale w oschty sposdb. Dlatego dzisiaj chciatam zosta¢ sama.

Ociagatam si¢ z wyjsciem, trefiagc wilosy, az w koncu wszystkie
dziewczeta opuscily garderobe. Kiedy drzwi zamknely sie za nimi,
odetchnetam z ulgg i rozrzucitam szpilki do wlosow na toaletce.
Spojrzatam w lustro 1 pomys$latam o Paulu. Co on takiego we mnie
dostrzegt? I dlaczego nie potrafitam powiedzie¢ mu prawdy? Kolejne
warstwy klamstwa cigzyty mi, a gdy spojrzatam we wiasne odbicie, juz
sama nie bytam pewna, kim jestem.

Drzwi zaskrzypiaty i Marie-Josée wetkneta gtowe do pokoju.



- Nie idziesz z nami, Maude? - Jej pytanie przekroczyto prog moje;j
irytacji.

- Nie - wyrzucitam z siebie. - Mam kilka spraw do zalatwienia.
Podeszta blizej 1 objeta mnie ramieniem. Wiedziatam, ze chce

by¢ mita, ale jedyne, co moglam zrobi¢, to nie odtracic jej gestu.

- Szkoda, Ze nie bedziesz na zdjeciu - powiedziata. Wyczuwajac moj
podly humor, probowata zgadnaé¢, co jest jego przyczyng. Bardziej nie
mogla si¢ myli¢. - Chyba trzeba by¢ bardzo madrym, zeby wiedziec,
jak robi¢ zdjecia - rzekta zyczliwie, lecz jej serdecznos¢ tylko mnie
sprowokowata.

- A ja si¢ ciesze, ze nie bedzie mnie na tej fotografii. Kto chciatby,
zeby jego upokorzenie zostalo uwiecznione na czarno-bialym
papierze? - Wyrwatam si¢ z jej obje¢¢ 1 wstatam. - Poza tym nie jestem
taka ja reszta. - Poczulam przyptyw wscieklosci. - Hrabina to
dostrzega. Pragnie dla swojej coérki przyjaciotki, nie kolejnego
wybryku natury.

- Och, Maude, tylko ostroznie. - Marie-Josée potrzasngta glowa
zaskoczona 1 wciggneta powietrze. Wiedziatam, co mysli. Czutam to
od samego poczatku. Nie mogla przebole¢ mojego kontraktu z
hrabiostwem Dubern. Inaczej nie zameczataby mnie nieustannymi
pytaniami o nich i nie ostrzegata przez przyjaznig z Isabelle.

- Dlaczego mam by¢ ostrozna, Marie-Josée? - M¢6j glos byt donosny,
ale nie zdotatam go opanowac. - Po prostu jeste§ zazdrosna, dlatego ze
hrabina nigdy nie wybrataby kogo$ takiego jak ty.

- To znaczy kogo? - Otworzyta szeroko oczy i wyzywajaco wsparta
si¢ pod boki. - Wypluj to z siebie, dziewczyno.

- Kogos tak nieokrzesanego. - To bylo nierzeczywiste, ale stowa
trysnely ze mnie, jakby mowit je ktos inny. - Nigdy nie mogtabys
naleze¢ do ich Swiata.



Trz¢stam si¢ ze ztosci 1 z zaktopotania. Patrzac w znajomg twarz
przyjaciotki, zrozumiatam, ze wyrzucenie z siebie tych zjadliwych
stéw wcale mi nie pomogto. Nie mogtam jednak ich cofnac.

- Stuchaj, moja panno. - Chwycita mnie za rami¢. - Nie jestem o
ciebie zazdrosna. Bytam kiedy$ w takiej sytuacji 1 nie skonczyto sie to
dla mnie dobrze. Staram si¢ uchroni¢ ci¢ przed podobnym
rozczarowaniem.

- Co masz na mysli? - Nie wierzylam jej. - Zaprzyjaznitas si¢ z
klientkg?

Puscita mnie 1 westchneta ciezko.

- Nie. Shuzylam kiedys jako pokojowka. Pan domu od razu mnie
polubit. Mito byto by¢ jego ulubienica. Bylam mtoda i gtupia, ale czute
stowka zamienily si¢ w obmacywanie, a potem zrobito si¢ jeszcze
gorzej.

- I co sig¢ stalo? - Moje mysli poszybowatly w kierunku finatu tej
opowiescl.

- Powiedzialtam pani i zostalam zwolniona. Zadnych listow
polecajacych, zadnych oszczednosci. Wyrzucono mnie na bruk.

Nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Jej twarz wyrazata skrajne emocje.
Wiedziatam, ze wiele ja kosztowato powiedzenie tego. Odwrocitam
wzrok. Bylo mi zal Marie-Josée, lecz jednocze$snie musiatam si¢ od
niej zdystansowac. Nie ulegtam wiec 1 nie przeprositam jej za moj
wybuch. Jesli juz, dolata tylko oliwy do ptongcego we mnie ognia.

- Moja sytuacja jest catkiem inna - powiedzialam, a ztoS¢ przeszta w
pogarde. Ponownie spojrzatam jej w oczy, chtodno i surowo.

Marie-Josée wygladata jak zranione zwierze. Zdawszy sobie sprawg,
ze nie zdota mnie przekonac, spuscita wzrok 1 wyszta. Stalam sama w
garderobie, trzesac si¢ z wsciektosci. A moze to byl wstyd?



Rozdziat dwudziesty 6smy

Wsrod wiejskich wiosci pod Paryzem panowala sroga zima. Pozny
luty bywat mrozny i1 ciemny, lecz pogoda nie robila na mnie wrazenia,
poniewaz ja, Maude Pichon, przebywatam na zamku. Hrabia i hrabina
Dubern, kilka innych znakomitosci 1 ja zostaliSmy zaproszeni do
posiadtosci ksigcia d'Avaray Mezczyzni zamierzali skorzysta¢ z
konczacego si¢ sezonu mysliwskiego na kaczki.

Zamek byt potezny 1 wytworny. Szara, obrosta winoroslag budowla
wznosita si¢ w otoczeniu tgk 1 laséw. Ogrody francuskie o tej porze
roku byly martwe i1 zrudziate, ale kilometry wybrukowanych Sciezek,
obrosnietych zywoplotami nadal umozliwiaty spacery. Jak pigknie
musiato tu by¢ latem, kiedy zewszad buchata zielen, a wielobarwne
kwiaty piescily wzrok. Dla mnie sam pobyt na wsi juz byt przyjemno-
scig. Mogtam oddycha¢ czystym powietrzem 1 cieszy¢ oczy tagodnie
falujgcymi wzgorzami, nie za§ dachami miasta najezonymi kominami.

Isabelle 1 kilku dzentelmenow wybrali si¢ na przejazdzke konna, ja
jednak, poniewaz jezdziec byt ze mnie marny, zostatam w bibliotece,
aby cieszy¢ si¢ ciszg, spokojem 1 ogniem trzaskajagcym w kominku.
Nigdy wczesniej poza ksiggarnig nie widziatam az tylu ksigzek w jed-
nym miejscu. Po §mierci matki zostato mi kilka tomoéw, glownie



klasyki, ktore czytalam tak czgsto, ze wiele stron znatlam na pamigc.
W kolekcji matki byto rowniez par¢ romansow, tak bliskich jej naturze.
Pozwalaly jej, podobnie jak mnie, oderwac si¢ od Poullan-sur--Mer i
odda¢ marzeniom.

Bylto popotudnie i dzien juz dogasat, kiedy hrabina wezwata mnie do
siebie. Utrzymywata, ze nie na kaczki powinna polowac jej corka, lecz
na me¢za. Oto skonczyt sie¢ moj spokdj. Ostatnio kazde spotkanie z nig
napawalo mnie Iekiem. W koncu sama podsycitam jej oczekiwania
wobec zargczyn ksigcia z Isabelle, lecz czy ten lubit jg na tyle, by
poprosi¢ o jej reke? Nie mialam pojecia. Biorgc pod uwage witasng
Smiesznos¢ w kontaktach z nim, bytlam ostatnig osobg, ktora mogta
zrozumie¢ kaprysy arystokraciji.

Kiedy wesztam do jej pokoju, stata przed szafa, a w rozpostartych
ramionach trzymata dwie suknie wieczorowe.

- Wejdz, Maude. Usiadz. Moze szklaneczke sherry?

Byta wyjatkowo ciepta, co tylko wzmoglo moja czujnosé. Stuzaca
podala mi wino i usiadtam na krzesle z wysokim oparciem. Dotychczas
nie przebywatam w tej komnacie, ktora oczywiscie okazata si¢ bardziej
elegancka niz moja, udekorowana arrasami, z wielkim debowym
tozem z baldachimem na srodku. Odwiedzanie kolejnych pomieszczen
byto jak wertowanie kart ksiggi historyczne;.

- Ktora bardziej ci si¢ podoba? - spytata hrabina. - Ktérg powinnam
przywdzia¢ na dzisiejszy wieczor?

Spojrzatam na obie kreacje. Jedna byta czarna ze skomplikowanym
wzorem wyszywanym ztotymi ni¢mi, druga za$ satynowa w kolorze
palonej pomaranczy.

- Te pomaranczowy. Jest bardziej oryginalna, przycigga uwage

- powiedziatam, majac nadziej¢ si¢ jej przypodobac.

- Owszem, ale dzisiaj chce, aby to Isabelle blyszczata. Wtozg czarna.

- Podala stroje stuzacej. - Mozesz nas zostawi¢ - rzekta do nie;.



Stuzgca odwiesita suknie 1 wyszta z pokoju. Hrabina zasiadta w fotelu
naprzeciwko mnie 1 wzigta kieliszek ze stolika obok.

- Mniemam, Ze Isabelle wkrotce zostanie poproszona o reke. To co$
wigcej niz zwykle przeczucie - oznajmita, pociagajac tyk sherry. -
Moze juz nawet w tym tygodniu.

Czekata, az powiem cos$ na potwierdzenie jej stow. Zawahalam si¢
przez chwilg.

- Doprawdy? To cudownie - odrzekltam, cho¢ wcale nie bylo
cudownie. Na szczg$cie nie zauwazyla mojej powsciggliwosci. -Czy
chodzi o ksigcia? - spytatam, czujac si¢ nieco przyttoczona. Hrabina
spojrzata na mnie jak na pomylona.

- Rzecz jasna, ze o niego! Styszalam, jak stuzba plotkuje o swojej
przysztej pani. Jaka bedzie, jak bedzie prowadzi¢ dom, czy zatrudni
nowg stuzbe - ot, typowa gadanina.

- Skad pani wie, ze to wilasnie Isabelle bedzie jego wybranka?
Hrabina odstawita kieliszek 1 wbita we mnie spojrzenie.

- A kto6z by inny? Ty? - Wybuchta Smiechem 1 zakryta usta dtonig. -
Przepraszam, wybacz mi. - Nie przestawata si¢ $miac, lekko
oszotomiona alkohojem. - Ale to takie zabawne, naprawdg. - Wreszcie
si¢ opanowala.

Upokorzona, wypitam tyk obrzydliwego trunku.

- A co z Claire? - zapytatam, uciekajac przed jej bolesnymi zto-
sliwosciami. - Zdaje si¢, ze panstwo de Rochefort pojawia si¢ dzisiaj w
gronie kilku osob.

Hrabina zacisngta usta, gladzac brzeg kieliszka kciukiem 1 palcem
wskazujacym.

- Coz... Claire moze wzbudza¢ zainteresowanie, ale z tego, co mi
mowiltas, ksigze chyba nie pata do niej zbyt nami¢tnym uczuciem. -
Przekrzywita gtowe na bok i1 utkwita we mnie wzrok. -Kiedy juz si¢
oswiadczy, [sabelle naturalnie bedzie potrzebowata



twoich rad bardziej niz ja. - Zamilkla 1 zamieszata alkohol w kie-
liszku. - Chce mie¢ pewnosé, ze gdy nadejdzie ta chwila, zachecisz ja
do natychmiastowego 1 rozwaznego przyjecia  propozycji
zamazpojscia. Jako nagrode... - Wzigta kolejny tyk. - Nieopodal
Avignonu hrabia ma ciotke, ktora potrzebuje towarzystwa. Samotnos$¢
dokucza biedaczce w jej wiejskiej posiadtosci. Zostaniesz hojnie
wynagrodzona, bedziesz kim§ wigcej niz tylko stuzaca. Czeka cig
wygodne zycie.

Poludniowa Francja? Nawet nie $nitam o takiej przysztosci. To byto
jak kosztowanie stodkiego wypieku. Bez Montparnasse, bez ponurej
mansardy, bez Durandeau i agencji brzydkich kobiet. Marzenia jednak
szybko si¢ rozmyty, kiedy pomyslatam o Isabelle i jej reakcji na
oswiadczyny. Jako$ musiatam przygotowac do tego jej matke.

- A co, jesli Isabelle odtraci propozycje? Nie zmusze jej do
powiedzenia ,,tak". Sama o sobie decyduje. To znaczy...

Wisciekte spojrzenie mnie uciszyto.

- Jesli ksigze si¢ oswiadczy, ona musi si¢ zgodzi¢. Jaki ma wybor?
Przytaknetam i nie odezwatam si¢ wigcej. W gltowie kigbity mi

si¢ sprzeczne pragnienia, niczym instrumenty bez dyrygenta, ktore
graty nie do taktu. Crescendo przechodzito w koszmarny sen. Hrabina
zadzwonita po stuzaca.

- A teraz 1dz juz. - Machneta reka. - Niebawem wrocg z przejazdzki.
Kto wie, co takiego si¢ wydarzyto, kiedysmy tu rozmawiaty?

Odstawitam ledwo nadpite sherry na stolik przy fotelu 1 wysztam z
pokoju. Zamknetam za soba drzwi 1 jeszcze przez chwile statam
odurzona na korytarzu. Czy to bedzie zdrada zachgcac Isabelle do tego,
czego zadala jej matka? Wiedziatam, jak bardzo taknie nauki, o jakiej
przysztosci marzy, ale musiatam mysle¢ takze o sobie. Rozwazatam
stowa hrabiny o czekajacej mnie wysokiej pozycji. Mieszkajac na
zamku z ciotkg hrabiego, mogtabym pisac¢ do ojca



prawdziwe listy. Kierowniczka poczty na widok mojego adresu
zaczetaby rozsiewac plotki. ,,Styszeliscie o corce Pichona? Mieszka na
zamku! Arystokracja! Nigdy bym...".

Chodzitabym po pokojach wielkiego domu przesigknietego urokami
dawnej Francji, ktérej juz nie ma. Niemal czulam zapach kwiatéw
pomaranczy i lawendy w ogrodzie. W koncu zapewnitabym sobie
bezpieczng przysztosc.

Musiatam mie¢ pewnos¢, ze Isabelle przyjmie o§wiadczyny. Ruszy-
tam korytarzem do gtownych schodow. Staralam si¢ mysle¢ o niej tak,
jak mys$lataby Marie-Josée. Czyli jak o zadaniu do wykonania.

Wesztam do biblioteki. Isabelle stata na drabinie przy jednej z potek

- Czego szukasz? - spytatam. Odwrocita si¢ do mnie.

- O, jestes wreszcie! - Wyciagneta opasty wolumin i pokazata mi
oktadke. Nauka w wieku oswiecenia.

- Jakze by inaczej. - Usmiechnetam si¢ i zaglebitam w szerokiej
skorzanej kanapie. Isabelle zeszta z drabiny z ksiazka w r¢ku.

- Nosisz bryczesy? - spytatam, widzac, ze zamiast spodnicy ma na
sobie spodnie do jazdy konnej. Wzruszyta ramionami 1 podeszia do
mnie.

- Nienawidze siedzie¢ bokiem w damskim siodle. Poprositam
stajennego, by pozyczyt mi pare. - Opadta na kanape.

- A on ma na sobie twojg welniang spddnicg? - Potrzgsnetam glowa.

- Przeciez mu je oddam. - Roze$miata sig¢.

- Tylko niech twoja matka tego nie zobaczy, bo bedzie skandal -
droczylam si¢ z nig, przygotowujac si¢ do poruszenia wazniejSzego
tematu. Wiedziatam, ze musz¢ mie¢ mocnigjsze argumenty niz
ostatnio. - Wyobraz sobie - zaczgtam - ze gdyby$ byla panig domu,
moglabys codziennie nosi¢ bryczesy.

-1 wyrzuci¢ wszystkie kobiece siodta do stajni. To bytoby zabawne.
To byla dobra droga. Nie mogtam si¢ teraz wycofac.



- Mowie powaznie. Nie sadzisz, ze jako ksi¢zna mialaby$§ wigce]
wolnosci? - Zamilktam. - Wigcej niz na Sorbonie? Calkiem sama?

Isabelle zmarszczyta brwi 1 poprawita si¢ na kanapie.

- Co ty opowiadasz? Uwazasz, ze si¢ nie dostang? - Spojrzata na mnie
podejrzliwie. Musiatam to wykorzysta¢. To byt klucz do przekonania
jej.

- To nie tak. Po prostu... To nie jest twdj Swiat, prawda? - Serce bito
mi jak mlotem. Bytam aktorka odgrywajacg rolg czarnego charakteru. -
Przywykta§ do innego zycia - powiedzialam, rozgladajac si¢ po
bibliotece.

Isabelle podniosta na mnie wzrok znad ksigzki.

- Sadzisz, ze nie podotam? Zmusitam si¢ do usmiechu.

- Jestes inteligentna - nawigzatam do jej stow. - Wcale nie uwazam, ze
si¢ nie nadajesz, ale... Wiesz, Sorbona to nie pokoj lekcyjny w domu
rodzicoOw, nieprawdaz?

Przytozyta ksigzke do piersi, skrzyzowata ramiona 1 popatrzyla na
mnie.

- Nie podoba mi si¢ ani twoj protekcjonalny ton, ani twoja
argumentacja. Chyba ze myslisz, iz nie nadaj¢ si¢ na studia, i probujesz
uchroni¢ mnie przed gorycza porazki.

Westchnetam gleboko dla efektu, cho¢ zaczynato by¢ mi stabo. ,,No,
dalej, cisnij j3" - popedzalam siebie samag.

- Chce tylko, zebys myslata praktycznie. Wyobraz sobie, ze maz
wspiera ci¢ w twoich studiach, jest z ciebie dumny, jak kazdy maz
powinien by¢, a ty dzieki niemu masz zapewnione bezpieczenstwo i
opieke.

- Opieke? Maude, to uniwersytet, nie dzungla! - Probowala si¢
zasmiac, lecz jej spojrzenie byto powazne. - Twoje stowa... Mowisz,
jakbys nie byta soba.



- Isabelle - powiedziatam, silac si¢ na ciepty, przyjazny ton. - Probuje
ci¢ ostrzec, nie chce wygtasza¢ ci kazan. Oswiadczyny ksiecia moga
nastgpi¢ wczesniej, niz myslisz.

- Nie obchodzi mnie to. - Zadziornie wystawita podbrodek do przodu.
- Moja odpowiedz zawsze bedzie brzmie¢ ,nie". Im szybciej zdam
egzaminy 1 dostane si¢ na studia, tym predzej skonczy si¢ maskarada z
rolg debiutantki.

Gdyby tylko nie byta tak uparta. Draznilo mnie to. Isabelle nie
doceniala tego, co ma: wygladu, bogactwa, pozycji spotecznej. Dla-
czego nie dostrzegala swojego szczescia? Wzburzalam si¢ na mysl,
Czego ja musialam dokona¢, aby przezyc¢.

- Wszystko, co znasz, to ztota klatka, po ktorej si¢ miotasz. Myslisz,
ze przetrwasz w prawdziwym $wiecie? Nigdy wczesniej nie musiatas
robi¢ niczego samodzielnie. - Zacz¢tam 1 nie mogltam przestac, jakbym
chciata podja¢ walke. - Uwazam, ze bedziesz nierozsgdna 1 niedojrzata,
jesli odrzucisz o§wiadczyny ksiecia. - Patalam szczerym gniewem, a
kazde stowo wypowiadatam z petnym przekonaniem. Isabelle patrzyta
na mnie, zdezorientowana i 0szotomiona. Nastgpnie wstata i zaczeta
maszerowac¢ do wyjscia, stukajac butami jezdzieckimi o posadzke.

- Kiedy ty dorosniesz? - krzyknetam za nig, podnoszac sie.
Zamaszyscie otworzyta drzwi 1 odwrocita si¢ do mnie.

- Myslatam, ze jestes mojg przyjacidtka - powiedziata wzburzona, po
czym trzasneta nimi.

Wzietam gleboki oddech 1 odczekatam, az serce przestanie lomotac
mi w piersi. Nastepnie wysztam z biblioteki, korzystajac z innych
drzwi. ,,Musze to zrobi¢" - szepnetam do siebie. Sztam coraz szybciej
wzdhuz korytarza, az w koncu zacze¢tam biec. Podciggnetam suknie i
przeskakiwatam po dwa stopnie schodow, pragnac jak najszybciej
znalez¢ si¢ sama w pokoju.



Godzing pozniej zadzwonit dzwonek, a zamek wypetnit si¢ gwarem.
Spojrzatam przez okno. Wtasnie podjechali goscie z Anglii i
wicehrabiostwo de Rochefort. Stuzacy biegali tam 1 z powrotem,
przenoszac bagaze, wyglancowane buty, szpilki do wlosow 1
wykrochmalone koinierze. Siedziatam przed lustrem, a sluzaca
pomagata mi si¢ przygotowac. Zrobito mi si¢ ci¢zko na sercu, kiedy
zapinata moja nowg bransoletke.

- Wyglada pani dzisiaj uroczo, mademoiselle Pichon.

Spoj rzatam we witasne odbicie; wlosy miatam upigte w wymysSlne
pukle, usta i1 policzki ur6zowane. Bylam nie do poznania. Przygla-
datam si¢ dziewczynie, jak robi porzadek ze szczotkami i szpilkami do
wlosow. Jej twarz bylta szczera 1 puculowata, o rozowej skorze, brwi i
rzgsy miata jasne. To byta wiejska §wiezos¢, ktorej od tak dawna nie
widziatam. Czy ja tez tak wygladatam?

Siegnetam pamigcig do przesztosci. Statam w piwnicy pod sklepem
ojca, w obu rekach trzymatam po jabtku i stuchatam, co méwig o mnie
zony rolnikdéw na gorze. ,, Thierry juz rzucat jakies potstowka na jej
temat. Wiesz, tacy jak ona nie mogg wybiera¢. Dziewczyna wyraznie
nie odziedziczyla urody po matce. Tak, niczym specjalnym si¢ nie
wyrodznia. Biedactwo".

Bylam skonczong hipokrytkg. Nie stuchatam tego, czego chcieli dla
mnie ludzie. Nie dawatam si¢ wcisngé w ramy, w ktore prébowali mnie
wtloczy¢. Podjetam samodzielng decyzje o rezygnacji z zamazpdjscia,
sprzeciwitam si¢ woli ojca 1 w pewnym sensie catej spotecznosci
Poullan-sur-Mer. A sama bylam jak te zony rolnikow - mowigc
Isabelle, czego nie powinna robi¢, namawiajac jg do tego, czego si¢ od
niej oczekiwato. Wystawitam bransoletke¢ do swiatta. Tego wieczoru
zdawala si¢ ci¢zsza niz zelazo.

- Czy panienka jeszcze czegos potrzebuje? - spytata stuzaca.

- Nie, dzigkuje - szepnetam.



Dygneta 1 wyszta z pokoju, a ja podjetam wysitek, zeby wszystko to
sobie pouktadaé. Co osiggnetam, walczac z Isabelle? Nic poza
zranieniem jej i siebie. Podobnie byto z Paulem i Marie-Josée. Odkad
zaczelam prace u panstwa Dubern, moje zycie tak bardzo si¢ zmienito.
Wstatam od toaletki 1 podesztam do okna. Odsun¢tam kotare, ale w
szybie ujrzatam jedynie wiasne odbicie. Co tak bardzo imponowato mi
w $wiecie bogaczy? Pomys$latam o rozrywkach arystokracji: muzyce,
ksigzkach, malarstwie 1 fotografii. Ja takze bratam w nich udziat, lecz
jako wyposazenie hrabiowskiego domu. Kultura jest S$ciezka
prowadzaca do wiedzy 1 kluczem do sprawdzonego zycia. Tak
przynajmniej twierdzg artysci.

Spojrzatam poza swoje odbicie w kruczoczarng wiejska noc. Nie
potrafitam uciec przed nurtujagcymi mnie licznymi pytaniami. Czy
naprawde¢ datam si¢ wciggnag¢ w putapke bogatego zycia? A moze
tylko si¢ tludzitam? Miatam metlik w glowie, a wszystko, co
widziatam, to jedynie dobra materialne, korzysci, nagrody, tytuty.
Zastanawiajac si¢ nad tym, uznatam, ze takiego zycia pragng. Jednak
czy chodzito mi o loz¢ w operze, czy o muzyke sama w sobie?

Mysli te krazyty we mnie, jakby wypowiadata je inna osoba. Ta, ktora
nie zaznata luksusu ostatnich kilku miesigcy. Ta, ktoéra zwracata uwage
na to, co naprawdg si¢ liczy. Nie ta besztajagca Marie --Josée i Paula. |
nie ta podburzajaca Isabelle.

Myslatam o moim panstwu i gos$ciach na zamku. Poza Isabelle byli
tacy, ktorzy kolekcjonowali sztuke, lecz nigdy si¢ nig nie wzruszali;
tacy, ktorzy mieli bogate biblioteki 1 pierwsze wydania
najprzedniejszych ksigzek, lecz nigdy ich nie czytali. Sztuka to byt
towar, ktory si¢ posiadato, a koncert to bylo jedynie wydarzenie
towarzyskie.

Pelna niespokojnych mysli zesztam na dot do salonu. Kiedy
przekroczytam prog, Isabelle udawata, ze prowadzi milg poga-



wedke z Claire. Poczutam klujgce mnie pod sercem poczucie winy.
Na szczescie wkrotce potem pojawit sie kamerdyner i1 oglosil, ze
podano do stotu.

Gdy wkroczyliSmy do jadalni, po raz pierwszy uzmystowitam sobie,
ze otaczajgcy mnie przepych nie robi na mnie wrazenia. Miatam juz
dos¢ bogactwa. Na krancu stotu siedzial ksigze, po jego prawicy
zasiadla hrabina Dubern, z lewej za$ strony przypominajaca konia
angielska dama. Xavier usiadl przy mnie, hrabia z drugiego boku, a
nieco przygaszona tym razem Claire naprzeciwko. Isabelle zajela
miejsce na drugim koncu stotu obok kuzyna ksigcia, hrabiego
Rochester, z drugiej strony usadowita si¢ matka Xaviera. Dziwne, ze
Isabella znajdowata si¢ tak daleko od ksigcia, skoro ponoc¢ zblizaty sie
oswiadczyny.

Rozpoczat si¢ festiwal dan, ktore wjezdzaty jedno za drugim. Nie
mogtam odeprze¢ mysli, ze przeciez wystarczytby zwykty omlet, cho¢
jeszcze kilka miesigcy temu nawet nie przypuszczalam, ze kiedy$ mi
si¢ to znudzi. A jednak. Dyskusja krazyta wokot dziwactw Anglikow.
Hrabia Rochester byt nad wyraz jowialny.

- Dlaczego Anglicy tak uwielbiajg spieczone do niemozliwosci
migso? - spytat Dubern.

- A dlaczego Francuzi lubig, kiedy ich stek jeszcze oddycha? -odciat
mu si¢ Rochester, z policzkami poczerwieniatymi od alkoholu i
wasami nadajacymi mu wyglad morsa.

Dwoch stuzgcych wniosto srebrng waze 1 krazyto z nig dookota stotu.
Kiedy obstuzyli hrabing, dostrzegtam jej twarz wykrzywiong na widok
zupy. To napinata, to znow rozluzniata miesnie. Waskie czoto,
wytrzeszczone oczy, wydymajace si¢ nozdrza 1 gumowate usta
upodobniaty jg do damy z agencji. Jak mogta zy¢, kazdego dnia widzac
takag twarz w lustrze?



W rzeczywistosci jej rysy mogty by¢ wykute z marmuru. Niemozliwe
bylo znalezienie w jej twarzy chocby drobnej utomnosci,
niedoskonatosci, braku symetrii. Nie odznaczala si¢ urodg, ktora
powala niczym pierwszy promien stofica, emanuje tajemniczoscig czy
jakim§ wewnetrznym blaskiem. Byta idealnie pigkna martwym
picknem kamienia.

- Prosz¢ nam powiedzie¢, co stycha¢ w Londynie - odezwala si¢
hrabina. - Skoro nie angielska kuchnia, to co? - dodata, oprozniajac
kieliszek.

- Ach, mnostwo spotkan ze starymi przyjacioimi, kilka galerii... -
Ksigze zamilkl, jakby chciat si¢ na co§ przygotowac. - Mam do
zakomunikowania dobrg nowine.

Spojrzatam na Isabelle. Przez stot przeszedt szmer. Czyzby chciat si¢
oswiadczy¢ jeszcze przed kolacja? Hrabina nie spuszczala oczu z
ksiecia, jakby spijata kazde stowo z jego ust.

- Méwze - ponaglit Xavier. Diuk spojrzat na Angielke siedzacg z jego
lewej strony.

- Lady Eleanor 1 ja si¢ pobieramy - oznajmit.



Rozdziat dwudziesty dziewiaty

Wydarzyto si¢ kilka rzeczy jednoczesnie. Mors roze$smiat si¢ gtosno i
walnal pigscig w stol, hrabinie z brzgkiem na podtoge upadi nédz,
strzelit korek od szampana, a nieatrakcyjna przyszta ksiezna
zachichotata. Natychmiast przeniostam wzrok na Isabelle. Ta
popatrzyta na mnie z triumfalnym usmiechem, jakby wlasnie wygrata
zaktad.

- Gratulacje - powiedziat pan Dubern, wznoszac kieliszek do toastu.
Musiat by¢ nieSwiadomy plandéw zony co do ich corki lub, co bardziej
mozliwe, catkiem wobec nich obojetny. Xavier podniost kieliszek z
zadowolong ming, tymczasem jego siostra usilnie starata si¢
powstrzymywac tzy.

Ja takze chwycitam za kieliszek 1 razem ze wszystkimi wzniostam
toast za szczesliwych narzeczonych. Wzigtam tyk, probujac przetknaé
gorycz rozczarowania z powodu planowanego ozenku ksigcia. Jego
decyzja mnie zaskoczyta. Dlaczego wybrat takg kobiete? Przeciez ona
z powodzeniem mogta pracowa¢ w naszej agencji. Przez reszt¢
wieczoru uwaznie przygladatam si¢ ksigciu 1 jego angielskiej
wybrance, ktora nie miata ani uroku, ani urody. Nie wygladata tez na
przesadnie inteligentng. Jakim cudem zawrocita mu w gtowie?



Czy byla asem, kartg atutowg w hierarchii brytyjskiej arystokracji?
Czy wszystko sprowadzato si¢ wytacznie do statusu?

Obserwowatam jego urodziwg twarz, nienaganne maniery i zaczeto
swita¢ mi w glowie, ze poza tym nic w nim nie ma. Osobowos¢, jaka
mu przypisywatam, byta jedynie wytworem mojej wyobrazni. W
rzeczywistosci w ksieciu nie bylo niczego istotnego poza pewnoscia
siebie 1 niewymuszonym usmiechem. Wtasciwie dlaczego miatby by¢
inny? Czyzby musial cigzko pracowac? Zdobywacé co$ z trudem w
swoim zyciu? Wszystko zostatlo mu podane na tacy.

Wreszcie na stot wjechaly sery, po czym nastapil koniec tej
ucigzliwej uczty. Po kolacji goscie przeniesli si¢ do salonu, gdzie
rozpoczety sie¢ dyskusje o grach karcianych.

- Antoine, co powiesz na partyjke? - zaproponowal Xavier. - Jak to
mowig, kto nie ma szczescia w kartach, ma szczescie w mitosci.

Ksigzg zmruzyt oczy.

- Raczej na odwrot, jak sadz¢ - powiedziat.

Usiadlam z dala od innych, przy wysokich oknach. Mimo grubych
aksamitnych zaston troche wiato. Wzielam do rak ksigzke porzucong
na siedzeniu. Pewnie przez Isabelle, nikt z obecnych nie wygladat na
mitosnika literatury. Dzigki rewelacjom ksi¢cia przynajmniej spadat ze
mnie obowigzek przekonania Isabelle do poslubienia go. Z pewnoscia
wkroétce zjawi si¢ kolejny konkurent, ktorego hrabina bedzie chciata
wepchng¢ w ramiona corki. Czy tym razem mi si¢ uda? A jesli tak, czy
nagroda okaze si¢ warta moich dokonan? Na wspomnienie siow,
jakimi uraczytam ja w bibliotece, oblecial mnie wstyd. Przerzucitam
kilka stron ksigzki. Gdybym tylko nie posprzeczata si¢ z nig tego
wieczoru, siedziatyby$my teraz i rozprawiaty o zar¢czynach ksigcia.
Wciaz jako przyjacioiki.



- A zatem mylifas$ si¢, czyz nie? - Spojrzatam do gory i1 zobaczytam
stojaca nade mng Isabelle. Jej ton byt kasliwy. Nadal si¢ na mnie
gniewata, usiadta jednak obok na pasiastej kanapie.

- Przepraszam ci¢ za moje zachowanie w bibliotece - zaczetam od
razu, ona jednak zignorowata moje przeprosiny.

- Zdaje sie, ze ksigze gustuje tylko w najbogatszych.

- To znaczy? - spytatam, tak jakby ona lub Claire nie byly piekne albo
bogate.

- Wedlug stow hrabiego Rochester lady Eleanor jest dziedziczka
jednej z najwigkszych fortun w Anglii.

- Ale czy sam ksigz¢ nie ma wystarczajagco duzego majatku?
-spytatam. - Chyba ze naprawde pata do niej jakims uczuciem.

- Dopiero si¢ poznali. Jej rodzina jest w posiadaniu tej potlowy Anglii,
ktora nie nalezy do krolowej Wiktorii. - Patrzyla na mnie z kamiennym
wyrazem twarzy - Czy o taki interes matzenski ci chodzito?

Wzigtam gleboki oddech.

- Nie miatam na mysli tego, co ci powiedzialam. Moze bytam o ciebie
troch¢ zazdrosna. To wszystko. - Wbitam wzrok w podloge. Nie
odpowiedziata mi, poniewaz nasza rozmowa zostata przerwana.

- Jutro stad wyjezdzamy - oznajmita hrabina, chwiejac si¢ nad nami
ze szklankg brandy w dioni. - Nie widze zadnego powodu, dla ktorego
mielibySmy zostac tu na kolejng noc - wybetkotata. Twarz miata lepka,
wlosy w nietadzie. - Twdj ojciec powiadomi ksigcia, Ze jutro musimy
wraca¢ do Paryza. Co za potwarz! Zaprosi¢ nas tu, bysSmy
doswiadczyly takiego upokorzenia - wydusita z siebie. - To okropne.

Nigdy wczesniej nie widziatam jej w takim stanie.

- Matko, moze powinna$ si¢ polozy¢ - poradzita Isabelle, po czym
podniosta si¢, zabrata brandy z jej dloni i1 odstawita szklanke.



Nastepnie zaprowadzita j3 do ojca. Hrabina wpadia w ramiona me¢za,
ten za$ wyprowadzit jg z salonu. Isabelle wrocita na kanape przy oknie.
Aby sie nie rozesmiac, zagryzala warge.

- Jeszcze nigdy nie widzialam jej tak wscieklej 1 pijanej; w towa-
rzystwie - szepneta, a ja na powrdt statam sie jej powiernicg. Ogarngto
mnie poczucie ulgi. Po raz pierwszy hrabina pomogla mi swoim
wtraceniem si¢, a groteskowa scena jej gniewu zlagodzita napigcie
mi¢dzy mng a Isabelle. Wdzigczna za milczace zawieszenie broni,
usitowatam wykupi¢ si¢ dowcipem.

- Przynajmniej oszczedzita nam tez. W odrdéznieniu od Claire de
Rochefort - rzektam. - Nawet perfekcyjne loki nie moga konkurowaé
ze spadkiem.

Isabelle wybuchta Smiechem.

- Co za szczescie. Presja zwigzana z oswiadczynami doprowadzata
matke do bialej goraczki. Chwilowo wysztam z opatoéw. Dopdki nie
znajdzie nastgpnego, na ktorego postanowi zastawi¢ sidla. - Wes-
tchneta 1 zaczeta bawic si¢ wisiorkiem na tancuszku u szyi.

- To prawda. Przynajmniej masz troch¢ czasu - odpartam. I ja tez.

- Isabelle! - krzyknat ktos. PodniostySmy wzrok i ujrzaty$my, jak
Xavier przywotuje hrabianke znad karcianego stotu. - Dolgcz do nas.
Zastapisz mojg matke. Idzie juz spac.

Udajac dobra znajoma, Isabelle przyjeta zaproszenie. To oznaczato,
ze przez reszte wieczoru Xavier juz si¢ od niej nie odczepi,
postanowitam wigc, ze najlepiej zrobig, jesli si¢ wycofam. Drzatam na
mysl o jutrzejszej niedyspozycji hrabiny. Nie ulegalo watpliwosci, ze
bedzie w zlym humorze. Na szcze$cie nie mogta o fiasko z
zargczynami obwinia¢ mnie. Takg przynajmniej miatam nadzieje.

P6zng nocg, kiedy goscie byli juz w swoich pokojach, Isabelle i ja
wspigtySmy si¢ po wielkich schodach, kazda z lampka w dioni.



Skrecity§my w diugi korytarz, catkiem ciemny poza obrgbem naszych
dwoch ptomykow, 1 zatrzymalySmy sie przed jej pokojem.

- Dobrej nocy, Maude. - Spojrzata w podlogg, jakby szukata stow.

- Naprawde jutro wyjezdzamy? - spytalam, aby przerwaé ciszg.
Pokrecita gtowa.

- Nawet jesli matka bedzie pamigtata swojg grozbe, jest zbyt ciekawa
lady Eleanor, by cokolwiek przegapi¢. Mozemy zaszy¢ si¢ w
bibliotece, zeby uciec przed krazacymi plotkami. - USsmiechneta si¢
nieznacznie.

Zauwazytam to ,,my", ktorego uzyla, 1 uSmiechnetam si¢ rowniez.
Nasza przyjazn wyszczerbila si¢ nieco, lecz wcigz byta nienaruszona.
W tej wilasnie chwili miatam ochote powiedzie¢ jej calg prawde i
powstrzymac kolejne ktamstwa. Wiedziatam jednak, ze to niemozliwe.
Rozgrzeszajac wlasne sumienie, ryzykowatam catg przysziosc.

- Dobrej nocy - powiedziatam jedynie, a ona odwrdcita si¢ i weszta do
pokoju.

Moj byt troche dalej, w pdinocnym skrzydle zamku. Zdawalo si¢, ze
goscie zostali rozlokowani zaleznie od rangi. Nie byto ucieczki od
koniecznosci podkreslenia pozycji spotecznej. Sztam przez korytarz
szybkim krokiem. Skrecitam w prawo, gdzie niedaleko znajdowat si¢
moj pokoj. Ledwo pomyslalam o cieptym 16zku, kiedy ustyszatam
jakis hatas. Sthumione uderzenie 1 szuranie nogami. Zatrzymatam si¢ 1
poczutam, jak jezg mi si¢ wlosy na karku. Batam si¢ tego, co moglo
czyha¢ w ciemnosciach za rogiem. Ostroznie uniostam lampke przed
siebie 1 zaczelam 1$¢. Bylam juz prawie w swoim pokoju. Chwycitam
klamke, ale nagle zastyglam. Wydawalo mi si¢, ze z konca korytarza
dochodzg jakies glosy

Ciekawos¢ wzieta gore nad strachem. Puscitam klamke 1 postawitam
lampke na podtodze. Zakradtam si¢ do schodow dla stuzby. Styszatam
szelest materiatu 1 zdtawione szepty me¢zczyzny i kobiety.



Skryta w ciemnosci podesztam do szczytu schodow 1 wychylitam si¢
przez balustrade. Przy oknie na potpietrze w ksiezycowej poswiacie
staty dwie osoby. W ciasnym uscisku. Kiedy jednak przyjrzatam sie
blizej, okazato si¢, ze to nie byl uscisk. Bardziej szarpanina.
Mezczyzna miat na sobie stro] wieczorowy, kobiety nie widziatam,
poniewaz byla zaslonigta jego cialem. Dostrzeglam jedynie fragment
biatego fartucha stuzace;.

- Nie, prosz¢ pana, nie! - Jej stowa przeszyly mnie dreszczem.

- Przestan! Pus¢ jg! - krzyknetam i natychmiast tego pozatowatam.
Szamotanina ustata. M¢zczyzna odwrdcil gtowe 1 spojrzat do gory, w
tym czasie kobieta wymknela si¢ z jego objec. Ustyszalam jej
pospieszne kroki na schodach.

- Kto tam jest? - spytat m¢zczyzna. Skulitam si¢ tak, ze nie mogl mnie
widzie¢. Chronita mnie ciemnos$¢. Wycofalam si¢ 1 pognalam przez
korytarz do pokoju. Zatrzasngtam za sobg drzwi i zdmuchnelam
ptomien lampki. Stalam bez ruchu. Nie chcialam, by zdradzil mnie
jakikolwiek dzwigk, serce walito mi jak oszalate, w gardle zaschto.
Czekalam na odglos krokow. Zacisnelam powieki, ale nie moglam
pozby¢ si¢ widoku twarzy skapanej w blasku ksigzyca. Przypomniatam
sobie wyktad Cécile o tytutach arystokratycznych na przyktadzie talii
kart. Dziesigtka kier. Xavier de Rochefort.



Rozdziat trzydziesty

Byt p6zny poranek, po sniadaniu, kiedy razem z Isabelle weszlySmy
do zamkowej biblioteki. M¢zczyzni pojechali na polowanie, kobiety
siedzialy w salonie 1 plotkowaty. Od wczorajszego wieczoru mialtysSmy
pierwsza okazje do wspolnej rozmowy bez swiadkéw. Tak bardzo
chcialam powiedzie¢ jej, co zobaczylam wczorajszej nocy, ale
przyszedt stuzacy pogrzeba¢ w kominku, musiatam wiec poczekac, az
zostaniemy calkiem same. Probowatam skupi¢ si¢ na ksigzce, byto to
jednak niewykonalne. Juz cztery razy przeczytalam te¢ samg strong.
Wreszcie stuzacy wyszedt, ale zaraz po nim do biblioteki wpadta
roztrzgsiona hrabina.

- Isabelle, mam ci co$ waznego do powiedzenia. Podniostam sie, by
zostawi¢ je same. Moja plotka musiata

poczekac.

- Maude, mozesz zosta¢ - powiedziata hrabina zdyszanym glosem i
usiadta w szerokim fotelu przy kominku. Po chwili zerwala si¢ i
zaczeta chodzi¢ przed paleniskiem. MysSlatam, Zze bedzie leczy¢ nie-
dyspozycje zamkni¢ta w swoim pokoju, ta jednak tryskala energia.
Miatam niejasne przeczucia. Dlaczego zachowywata si¢ tak dziwnie?
Intryga to bylo pierwsze stowo, jakie przyszto mi do glowy, kiedy



na nig spojrzalam. Ten wieczny gldd w jej spojrzeniu. Chyba nie
myslata, ze zdota zerwac¢ zargczyny ksigcia i angielskiej dziedziczki?

- Isabelle, skarbie, musze ci co$ powiedzie¢ - zacze¢ta grobowym
tonem. Przysiggtabym, ze napawata si¢ wlasnym dramatyzmem.

- Tak, matko? Co si¢ stalo? Czy ojciec chory? - spytata zatroskana
Isabelle, odktadajac ksigzke. Obserwowalam hrabing z myslg, ze
trudno bedzie mi uwierzy¢ w to, co zamierzata powiedzie¢. Zatrzymata
si¢ 1 staneta przed kominkiem.

- Moja droga, wlasnie ustyszalam wstrzasajgcag wiadomosc¢.

W pierwszej chwili pomyslalam, ze dowiedziala si¢ o poczynaniach
Xaviera, i ulzylo mi, Ze nie jestem jedyng osobg, ktéra poznata ten
mroczny sekret.

- Ksigze d'Avaray, nasz gospodarz i przyjaciel... - zamilkta, budujac
napigcie. - Jest bankrutem! To cztowiek do szczetu zrujnowany!
-wysyczala. - Zaraz po $niadaniu monsieur de Rochefort przekazat mi,
ze diuk od kilku miesigcy pozycza pienigdze od przyjaciot.

- Co? - szepn¢tam do siebie. To brzmiato absurdalnie. Drewno w
kominku trzaskato 1 wzniecato iskry.

- Bankrut? To brzmi jak niedorzeczna plotka - orzekta Isabelle. - A to
wszystko? - Zatoczylta reka koto.

- Xavier powiedzial, ze wierzyciele depczg mu po pigtach. -Hrabina
wydawata si¢ zafrasowana, ale bylam pewna, ze ciesza jg te
doniesienia. - Moje dziecko, jakies ty szczesliwa!

Isabelle wygladata na zaktopotana.

- Szczesliwa? Co chceesz przez to powiedzie¢, matko?

- Moja droga, ty naprawd¢ nic nie wiesz o $wiecie. - Hrabina
westchneta 1 pokrecita glowa. Jak na moj gust nazbyt dramatyzowata. -
Przeciez to jest skandal. Jego ojciec zostawil mu w spadku same dlugi,
od tamtej pory ksigz¢ nie zdotal z nich wyjs$¢. Nie dos¢ na tym. Przegrat
wszystko, co tylko mogt uptynnic.



Czy to mogta by¢ prawda? Przypomnialam sobie sprzeczke za
kulisami teatru i komentarz Xaviera poczyniony ubieglego wieczoru.
Czyzby przez caly czas wiedziat o ktopotach ksiecia?

- Podczas ostatniej podrozy do Londynu poznat lady Eleanor i
dowiedzial si¢ o jej pokaznym majatku. Wiasnie dlatego si¢ z nig
zargczyl. Pomysl tylko! O mato nie wysztas za bankruta!

Isabelle i ja stalySmy oniemiale. Ciszg przerywaly jedynie wystrzaty
dochodzace z zewnatrz. Zaczeto si¢ polowanie.

- Dzigkuje Bogu za pana de Rochefort! Jakim taktem si¢ wykazat.
Jakaz to pociecha w tej nieznosnej chwili.

Scisngto mnie w zotadku. Na dzwick tego nazwiska wrdcito
wspomnienie jego ukrytej w mroku twarzy. Hrabina usiadta 1 ztapata
corke za regke.

- Mam tez dobre wiesci. - USmiechneta si¢ niemrawo. - Xavier
oznajmit, ze na skutek nieobecnosci jego brata, ktéry bawi w
Indo-chinach, on sam odziedziczy tytut po ojcu. Jego brat zyje tam jak
tubylec i odmawia powrotu do Francji. To czarna owca rodziny. Co do
tego wszyscy s3 zgodni.

Isabelle z rezerwa spojrzata na matke.

- Jakie to ma dla mnie znaczenie? - spytala, wyrywajac si¢ z jej
uscisku. Hrabina zerknela na mnie przelotnie, by po chwili spojrzeé
uwaznie na corke. Glos jej ztagodnial.

- Droga Isabelle, Xavier de Rochefort poprosit o twoja reke.

Cisze rozdarly odglosy wystrzatow. Kilkanascie pojedynczych
dzwickow zabrzmiato jak niesmiate brawa. Swiat zaakceptowat nowy
zwigzek. Powinnam byla co§ powiedzie¢, ale stowa uwiezty mi w
gardle. Isabelle wygladata na oszotomiong i zaklopotang, a niesmak,
jaki poczutam na mysl o ich matzenstwie, uwidocznil si¢ w postaci
strozki zimnego potu sptywajacej mi po karku.



- Nie moglo si¢ to zdarzy¢ w lepszym czasie - kontynuowata hrabina.
- To odwroci uwage od plotek na temat twojego skojarzenia z
ksieciem. - Hrabina wygladala na wniebowzigtg. Strzaly wcigz
dudnily. - Ja i twdj ojciec jestesmy zachwyceni.

- Nie! - zdotata w koncu wydusic¢ z siebie Isabelle. - To niemozliwe,
matko. - Brzmiala groznie. - Ledwo go lubig. I jakim prawem najpierw
zapytat was, a nie mnie?

- Isabelle, nieco opamig¢tania, dziecko drogie. Nie musisz decydowac
si¢ juz teraz. - Hrabina zasmiata si¢ kobieco, by ztagodzi¢ napigcie. Jej
fortel byl nazbyt widoczny. Oparla si¢ o siedzenie. -Ale to pewnie
najlepsza propozycja, jaka mogtas otrzyma¢. Moze nawet jedyna. -
Umilkta, pozwalajac corce pojac¢ doniostos¢ jej stow.

Pomys$latam o ptakach na polu. Strzelby brzmiaty dla nich jak
wybuchy armatnie. Isabelle milczata.

- Nie chce teraz stysze¢ od ciebie ani slowa - oznajmita hrabina,
pochylita si¢ do przodu 1 czule pogtadzita corke po policzku. - A teraz
1dZcie na spacer. Ja nie bedg si¢ wtracac.

Podniosta si¢ 1 spojrzata mi prosto w oczy. Chciatam si¢ odezwac i
opowiedzie¢, co widziatam zeszlej nocy, lecz moj strach przed hrabing
byl silniejszy. Jej wzrok mnie zmrozil. Milczatam. Odetchnetam
dopiero wtedy, kiedy drzwi si¢ za nig zamknety. Moje mysli wirowaty.
Co robic¢?

Isabelle podniosta si¢ i odlozyta ksigzke na miejsce.

- Chodzmy si¢ przejs¢ - rzucita. - Wez plaszcz.

Zimowe stonce swiecito blado, ziemia byla zmarznigta. Wystrzaly
ucichty. Mezczyzni pewnie wracali do zamku na obiad. Przez jakis$
czas si¢ nie odzywatysmy. Czutam ulge. I tak nie wiedzialabym, co
powiedzie€. Po jednej stronie byly moja aktualna praca, Sswietlana



przysztos¢ 1 wpltywowa hrabina; po drugiej znajdowali si¢ przyja-
ciotka 1 odrazajacy narzeczony. Jaki los jej zgotuje, jesli wypeie
polecenie hrabiny i zmusze Isabelle do przyjecia zargczyn? O ile w
ogble mnie postucha. Jesli si¢ zgodzi, skonczy w wielkim domu z
pijanym lubieznikiem wykorzystujacym stuzace. A kto wie, co jeszcze
Kryje si¢ za jego na pozér urocza fasadg. Nie moglam przesta¢ myslec¢ o
historii Marie-Josée z czasow, kiedy byta stuzaca.

- Monsieur de Rochefort flirtuje z kazda. Nie sadzitam, ze bedzie tak
niemadry, by mnie wybra¢ - powiedziala Isabelle, przerywajac cisze, i
wetkneta rece do kieszeni grubego futra. - Ale jestem corka hrabiego,
wiec przypuszczam, ze Z jego strony to czysty pragmatyzm.

Po wyjsciu z ogrodu wkroczyty$my na lesng Sciezke. Gategzie nagich
drzew tworzyly na niebie wzdér przypominajacy kratownice.
Pomyslatam o wiezy Eiffla.

- Twoim zdaniem jaki to typ czlowieka? - spytalam, ale myslatam
jedynie o tym, jakim jestem tchorzem. Czy w ten sposob miatam
zblizy¢ si¢ do prawdy?

- Dos$¢ mity, nieco arogancki, szybko si¢ nudzi. - Kopneta w twardg
ziemi¢. - Czy to wystarczajace powody, aby mu odmowic? -
Rozesmiata si¢ bez przekonania.

- Myslatam, ze powiesz zdecydowane ,,nie".

- Oczywiscie, ze taka jest moja odpowiedz! - Spojrzata mi w oczy. Jej
glos byl dono$ny 1 ochrypty. - Wilasnie tak powiedzialam matce.
Tylko... - Zamilkta na chwile i westchneta, zanim skonczyta zdanie: -
Zastanawiatam si¢ nad tym, co powiedziata§ wczoraj w bibliotece.
Moze jestem naiwna, myslac, ze jesli dostang si¢ na studia, zmieni¢
wlasng przysziosc¢?

Poczucie winy S$cisngto mnie w zotadku. Moje podstepne stowa
dotarty do niej 1 podwazyty jej pewnosc siebie.



- A co, jezeli nie zdam? - ciggneta. - Czy, tak jak mowitas, na zawsze
pozostan¢ pod dachem rodzicow?

Byta jak zapakowana w pudetko lalka na sprzedaz. Decyzje
podejmowata ona, lecz jej przysztos¢ znajdowata si¢ w obcych rekach.
Popatrzytam na nig i po raz pierwszy zobaczytam siebie.

- Naprawde moglabyS przyja¢ jego oswiadczyny? - Bylam
zaskoczona jej druzgocacym postanowieniem, z przerazeniem
uswiadamiajgc sobie, ze sama si¢ do tego przyczynitam.

- Nie wierze, ze w ogodle biore to pod uwage. - Potrzasneta glowa.
Zaczynata brzmie¢ rozpaczliwie. - Pewnie myslisz, ze powinnam si¢
zgodzi¢. - USmiechneta si¢ przelotnie. - Jak na kogo$ z artystyczng
duszg bywasz nieznos$nie praktyczna.

Spojrzalam na ziemig. Z kazdym krokiem moje buty kruszyty cienka
warstwe lodu pokrywajacego suche liscie i1 galazki. Myslatam o
wszystkim, co odkryta przede mng Isabelle. Techniki fotograficzne,
wiedza o architekturze, namig¢tno$¢ 1 determinacja. Mo; $wiat
poszerzyt si¢ dzieki nie;.

- Sadze, ze to odpowiednie rozwigzanie dla dziewczyny takiej jak ja -
kontynuowata zrezygnowana.

Przestaty liczy¢ si¢ dla mnie korzysci osobiste. Jesli istniata szansa,
ze wstapi w ten zwigzek, musialam jej powiedzie¢. Byla moja
przyjaciotka. Zatrzymatam sie.

- Nie mozesz za niego wyj$¢ - powiedziatam, odwracajac si¢ do nie;.
Moj glos byt czysty. Postawitam wszystko na jedng kartg. Isabelle
wydawata si¢ zaskoczona. Tego si¢ nie spodziewala.

- Musisz dowiedzie¢ si¢ czegos o Xavierze de Rochefort. -W koronie
drzewa ponad nami zakrakat kruk. Isabelle otworzyla szeroko swoje
ciemne oczy.

- Powiedz mi. - Czekata na ciag dalszy.

- Widziatam, jak rzucat si¢ na stluzaca.



- Kiedy? - Skrzywita twarz z obrzydzenia.

- Wczorajszej nocy, kiedy posztas do t6zka. Uslyszatam glosy na
schodach dla stuzby.

- Jeste$s pewna? Przeciez byto ciemno... - nie dowierzata.

- Calkowicie. Widziatam jego twarz w Swietle ksiezyca, wyraznie jak
za dnia. Nie wiem, kim byla sluzaca, ale udalo jej si¢ uciec.
Przynajmniej tym razem.

Para z naszych oddechow wirowata na mroznym powietrzu.
Ruszytysmy dale;.

- Dlaczego nie powiedziatas nam tego w bibliotece?

Nie mogtam spojrze¢ jej w oczy. Oto stangta nam na drodze
najwigksza przeszkoda, hrabina.

- Nie bytam pewna, jak zareaguje twoja matka i czy nie wpadne w
ktopoty. Dlaczego miataby wierzy¢ moim stowom skierowanym
przeciwko takiej osobistosci jak Xavier de Rochefort? Wstyd mi si¢
przyznac, ale martwitam si¢ o siebie.

- Juz mi powiedziatas, wiec teraz to bez znaczenia. Powinnam 1$¢ z
tym do matki. Jestem pewna, ze kiedy jej powiemy, zerwie zareczyny.
Oczywiscie bedzie wsciekla, bo to znowu pokrzyzuje jej plany.

Sterty suchych lisci lezace na Sciezce uniemozliwily nam dalszy
spacer. Zatrzymatysmy sie.

- Do nastepnego razu - powiedzialam. - Twoja matka z pewnoscig
znajdzie ci kolejnego wybranka. A gdzie ty wtedy bedziesz? -
Styszatam rozpacz we wilasnym glosie. - To juz drugie niedoszte
zareczyny. Kto wie, jakiego kandydata podsunie ci hrabina w akcie
desperacji?

Isabelle potrzasne¢ta glowa.

- Co mam robi¢?

- Powiedz jej, czego chcesz. Poinformuj ja o swoich planach.



- Teraz? - spytata. - Jeszcze nie wiem, czy si¢ dostang. Przytaknetam,
swiadoma, ze dziatam na wiasng niekorzys¢.

Wiasnie wbijalam ostatni gwédzdz do wilasnej trumny, niweczylam
przyszto$¢ na potudniu Francji, ale nie mialam wyboru. Nawet jesli
nasza znajomos¢ nie rozpoczeta sie obiecujaco, Isabelle stata si¢ moja
prawdziwa przyjaciotka.

- Isabelle... - Spojrzatam jej prosto w oczy. - Wierz¢ w ciebie i w
twoje marzenia. Mozesz studiowac, robi¢ karier¢ 1 sama si¢
utrzymywac. Wiem, ze potrafisz.

Z wolna pokiwala gtowa, kiedy dotarto do niej, co musi zrobic.

- Stane przed matka 1 wszystko jej wytlumaczg - powiedziata glosno
do siebie, a oczy jej zabtysty. Ztapata mnie za r¢ke. - P6jdziesz ze mng?

Nie miata pojgcia, o co prosi. Wiedziatam, ze po tym wszystkim
hrabina odprawi mnie z kwitkiem tuz po powrocie do Paryza, a kiedy
Durandeau si¢ dowie, zatrzasnie przede mng drzwi agencji. Moja
przyszto$¢ wisiala na wtosku. Plany zadrzaly w posadach. Chwycitam
Isabelle za reke.

- Oczywiscie, ze z toba pojde.

Wydata z siebie piskliwy dzwigk 1 u$cisnela mnie mocno. Rami¢ w
rami¢ odwrdcitySmy si¢ 1 z powrotem ruszylySmy lesng Sciezka.
Robito si¢ coraz chtodniej. Popoludniowe niebo nie zwiastowato
opadow sniegu. W oddali na tle biatego pejzazu zamajaczyty kontury
zamku. Staralam si¢ opanowal narastajacy strach. Nie mogtam
wyobrazi¢ sobie reakcji hrabiny na stowa corki.



Rozdziat trzydziesty pierwszy

Hrabina spata w swoim pokoju. W fotelu, owinigta w kaszmirowy
szal. Otworzyla oczy, zamrugata powiekami 1 wyciggneta ramiona do
Isabelle.

- No jak, moja droga? Podjetas decyzje? Czeka mnie dzien peten
emocji.

W drodze powrotnej omowilySmy, co Isabelle powinna jej
powiedzieC. Nie zrobita kroku do przodu, nie wyciggneta ramion. Po
prostu wyrecytowata swojg odpowiedz.

- Matko, kategorycznie odmawiam poslubienia Xaviera de Rochefort.
ZaaranzowaliScie to, naradzajac si¢, jakbym byta tematem negocjacji.

Hrabina zbladta na twarzy 1 opuscita rece na kolana.

- Doprawdy? To wszystko? - powiedziata zimnym tonem. Odwrdcita
si¢ do stolika 1 siegneta po cygaretke.

- Nie. Razem z Maude odkryly$my pewien niechlubny sekret Xaviera
- ciggnela Isabelle. Hrabina zapalita papierosa 1 wydmuchata dym
ponad swoja glowe.

Nadeszta moja kolej. Zaciskatam pigsci tak mocno, ze czulam
paznokcie wbijajace si¢ w skore.



- Hrabino, jes$li doprowadzi pani do tego malzenstwa, wyda pani
corke w rece najwigkszego niegodziwca. Kogos, kto rzuca si¢ na
bezbronng stuzacy.

- Nonsens! - Patrzyta na mnie przez chwile, zaskoczona tym, Ze si¢ jej
sprzeniewierzytam. - O czym ty méwisz, mademoiselle Pichon?

- Przybrata gniewny wyraz twarzy, a ja staralam si¢ nie zapas¢ w
sobie.

- To prawda - wtracila si¢ Isabelle. - Maude widziata to na wiasne
oczy.

- Moéwicie o przysztym wicehrabim de Rochefort. - Jej matka
wybuchta §miechem, probujac nas zby¢, ale wiedziatam, ze sama jest
zbita z tropu. Podniosta si¢ i odrzucita szal, wcigz z papierosem w
dloni. - Zaktadajac, ze tak byto w istocie, traktujesz stowo shuzacej jak
prawde objawiong?

Rzucita na mnie okiem. Wiedziatam, ze moéwi o mnie. Ja bylam ta
stuzaca. Usiadla przed toaletka.

- Nie badz naiwna, Isabelle. Me¢zczyzni sg, jacy sga. Poza tym nie
rzucit si¢ na ciebie; to bytoby niewybaczalne. Nie sadz¢ jednak, zeby ta
sprawa miata jakie§ znaczenie. Kimze dla nas jest stuzba?

- Zaciggnela si¢ po raz ostatni i wyrzucita niedopatek do popielniczki.
Isabelle i ja spojrzalySmy na siebie. Lekcewazacy ton hrabiny byt
odrazajacy.

- Przynajmniej nie podziela gustu Montesguiou - zachichotata pod
nosem. - Tego nakrytabys z lokajem. - Podszczypata policzki, by nada¢
im koloru. - Dziewczyna pewnie poczuta si¢ wyrdzniona, ze
zainteresowal si¢ nig ktos tej rangi. Bedzie o czym plotkowa¢ pod
schodami. - Otworzyta flakonik perfum i spryskata si¢ na karku oraz za
uszami. - Widocznie nie byta zbyt dyskretna, ale w koncu widziata ich
tylko Maude.

,,Oczywiscie - pomys$latam - bo kimze ja jestem? Jedynie osobg bez
znaczenia".



- Decyzja zapadta, Isabelle. - Hrabina odwrocita si¢ do nas z surowym
wyrazem twarzy. - Poslubisz monsieur de Rochefort.

- Nie zrobig¢ tego. - Isabella byta niewzruszona. - Nie zmusisz mnie do
tego. Mam inne plany.

Hrabina wstata i podeszta do nas. Oczy jej corki zaptonety.

- Inne plany? Dla ciebie jest jedna przysztos¢. Juz zaplanowana.
Zapach tytoniu mieszat si¢ z wonig perfum. Myslatam tylko

o tym, ze jest odrazajaca, odpychajaca. I jakby czytata mi w myslach,
skierowata swojg uwage z Isabelle na mnie.

- A teraz, Maude, skoro tak przejmujesz si¢ losem Isabelle, moze
powiesz jej, kim naprawde jestes. - Zalata mnie fala strachu. - Dalej,
prosze. Stuzytas pewnemu celowi. Niewiele osiggnetas. -Skrzyzowata
ramiona i patrzyla na mnie, cieszac si¢ ze zmiennosci losu. - Tak czy
owak zargczyny si¢ odbeda.

Otworzytam usta, by si¢ odezwac, ale nie miatam nic do powiedzenia.
Usprawiedliwialam si¢ bezgtosnie. Tak, bylam gotowa poswiecicé
posade, aby ratowal Isabelle przed koszmarnym maltzenstwem.
Domyslatam sig, ze jak tylko zostaniemy same, hrabina rozerwie mnie
na strzgpy. Ale tego, ze postanowi zdradzi¢ swoéj niecny plan, si¢ po
niej nie spodziewatam. Jej okrucienstwo siggneto zenitu.

- Matko, o czym ty mowisz? - Isabella spojrzata na nas ostupiata.

Hrabina zartobliwie przekrzywita glowe. Jej chtod mnie przerazat.
Byta tak opanowana, ze gniew nie buchat dzikimi klgbami dymu, lecz
zarzyt si¢ do biatosci niczym rozgrzany pogrzebacz.

- Nie wiedziatas, ze twoja przyjacioteczka pracuje dla mnie? Po tej
krotkiej wypowiedzi moj swiat rozsypat si¢ na kawalki.

Chciatam krzycze¢. To nie dziato si¢ naprawde. Hrabina zwrocila si¢
do mnie:

- Co ty mys$lata$? Ze mnie przechytrzysz i wbijesz mojej corce do
glowy niebezpieczne idee? Placitam ci za prace.



Zakrecito mi si¢ w glowie jak przy silnym wietrze, kiedy zapiera dech
w piersiach.

- Nie rozumiem - przerwala Isabelle. - O czym ty méwisz? -Odsungta
si¢ ode mnie.

Hrabina zignorowatla jej pytanie.

- Szczerze mowigc, na poczatku potrzebowatam tylko przecietnej
dziewczyny, ktora podkreslitaby urode mojej corki. Gdybys nie stata
si¢ jej powiernicg, nigdy nie bytabys takze mojg informatorkg. Miatas
wplywac na Isabelle i zabratas si¢ do tego tak naturalnie... Stuchatas
mnie bez wysitku. To wszystko twoja sprawka. - Przywotala na usta
ten sam zadowolony z siebie usmieszek jak pierwszego dnia podczas
przestuchania w salonie.

- Czy kto$ moze mi to wyjasni¢? - Isabelle podniosta glos. Hrabina
spojrzata na nia.

- Isabelle, skarbie, Maude jest damg dla kontrastu. Brzydula
zatrudniong po to, aby$ ty wygladata przy niej pigknie. Czutam, ze
potrzebujesz kazde; pomocy, by wszystkich ol$ni¢ podczas tego-
rocznego sezonu.

- Co takiego? - wydukata ledwo styszalnie Isabelle z ostupiatg mina.
To wszystko nie miato dla niej sensu.

Hrabina stata nieporuszona.

- Nastepnie zostata moim szpiegiem. Byltas taka tajemnicza, a ja, jako
troskliwa matka, chciatam ci tylko pomoc.

Lekkomys$lnos¢, z jaka traktowata uczucia corki, przelata czare
goryczy.

- Dlaczego udaje pani troske o Isabelle? - Mo glos drzal. - Czy
naprawde¢ zalezy pani na jej przysztosci? A moze chodzilo tylko o
sezon jako szansg¢ na przezycie drugiej mtodosci? - Zrobitam krok w jej
kierunku. Nogi miatam jak z waty, zotadek podszedt mi do gardta, ale
zmusilam si¢ do powiedzenia tego, co naprawde



myslatam. - Zazdros$ci pani wlasnej corce, ktora ma mtodos¢, urode i
cale zycie przed sobg. Pani juz wybrala. I skonczyta marnie.

Miatam ochote ptaka¢ z wscieklosci, ale przezwyciezylam to.
Hrabina wybuchta szyderczym §miechem.

- Nie jeste$ niczym wiecej jak tylko ulicznym $mieciem desperacko
pragnacym chocby kawatka tego, co mam ja. Naprawde obrzydliwa z
ciebie kreatura.

-Ale, ale... D-dlaczego? Dlaczego mi to zrobitas? - jgkala si¢ Isabelle.
Spojrzalam na nig. Patrzyta przerazona na matke, po chwili zwrocita
wzrok na mnie. Nigdy wczesniej nie widziatam na jej twarzy takiego
przygnebienia.

- Liczy si¢ tylko pierwszy sezon - wyjasnita spokojnie hrabina. - Inne
dziewczeta w twoim wieku az przebieraja nogami na mysl O
znalezieniu meza. Nie pozwolitabym ci zaprzepascic tej szansy. Maude
byla jedynie dodatkiem, jak bizuteria babci lub nowa sukienka. Czyms,
co pozwalalo ci 1$ni¢ jak na prawdziwg hrabiank¢ przystalo. Kiedy
jednak zobaczylam, jak si¢ dogadujecie, postanowitam ci¢ w ten
sposob kontrolowac.

Na dzwigk jej stow serce Scisngto mi sie, jakby siegneta po nie |
chwycita swoimi szponami. Twierdzila, ze to moja wina. Moze miata
racje. Odkryta moja stabos¢, potrzebe przyjazni 1 akceptacji. Bytam je;j
marionetka. Pozwolitam sobg manipulowaé¢ 1 w rezultacie
manipulowalam innymi. Isabelle spojrzata na mnie z trwoga.

- Maude, powiedz, ze to nieprawda!

Spojrzatam jej prosto w oczy. Klamstwo chybotato si¢ na koncu
jezyka, ale nie mogtam go wypowiedziec.

- To prawda.

Zamknigta w zamkowej komnacie patrzytam przez okno na sypiacy
snieg, gruby 1 gesty niczym spadajace z nieba ptatki piwo-



nii. Padato tak juz od kilku godzin. Gdybym wyszta w zimng noc 1
spojrzata w gore, pewnie dostrzegltabym grono stuzacych, ktorzy
wychylaja si¢ z okien, by gar§ciami zrzuca¢ $nieg z koszykow. Ot tak,
dla zabawy. Po wszystkim, czego do$wiadczytam na salonach, nie
zdziwitoby mnie, gdyby bogacze zamawiali sobie wymarzong pogodg.
*

Stuzaca pakowata mdj kufer. Wszystkie ubrania, a takze bizuteria,
wlacznie z bransoletka, ktorg mi podarowano, miaty zosta¢ zwrocone
hrabinie. Shluzgca potozyta suknie na 10zku 1 poskladata je
pieczotowicie. Powinnam byta czu¢ si¢ przygnebiona tym widokiem,
lecz stroje nie byly dla mnie wazne wobec przysztosci ponurej jak noc.

- Wiesz co$? Czy kazali mi zejs¢ na dot? - spytatam. Dziewczyna
spojrzata na mnie zaklopotana. Zapewne pouczono ja, by si¢ do mnie
nie odzywata. - Prosz¢ - nalegatam. - Musze to wiedzieC.

- Cbz... - Westchnela, wygltadzajac niebieskg sukni¢ z aksamitu. -
Hrabina powiedziata, ze odkryta, jakoby panienka nie byta siostrzenica
madame Vary. Hrabina méwi, ze panienka jest oszustkg, naciggaczka,
ktora probuje wytudzi¢ pienigdze od bogatych.

- Oczywiscie - powiedziatam, siadajac na t6zku obok ubran. Catkiem
chciata mnie zniszczy¢.

Stuzaca przestata pakowac i popatrzyta na mnie.

- Hrabina oznajmita, ze dreczyta si¢ tym, odkad si¢ dowiedziata, ale
nie chciala zasmucac corki.

- Co za aktorka. - Pokrecitam glows. Odgrywata tragedie do samego
konca.

- W koncu powiedziata, ze musiata dziata¢, gdy zaczeta podejrzewac
panienke¢ o podburzanie Isabelle przeciwko wlasnej rodzinie i
rujnowanie jej planow matzenskich - ciagneta shuzgca, rozktadajac
ubrania na warstwach papieru.



- Wierzysz jej?

- Nie bardzo - zachichotala. - Ona moze powiedzie¢ cokolwiek
przeciwko panience.

Miatla racje.

- Styszatam, jak instruuje personel, ze powinna panienka zostac¢
wydalona z zamku wraz z nadej$ciem $witu. Do ubrania dostanie
panienka strdj stuzacej. Mowia, ze wszystkie stroje panienki pochodza
z kradziezy.

Zamkneta kufer i spojrzata na mnie spod jasnych brwi.

- Ale to wszystko nieprawda, mademoiselle!

Nie odpowiedzialam. Bylam oszustkg. Naciggnetam Isabelle i
probowatam zniweczy¢ jej marzenia.

- A co z Isabelle? - spytatam. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, co teraz
o mnie mysli.

- Podczas kolacji ogloszono jej zareczyny z monsieur de Rochefort.
Wilasnie je Swigtuja. Lokaj powiedzial, ze mademoiselle Isabelle nie
wygladata na szczgsliwg. Nie tak, jak powinna wygladac¢ przyszta
panna mtoda.

Pokrgcitam gtowa. Hrabina chytrze sobie wykalkulowata ujawnienie
mojej prawdziwej twarzy. Wykorzystalta moja zdrade do zlamania
uporu corki. Gdybym tylko mogla ja przekonal, ze traktowatam
powaznie naszg przyjazn i ze na koncu staratam si¢ ja chronic.

- Dzigkuje, ze podzielitas si¢ tym ze mng - powiedziatam. -Wiem, ze
nie musiatas.

Usmiechneta si¢ przepraszajaco.

- Wezwe pomoc do zniesienia kufra.

Wyszta z pokoju, a po chwili wrocita w towarzystwie krzepkiego
lokaja. Patrzylam, jak zabieraja moje rzeczy. Zostala mi jedynie
koszula nocna, ktorg miatam na sobie.

Kilka chwil p6zniej stuzaca wrocita.



- Przepraszam, mademoiselle Pichon, ale dostalam polecenie
zamknigcia panienki na noc. - Odwrocita wzrok zaktopotana. - Rano
kto$ panienke wypusci. A potem, obawiam si¢, bedzie panienka zdana
na siebie.

Przytaknetam. To oczywiste, ze nie bylam godna zaufania.

- Jak masz na imi¢? - zapytatam. Spojrzata na mnie zaskoczona.

- Sophie.

- Dzigkuje, Sophie - powiedzialam najmilej, jak potrafitam. Zanim
zamkneta drzwi, podbiegta 1 mnie uscisneta.

- Powodzenia, panienko.

Kiedy ustyszatam dzwiek klucza przekrecanego w zamku 1 wie-
dziatam juz, ze zostalam sama, rozptakatam sig.



Rozdziat trzydziesty drugi

Bylam brudng plamg na bialym pejzazu. Powdz, ktory mial mnie
odwiez¢ na stacje kolejowa, ugrzazt w $niegu zaraz po tym, jak opuscit
odsniezony podjazd. Hrabina lepiej by tego nie zaplanowata. Droga
byta catkowicie nieprzejezdna. Woznica jedynie wzruszyt ramionami.
Co mogt zrobi¢? Czym mial si¢ przejmowac? W koncu wszyscy mieli
mnie za kryminalistke, perfidng oszustke, naciggaczke bogatych ludzi.
Z pewnoscig zachodzil w gtowe, dlaczego nie postano mnie od razu do
aresztu, tylko kazano odwiez¢ na stacje 1 wreczono do tego pienigdze
na bilet do Paryza. Bylam zmuszona wysigs$¢ 1 brng¢ w $niegu. Droge
wytyczaly mi jedynie drzewa rosngce w dwoch rzedach.

Nie mialam bagazu, poniewaz kufer zarekwirowata hrabina. A wiec
Sophie mowita prawde. Kiedy rano pokojowka weszta do mojego
pokoju, data mi zaledwie str) pomywaczki. Cienkg bawelniang
sukienke, welniane ponczochy, zbyt duze buty i1 ptaszcz przezarty
przez mole.

Marie-Josee doktadnie wszystko przepowiedziata. Pozbawiono mnie
ubran 1 wyrzucono za drzwi, prosto w $niezyc¢. Brnac przez zaspy,
pomyslatam, ze skoro drogi s3 zablokowane, pociagi takze



nie beda kursowac¢. Mimo to sztam dalej w szczypigcym mrozie. Co
innego mi pozostato?

Na tle zimowego pejzazu jedynie ciemne trzeszczace galezie drzew 1
nietrwale Slady zwierzat na Sniegu przetamywaly monotoni¢ bieli.
Bylo tak, jakbym wkraczala w niebyt. Nie mialam nic. Stracitam
prawdziwa przyjaciotke, Isabelle, i odcigtam si¢ od drugiej,
Marie-Josee. A jeszcze Paul. Jakze okrutnie si¢ z nim obesztam.
Dlaczego nie potrafitam powiedzie¢ mu prawdy?

Sztam przed siebie. Stopy mi dretwiaty, w brzuchu zioneta pustka. W
koncu skrecitam ze Sciezki obsadzonej drzewami 1 wysziam na gtowna
droge prowadzaca do miasteczka. Tam $nieg nie byl taki gruby.
Myslalam o tym, co czeka mnie w Paryzu. Na pewno okryta hanba
zostan¢ wyrzucona z agencji. Miatam troche¢ oszczednos$ci, choc
niewiele. Przyzwyczajona do dostatniego zycia z hrabiostwem,
przestalam liczy¢ wydatki. Pienigdze przepuszczatam na ubrania i inne
przyjemnos$ci, a teraz moja przyszio$¢ jawita si¢ tak ponuro jak
rodzinne miasteczko zasypane $niegiem.

Niebo powoli si¢ przejasniato. Promienie stonca zaczynaty rozrywac
grubg zaston¢ chmur. Przyszly mi na mys$l wywotywanie fotografii i
czyjes rysy pojawiajace si¢ z wolna na papierze. To odkrycie trzymato
mnie przy zyciu. Byto prawdziwe.

Ustyszatam trzask gatezi. Na szczescie to byt tylko ptak, ktory wzbit
si¢ w niebo. Trzepot jego skrzydet przypominal szelest przescieradet
schngcych na sznurze. ,Nie ma to jak czyste pranie, Maude
Madeleine", mawiala matka, rozwieszajac bielizn¢ przy wietrznej
pogodzie. Gdy ona walczyla ze sznurkami, moim zadaniem bylo
podawanie jej spinaczy. Dtonie miata zimne 1 czerwone od szorowania,
lecz usmiechata si¢ do mnie szeroko. ,,Czuje si¢ jak owinigta
wiosennym wiatrem". Pranie falowato wokoét niej niczym zagle,
zalamujac promienie stonca na jej twarzy.



Wspomnienie o niej zbladlo 1 przemienito si¢ w biel.

Sztam jeszcze okoto godziny, przemarznigta do kosci 1 mokra, zanim
dotartam do kamiennej $ciany budynku, ktéry z pewnoscig musiat by¢
stacja kolejowa. Zatrzymatam si¢ przed wejsciem 1 sprobowalam
otworzy¢ kutg metalowa brame, ktora przysypaty zaspy sniegu. Budka
naczelnika stacji wygladata na zamknigta, ale smuga dymu z komina
podpowiadata mi, ze w S$rodku kto$§ jest. Zapukalam do drzwi i1
czekaltam. W koncu raczyt do mnie wyjs¢. Zirytowany sprzedal mi
bilet do Paryza 1 wpuscit do poczekalni. Pewnie nikogo si¢ nie
spodziewat. Tego dnia bytam jedyna pasazerka. Mingto kilka godzin,
zanim $nieg stopnial z toré6w 1 pociagi znowu zaczely kursowac.
Mialam wystarczajaco duzo czasu na przemyslenie swoich btedow 1
zastanowienie si¢ nad niepewna przysztoscia.

Do Paryza dojechalam w sobote pdZznym wieczorem. Na szczescie
przede mng byla jeszcze cala niedziela. Pana Durandeau miatam
zobaczy¢ dopiero w poniedzialek. Zaciggnetam zastony 1 zaszytam si¢
w swoim pokoju na poddaszu. Nie zamierzalam wychodzi¢ na
zewnatrz. Zostatam w t6zku. Nie spatam, nie czytatlam, po prostu
lezatam, nie wykonujac zadnego ruchu. Bytam jak wydrazona. Mialam
che¢ zapas¢ si¢ w siebie. Nie bylam chora, nie umieratam, a jednak
pragnetam znikng¢, sta¢ si¢ niewidzialna, zobaczy¢, jak wyglada
smier¢. Nie chcialam zaymowac miejsca na tym Swiecie. Zalezalo mi
jedynie na tym, aby bezszelestnie wtopi¢ si¢ w otoczenie.

Przez nieszczelng futryne w oknie wpadato powietrze, wydymajac
zastonke. Promienie stonca tworzyly wzory, ktore rozmywaty si¢ na
Scianie przy 16zku. Teatr cieni formowany niewidzialng rekg. Czy
moglabym uchwyci¢ to na fotografii? Wraz z kolejnym przyptywem
smutku uznatam, Zze nie ma sensu zaprzata¢ sobie tym glowy.
Potrzebowatam pieni¢dzy na jedzenie i dach nad gtowa,



nie na klisze 1 odczynniki. Zamknetam oczy na pigkno 1 zapadtam w
niespokojny sen.

Obudzitam si¢ w poniedziatek rano i1 wiedziatam, ze musze iS¢ do
agencji, mimo ze kazda czg$¢ mnie wzdrygala si¢ na samg mysl o tym.
Moje ubrania wcigz byly w garderobie, nie wspominajac o
wynagrodzeniu za ostatni tydzien, ktore teraz oznaczato moje by¢ albo
nie by¢. Zebratam si¢ w sobie, umytam, ubralam 1 wyszczotkowatam
wlosy; miatam wrazenie, ze szykuj¢ si¢ na pogrzeb.

Droge do pracy znalam na pami¢¢. Omnibusem na drugg strone rzeki,
krétki spacer przez avenue de 1'Opéra. Tego dnia byto jednak gorze;,
niz kiedy wybieratam si¢ tam po raz pierwszy. Gorzej niz podczas
pierwszego spotkania z Isabelle. Idac korytarzem do garderoby,
zatowatam tych chwil, kiedy stroitam si¢ w suknie od hrabiny i dumnie
paradowalam w nich tak, zeby wszyscy mnie widzieli. Cieszyto mnie,
ze bylam lepsza od kolezanek. Teraz zatoczylam koto. Wiele
oddatabym, aby znowu sta¢ si¢ nikomu nieznang dziewczynka, ktéra
kilka miesigcy temu przyszia tu na spotkanie w sprawie pracy.

Bez watpienia wszyscy juz wiedzieli o mojej porazce u panstwa
Dubern. Hrabina z pewnoS$cig wkrotce przesle panu Durandeau peten
wsciektosci list o wygasnigciu mojego kontraktu i zazgda zwrotu reszty
garderoby. Jego najlepsza klientka, najcenniejsza z cennych. Ta, ktora
zblizyta go do salonow arystokracji. Te stowa wirowaly w moje;j
gltowie, az w koncu musiatam zadac¢ sobie pytanie, ktorego dotychczas
unikatam jak ognia. Jak mnie ukarze?

Otworzylam drzwi do garderoby. W pierwszej chwili na widok
znanych mi twarzy doznatam poczucia ulgi. Nie trwalo to jednak
dhugo. Wesztam do pomieszczenia 1 skierowatam si¢ do toaletki.
Dziewczeta milkty jedna po drugiej i wpatrywaty si¢ we mnie. Wie-
dziatam juz, ze wiadomo$¢ o moim wyrzuceniu dotarta do wszystkich.



Na s$rodku w zwycigskiej pozie stata Cécile. Reszta, wigcznie, z
Marie-Josée, niecierpliwie wyczekiwata na to, co powiem. Zdg¢tam
kapelusz i usiadtam przed lustrem. Oszczedzitam Cécile pierwszego
pytania.

- Hrabina mnie zwolnita - oznajmitam, patrzac na swoje odbicie. Nie
odwrocitam sig.

- Wszyscy to wiemy, Maude. Tylko dlaczego? - Widziatam, jak
Cécile podchodzi do mnie, triumfujaca i glodna szczegotow.

- Nie zrobiltam tego, co mi kazano - odpartam prosto. - To
uniewaznito mdj kontrakt.

- To wszystko? - Cécile nie spodziewala si¢ tak niejasnej odpowiedzi.
- Ale co zrobitas?

Pomysélatam o Marie-Josée, ktora radzita mi, by dzieli¢ si¢ z nimi
szczegotami z zycia wyzszych sfer. Niech czuja si¢ wazne.
Pomyslatam, ze jednak nie tym razem. Niech mys$lg o mnie, co chca.
Nie obchodzito mnie to.

Odwrocitam si¢ 1 popatrzytam na ich twarze. Osadzaly mnie. Jedne
przybraty litosciwe miny, inne za$ petne pogardy. Nie zalezato mi na
zadnej z nich poza Marie-Josée. Dostrzegtam jej zar6zowiong twarz i
staralam si¢ wychwyci¢ w jej spojrzeniu cho¢by najmniejszy slad
przyjazni. Nie unikala mojego wzroku, ale patrzyla na mnie pustymi
oczyma. Zadnej iskierki ciepta. Nie miatam jej tego za zte. Wszak
potraktowalam jg w sposob niewybaczalny.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 w szparze pojawita si¢ pigkna twarz
Laurenta. Tego dnia jednak wygladata powaznie. Wiedzialam, po co
przyszedt.

- Niech zgadn¢ - powiedziatam. - Monsieur Durandeau chce si¢ ze
mng widziec?

Przytaknat.



Rozdzial trzydziesty trzeci

Ku mojemu zaskoczeniu wcigz bytam zatrudniona w agencji. Mingt
luty zimny i szary, nadszedl marzec z przelotnymi deszczami i
rzadkimi przeblyskami stonca. Zblizata si¢ wiosna, lecz moj nastroj
nadal byl ponury. Bylam osowiata 1 zmeczona. Zamykatam si¢ w
swojej mansardzie 1 patrzytam na stonce przeciskajace si¢ przez krople
deszczu na szybie. Czasami spacerowatam brzegiem Sekwany. Jedynie
tam moglam cho¢ troche poczu¢ si¢ jak na plazy w Bretanii.

Stalam z kolezankami w salonie 1 czekalam, az klientka dokona
przegladu. Przypomniatam sobie wsciekle stowa pana Durandeau.

- Wiem, ze miata$ klopoty, kiedy przysztas tu po raz pierwszy. Z
poczatku odmowitas pracy, po kilku tygodniach wrocitas z pod-
kulonym ogonem. Ty zatosna tajzo, bez agencji bytaby$ nikim.

Upokarzal mnie, ale po aferze z hrabing wiedzialam, ze najwickszy
strach mam juz za soba. Mogl krzycze¢ 1 obraza¢ mnie do woli. Ja
pozostawatam niewzruszona.

- Ty nikczemna dziewucho, tak odwdzigczasz si¢ hrabinie za opicke?
To nasza najwazniejsza klientka! Wszystko, co musiatas robi¢, to tylko
stuchac jej polecen! - wykrzykiwat, wymachujac mi



przed twarza listem od hrabiny, ktory zawierat moje przesadzone i
nieprawdziwe przewinienia. Bylam jak sparalizowana. Milczatam.
Wiedziatam, ze kazde moje stowo tylko wydtuzy te udreke. Kiedy w
koncu mnie zwolni? - Wiesz, ile nas kosztowaty twoje wybryki? Gdy
podpisywatem kontrakt z panstwem Dubern, obliczylem caty zysk.
Teraz przez twoje przedwczesne zwolnienie mamy kilkaset frankow
straty!

W koncu. Niech mnie wreszcie wyrzuci.

- Mademoiselle Pichon, z niechecig, ale jestem zmuszony zatrzymac
cie w agencji. Odrobisz to, cosmy przez ciebie stracili.

Nie moglam w to uwierzy¢. Jego chciwos¢ wzigta gorg nad zloscia.
Jako wyszkolona dama dla kontrastu wcigz mogtam przynosi¢ zysk
agencji, poki ta byta w rozkwicie.

- Oczywiscie bedziesz pracowa¢ wylacznie dla klientek nizszych
ranga. Zadnej arystokracji! Z twoim wychowaniem i pospolitymi
manierami nie jeste$ godna lepszego towarzystwa.

Znowu wiec stalam w rzadku z innymi, zastygla niczym posag,
podczas gdy klientka przechadzata si¢ pomi¢dzy nami. Z kolezankami
trzymatam si¢ na dystans. Przestalam uczestniczy¢ w codziennych
pogaduszkach. Za kazdym razem, kiedy mijatam Cécile, ta stroszyta
si¢ triumfalnie. Stosunki z Marie-Josée si¢ ochtodzity. Wiedziatam, ze
gdybym wyciagneta do niej reke, jej zawzigtoS¢ stopniataby
natychmiast. Bytam jednak zbyt zawstydzona, aby si¢ do niej odezwac.
Czulam, ze zastuzylam na ostracyzm. Kiedy siedzialySmy w
garderobie, ja milczaco popijatam herbat¢ w kacie, trzymajac w obu
dloniach goracy kubek.

Po wizycie klientki przychodzita pora obiadowa. Unikatam
pokazywania si¢ w stotlowce, wolalam wtedy wyjs¢ na miasto. Sztam
wzdluz avenue de 1'Opéra 1 zastanawialam si¢, jak dlugo



moglabym si¢ utrzymac¢, gdyby mnie zwolniono. Grozba ta wisiata
nade mng niczym burzowa chmura. Nie wiedziatam, kiedy Duran-deau
uzna, ze odpracowatam swoj dtug. Po odlozeniu pieniedzy na pociag
do domu nie przetrwatabym do lata z reszty oszczgdnosci. A kazdy
dzien w agencji moégt by¢ moim ostatnim. Zytam w ciaglym strachu.
Gdybym zostata wyrzucona, paryska przygoda dobiegtaby konca. Czy
ojciec przyjalby mnie pod swoOj dach? Czy cate miasteczko
dowiedziatoby si¢ o mojej spektakularnej klesce?

Na poczatku pracy u hrabiostwa Dubern wyobrazalam sobie, ze
niecbawem opuszcze agencj¢ 1 znajde zatrudnienie jako pokojowka. A
moze zechciano by mnie przyja¢ do ktorego$ z tych eleganckich
sklepow, gdybym pojawita si¢ szykownie ubrana, z listem polecajagcym
w dioni? Teraz jednak zdawalo mi sie, ze caly Paryz wie o mojej
nieslawie naciggaczki 1 ztodziejki. Le¢katam sie, ze hrabina moze
ztozy¢ doniesienie na policje, jesli zechce posungc¢ si¢ tak daleko w
swoim spektaklu. Nie zdziwitoby mnie to. Nie moglam uciec od
rzeczywistosci. Jezeli zostatabym wyrzucona, czekat mnie powrét do
ojca.

Do agencji chodzitam wczesnie rano. Tego dnia wesztam do garde-
roby tuz po godzinie 6smej. Bytam sama. Wolatam szybko si¢ przebrac
1 znalez¢ jakies$ ustronne miejsce, by doczeka¢ do rozpoczgcia pracy.
Znowu nositam typowy strd) damy dla kontrastu. Moje ubiory juz
dawno zostaty spakowane 1 odestane do hrabiny. Leroux byta
zachwycona takim obrotem spraw. Tego dnia wreszcie odniostam
futro, ktore kiedy$ ukradtam. Nie miatam ztudzen, ze wpadne w
jeszcze wigksze klopoty, kiedy powiem pani Girard, co zrobitam.
Zamierzatam je sprzedac 1 zatrzymac pienigdze, nie mogltabym jednak
czerpac korzysci z czegokolwiek, co miato zwigzek z hrabing Dubern.
Powiesitam futro obok swojego ptaszcza 1 poglaska -



tam je. Myslatam tylko o biednym zwierzeciu, ktére musiato straci¢
zycie dla ludzkiego kaprysu.

Wihasnie wkiadatam agencyjny uniform, kiedy ustyszatam kroki 1 si¢
odwrécitam. W progu stata Marie-Josée. Zadrzatam. Nie miatam
ochoty z nig rozmawiaé. Odlozyta pudetko pains au chocolat, ktore co
rano przynosila do agencji, po czym zdjela ptaszcz i kapelusz. Zeby na
nig nie patrze¢, skupitam si¢ na guzikach sukienki. Uslyszatam, jak
otwiera pudetko, po chwili doleciat mnie zapach stodkosci. Zerknetam
przelotnie, co dzisiaj przyniosta. Swiezutkie buteczki z czekolada.

- Chcesz $niadanie? - spytata, widzac moje spojrzenie.

Popatrzytam na nig po raz pierwszy od wielu tygodni. Chciatam
powiedziec, jak bardzo mi przykro, jak potwornie si¢ czuj¢, jak bardzo
pragnetabym cofnac¢ to, co zrobitam. Byta moja pierwszg przyjaciotka
w Paryzu. Dobrg przyjaciotka. A ja porzucitam j3a bez cienia zalu.
Wyciagneta do mnie wyszczerbiony talerz z pain au chocolat.

- Dzigkuje, Marie-Josée.

Dzickuje, ze jeste§ moja prawdziwa przyjaciotka, chcialam
powiedzie¢. Dzigkuje, ze ostrzeglas mnie przed hrabiostwem Dubern,
ze probowatas mnie powstrzymac przed spoufalaniem si¢ z klientka.
Usiadtam 1 skubnetam kawatek buteczki. Po chwili jednak odstawitam
talerz. Musiatam si¢ odezwac.

- Miata$ racje, Marie-Josée.

Spojrzata zyczliwie w mojg zawstydzong twarz.

- Ostrzegatas mnie, lecz ja nie postuchatam - ciggnetam. Powoli
podeszia do mnie 1 usiadta cigzko na krzesle obok.

Chwycita mnie za reke 1 Scisneta mocno.

- Wiem, ze nietrudno jest straci¢ glowe przez ten blichtr -
powiedziala.



Tak tatwo wybaczata. Z oczu poptynety mi tzy.

- Zycie w Paryzu jest trudniejsze, niz my$lalam. Mniej marzen,
wigce] koszmardw. Na poczatku pracy u nich bylam wystraszona i
oniesmielona, p6zniej jednak Isabelle sprawita, ze zaczgtam dobrze si¢
bawi¢. Widziatam i przezywatam rzeczy, o ktorych nawet mi si¢ nie
snitlo, gdy po raz pierwszy wysiadlam z pociggu na dworcu
Montparnasse. Bytam tak oczarowana, ze przestalam samodzielnie
myslec.

- Co poszlo nie tak? - spytata Marie-Josée mickko.

- Sprzeniewierzytam si¢ hrabinie. Nie chcialam, zeby Isabelle wyszta
za tajdaka. Powiedziatam to, poniewaz uznatam, ze tak zachowataby
si¢ prawdziwa przyjaciotka. Nie chcialam by¢ jej damg dla kontrastu.
Pragnetam zostac jej przyjaciotka.

- A stara wiedZzma postanowita zemsci¢ si¢, wszystko wyjawiajac? -
spytata z niesmakiem.

- Mniej wigcej tak to wygladato. - Nie chcialam wchodzi¢ w
szczegobly, batam sie, ze zaraz si¢ rozptacze.

- A jak zareagowata dziewczyna? - dopytywala Marie-Josée. -Nie
byta zbulwersowana zachowaniem matki? Nie widziata, Ze nie ma w
tym twojej winy? W koncu to hrabina ci¢ zatrudnita.

- Nie dano mi si¢ wytlumaczy¢. Oddzielono mnie od Isabelle i
wkroétce potem wyrzucono z zamku.

Droga przez $nieg byta jedng z najbardziej samotnych chwil w moim
zyciu. Na jej wspomnienie izy zaczety naptywa¢ mi do oczu, ale
zdtawitam je.

Marie-Josée pokrecita glowa.

- Moim zdaniem zachowalas si¢ lepiej niz oni wszyscy, nie
wylaczajac hrabiowskiej corki - oswiadczyta.

- Wiem, ze tego nie pochwalasz, ale Isabelle byta dla mnie prawdziwa
przyjaciotka. - Westchnetam. Scisneta moja dton.



- Mam nadzieje, ze my nadal jesteSmy przyjacidtkami, Maude.

- Powiedzialam ci tyle okropnych stow. Tak mi wstyd - wyznatam,
patrzac jej w oczy. Byto mi zal, jak jeszcze nigdy wczesniej. -Co ja
bym bez ciebie zrobita?

Pochylita si¢ 1 data mi buziaka w policzek.

- Ludzie mowili mi gorsze rzeczy.

Zabolaly mnie jej stowa. Jak kto§ mogt traktowac j3 w ten sposob?
Spojrzalam w ziemie, uswiadomiwszy sobie, ze ja sama mogtam.

- No, no, Durandeau niezle ci ptacit. - Marie-Josée spojrzata na futro
wiszgce obok mojego ptaszcza.

- To nalezy do tej jedzy - powiedziatam, cieszac si¢ ze zmiany tematu.
Popatrzyta na mnie wymownie.

- I przez przypadek zaplatalo ci si¢ we wtasne ubrania? - Rozesmiata
si¢. - Niechze przymierzeg. - Mrugneta do mnie porozumiewawczo.

- Prosze ci¢ bardzo - powiedziatam, szczesliwa, ze znowu jesteSmy
przyjacidtkami.

Marie-Josée zarzucita futro na ramiona i zaczela przechadzaé si¢ po
garderobie.

- Rzeczywiscie bardzo mite. Chgtnie pozyczytabym je na jeden
wieczor.

W tamtej chwili zrobitabym dla niej wszystko.

- Pewnie, bierz. Leroux juz dawno temu odestata moje rzeczy. Nikt
si¢ 0 nic nie upominat.

- Ja zrobig to z przyjemnoscig - powiedziata Marie-Josée, wysuwajac
biodro.

Zegar scienny wybil wpdt do dziewiatej. Jak na komend¢ drzwi si¢
otworzyty, a do pokoju wlat si¢ strumien dziewczat. Podzielity si¢
ciastem, zaparzyly herbate¢ 1 zasiadty do plotek. Trzymatam si¢



obok Marie-Josée, a kiedy kolezanki zauwazyly mdj lepszy humor,
znowu przyjety mnie do swego grona. Marie-Josée zdje¢ta futro i
powachlowata si¢ rekoma.

- Alez tu duszno. Niech kto$ otworzy okno.

Podesztam do przesuwanego okna i po odbezpieczeniu uniostam je,
wpuszczajac do wnetrza stodkie powietrze.

- Czuje, ze zima zegna si¢ z nami do przysztego roku - zauwazyla
Marie-Josée.

Opartam si¢ o futryne i spojrzatam na ulice 1 dachy doméw. Wiatr
tagodnie musngt moje policzki. Pozwolitam sobie na te delikatng
pieszczote. Zamknegtam oczy 1 oddychatam gleboko. Przyjacidika
miala racje. Wiosna byta tuz-tuz.

Kto$ zapukat do drzwi, a po chwili ustyszaty$my glos Laurenta:

- Nowa klientka za dziesie¢ minut. Zwawo, panienki, zwawo! Leniwe
chwile spedzone na pogawedkach wlasnie dobiegty

konca. Poszlty$my do salonu, gdzie stangtam obok Marie-Josée. Obie
bytySmy znudzone i1 zrezygnowane. Pozostale dziewczyny rowniez
miaty zobojetniate spojrzenia. Wraz ze zblizajacg si¢ wiosng zadna z
nas nie chciata siedzie¢ w agencji w oczekiwaniu na klientke. Kiedy
jednak pojawit si¢ Durandeau, zamarlam. Nigdy bym si¢ nie
spodziewata, kogo zobacze u jego boku. Szturchnelam Marie-Josée
tokciem.

- Co si¢ stalo? - szepneta.

- To ona - powiedzialam. - To Isabelle Dubern.



Rozdziat trzydziesty czwarty

Poczulam, jak Marie-Josee zesztywniata na dzwigk tego imienia.
Isabelle stata przed kominkiem przy boku pana Durandeau 1 wodzita
oczami po kandydatkach. Wreszcie jej wzrok spoczat na mnie.
Myslami natychmiast powrocitam na zamek, gdzie hrabina ciskata
ostre stowa, a ja nie potrafitam powstrzymac jej przed zdradzeniem
naszej intrygi. Dlaczego Isabelle tutaj przyszta?

Durandeau traktowal ja jak kazdg inng klientke. Zapewne nie
wiedzial, z kim ma do czynienia. Isabelle przechadzala si¢ przed
posagowymi dziewczynami, wlasciwie nie spuszczajac mnie z oka.
Wiedziatam, ze podaza w moim kierunku. Wstrzymatam oddech,
zastanawiajac si¢, co powie. Durandeau jak zwykle rzucat swoje
obrzydliwe sugestie, ktora z nas najlepiej podkresli jej urode. Nie
zwracata nan uwagi i zmierzata w mojg strong.

- Nie ustyszatem imienia panienki - powiedziat, drepczac tuz za nia.

- Bo go nie podatam - odparta. - Ceni¢ sobie dyskrecjg.

Nie moglam si¢ nie u$Smiechngé¢ na t¢ uwage. Durandeau byt
wyjatkowo zagubiony.

- Alez naturalnie - odrzekt, cho¢ wolatby wiedzie¢, z kim robi
interesy.



Isabelle zatrzymata si¢ przede mng i Marie-Josée. Durandeau
natychmiast wkroczyt do akcji.

- Swietny wybor. Ta groteskowa kreatura znakomicie wyeksponuje
wspaniatos$¢ ksztaltow ciata panienki.

Isabelle patrzyta na mnie, a ja probowatam milczaco porozumiec si¢ z
nig. ,,To nie byla moja wina. Co ty tutaj robisz?" Zignorowata jego
stowa.

- Wezme t¢ - powiedziala, wskazujac na mnie. Monsieur Durandeau
starat si¢ ukry¢ zaskoczenie.

- Bardzo stusznie, mademoiselle. Spelnimy wszystkie wymagania.

- Czy jest wolna juz teraz? Chciatabym jg zabra¢ na godzing lub dwie.

Byta szorstka 1 lakoniczna, jakby Durandeau stat tu wytgcznie po to,
aby spelnia¢ jej zachcianki. Jego nozdrza poruszaty si¢ z wolna.

- Tak, mozemy to zatatwi¢. Pig¢ frankéw za godzing, jak juz
mowilem.

Isabelle wyjeta skorzang portmonetke.

- Ureguluje naleznos$¢ na miejscu.

Podbrodek Durandeau zadrzat z podniecenia. Pienigdze zawsze
sprawiaty mu najwigksza rozkosz.

- Wybornie.

Zainkasowal catg sumg od Isabelle i zwrdécit si¢ do mnie:

- Maude, wez swo0j plaszcz 1 kapelusz. No, dalej. - Popchnat mnie
swoim thustym paluchem. - Nie stgj jak ciele, ruszze sie.

Postusznie opuscitam pomieszczenie. Kiedy wysztam z garderoby,
Durandeau i Isabelle stali w korytarzu.

- Moge tylko powiedzie¢, ze ma panienka bardzo wyrafinowany gust
- schlebiat jej Durandeau. Wyciagnat wizytowke z kieszeni marynarki.
- Bede zaszczycony, mogac stuzy¢ panience w przysztosci. I gdyby
zechciata panienka poleci¢ nasze ustugi znajomym...



- Dzigkuje - ucieta krotko 1 odwrocita sig, nie wzigwszy wizytowki.
Posztam za nig na schody, zostawiajac za sobg zaklopotanego
Durandeau.

Odkad hrabina zdradzita coérce, kim naprawde jestem, miatam
nadzieje, ze jeszcze kiedys zdolam jej wszystko wyjasni¢. Nieraz
rozmys$latam nad tym, co by byto, gdybym wpadta na nig przypadkowo
na ulicy. Teraz jednak, idgc razem z nig przez avenue de I'Opéra,
czutam, ze moja glowa jest pusta.

- Na jakiej zasadzie to funkcjonuje? - spytata. - Jak powinnam uzy¢
swojego brzydkiego dodatku? Mam nadziej¢, ze nie wyrzucitam
pieni¢dzy w bloto - warkneta.

Wciggnetam gleboko powietrze. Nie winitam jej za to, ze miala
ochote si¢ zemsci¢. Staratam si¢ mowi¢ spokojnie 1 z opanowaniem.

- Jest za wczesnie na wieczorne przyjecie, moze wiec wstagpimy do
jakiej$ kawiarni? - zaproponowatam. Wzruszyta ramionami.

- Dobrze, pod warunkiem ze bed¢ mogta si¢ tobg wystuzy¢. Chce
wygladac przy tobie jak bogini.

WeszlySmy do kawiarni na rogu. Isabelle wybrata stolik pod oknem.
Obie zaméwitySmy jedynie herbate, nic do jedzenia. SgczytySmy ja w
milczeniu. Przytlaczalo mnie wszystko, co pragnetam jej powiedzied,
odkad zdemaskowatla mnie jej matka. Nie wiedziatam jednak, od czego
mogltabym zaczac. Isabelle pierwsza postanowita przerwac ciszg.

- I to tyle? Po prostu siedzisz obok i1 sprawiasz, ze pigknieje?
Wpatrywatam si¢ w listki herbaty wirujace w filizance.

- A czego oczekiwatas?

Uderzyta filizankg w stot, az podskoczytam.

- Myslatam, Ze bedzie przedstawienie, maskarada! Ze ustysze
zabawne historyjki od moje; matpki. - Wyraznie byla w bojowym
nastroju.



- Naprawde tylko po to przysztas do agencji? Zeby mnie upokorzyé?

- Dlaczego mi nie powiedziatas? - spytata. Tym razem w jej spoj-
rzeniu dostrzegtam bol. - Jak mogtas oktamywa¢ mnie tyle czasu?

Nie przywyktam do ogladania jej bezradnej. To sprawiato, ze czulam
si¢ tylko gorze;.

- Wybacz - odrzektam. - Nie mialam wyboru.

- Kazdy ma wybor, Maude. - Jej twarz byta blada, a oczy stracity
dawny blask. - Ufalam ci. BylySmy przyjacidtkami, a ty caly czas
pracowatas dla mojej matki?

Poczucie winy miazdzyto mnie niczym zelazny gorset.

- Wolatabym wszystko ci powiedzie¢, ale rozpaczliwie potrze-
bowatlam tej pracy. - Moje ttumaczenie byto zatosne.

- Wszystko byto ukartowane? Nasza przyjazn? Nasze rozmowy,
wymiany pogladéw? - Glos miata opanowany, lecz dtonie jej drzaty. -
Wymyslitas sobie osobowos$¢, ktorg mogtabym polubi¢?

Bytam przerazona, ze pomyslata, iz mogtabym posunac¢ si¢ do czego$
takiego.

- Oczywiscie, ze nie. Bylam z tobg szczera. Niczego nie udawatam. -
Wyciggnetam rgke, by jej dotkngl. - Jeste§ mojg przyjaciotka i nie
chce, zeby wydano ci¢ za tego tajdaka. Powinnam byta przekonywac
ci¢ do malzenstwa z nim, ale nie datam rady. Sprzeciwitam si¢ twojej
matce, a jej karg dla mnie bylo wyjawienie ci wszystkiego.

Miedzy nami zapadta cisza. Ciekawito mnie, czy plan zamazpojscia
wciaz jest aktualny.

- Ta cala agencja to jakas niedorzecznos¢ - odezwata si¢ w koncu
Isabelle z kamienng twarza. - Wyjasnij mi to.

Nabratam powietrza w pluca. Nie bylo mi tatwo o tym mowic,
chociaz powinnam juz si¢ przyzwyczaic.

- Dla Durandeau jestesmy jak cienki kawatek metalu, na ktérym
umieszcza si¢ bizuteri¢, by lepiej si¢ prezentowata. Mozna uwazac



nas takze za brzydkie siostry przyrodnie klientki, ktora jak Kopciu-
szek chciataby zal$ni¢ przy nich na balu.

- Nie pojmuj¢. - Zmarszczyta brwi 1 patrzyta na mnie uwaznie.

- To dziala na zasadzie poréwnania - powiedziatam zniecierpliwiona.
- Moja pospolita uroda podkresla twoje pigkno. Przeciez to proste dla
umystu naukowca.

- To skandaliczne. - Isabelle zlozyta r¢ce i oparta si¢ na nich, jakby
odrzucata moje wyjasnienia. Byla zla na mmnie czy na koncepcje
Durandeau? Tego nie mogtam orzec.

- Wiesz, jak wiele kobiety potrafia wydac¢, aby poprawi¢ urodg? -
spytalam. - Natura nie jest sprawiedliwa. Poréwnaj storczyk z mle-
czem. Jeden jest rzadki i egzotyczny, drugi to pospolity chwast.
-Zaschto mi w gardle. Przerwatam i wziglam tyk herbaty. - Tak samo
jest z urodg. Jedne kobiety kuszg urokiem, inne dzwigaja brzemi¢
szpetoty, wtapiaja si¢ w tto, zawsze zwykte, nijakie 1 niewidoczne.

- Tak jak ty?

- Tak jak ja - szepng¢tam. Dlaczego musialam wyjasnia¢ jej takie
oczywistosci? To bylo zatosne. Podniosta filizanke z herbatg i1
pokrecita nig.

- Nie wierz¢ w to. Nie ma zadnej naukowej skali pickna. Ludzie sa
bardziej zlozeni. Z twoich stow wynika, Ze istnieje pewien wzor,
niemal matematyczny. Tymczasem poza wygladem fizycznym jest
mnoéstwo innych cech, dzieki ktorym ludzie wydaja si¢ sobie mniej lub
bardziej atrakcyjni.

Jak mogla by¢ az tak uparta? Nie mialam zamiaru kidci€ si¢ z nig o
cos, co wszyscy doskonale wiedzieli.

- Na przyktad jakich? - Bylam coraz bardziej rozdrazniona. -W tym
miescie piekno fizyczne odgrywa najwigkszg role.

- Inteligencja, poczucie humoru, zyczliwos¢. Krotko mowiac to, co
czyni ci¢ wartosciowym czlowiekiem. I cos, o czym nie



wspomniatas, czyli czujne oko obserwatora. Czlowiek to skompli-
kowana istota.

Odstawita gwattownie filizanke na spodek, triumfalnie podkreslajac
puente swojej] wypowiedzi. Potrzasnetam glowa.

- Latwo ci mowic, bo ty jestes tadna. Ja nie. Mozesz sobie na to
pozwoli¢. Tylko bogaci twierdza, ze pienigdze to nie wszystko.

Isabelle uwielbiala tego typu wyzwania intelektualne.

- Nie broni¢ was - powiedziata, pochylajac si¢ ku mnie. - Szukam
argumentow dla siebie. W oczach mojej matki nigdy nie uchodzitam za
urodziwa. Nie jestem jej kopig. Niewystarczajaco pigkna i kobieca, by
przyciagna¢ porzadnego me¢za. Nie widzisz tego, Maude? Zasada
porownania to bledne koto, poniewaz zawsze znajdzie si¢ kto§ lepszy
lub gorszy niz ty.

Jej argument zwigzat mi jezyk. Miata racje.

- Gdybyz tylko moja matka dostrzegla, ze jestem kim$§ wigcej niz
tylko zlepkiem jej cech, bedacych zaledwie dalekim echem jej ideatu.
Mam swoj rozum, swoje zdanie, uczucia i empati¢ dla innych. Mam
serce, ona za$ jedynie bryte lodu.

- Czy zycza sobie panie co$ jeszcze? - spytal kelner, lecz nasze
grobowe miny mowily same za siebie. Kiedy sobie poszedi, Isabelle
kontynuowala:

- Gdy si¢ zaprzyjaznitysmy, statam si¢ bardziej pewna siebie. Dzieki
twojej wierze we mnie przekonatam si¢, ze moge wiele zdziata¢. Mo;
sen o Sorbonie stat si¢ realny, lecz kiedy dowiedziatam si¢ prawdy... -
Zamilkta 1 pokrecita glowa. - Poczulam, jakby caly Swiat stanat
przeciwko mnie.

Konsekwencje mojej zdrady okazaty si¢ gorsze, niz sgdzitam.

- Co dalej z t3 $mieszng praca? - spytala. - Zamierzasz tam pozostac?
Gdyby to ode mnie zalezalo, juz dawno puscitabym z torbami tego
odpychajacego typa.



- Jakbys tego dokonata? - Zasmiatam si¢. - Poza tym nie ja jedna si¢ z
tego utrzymuje¢. Pracuje ze mng mnodstwo innych dziewczyn. -Herbata
mi wystygla. Odsun¢tam filizanke¢ na bok. - Myslalam, Ze ja rzuce,
kiedy uda mi si¢ troch¢ zaoszczedzi¢, ale zaczelam przepuszczac
pieniadze, kupowalam nowe buty, ubrania. Prawda jest taka, ze
gdybym stracita zatrudnienie, wylgdowatabym na ulicy.

Isabelle stuchata w milczeniu.

- Wiesz, jak tam trafitam? - spytalam. Potrzasn¢ta glowa. Wtedy
opowiedziatam jej calg swojg historie. Powiedzialam o ojcu 1 jego
planach wydania mnie za miejscowego rzeznika, o szalonej ucieczce z
rodzinnego domu, uporczywym poszukiwaniu pracy, zapuszczonej
mansardzie 1 pierwszej przyttaczajacej wizycie w agencji. Czutam, jak
oczy zachodzg mi zami. - Musiatam tam wréci¢. Nie miatam wyboru.

Isabelle wyciagneta reke i dotkneta mojego ramienia.

- To niesprawiedliwe, Maude - powiedziata mig¢kko.

- To nie twoja wina, ze ludzie sg prozni i okrutni - szepn¢tam. Przy
stoliku obok usiadto dwoje mtodych ludzi. Otartam tzy,

probujac dojs¢ do siebie. Przez jakis czas siedziatySmy w milczeniu.
Isabelle wpatrywata si¢ w filizanke z herbata.

- Bede musiata wracac. - Westchnela, przerywajac cisze. -Genevieve
czeka na mnie w powozie. Matka mysli, ze jesteSmy na zakupach
slubnych. Nie wiem, dlaczego w to wierzy - dodata, wcigz jednak si¢
nie podnosita.

- To znaczy, ze Slub si¢ odbedzie? - spytalam. Cigzyta mi ta mysl.

- Najprawdopodobniej w lipcu - przytakneta Isabelle,

- A co z Sorbong?

- Te marzenia juz si¢ rozwialy. - Wzruszyta ramionami. Siedzialam
przybita jej oSwiadczeniem. Wigc jednak hrabina osiggneta swoj cel.



- Musi by¢ jakie§ wyjscie - nie dawatam za wygrang. - Podejdz do
egzaminu maturalnego i zobaczymy, co bedzie dalej. Jeszcze nic
straconego.

- Egzaminy s3 w przysztym miesigcu. Juz za podzno, Maude
-powiedziata zrezygnowana 1 odsuneta si¢ od stolika. - Jesli chcesz,
przyjd¢ ponownie - dodata po chwili wahania. - Durandeau nie wie,
kim jestem, a ja mam troche pienigdzy do wydania.

Te proste stowa byly dla mnie jak powiew nadziei, ze wcigz istnieje
szansa na uratowanie naszej przyjazni.

- Bardzo bym chciala - odpartam.

- Swietnie. Wyglada na to, Zze agencja ma nowa stalg klientke.
-Usmiechne¢ta si¢ szelmowsko.



Rozdziat trzydziesty piaty

Zycie z pozoru wrécilo na stare tory. Bylam na kilku
niewymagajacych spotkaniach z klientkami $redniego szczebla. Co
tydzien spotykatam si¢ takze z Isabelle. Przekonatam jg do zdawania w
maju matury. Niech przynajmniej przed sobg udowodni, ze potrafi
dosta¢ si¢ na studia. Z kazdym kolejnym spotkaniem nasza przyjazn si¢
zacie$niata. Obie jednak drzalySmy przed niepewng przysztoscia.
Tymczasem hrabina byta zachwycona, ze jej corka zaczeta przejawiac
zainteresowanie zakupami.

Nie przestawatam mysle¢ o Paulu. Tak bardzo chciatam z nim
porozmawiac¢ 1 przeprosi¢ go za swoje grubianskie zachowanie. Nie
potrafitam tylko zdoby¢ si¢ na odwage. Myslalam o nim takze pew-
nego dnia, kiedy w towarzystwie Marie-Josée jadtam obiad w stotéwce
agencyjnej.

- Styszatas, ze Laurent odchodzi? - spytala mnie. - Bedzie kie-
rownikiem hotelu na potudniu Francji.

- Odchodzi? Jaka szkoda. - Odsungtam talerz. Gotowana szynka byta
twarda 1 zylasta. - Ale rozumiem. Jest §wietny w pracy z ludzmi.
Cigzko mi tylko wyobrazi¢ sobie agencje bez niego.



- Byt tu od samego poczatku - przyznata Marie-Josée. - Jeden
zyczliwy cztowiek mnie;.

- Myslisz, ze to jaki$ znak? - zapytalam. - Laurent nie jest w ciemig
bity. Myslisz, ze opuszcza tonacy statek?

- Mozliwe.

- Czy dzialalno$¢ agencji to tylko moda, ktéra wkrotce przeminie?

Nagle do naszego stolika podeszta Girard.

- Maude, Marie-Josée, pan Durandeau chce was widzie¢ w swoim
gabinecie.

- Juz prawie skonczylySmy - powiedziata Marie-Josée, wskazujac
glowg na talerz.

- Teraz! - Girard stukneta palcem w blat. WymienilySmy spojrzenia,
wstatySmy od stotu 1 ruszyty$my za

nig do prywatnego apartamentu Durandeau. Odkad stracitam kontrakt
z hrabing i hrabig Dubern i nie zostatam zwolniona, nasz pracodawca
nie wzbudzat juz we mnie takiego lgku. Idgc do niego, nie drzatam ze
strachu jak wczesnie;.

Kiedy wesztySmy do gabinetu, wiasciciel agencji siedziat za
biurkiem, wystrojony w nowy garnitur, 1 bezmys$lnie bawil si¢ r6za
wetknieta w butonierke. Na szezlongu stojacym pod Sciang lezaty
rozrzucone nasze rzeczy: buty, kapelusze, plaszcze. Durandeau
podnidst na nas wzrok znad duzego pustego biurka. Pomyslatam, ze
tak mato ma do roboty. Katamarza z pewnoscig nie otworzyt od wielu
tygodni. Girard stangla naprzeciwko, zeby lepiej widzie¢, jak
bedziemy besztane.

- Ujme¢ to krotko - zaczagl Durandeau. - Jedna z was popelnita
przestepstwo na niekorzysS¢ agencji. Po naszym spotkaniu bedzie
musiata zabra¢ swoje rzeczy, opuscic¢ to miejsce 1 nigdy tu nie wracac.



Spojrzalam na Marie-Josée. Byta tak samo zdumiona jak ja. Po
rzuconej przez niego grozbie znajome uczucie leku powrocito.

- Madame Girard, prosze przedstawi¢ dowod.

Girard ochoczo podeszta do szezlongu, spod szala Marie-Josée
wyciagnetla futrzany ptaszcz hrabiny 1 rozpostarta go, szeroko rozkta-
dajac ramiona. Zerknetam na przyjacidtke. Jak mogta by¢ tak nieroz-
sadna, zeby przynosi¢ go do pracy? Spojrzata na mnie przepraszajaco.

- Jaki$§ czas temu madame Girard poinformowata mnie, Zze po
zrobieniu przegladu garderoby hrabiny Dubern zauwazyta brak tego
oto ptaszcza. Dla mnie wina mademoiselle Pichon byta oczywista.
Girad jednak przekonata mnie, zeby poczekac, dopoki nie bedziemy
mieli w rgku solidnego dowodu.

- Marie-Josée - wtracila si¢ Girard - znalaztam t¢ rzecz wsrod twoich
ubran dzisiaj rano. Czy masz co$ do powiedzenia na swojg obrong?

- To nie jej wina - wyrwalam si¢, ale Marie-Josée nie data mi doj$¢ do
stowa.

- To ja zrobitam. Kilka tygodni temu zabratam ten plaszcz z
magazynu.

- Nie! - sprzeciwitam sig¢, a serce walito mi jak oszalate. - To mnie
prosze zwolni¢, to moja wina!

- Mademoiselle Pichon - oznajmit Durandeau. - Ty juz jeste§ w
powaznych tarapatach. Przypominam o koniecznosci sptacenia dlugu
za zerwany kontrakt. Nie watpi¢, ze rowniez maczatas w tym palce, ale
nie komplikujmy tego jeszcze bardziej. Marie-Josée - wskazal na nig
palcem - od tej chwili juz u nas nie pracujesz. Mademoiselle Pichon,
wraz z ponownym zszarganiem twojej reputacji twoj dtug wzrasta.

Przerazona, przesun¢tam spojrzenie z Durandeau na Marie-Josée. Ta
za$ uSmiechneta si¢ do mnie niemrawo. Na zarty 1 bra-



wure nie bylo miejsca. Nie wsparta si¢ pod boki, nie odgryzta sig, jak
to miata w zwyczaju. Nagle stata si¢ krucha 1 bezbronna, a ja tylko
patrzytam, jak zabiera swoje rzeczy i opuszcza agencje. Na zawsze.



Rozdziat trzydziesty szosty

Wyrzucenie Marie-Josée wywotalo poruszenie wsrod pracownic
agencji. L.zy, napady ztosci, ostre sprzeczki. Dotychczas nie zdawatam
sobie sprawy z tego, ze byta podpora i fundamentem naszej grupy. Bez
jej matczynej opieki przyjazna atmosfera miedzy nami stopniowo top-
niata. Potwierdzity si¢ takze plotki o odejsciu Laurenta. Nad pracow-
nicami zawisto ztowrogie pytanie: kto bedzie nastepny?

Po ujawnieniu lIsabelle zasad dzialania agencji zaczelam odczuwaé
upokorzenie podobne do tego, jakie towarzyszylo mi podczas
pierwszego przestluchania. Teraz, kiedy zabraklo Marie-Josée,
nabratam energii do dzialania. Ziarno, ktore zostato zasiane w chwili,
gdy Durandeau wyrzucit jg za drzwi, wykietkowato 1 zaowocowato
gotowym planem. Najpierw jednak musialam porozumie¢ si¢ z
kolezankami. Stawkga bylo nasze dalsze zatrudnienie, nie mogtam wigc
dziata¢ bez ich zgody.

Za godzine miata pojawi¢ si¢ klientka. ZebratySmy si¢ razem w
garderobie, zeby jako$ zabi¢ nudg. To byl wlasciwy moment.

- Ktora z was lubi t¢ prace? - W odpowiedzi ujrzatam pytajacy wzrok
1 ustyszatam pojedyncze prychnigcia. - Ktora z was jest dumna ze
swojego zawodu i pod koniec tygodnia czuje satysfak-



cje na widok wyptaconej pensji? - Spojrzatam na posepne twarze.
Cisza. - Zadna?

Ledwo zaczetam, a juz wiedziatam, ze przykulam ich uwage.
Rozmowy ucichty, oczy wszystkich byty skierowane na mnie. Poczu-
tam si¢ skrgpowana, ale postanowitam wsta¢. Musiatam skonczy¢ to,
co zaczelam.

- Czy ktoras z was ma mozliwos¢ godziwego zarobku gdzie indziej? -
spytatam.

Na chwile zapadta cisza.

- M¢6j wujek moglby zatatwi¢ mi prace w fabryce w Dijon. -Emilie
odezwala si¢ jako pierwsza. Wszystkie zwrocitySmy glowy w jej
stron¢. Spojrzata w dot 1 nerwowo zaczeta mig¢ sukienke. -Przyznaje,
ze chyba nie dam rady zosta¢ tu na kolejny sezon. - Podniosta
skruszony wzrok, z jej duzych ciemnych oczu bita powaga.

- Mamy tu niezle pienigdze. Gdzie indziej znajdziesz takg ptace? -
wtracita si¢ Cécile.

- Nie troszczg si¢ o pienigdze. Tam odzyskam wilasng godnos¢ i bez
wstydu spojrz¢ wieczorem w lustro.

Przez garderobe przeszedt szum.

- Dziewczyny! - zawolalam i objetam je wszystkie wzrokiem. -Mam
do was tylko jedno pytanie. Jakie sg wasze marzenia? - Wbity we mnie
zdziwione spojrzenia. - Nie wiem jak wy, ale ja czuj¢, ze ta praca
zahamowala moj rozwdj, przestalam mysle¢ o sobie i o tym, co
naprawde¢ chcialabym w zyciu robic.

Po tych ostatnich stowach zauwazytam, ze zaczynaja mnie rozumiec.

- A ty jakie masz marzenia, Maude? - spytata Cécile wyzywajaco.

- Nauczy¢ si¢ sztuki fotografii. - Moje stowa byly zaskoczeniem tak
dla nich, jak i dla mnie samej. - Moze znalez¢ zatrudnienie w
profesjonalnym studiu. Robi¢ ludziom zdjecia portretowe.



Nawet przed samg sobg balam si¢ wyjawi¢ te skrywang gleboko
tajemnice.

- A co z wami? O czym marzycie? - zapytalam ponownie, wodzac
wzrokiem po ich twarzach. Po raz pierwszy nie mogly wydobyc¢ z sie-
bie glosu. - Odwagi. Na pewno chcecie czego$ wigcej niz to. - Zato-
czytam r¢kg tuk. - A moze myslicie, ze tylko piekni ludzie zastugujg na
lepsze zycie, mitos¢ 1 spelnianie marzen?

Byto tak cicho, ze uslyszalybySmy upadajgca na podtoge szpilke.
Czulam jednak pulsujacg energie. Ku zaskoczeniu wszystkich
pierwsza odpowiedziata Cécile.

- Ja chcialabym zosta¢ aktorka - powiedziala niemal szeptem.
Popatrzytam na reszte dziewczyn, ktore wcigz milczaty.

- Emilie, czy praca w fabryce naprawdg jest szczytem twoich marzen?

- Nie. - Potrzasneta glowa. - Chcialabym by¢ pisarkg. Lubie
obserwowac ludzi w kawiarniach i wymysla¢ ich historie.

- Pomyslcie o tym, czego si¢ tutaj nauczylySmy - wtracila si¢
Hortense. - Dobre maniery, nienaganny styl, poprawny sposob
wyslawiania si¢. Mozemy wykorzysta¢ te umiejetno$ci w innej pracy.

- Pracuje tu juz od dwoch sezondéw. - Cécile az wstata. -A z kazdym
kolejnym tygodniem Durandeau 1 jego klientki sg coraz gorsi. Dtuzej
tego nie znios¢. Tak, zarabiamy niezle, ale czas powiedzie¢ dos¢. -
Podniosta rgce. - Odchodzimy!

Wzmogt si¢ gwar, dziewczeta zaczely mowic jedna przez druga.

- Jesli wszystkie si¢ zgadzamy... - powiedziatam, przekrzykujac je.

- Postuchaymy Maude! - upomniata je Cécile. Zrobito si¢ cicho.

- Mam pewien plan - rzektam. - Zakonczymy dziatalno$¢ tej agencji.



Rozdziat trzydziesty siodmy

Od noworocznego recitalu fortepianowego batam si¢ spotka¢ Paula, a
teraz, kiedy chcialam z nim porozmawia¢, nie moglam go nigdzie
znalez¢. Proébowatam szukaé go w jego mieszkaniu, w Café Chez
Emile i wielu innych okolicznych barach, byt jednak piatkowy wieczor
1 wszystkie lokale pekaty w szwach. Nie sposob byto rozpytywac o
niego w thumie artystow. Ostatnie miejsce, ktore przyszto mi do glowy,
to teatr rewiowy przy ulicy de Rennes.

Kiedy wesztam do S$rodka, zespdl przygrywal. Dostrzegtam
siedzacego za pianinem Paula. Teraz, gdy wreszcie go znalaztam,
mialam ochotg uciec, ale przeciez musialam z nim porozmawiac. Petna
watpliwosci przeciskalam si¢ w kierunku sceny przez ttum klientow.
Jak zareaguje? Czy to dobry pomyst zaczepia¢ go tutaj? Utknetam
miedzy dwiema podpitymi kobietami bujajacymi si¢ przy podescie.
Cieszytam si¢, ze gra. Inaczej moglby odejs$¢, zanim zdazytabym si¢
odezwac. Zaskoczony, zatrzymat na mnie wzrok 1 natychmiast zrobit
pogardliwa ming. To do niego nie pasowato.

- Paul, mam panu co$ do powiedzenia! - staratam si¢ przekrzyczeé
muzyke.

Potrzasnat gtowa.



- Jestem w pracy! - odkrzyknat.

Po skonczonym utworze skingt na skrzypka i akordeoniste, zeby od
razu grali nastgpny. Czekatam przy krawedzi sceny. Wszyscy muzycy
patrzyli na mnie. Wszyscy poza Paulem.

- Co? Wymyslitas kolejne historyjki? Dos¢ mam juz twoich ktamstw!
- przekrzykiwatl halas.

- Nie! - odpowiedzialam tak samo glosno, rozpaczliwie pragnac, by
zechciat da¢ mi szanse. - Przysztam wyznac¢ prawde. Od kilku tygodni
szukatam pana po calym Montparnasse. Chce si¢ pogodzi¢. Prosze
mnie chociaz wystuchac.

Nie odpowiedziat, lecz kiedy skonczyt kolejny utwor, wstat od
pianina.

- Dziesi¢¢ minut przerwy! - krzyknat do kolegow.

Teraz, kiedy zgodzit si¢ mnie wyshucha¢, ogarng¢lo mnie zde-
nerwowanie. Podeszlismy do baru.

- Chcesz si¢ czego$ napi¢? - zapytat. Potrzasngtam glowa.

- Mozemy wyj$¢ na zewnatrz? Tu jest za glosno.

Przecisn¢liSmy si¢ przez thum szturmujacy wejscie. Paul przytrzymat
mi drzwi i wyszliSmy na ciemng ulicg. Kwietniowe dni byly ciepte,
lecz nocami wcigz rzadzit chléd. Z radoscig zaczerpngtam haust
rzeskiego powietrza, ktore oczyscito mdj; umyst 1 pozwolito mi si¢
skoncentrowac¢. Walesalismy si¢ ulicami dzielnicy artystow, pelnymi
rozbawionych ludzi. Cieszyty mnie ich krzyki i Smiechy, ktore odga-
nialy wiszacg migdzy nami bolesng ciszg. Szlismy jedno przy drugim.

- Co masz mi do powiedzenia? - odezwat si¢ szorstko, patrzac przed
siebie z reckoma w kieszeniach. Na chwile zacisngtam powieki.

- Jest w Paryzu pewna agencja. Watpie, zeby pan ja znat. Swiadczy
specyficzny rodzaj ustug zamoznym klientkom.

Widziatam, jak na mnie spoglada. Chyba nie tego si¢ spodziewat po
mojej opowiesci. Nie byta zatosnym tlumaczeniem sie,



ktorego oczekiwat. ,,Powiedz to najprosciej, jak si¢ da" - przekony-
walam si¢ w myslach.

-Agencja wynajmuje brzydkie dziewczyny bogatym klientkom -
ciggnetam. - Te wykorzystuja je jako dodatek, na ktorego tle wygladaja
korzystniej.

Paul zwolnit kroku. ,,No, dalej" - mowitam do siebie. Powtarzatam to
sobie tysigc razy, znalam na pamie¢ kazde stowo.

- Jak metalowa podktadka, na ktorej umieszcza si¢ bizuterig, aby ta
pickniej I$nita. Podobnie szpetna kobicta sprawia, ze arystokratka
oszatamia urodg. Ja jestem jedng z tych szpetnych.

Zerkngt na mnie zaklopotany 1 nieznacznie pokrecit glowa.
Porownanie Girard okazato si¢ nad wyraz trafne. Korzystatam z niego,
by przeprosi¢ wszystkich, ktorych oktamatam. Paul nadal milczat.

- Wstydzitam si¢ komukolwiek do tego przyznac, szczegdlnie panu.

Zatrzymatl si¢ 1 spojrzal mi prosto w oczy.

- To niedorzecznos¢! - wyrzucit z siebie. - Jak mogtas wymysli¢ cos$
takiego? Nie jeste$ brzydka.

Ruszylismy dalej. Myslami wrdcitam do mojej pierwszej rozmowy z
Durandeau 1 tego, w jaki sposob opisal mnie przed hrabing.

- Nie jestem ani pigkna, ani brzydka. W agencji uznali, ze jestem
catkiem nijaka - wyjasnitam. - Dyskretna, przecigtna ozdobka, ktora
pasuje do debiutantki. Dziewczyna, z ktorg przysztam na recital, byta
mojg klientka. Towarzyszyli nam jej wujek 1 konkurent do r¢gki. Nie
bytam niczyjg utrzymanka. Mozna by pomyslec, ze...

Nie mogtam dokonczy¢ zdania. W oczach zbieraty mi si¢ tzy wstydu,
a nie chcialam wybuchng¢ ptaczem w towarzystwie Paula.

Skrecili$my w cichsza, boczng uliczke. SpacerowaliSmy w milczeniu,
az znalezlismy niewielkie podworko otoczone kamieni-



cami. UsiedliSmy na tawce w z6ttym Swietle latarni. Gatgzie drzew
drzaty, a wiosenne liscie rzucaty cienie na plaszcz Paula. Patrzyt na
mnie zdumiony, ale przeciez nie spodziewalam sig¢, ze rozbawi go moja
opowies¢. Raz jeszcze pokregcit glowa, jakby probowat znalezé
odpowiednie stowa.

- Brzydota jako towar, ktory mozna sprzedac? Jakiez to obrzydliwe.
Jakimi gruboskornymi, niemoralnymi osobami muszg by¢ te klientki.

- Bylby pan zdziwiony. - Zasmiatam si¢. - To $mietanka towarzyska
Paryza. Wynajem dam dla kontrastu to ostatni krzyk mody.

Milczat przez chwilg, obserwujgc mnie uwaznie.

- Alez one wszystko rozumiejg na opak! - Wyciagnat do mnie reke i
pogtadzit dtonig po policzku. - Jestes najurokliwsza osoba, jaka
spotkalem w tym miescie $wiatet. Jeste§ szczera, prawdziwa, masz
bujng wyobrazni¢ 1 urod¢. To obwieszona blyskotkami bogaczka z
wymalowanymi ustami i1 burzg krgconych wlosow jest dla ciebie
podktadka, ktora podkresla twoja czystos¢ 1 site charakteru. To ona
kontrastuje z twoim urokiem.

Przyciaggnal mnie lagodnie do siebie 1 ztozyl na moich ustach
delikatny pocatunek. Zamknetam oczy, poczulam wirowanie w
brzuchu i mocne uderzenie serca. Pochylitam si¢ w jego strone. Nigdy
wczesnie] nikt mnie nie catowatl.

Po wszystkim Paul dtugo nie spuszczal ze mnie wzroku. Miatam
ochote zapas¢ si¢ pod ziemi¢. Mimo jego cieptych stow nie bylam
gotowa na takie spojrzenie. Na szczescie pocatowal mnie ponownie, a
ja dostalam od zycia pierwsza wazng lekcje w kwestii relacji
intymnych: tatwiej jest by¢ catlowang niz obserwowang. Przy
pocatunku zamyka si¢ oczy.

Do lokalu wrocilismy, trzymajac si¢ za rgce. Po raz pierwszy od wielu
miesigcy czutam, ze odzywam. Uswiadomitam sobie, ze



zanim rozpoczelam prace w agencji, nie uwazatam si¢ za brzydka.
By¢ moze teraz spojrze na siebie tak, jak patrzy na mnie Paul. I odrodze
si¢ jako dawna ja. Niczym niewidziana od lat przyjaciotka. Scisngtam
jego dton, czujac, ze pomdgt mi odzyskac siebie.

Po powrocie Paul musial stawi¢ czota ztosci 1 krzykom kolegow z
zespotu, a przede wszystkim swojego impresario. Kiedy wreszcie
skonczyt gra¢, usiedliSmy razem, zeby si¢ czego$ napic. Wtedy
pokazatam mu fotografie. Uwaznie wpatrywat si¢ w twarze moich
kolezanek.

- Nie s3 to najatrakcyjniejsze twarze, jakie widzialem - przyznat z
usmiechem. Klepnegtam go w ramie.

- Pomozesz nam.

Podnidst na mnie wzrok znad fotografii.

- W jaki sposob?

- P6jdziesz do Claudea, wreczysz mu to zdjecie 1 powiesz, ze mam dla
niego histori¢ do opisania w gazecie. Dobrg historie.



Rozdziat trzydziesty 6smy

Siedziatam na tarasie kawiarni przy dworcu Montparnasse. Na kola-
nach trzymatam otwartg gazete ,,.Le Figaro", w ktorej zamieszczono
artykut Claudea o aferze Durandeau. Tytul glosit: VAgence des Bel-
les-Soeurs. Publikacja, w ktorej autor doktadnie i kasliwie opisuje
dziatalnos¢ przedsigbiorstwa, wywotata w Paryzu skandal. W tym
samym tygodniu ukazat si¢ jeszcze jeden tekst, tym razem oskarzajacy
cale spoteczenstwo o wykreowanie zapotrzebowania na tego rodzaju
gorszace praktyki. Autor twierdzil w nim, ze w swej moralnos$ci
Francuzi siggneli dna. Z dnia na dzien pracownice agencji staly si¢
stawne. Ich klientki zas okryly si¢ hanbg. Wiele bogatych rodzin
usitowato ratowa¢ nadszarpnietg reputacje, zaprzeczajac jakimkolwiek
kontaktom z agencjg i1 temu, jakoby korzystaly z jej ustug.

Na nieszczeScie dla nich informatorzy dziennikarza byli bardzo
skrupulatni. Claude dostat ode mnie list¢ klientek, ich imion, nazwisk,
adresow oraz wymagan co do wygladu zewnetrznego ustugodawczyni
(usunetam tylko wszystkie dane dotyczace rodziny panstwa Dubern).
Byle pracownice zapraszano na wywiady, tworzono ich portrety i
karykatury, wiele z nich otrzymalo propozycje pracy od
przedsiebiorcow chcacych zarobi¢ na ich rozpoznawalno-



sci. Opinia publiczna postrzegata je jako bohaterskie meczennice
uci$nione przez zepsutg klas¢ wyzsza.

Artykut byt opatrzony zdjeciem podpisanym: ,,Czy w Paryzu
wszystko jest na sprzedaz?". Te¢ fotografi¢ zrobitam sama z wielkimi
oporami, wykorzystujgc ostatnig klisz¢ od Isabelle. Przyjaciotka
pomogta mi jg wywotac, a ja zaniostam zdjecie do gazety. Mnie samej
oczywiscie na nim nie bylo, co okazato si¢ zbawienne, jako ze
uniknetam zainteresowania mediow. W ten sposob reputacja jej
rodziny nie zostata narazona na szwank. Tylko Isabelle, jej matka oraz
madame Vary znaly prawde o tym, jaka rol¢ odegralam w czasie
ostatniego sezonu towarzyskiego.

- Przepraszam za spdznienie - powiedziala zdyszana Isabelle,
taszczac nargcze ksigzek, ktore rzucita na stolik. Moja filizanka
zabrzeczata na spodku. - Miata$ racje - dodata. - Ta ksiggarnia ma
niesamowite tytuly.

- Chcesz najpierw napi¢ si¢ kawy? - spytatam, sktadajac gazetg.

- Nie. - Pokrecita glowa. - Miejmy to juz za sobg. Wzigtam potowe
ksigzek ze sterty, ona zabrala resztg. Za rogiem

czekal na nas powdz hrabiostwa. Woznica pomogl nam uporac si¢ z
ciezkimi nabytkami Isabelle. Jak tylko drzwi si¢ zamknety, przy-
jaciotka spojrzata na mnie.

- Jestes gotowa na spotkanie z nig?

- Tak samo jak i ty. - USmiechnetam sig.

Hrabiny Dubern nie widziatam od wieczoru poprzedzajagcego moje
wyrzucenie z zamku. Powo0z ruszyt wzdtuz stacji w kierunku prawego
brzegu.

- To dzisiejsza gazeta? - spytata Isabelle.

- Tak, informacja z pierwszej strony, postuchaj: ,,Durandeau okryty
hanbg. Agencja zrujnowana, zszargana reputacja" - przeczytatam
glosno naglowek. Isabelle si¢ usmiechneta.



- A wiec ci sie udato.

- Nam wszystkim si¢ udato.

Zadaszenie powozu byto odslonicte. Z oddali dostrzegltam pociag
wyjezdzajacy w kigbach dymu ze stacji Montparnasse. We wrzesniu
przyjechatam nim do Paryza, opuszczajgc rodzinne miasteczko, do
ktorego juz nigdy miatam nie wréci€. Pociag zniknat w tunelu.

Podjechaly§my pod kremowa rezydencje hrabiostwa Dubern.
Zostawity$my ksigzki na stoliku przy wejsciu i po kreconych schodach
weszlySmy na gorg, kierujac sie do pokoju hrabiny. Nieustannie
powtarzaly$my sobie, co Isabelle powie matce. Kiedy weszlySmy do
srodka, hrabina raczyta si¢ wtasnie popotudniowq herbata i przegladata
zurnale mody. Na nasz widok zamarla z nadgryziong do potowy
czekoladka w ustach.

- ,,Afera Durandeau". - Isabelle rzucita gazete na szezlong. -Chyba
czytasz prase, prawda?

- Jak $miesz przyprowadzaé tutaj t¢ osobe? - oburzyla si¢ hrabina, po
czym odstawita pudetko czekoladek i1 wsparta si¢ na tokciu.

Isabelle zignorowala jej oburzenie.

- Zamieszanie w ten skandal oznaczatloby dla naszej rodziny
towarzyskie samobojstwo. Dziennikarze uganiajg si¢ za kazdym, kto
miat cokolwiek wspolnego z agencja. Prawda, Maude?

Przytakne¢tam z sercem walgcym w piersi.

- Wszyscy sg zadni kolejnych szczegotéw nikczemnego zachowania
klasy wyzszej.

Hrabina skrzyzowata ramiona i sapnegta zlowrogo. Natychmiast
zrozumiata powage sytuaciji.

- Czego chce za milczenie? - spytata, patrzac prosto na nig, jakby
mnie tam nie byto. - Pieniedzy, bizuterii?

Isabelle rozmyslata przez chwile, delektujac si¢ swojg przewaga.



- Maude nic od ciebie nie chce. - Podniosta gtowe i dala matce
ultimatum: - Za to ja zerwe zargczyny z monsieur de Rochefort. W tym
tygodniu opublikujesz oswiadczenie w tej sprawie.

Hrabina uniosta brwi.

- |... - ciagneta Isabelle.

- 1? - powtoOrzylta jej matka.

- Mam nadziej¢, ze ucieszy ci¢ wiadomos¢, iz zdatam mature 1
zostalam przyjeta na Sorbone¢. Bede potrzebowatla twojej pomocy,
takze finansowe;.

Hrabina pokrecita glowa, przymkneta oczy 1 zacisneta usta.

- A zatem? - spytala moja przyjacidtka. - DosztySmy do poro-
zumienia?

Pani Dubern wzruszyta ramionami i zadarla nos.

- Jesli chcesz zniszczy¢ swoja przyszto$¢ 1 zrobi¢ z siebie
posmiewisko, nie zdotam ci¢ przed tym powstrzymac.

Isabelle i ja spojrzaly$émy na siebie z wyrazem triumfu na twarzach.
Zanim wysztysmy, zadatam hrabinie cios ostateczny:

- Pani hrabino, jesli nie speini pani zadan corki, nie zawaham si¢
poinformowa¢ dziennikarzy o kompromitujagcych rodzing Dubern
gierkach matzenskich - oznajmitam najpowazniej, jak tylko potrafitam,
cho¢ brakowato mi pewnosci siebie cechujgcej Isabelle. Ostrzezenie
wywolato jednak zamierzony efekt.

- Wynoscie si¢ stad! - sykneta hrabina. - Obie! Wyszly§my z buduaru
z usmiechami na twarzach. Korona z hukiem spadta z glowy krélowe;.



Rozdziat trzydziesty dziewiaty

Jako dziecko wyobrazatam sobie, ze kazdy codzienny przedmiot ma
wlasne zycie. Niektore z nich - stot kuchenny, drewniane krzesto czy
kociotek do wytapiania thuszczu - byly moimi przyjaciotmi. Inne zas -
stojak na kapelusze, wysoki i ztowieszczy; szafa rodzicow, kanciasta, z
ciemnego drzewa - uchodzity za wrogow.

Napisatam list do ojca. Pierwszy od wyjazdu z rodzinnego miasteczka
kilka miesiecy wczesniej. Wyobrazatam sobie, jak go czyta, siedzac
przy kuchennym stole. Przedmioty, ktére wyznaczyly granice mojego
dziecinstwa, widziatam juz tylko oczyma osoby doroste;j.

Ponownie przeczytalam ten list. Zawartam w nim tylko to, co
najwazniejsze. Miatam prace w studiu fotograficznym, bytam zdrowa 1
zywitam nadzieje, ze on tez. Nie bylo potrzeby pisa¢ wigcej. Godziwe
wynagrodzenie 1 powazana pozycja to wszystko, co go interesowatlo.
Nie doswiadczenia zyciowe czy nami¢tnos¢ do robienia zdjec.

Do koperty wlozytam pienigdze, ktoére bylam mu winna, a takze
fotografi¢ zrobiong na jednej z paryskich ulic. Nie widok, nie atrakcja
turystyczna, lecz ludzie zgromadzeni wokot zonglujacego



chtopca. Nie wiedziatam, czy mu si¢ spodoba. Matka docenitaby ja na
pewno. Sprawiloby jej przyjemnos¢ przygladanie si¢ ludziom
obserwujacym piteczki podrzucane w powietrze. Zastanawiataby sie
nad zyciem kazdego z nich. Cechowata jg wielka ciekawos¢ swiata.

Strata tak waznej osoby w dziecinstwie zmienia czlowieka. Po
Smierci matki zabrakto mi zwierciadla mowigcego, ze jestem pigkna,
wyjatkowa, Ze moge osiagnaé wszystko, co tylko zechce. Zytam bez
wiary 1 mitosci, dopdki ponownie nie znalaztam ich w Paryzu.

W myslach jak zawsze spacerowalam po plazy. Moje proste
przyjemnosci 1 tajemnicze miejsca z perspektywy Paryza wydawaty si¢
dziecinne i urokliwe. Juz wiedziatam, ze mozliwosci, jakie dawato
zycie, sg gdzie indziej. Nie pod ciasnym niebem rodzinnej Bretanii.



Rozdziat czterdziesty

Co zrobi arystokracja, mieszczanstwo powtorzy. Mozni porzucili
paryski skwar 1 udali si¢ nad chlodny ocean lub do domkow let-
niskowych polozonych miedzy falujgcymi wzgdrzami. Jednakze Paryz
si¢ nie wyludnit. Tysigce turystow przybyto do miasta, by wzig¢ udziat
w wystawie Swiatowe;.

Claude, jak wielu innych paryzan, uciekt od ttumow 1 spiekoty,
zostawiajac Paulowi na lato eleganckie mieszkanie w dziesigtej
dzielnicy. W studiu fotograficznym pracowatam na poét etatu. Na
poczatku obslugiwatam klientow 1 rozliczalam ich zakupy. Kiedy
jednak wiasciciel zorientowat si¢, ze potrafie cos wigcej, niz tylko
wydawac resztg 1 pakowac towar, pozwolit mi wywolywac¢ zdjecia 1
uczestniczy¢ w sesjach portretowych. Zdobywanie jego zaufania byto
mozolne, ale wiedziatam, ze si¢ sprawdzam.

Wszystko, o czym mi opowiadal, zapisywalam w notatniku, ktéry
dostalam od Isabelle. Noca, szczesliwa 1 gotowa do nauki, czytatam
swoje zapiski. W dni wolne odwiedzatam Paula. Zazwyczaj
zastawalam go komponujacego w salonie Claudea, gdzie stato pianino
1 bylo miejsce na zrobienie kilku krokow. Fragmenty jego utwordw,
poszczegblne takty, powtarzane, przerywane, pozniej



zmieniane, byly akompaniamentem do moich wilasnych dziatan
tworczych.

Poranki u Claudea spedzalam w oranzerii i ogrodzie, gdzie byto
jasniej. Po obiedzie wywotywalam zdjecia w szopie na wegiel,
pograzone] w calkowitych ciemno$ciach. Macanie na oslep stanowito
idealng metaforg tworczosci. Chwila, ktorg uwiecznialo si¢ na kliszy,
do samego konca pozostawata zagadka. Uwielbiatam szuka¢ po
omacku krawedzi kuwety 1 zanurza¢ w niej klisze. Nadzieja osiggata
punkt kulminacyjny w tych tajemniczych chwilach, kiedy obraz
wytaniat si¢ z niebytu, wywotujac ciarki na plecach. Nie powodowane
strachem, lecz szansg, ze tym razem si¢ uda. To wlasnie byla
fotografia.

Przegladatam zdjecia dawnych kolezanek. Kazda z nich zyla
wlasnym zyciem, co uwiecznilam na portretach. Marie-Josée, ktorej
zostaly oszczedno$ci po pracy w agencji, otworzyla z siostrg
kawiarni¢. W swoim skromnym lokalu czuta si¢ jak ryba w wodzie. Ze
stalymi klientami byta na ,,ty". Paul pomdgt Cécile znalez¢ angaz w
teatrze. Nie grala na razie, jedynie sprzedawala programy, ale czutam,
ze daleko zajdzie dzigki swej sile charakteru i pozadliwym
spojrzeniom, jakie rzucala na aktoréw. Emilie z pomocag Claudea
znalazla prace w sekretariacie gazety.

Popotudniami, kiedy w okna uderzato ostre stonce, Paul dotrzymywat
mi towarzystwa w ogrodzie. On si¢ wygrzewal, ja za$ siedziatam w
cieniu. Czasami rozmawialiSmy o naszych planach, choC cze¢sciej
milczeliSmy, pograzeni w tworczych rozmyslaniach.

Tego dnia stonce przybrato ztota barweg. Powietrze bylo cigzkie 1
stodkie. W ogrodzie uci¢lismy sobie poobiednig drzemke. Otworzytam
oczy 1 zobaczytam wrodbla dziobigcego okruszki. Poczutam si¢ taka
szczesliwa. Myslami jednak bylam przy fotografii, na ktorej
uwiecznitam Isabelle stojacg przed gmachem Sorbony. Tego dnia



dowiedziala si¢, ze zostala przyjeta na uczelni¢. Byta jedyng kobieta
na roku. Jedng odbitk¢ miatam ja, drugg zachowata ona. Dzigki
fotografii nauczytam si¢ czego$, co zapamigtam juz na zawsze:
sposobu, w jaki chciatabym zatrzymac cate pickno, ktore jawi si¢ przed
moimi oczyma. Nie to klasyczne, petne symetrii 1 idealnych proporcji,
czy zmieniajacg si¢ kazdego sezonu modeg, lecz pickno duszy, to
wewnetrzne zycie, ktore tak rzadko si¢ objawia, tylko na chwile 1 tylko
wtedy, kiedy przyjrzy mu si¢ blizej 1 nauczy patrze¢ na nie z otwartym
sercem.

Aparat stanowit dla mnie narzedzie, dzigki ktéremu miatam nadzieje
zakla¢ nieuchwytny wewnetrzny ptomien fotografowanych obiektow,
zaroOwno ludzi, jak 1 przedmiotow. I rzeczywiscie zobaczy¢, dojrzec
prawde oraz pigkno chwili. To, ze sama nie uchodzitam za urodziwa,
mi nie przeszkadzato. A moze nie miatam potrzeby by¢ obiektem
uwielbienia? Jakze mogtabym posig$¢ zdolnos¢ obserwacii, jesli sama
przyciggalabym spojrzenia? Fotografia pozwalata mi na kontakt z
ludzmi. Traktowatam to jak dar, kiedy do obcej osoby moglam
powiedzie¢: ,,Prosze poczeka¢, mam co§ waznego do
zakomunikowania".

By¢ moze pewnego dnia ktos, kto wejrzy w moja dusze, to mnie zrobi
zdjecie, namaluje moj portret lub napisze o mnie stowo? Spojrzatam na
Paula ze swojego zacienionego miejsca.

- Dzisiaj pojdziemy ja obejrze¢ - powiedziatam.

- Jestem zbyt zmegczony, jest za gorgco - wymamrotat z zamknigtymi
oczyma. Od stonca mial zaczerwienione uszy.

- Po potudniu bedzie chtodniej. - Potrzasnetam glowa. - Chce
zobaczyc¢, jak wyglada w pelnej krasie.

Budowa wiezy Fiffla si¢ zakonczyta. Jej sylwetka byta potezna i
elegancka; w ciggu dnia wygladata jak zelazna zyrafa dumnie
wyciggajaca szyje, nocg zas przypominata latarni¢ morskg. Mialam



nadzieje, ze po zakonczeniu wystawy zostanie z nami, a jej pickno
przetrwa jeszcze dtugie lata.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, kiedy wraz z Paulem stalam przed
jedng z wind ukrytych w ogromnych pylonach. Zataskotalo mnie w
brzuchu, kiedy w thumie ludzi wzbilismy si¢ w kierunku szczytu. Na
wystawie Swiatowej atrakcji nie brakowato: fonograf Edisona,
wystawa maszyn, a nawet ekspozycja prezentujaca egipska wioske.
Najdtuzsze kolejki ustawialy si¢ wilasnie do wiezy. Niektorzy wijez-
dzali na nig po kilka razy.

Wysiedlismy na drugim poziomie. Jeszcze ponad drugie tyle i
bedziemy mogli ujrze¢ krajobraz z lotu ptaka. Niebo przybrato
pastelowy kolor. Oszotomiona widokiem wciggnetam powietrze do
ptuc. Paryz, moje miasto, pelne uroku i mozliwosci rozciaggajacych si¢
w zasiggu wzroku.

To byt moj czas, méj pickny czas... Moja belle époque.



Od autorki

Inspiracja do napisania Belle époque pojawila si¢ po przeczytaniu
opowiadania francuskiego pisarza Emila Zoli (1840-1902) Les Re-
poussoirs opublikowanego po raz pierwszy w 1866 roku. Autor opisuje
w nim czlowieka interesu nazwiskiem Durandeau, ktory otwiera
agencje¢ brzydkich kobiet. Pomyst ten wydal mi si¢ istotny w
dzisiejszych czasach tak samo, jak byl w epoce samego Zoli. Zaczetam
sobie wyobrazaé, jak by byto, gdybym to ja zostala jedng z takich
dziewczyn. Niezdolna mysle¢ o niczym innym, stworzylam wilasng
histori¢ 1 bohateréw, w szczegdlnosci Maude Pichon.

Opowies¢ osadzitam dwadziescia lat po Les Repoussoirs, czyli od
jesieni 1888 do lata 1889 roku. W tym czasie Francja ponownie stata
si¢ republikg, wczesniej jednak przeszita seri¢ zmian 1 wstrzasow.
Upadek Drugiego Imperium, oblezenie Paryza i krwawe powstanie. W
roku 1888 stolica szykowala si¢ do wystawy swiatowej, ktora miata ja
podnies¢ do rangi centrum kulturalnego 1 technologicznego.

Dla sukcesu wystawy kluczowe okazato si¢ wybudowanie wiezy
Eiffla. Wertujac dokumentacje, z zainteresowaniem odkrylam, ze w
owym czasie, jak 1 wiele lat pozniej, wieza nie cieszyta



si¢ popularno$cig wsrod wielu paryzan, a takze grona znanych
artystow 1 architektow. Dzisiaj trudno uwierzy¢ w to, ze uwazali ja za
brzydka, a wrecz koszmarng. Budowa tej kontrowersyjnej konstrukcji,
obecnie symbolu miasta, stala si¢ idealnym ttem powiesci.

Sztuka z tamtego okresu stanowila klucz do stworzenia powie-
Sciowego Paryza. Henri de Toulouse-Lautrec byt artysta zyjacym w
tym samym czasie co Emil Zola. Na swoich obrazach przedstawiat
kawiarnie i bary Montmartre'u, a takze tory wyscigow konnych,
odmalowywat zycie codzienne wraz z jego jasnymi 1 ciemnymi
stronami. Jego dzieta majg zdolno$¢ do natychmiastowego przeno-
szenia mnie w czasie. W przesadnych, karykaturalnych postaciach
rozpoznaj¢ brzydkie kobiety z agencji. Temat pigkna i brzydoty
powracat w jego pracach ze wzgledu na witasne utomnosci artysty.
Lautrec przezyt w dziecinstwie seri¢ wypadkow, ktore wraz z wadami
genetycznymi uczynily z niego kaleke. ,,Zawsze 1 wszedzie brzydota
ma swoje pickne strony. Podnieca mnie ich znajdowanie tam, gdzie
nikt inny ich nie dostrzega" - powiedziat kiedy$ swojej przyjacidice,
stynnej Spiewaczce Yvette Guilbert.

Lata 80. XIX wieku to rowniez wspaniaty okres rozkwitu fotografii.
Rozwo6j techniki pozwolit zaja¢ si¢ ta sztuka takze amatorom.
Angielska fotograftka Julia Margaret Cameron, cho¢ dziatajgca nieco
wczesniej, pozwolita mi wyobrazi¢ sobie, w jaki sposoéb moja
bohaterka moglaby obcowac z tym medium. ,,Zatrzymuje¢ cate pickno,
jakie jawi si¢ przed moimi oczyma', opisata Cameron swoja
nami¢tnos¢ do fotografii. Przytaczam jej stowa w powiesci. Wyjat-
kowym odkryciem byto dla mnie to, ze wolata utrwala¢ pigkno, niz
sama uchodzi¢ za fadng. W te ceche wyposazytam takze Maude.

To podsungto mi temat urody, rownie pozadanej w Paryzu drugiej
potowy XIX wieku, jak 1 w czasach wspodlczesnych. Kanony pigkna
zmienily si¢ od tamtych czasoéw, dzisiejsze takze przeming.



Trwate jest to, co przekracza granice mody. W kazdej epoce to artysta
poprzez swoje dzieta pokazuje nam, ze pickno tak naprawde mieszka w
duszy.



Podzi¢ckowania

W pierwszej kolejnosci dzigkuje mojej wydawczyni, fantastycznej
Kriscie Marino, ktorej talent, pasja 1 dobre rady uczynily to marzenie
realnym. Ogromne podzickowania sktadam Beverly Horowitz, ktora
jako mitosniczka Francji wierzyla w te ksigzke réwnie gorgco jak
Kris-ta. Jestem tez wdzi¢czna catemu zespotowi z Delacorte Press, w
tym graficzce Stephanie Moss oraz adiustatorce Colleen Fellingham.

Moja agentka, Brenda Bowen, to klasa sama w sobie w branzy
wydawniczej. Jestem szczgsliwa, ze jej rozleglte doswiadczenie oraz
wyborny gust pomogly mi w karierze.

Beth Ann Bauman byta pierwszg orgdowniczkg przygod Maude, a ja
korzystatam z jej niezréwnanej wiedzy oraz rzemiosta. Mam ogromny
dtug wdzigcznosci wobec nich za poswigcony mi czas 1 ofiarowane
wsparcie. W szczegolnosci sktadam podzigkowania Hilary Hattenbach
I Lilliam Riverze, utalentowanym pisarkom i bezcennym
przyjaciotkom. Dzigkuje réwniez wspanialemu Stowarzyszeniu
Autoréw 1 Ilustratorow Ksigzek Dzieciecych, szczegdlnie Kim Turrisi,
dzigki ktérej moj maszynopis trafit w odpowiednie rece.

Merci dla Laury Davies za pokazanie mi Paryza podczas mojej
wycieczki dokumentacyjnej oraz Jennifer Cote za fantastyczne zdjgcie.



Dzi¢kuje catej mojej rodzinie 1 przyjaciotom, a w szczegolnosci
rodzicom. Zamitlowanie mojego ojca do opowiesci, zarowno w filmie,
jak 1 w literaturze, a takze matczyne umitowanie jezyka 1 wszystkiego,
co francuskie, to niewidoczne dary, jakie otrzymatam od nich
bezwiednie.

Na koniec dzickuje mojemu megzowi - Shane'owi... Bez ciebie nic nie
byloby mozliwe.



